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234 024007) 1009, ஒர்‌ 
ர வட்ட ப “படபி 
ப்‌ பல்க 1 வம்‌. 
ு ட ஆல? 
1 ட்‌ 5! விரி 0. ஸ்ட 


அமலாதிதீயன்‌, 





நாடக பாத்திரங்கள்‌, 


காலதேவன்‌ ,. ௨௨ ௨ ட்ட கர்ஜர நாட்டு மன்னன்‌, 
6 ௦ உன ள்‌ ்‌ ள்‌ 
அமலாதித்யன்‌ ... ... .... ௨ ௨ காலதேமன்‌ தமயன்‌ புதல்வன்‌. 


ஈாலநேசன்‌ ... .. .. ௨ ப மிரதரன மந்திரி. 
(்‌ 
1௦ 


ரிஹான்‌ அமலாஇத்யன்‌ ரேசன்‌. 


௩ 
க 
க 


லாதான்‌. ... ,.. ௨. ௨௨ பாலகேசன்‌ புதல்வன்‌, 

“லிதமண்டலன்‌ 
ம. ழ்‌ 
ராஜகாந்தன்‌ 
கிரிதான்‌ 
அசன்‌ 

[வ] ஓ 
மார்லன்‌ 
பாணதான்‌ 


பிரபுக்கள்‌. 


டப கடத்டத்பப வ்‌ 


வடை வட்ட உத்தியோகஸ்தர்கள்‌. 


பிராணசீலன்‌ ... ௨. ௨ ட பட ட்தர்‌ போர்கீரன்‌, 
பார்த்தபநேசன்‌ ... பாஞ்சால மன்னன்‌ புதல்வன்‌, 
ராயநர்தன்‌... 


கேளரமணி 


வட ட பாலசரோன்‌ வேலையாள்‌. 
டை குர்ஜு சாட்‌ டரசி, அமலாதித்யன்‌ 
௮ன்னை. 


அபலை ,,, .. .. பட டட பாலசேசன்‌ புதல்வி, 


ஒர்‌ பண்டாரம்‌, வேஷ்தாரிகள்‌, இரண்டு கெட்டியான்கள்‌, பிரபுக்கள்‌, 
தூதர்கள்‌, உத்தியோகஸ்தர்கள்‌, ஒர்‌ ராணுவச்‌ தலைவன்‌, மாலுமிகள்‌, போர்‌ 
வீரர்கள்‌, சேவகர்கள்‌, சிங்களச்‌ சுராய பாரிகள்‌, முதலானவரும்‌, அமலாதித்‌ 
யன்‌ தந்‌ைதயின்‌ அருவமும்‌, 


கதை நீக மிடம்‌ :-குர்ஜரம்‌. 
ஜேன்‌ 


பா. 


பா 


௦ ௦ 
அமலாதிதயன்‌ 
அல்லது 
குர்ஜரத்து அரசிளங்‌ ருமரன்‌: 

வன்னித்‌ 
மூதல அங்கம்‌, 
முதல்‌ காட்9ி. 





£லனபுரம்‌, அரண்மனைக்‌ கெதிரிலுள்ள தர்‌ கொத்தளம்‌. 
பிராணசீலன்‌ காவலி லிருக்க, மற்றொருபுறம்‌ அவனை 
கோக்கிப்‌ பாணதரன்‌ வருகிருன்‌. 
யார்‌ அங்கே ? 

ச ௫. ௪ நீ ௩ ன்‌ நி ௫. ௪ 3 ௫ 
அப்படி யன்று, எனக்‌ குரை நீயார்‌; நில்‌ ௮ங்‌கே, உன்னை 
வெளியிடு, [ வில்லை வளைக்கிருன்‌,] 
வேந்தர்‌ நெடுநாள்‌ வாழ்வா ராக 1 
பாணதரா ? 
அவனே, 
உன்‌ நாழிகைப்படி வர்களை மிகவும்‌ ஜாக்கிரகையாய்‌, 
தாழிகை இப்பொழு பதினைந்து ஆயது ; பிராணா, 
படுக்கப்‌ போ நீ, 
விடுவித்ததற்கு மிகவும்‌ வந்தனம்‌. குளிர்‌ மிகவும்‌ கொமி 
மையா யிருக்கின்றது, மனமும்‌ வியாகுல மடைந்திருக்கின்ற 
தெனக்கு, 
காவலில்‌ ஏகேனும்‌ சண்டனையோ விசேஷம்‌ ? 


கோட்டான்‌ சச்சலும்‌ கேட்டே னில்லை, 


பா, 


மா. 


மா. 


மா. 


பா, 


பா. 
மா. 


பா, 


மா. 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - ] 
சரி, போய்வா, வழியில்‌ ஹரிஹரரையும்‌ மார€லரையும்‌ 


காண்பையேல்‌, கடி.தி லளுப்‌ பிங்கு, காவல்‌ அவர்கள்‌ என்னு 


டன செய்பவர்கள்‌. 
௮தோ அவர்களது ௮ரவம்‌ கேட்கிதென எண்ணுகிறேன்‌. 
நில்‌ ௮ுங்கே!யார்‌ ௮து ? 
[இருவரும்‌ வில்லை வளைக்கிரூர்கள்‌.] 
ஸரிஹானம்‌, மாரசீலனும்‌ வருஇருர்கள்‌. 
இக்காட்டினது நண்பர்‌, 
வேர்க்‌ தூபதியர்‌, 
ஆயின்‌ உமக்கு நல்‌ இரவு ஆகுக ! 
போயஞ்சா விரனே, போய்‌ வா சுகமாய்‌ : உன்னை யார்‌ விடு 
விற்தது ? 


பாணகரன்‌ காவலிருக்கின்றான்‌, நான்‌ வருகின்றேன்‌. 


[2பாகிரான்‌.] 


"ஹே ! பாணதரா ! 


அம்‌-- என்ன ! ஹரிஹரர்‌ இருக்கன்றாரா அங்கு ? 

அவரி லொருகூறு, 

வாரும்‌, ஹரிஹரரே, வாரும்‌, உத்தம மாரசலரே, 

என்ன, இன்றிரவு இது மறுபடியும்‌ தோன்றியதோ ? 

நான்‌ ஓன்றும்‌ பார்க்கவில்லை. 

இருமுறை காம்‌ கண்ட இப்‌ பயங்கரமான தோற்றம்‌ கமத 
ம?னோாப்பிராந்தியெனக்‌ கூறி நஈம்பேன்‌ என்கிருர்‌ ஹரிஹரர்‌ ; 
ஆக3வ இன்தீரவு இவரை, இரவின்‌ ஜாமமெல்லாம்‌ கம்ம 
டன்‌ கண்‌ கொட்டாது கவனித்திருக்து, இக்தோற்றம்‌ மறு 
படியும்‌ தென்படுமாயின்‌ நாம்‌ கண்டது மெய்யென ஒப்புக்‌ 
கொண்டு அதனுடன்‌ பேடுப்‌ பார்க்சு, என்னுடன்‌ வேண்டி. 
அழைத்து வந்தேன்‌, 

௪ 1!ச!௮து தோற்ருது இன்றிரவு, 
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பா. 


பா. 


மா. 


பா. 


மா, 


பா. 


பா. 


மா. 


மா. 
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சற்‌ றுட்காரு மிப்படி) நாங்கள்‌ கூறியதை ஈம்பேன்‌ எனும்‌ 
உமக்கு; இரண்‌ டிரவாய்‌ இங்கு காகங்கள்‌ கண்டகை, இன்‌ 
னொரு முறை ,செவிபுகக்‌ கூறுகிறோம்‌, 
சரி, உட்காருவோம்‌. பாணகதரர்‌ இதைப்பற்றி கூறுவதைக்‌ : 
கேட்போம்‌. 
நேற்றிரவுகான்‌, ௮தோ தாரத்தில்‌, துருவத்திற்கு மேற்கி 
லிருக்கும்‌ அதே நட்சத்திரமானது, அகாயத்தின்சண்‌ இப்‌ 
பொழு.து எரிவிட்‌ டொளிதரும்‌ இடத்திற்கு வக்கபொழுது, 
மாரசிலரும்‌, கானும்‌, அர்த்த ஜாம மணி அடி.க்க-- 
அரவம்‌ தோற்றுஇன் ஈது. 

பொறு, நிறுத்து பேச்சை ! அதோ பார்‌ மறுபடியும்‌ வரு 
கின்றது ! 
௮ த உருவம்‌ ! மரிக்சு மகாராஜாவின்‌ சாயையே ! 
நீர்தான்‌ படித்தவர்‌, ஹரிஹரரே, ௮,கனுடன்‌ பே௫ப்பாரும்‌. 
அரசரைப்போலே இல்லையா? உற்றுப்பாரும்‌, ஹரிஹர, 
அ௮வ்வுருவே.-- அச்சரியமும்‌ அச்சமும்‌ அறுக்இன்றனு 
என்னை, 
தன்னுடன்‌ பேசம்‌ சொல்லுகின்றதுபோலும்‌. 
ஹரிஹரரே, வினவிப்பாரும்‌. 
நீ என்னை ? மடிந்து புதைக்கப்பட்ட கூர்ஜரச்‌ தரசர்‌ இல 
காந்கொண்ட அழகிய போர்க்‌ கோலம்துடன்‌ இர்‌ கள்‌ 
ளிரவில்‌ அுராக்கிரமிக்க கென்‌ ? தெய்வத்தின்மீது ஆணை 
வைத்துக்‌ கேட்கிறேன்‌, பேசுவாய்‌ 1 
அது கோபித்துக்கொள்கிறது. 
பார்‌, ௮து ஓஒ .தங்கிவிடுகின்‌ றத. 
நில்‌ ! பேசு, பேசு ! அணையிடுகின்றேன்‌, பேசு ! 

(அருவம்‌ மறைசின்‌ 5௪] 


ம்‌. 


பா. 


மா, 


மா, 


மா, 
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மறைந்தது, மறுமொழி கூறாது, 

இப்பொழுது என்ன சொல்கிறீர்‌ ஹரிஹரரே ? உமது உடல்‌ 
நடுக்குகின்றது, முகம்‌ வெளுக்துக்‌ காட்டுகின்றது, இது 
வெறும்‌ சித்தப்‌ பிரமையைவிட அ௮திகப்பட்ட தன்றோ ? 
இப்பொழுது இதைப்பற்றி என்ன நினை க்இன்தீர்‌ ? 
சுவாமியே என்னெதிரில்‌ வந்து கூறிய2போாதிலும்‌, இதை 
நான்‌ உண்மையாக என்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டிராவிட்டால்‌ ஈர்பி 
யிருக்கமாட்‌2டன்‌, 

௮ரசரைப்போ லில்லையா து ? 

நீ உன்னை ஒத்திருப்பதைப்‌?போா லவே, அது அரசரை ஒத்‌ 
இருக்ெறது. பேராசையுடைய பார்த்திப3ேசனை ௨ திர்த்து 
யுத்தம்‌ புரிந்தபொழுது அவர்‌ அலஃயிந்திருக்க கவச மநூவே, 
விவாத மொன்றில்‌ வெஞ்சின மூண்டு, பாலிகநாட்டினரைக்‌ 
குவலயம்படக்‌ கொன்றபொழுது, ௮வர்‌ புருவ கெளித்து 
கோக்கய கோக்க, என்ன ஆச்சரியம்‌ ! 

இம்மாதிரி இதற்குமுன்‌ இரண்டி முறை, சரியாய்‌ ஈள்‌ நி௫யில்‌ 
இக்‌ நேரதழ்திற்‌ கெல்லாம்‌, போர்க்‌ கோலத்துடன்‌ கடந்து 
சென்ருர்‌ எங்கள்‌ காவலை. 

இதைக்‌ குதித்து இன்னது எண்ணுவதென்று எனக்குத்‌ 
தெரியவில்லை ) ஆயினும்‌ யோசிக்குமிடத்த, மொக்தத்தில்‌ 
நமது காட்டிற்கு நேரிடப்போகின்ற எதோ இர்‌ பெருங்‌ 
கேட்டினைக்‌ குறிக்கின்ற உற்பாதம்போலும்‌. 

சரி, உட்காருங்கள்‌ சற்று, அறிந்தவர்‌ யாரேனும்‌ கூறட்டும்‌ 
சானக்கு ; எதன்‌ பொருட்டு இரவெல்லாம்‌ இக்‌ கடினமான 
கண்‌ கொட்டாக்‌ காவல்‌ ? இரவெல்லாம்‌ இந்நாட்டு ஏழை 
ஜனங்களை வருத்தி வேலை வாங்குவா னேன்‌ ? போர்‌ முகப்‌ 
படையெல்லாம்‌ ஓர்‌ நாளும்‌ வீடாது செய்து வருவதேன்‌ ? ஆயு 
தங்களை ஓயல்காட்டு வணிகரிடமிருந்து தினம்‌ வாங்குவ 
தேன்‌ ? மீகாமரும்‌ மரக்கல வனைஞரும்‌ ஓய்வு நாள்‌ ஒன்று 
மின்றி ஈமது சாவாய்களை யெல்லாம்‌ ஏன்‌ செப்பனிட்டு வரு 
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கிறார்கள்‌, வருவ தென்னாம்‌ ? இரவு பகல்‌ இடைவிடாது இவ்‌ 
விதம்‌ வியர்க்க வியர்க்க வேகமாய்‌ வேலை செய்வா னேன்‌ ? 


யார்‌ எனக்குக்‌ சொல்ல முடியும்‌ ? 


சொல்ல முடியு மென்னால்‌, நான்‌ செவியுற்ற சகஸ்யமும்‌ அங்‌ 
நனமாம்‌. சற்று முன்பாக நாம்‌ கண்ணுற்ற அருவாய்‌ மடிந்த 
பீபன்‌, பாஞ்சாலன்‌ பார்த்திபகேசனால்‌ தனி வெம்போருக்‌ 
கழைக்கப்பட்டு, தன. பராக்கரமத்தைக்‌ காட்டவேண்டுமபெ 
னும்‌ நூாயகான பெள[ரஷத்தால்‌ உர்தப்பட்டவராப்‌ ஒப்புக்‌ 
கொண்ட விலயம்‌ நீர்‌ அறிந்தசே, அவ்‌ வெஞ்சமரில்‌, 
உலகத்தார்‌ எல்லோராலும்‌ சுத்த வீரனாய்‌ மதிக்கப்பட்ட 
ரூரஞம்‌ ஈமஅ மன்னன்‌, பார்த்திபேோசனை ப்‌ பரலோக மனுப்பி 
னார்‌. ஜெயித்தவன்‌ தோல்வி யடைக்கவன்‌ உயிருடன்‌ அவன்‌ 
உடைத்தாயிருந்கத தேசத்தையும்‌ கைப்பற்ற வேண்டுமென்‌ று 
அவர்களுக்குள்‌ ஏற்பகிந்தப்பட்ட, சத்திரிய கர்மத்திற்கும்‌ 
ஒத்தா யிருக்கும்‌ பந்தய உடன்‌ படிக்கையின்படி , பாஞ்சா 
லன்‌ பாரெல்லாம்‌ நமதரசன்‌ பங்காயது, இதற்‌ கெதிராக 
நமதரசர்‌ தக்கதோர்‌ பாகத்தைப்‌ பந்தயம்‌ வைத்திருந்தார்‌, 
பார்த்திபகேசன்‌ ஜெயித்‌ இருக்கால்‌ ௮வன்‌ பங்குக்‌ கப்போய்ச்‌ 
சேர்ந்திருக்கும்‌ அந்தப்‌ பாசம்‌, அவன்‌ தோற்றஇனால்‌ அந்த 
உடன்படிக்கையின்‌ கோட்பாட்டின்படி அவன்‌ பங்கு நமதூ 
அரசன்பால்‌ ஆன போல, இப்பொழுதோ, பார்த்திபநேசன்‌ 
புதல்வன்‌ இளமையின்‌ கொழுமையும்‌ உற்சாகத்தின்‌ சூடு 
முடையவனாய்‌ பாஞ்சாலக்‌ தெல்லையிலுள்ள கானக நண்‌ எமி, 
ஒுங்குள்ள நீதிக்‌ கடங்கா மூரட்டு வனவர்‌ மூசலானேரை 
ஒருங்கு சேர்த்து யுத்தத்திற்குச்‌ சிக்தப்பித்திவருன்றா 
னாம்‌. இது நமதரசாட்டசியார்‌ அறிச்திருக்கெபடி நம்மிட 
மிருந்து தன்‌ தகப்பன்‌ தோற்ற தேசங்களைப்‌ பலாச்கார 
மாய்ப்‌ புய வலியால்‌ மீட்கவன்றி வேஜொரு காரணம்பற்றி 
யன்று. இதுதான்‌ ஈம்முடைய தேசத்தில்‌ இப்பொழுது ஈடக்‌ 
கும்‌ ஆயத்தங்களுக்கும்‌, சாமிப்பொழு.து காவ லிருப்பதற்கும்‌, 
நாடெங்கும்‌ குழப்பமாய்‌ விரைவில்‌ யுத்தசன்னாக மாவதற்‌ 


பா. 


அ மல்ர்‌ தித்யன. [அங்கம்‌ - 1 
கும்‌ முக்கியமான காரணமென நினைக்கின்‌ றன்‌. 
அதையன்றி வேறு காரணமில்லையென ரான்‌ நினைக்கிறேன்‌. 
நாம்‌ காவ லிருக்கு மிடம்‌ சவச மணிக்து போர்க்‌ கோலத்‌ 
அடன்‌ இவ வருவம்‌ இச்‌ சமயம்‌ வருவது தக்கதாசவே இருக்‌ 
இன்ற: இந்த யுத்தத்திற்‌ கெல்லாம்‌ ௮க்‌ காலத்தும்‌ இக்‌ 
காலத்தும்‌ காரணமாய ஈம தரசரை ஓத்தே யிருக்கின்றது. 
இது எனக்கு மிகுந்த மனக்‌ கவலையை உண்டுபண்‌ ணுகின்‌ றது. 
பூர்வம்‌ ஒப்புயர்‌ வற்ற இட்சவாரு வம்சத்‌ துதித்த வள்ள 
லாகிய இராஜேந்திரன்‌ திலீபன்‌ மடியுங்‌ காலத்திற்குச்‌ சற்‌ 
றுமுன்‌, பூதப்‌ பிரேத பிசாசங்க ளெல்லாம்‌ பூமி யெங்கும்‌ 
திரியத்‌ தொடங்கினவாம்‌ : ஆகாயத்தில்‌ வால்‌ ஈட்சத்திரங்க 
ளும்‌ விண்மீன்களும்‌ தோன்றி உதிர மழை பொழிர்அ வரப்‌ 
போன்‌ ந உற்பாதங்களை உணர்த்தியவாம்‌, சமுத்திர மண்ட 
லத்தை அடக்கி யாளும்‌ "தக்‌ கரணமுடைச்‌ சந்திரனும்‌ இரக 
ணத்தால்‌ (8ீடிச்சப்பட்டு யுகாந்த காலத்தி லிருப்பதுபோல்‌ 
தன்னொளி மழுங்கிக்‌ கறுத்தனனாம்‌, இத்தகைய மகோற்‌ 
பாதங்கள்‌ இனி வரப்போகின்ற பெருங்‌ கேட்டை உணர்த்து 
வதேபோல்‌ -- பின்‌ வரும்‌ கெடுதியை முன்‌ உணர்த்துஞ்‌ 
சகுனமாக-- ஆகாயமும்‌ கூமியும்‌, ஈமு நாட்டிம்கும்‌ நாட்‌ 
டினருக்கும்‌ ௮.திவித்திருக்கின்‌ றன. 

அநவம்‌ மறுபடியும்‌ தோற்று, 


பொறு! அதோ பார்‌ ! ௮3தோ மறுபடி வருகின்றது !-- எதி 
ரிற்‌ செல்கிறேன்‌, என்னை அறைக்தாலும்‌ சரி!-- அலகையே, 
நில்‌ ! உன்னால்‌ வாய்‌ திறந்து பேச முடியுமாயின்‌ பேசு என்‌ 
னுடன்‌ ; உன்‌ துயரத்தை நீக்கி எனக்கு நன்மை பயக்கச்‌ 
செய்யவேண்டிய ஈற்காரியம்‌ எதாவது உண்டானால்‌, சொல்‌ 
என்னிடம்‌ !-- முன்பறிந்து விலக்க வல்ல, உன்‌ நாட்டிற்குச்‌ 
சம்பவிக்கப்போகின்ற கேட்டை ஏதேனும்‌ ௮.திவையேல்‌, 
கூறு என்னிடம்‌ :-- ஜனங்கள்‌ கூறுகறபடி, அயுட்காலத்தில்‌ 
அநியாயமாய்‌ அபகரித்துப்‌ புதைத்து வைத்த ஏதேனும்‌ 
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ஸமா. 


பா. 


மா. 


பா. 


மா. 


பொருளின்‌ பொருட்டு இவ்விதம்‌ இறந்தபின்‌ ௮லகை யுருக்‌ 
கொண்டு திரியவேண்டி வந்தால்‌, அதைப்பற்றி உரை 
எனக்கு !-- நின்று கூறிவிட்டுப்‌ போ !-- மாரசிலா, போக 
விடாதே அதை ! [கோழி கூவுன்றது.] 
என்‌ வாளால்‌ ௮கை வீசுவதா ? 


வீசு, நில்லாவிட்டால்‌ ! 
இதோ! 
இதோ ! [அருவம்‌ மறைகன்றது.] 


மறைந்துவிட்ட ! காம்பீரம்‌ பொருந்திய அ௮வ்வருவை காம்‌ 
சத்தியைக்‌ கையிற்கொண்டு கண்டிக்கப்போவது தவறு ! 
வெட்ட வெளியை வெல்வது எங்கனம்‌ அசாத்தியமோ, ௮வ்‌ 
வாமே இதை வெல்ல ஈம்மா லாகாது ; நாம்‌ வீணாய்‌ வெட்டு 
வ வியர்த்தமான பிரயத்தனமே ! 


சேவல்‌ கூவுமுன்‌ பேச வாய்‌ திறந்தது. 


அதைக்‌ கேட்டவுடன்‌ நியாயஸ்‌ தலத்திற்கு அழைக்கப்பட்ட 
குற்றவாளியைப்போல்‌ திடுக்கிட்ட து. தினகரன்‌ வரவை எதிர்‌ 
நோக்கித்‌ தன்‌ தெள்ளிய குரலெடுத்துக்‌ கோழி கூவிய உடன்‌, 
இ.ரவில்‌ ஆங்காங்கு சஞ்சரிக்கும்‌ பூதப்‌ பிரேத பிசாசங்க 
ளெல்லாம்‌, அப்பு பிரித்வி தேயு வாயு ஆகாயமென்னும்‌ பஞ்ச 
பூதங்களில்‌ எங்கிருந்த போதிலும்‌, தத்தம்‌ இருப்பிடம்‌ போய்‌ 
உடனே சேரவேண்டுமெனக்‌ கேட்டிருக்கின்றேன்‌ ;: இவ்வுண்‌ 
மையை இங்கு தோற்றிய உருவம்‌ உண்மைப்படுத்தியத. 

ஆம்‌, கோழி கூப்பிட்டவுடன்‌ மறைந்தஅ. ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌ 
பிறப்பு கொண்டாடப்படும்‌ காலம்‌ வருடந்தோறும்‌ வாய்க்‌ 
குங்கால்‌ பறவைகளெல்லாம்‌ இரவு முழுதும்‌ விடியு மள 
வும்‌ பாடுன்றனவென லர்‌ கூறுகின்றனர்‌ ; ௮ச்சமயத்‌ 
தில்‌ பேய்‌ பிசா சொன்றும்‌ வெளியில்‌ நகாடாதாம்‌, இர 
வெல்லாம்‌ பய மற்றதாம்‌, கிரஹங்கள்‌ ஒரு கெடுதியும்‌ செய்‌ 


யாவாழ்‌, எத்தெய்வமும்‌ மனிதரை நகாடாகாம்‌; எந்சு மந்திர 


ம்மா. 
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வாதியின்‌ உச்சாடனமும்‌ செல்லாதாம்‌. அத்தனைப்‌ பரி 
சுத்தமும்‌ பரங்‌ கருணையும்‌ கூடிய பருவுமாம்‌ ௮து.-- 

ஆம்‌ ௮ம்‌, ௮ங்கனம்‌ நானும்‌ கேட்டஅண்டு, ௮தை ஒருவர 
ஈம்பவும்‌ செய்கிறேன்‌. அதோ பார்‌, ஆதித்யன்‌ உதயமாகு 
மூன்‌ தன்‌ சிவந்த இரெணங்களை முன்பனுப்பி இழக்கி லுள்ள 
பர்வதங்களின்‌ கரங்களில்‌ தங்கி யிருக்கும்‌ பனியினை ப்‌ பயந்‌ : 
தோடச்‌ செய்கிறான்‌, காவல்‌ இனி கலைவோம்‌. நாம்‌ இன்‌ 
றிரவு கண்டதை ஈமது இளம்‌ இராஜருமாரருக்கு அறிவிப்‌ 
போம்‌ $) என்ம்‌ தாணைப்படி கூறுகின்றேன்‌, நம்முடன்‌ 
பேசாத இவ்வருவம்‌ அவருடன்‌ பேசும்‌. என்ன சொல்லுகி 
நீர்கள்‌ ? உமக்‌ இது சம்மதம்தானா ? இது இரா௫குமார 
னிடத்தில்‌ ஈமு அன்பையும்‌ அறிவிக்கும்‌, கடமைக்கும்‌ 
அமைந்த தாரும்‌, 

ஆம்‌, அங்கன போ செய்வோமென கானும்‌ வேண்டுதி3றன்‌, 
இன்று காலை அவரை எங்கு சுலபமாய்ச்‌ சந்‌ திக்கலாமென 


சான்‌ ஈன்றா யறிவேன்‌, வாருங்கள்‌. [போூருர்கள்‌.] 


காட்சி ழடிகிறது. 





கா. 


அமலாதித்யன்‌, புத்தத்‌ | 


இரண்டாவது காட்ச: 
௮ாண் மனையில்‌ கொலு மண்டபம்‌, 


லாத்யகோஷம்‌ ; காலதேவன்‌, கேரீமணி, அமலாதித்யன்‌, 
பாலநேசன்‌, லிலாதரன்‌, வாலிதமண்டலன்‌, கரணாலயன்‌, . 
மந்திரிகள்‌, சேவகர்கள்‌ புடைசூழ 
வருஇன்றனர்‌. 


ஈமது பிரியமான சகோதரர்‌ இறந்து காலம்‌ சறிதே கடந்த 
போதிலும்‌, அதன்பொருட்டு மனத்தில்‌ அயரத்தை வூக்தல்‌ 
முறைமை யாயிடினும்‌) ஈமது பிரஜைகளெல்லாம்‌ இந்திய மூக்‌ 
கும்‌ அழுக கண்ணுமாய்ச்‌ இந்திக்கவேண்டிய கால மிதுவாயி 
னும்‌, மானிடப்‌ பிரகர்திக்கு மனத் அய ரடைதல்‌ சகஜ மாயி 
னும்‌, விவேகத்தைக்கொண்டு ௮தனை வென்று, நாம்‌ இறக்‌ 
தார்க்குத்‌ தூய ௬றுதலுடன்‌; இருந்தார்‌ கடனையும்‌ கருதலா 
னோம்‌. ௮ தன் பொருட்டே இதுவரையில்‌ தங்கை முறையா 
யிருந்த கெளரீமமியைத்‌ தாரமாக்கி, எக்காளூம்‌ எல ரஞ்‌ 
சம்‌ இக்காட்டி. னரசியாக்கனோம்‌. ஆகவே மழுங்கிய மூழ்ச்‌ 
சியுடனும்‌,--௮முக கண்ணில்‌ ஆகர்த பாஷ்பக்துடலும்‌, 
ஈமச்‌ சடங்கில்‌ இன்பத்அடினலும்‌, மணச்‌ சடங்கில்‌ மனத்துய 
ரடனும்‌, இன்ப துன்பத்தைச்‌ சம எடையாய்க்கொண்டு,-- 
மணம்முடித்து மனைவி கொண்டோம்‌. இவவிஷயத்திற்கு 
இசைக்க உங்கள்‌ இஷ்டத்தைத்‌ தட்டாது அதன்படியே 
நடக்து வக்தோம்‌ இ௫கன்பொருட்டு அனைவருக்கும்‌ வந்த 
னம்‌. பின்‌ வருவது, நீ! அறிந்தபடி பார்கதிபகேசன்‌ புதல்‌ 
வன்‌ ஈம்மை ௮பலனாக அ௮வமதித்தோ, ஈமது அருமைச்‌ 
சகோதரன்‌ மடிந்ததுடன்‌ குர்கரத்தின்‌ மகிமை மழுங்கி ஐக்‌ 
இயம்‌ ஓழிந்ததென வெண்.௮ுியா, இதுவே தனக்‌ கனுகூல 
மாம்‌ சமயமென இச்சை மேலிட்டவனாய்‌, தன்‌ தந்‌ைத வெழ்றி 
வீரனாம்‌ ஈந்தமயனுக்‌ ௧, சட்டத்தின்‌ கட்டுப்பாட்டின்படி இழக்‌ 
க நாகி நசு/ரையெல்லாம்‌ மீட்டும்‌ கொடுத்துவிட வேண்டு 


மென்று பன்முறை கேட்டனுப்பியிருக்கின்றான்‌. அவ்வளவு 
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கரு-வா. 


கா. 


ல்‌. 
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இ 

அவன்‌ பொருட்டு,--நாமிப்பொழுது உங்களை வரவழைக்துச்‌ 
சந்தித்த விசஷம்‌ ஈதாகும்‌ ; பாஞ்சாலனீ புதல்வனது விஞ்‌ 

௪ ட ௪ ௪ ௪ ௬ ட 
சிய சேனை முதலியன ௮வன்‌ சிற்றப்பன்‌ நாட்டில்‌ தார 
கெடுக்கப்பட்டமால்‌, இனி கன்‌ தமயன்‌ குமாரனுக்கு ஒரு 
உதவியும்‌ புரியாமல்‌ ௮வனை அடக்க அள வேண்டும்‌ என்று 
கண்டிப்பாய்த்‌ திருமுகம்‌ இதோ வகுத்து வரைர்திருக்கின்‌ 
ஹோம்‌ அவன்‌ சிற்றப்பனுக்கு. ௮வன்‌ மு. துமை மேலிட்டு பல 
ஹீனனாய்ப்‌ படுக்கையுட ஸனிரப்பதால்‌ இர்சிறுவன.து செய்‌ 
கையை அறியான்‌ போலும்‌, ஆக வ கரணாலயா, வாலிதமண்‌ 
டலா, உங்கள்‌ இருவரையும்‌ இச்கிருபக்றுடன்‌ வயோதிக 
னை பாஞ்சாலனிடம்‌ அனுப்புகிறோம்‌. இக்நிருபங்களில்‌ விவ 
ரிக்‌ திருக்கின்ற விஃயமன்றி ௮ம்மன்னனுடன்‌ வேறு நீர்‌ பேட 
மூடித்தற்கு உமக்கு உத்தரளில்லை. போய்‌ வருவீர்‌, விரைக்‌ நர 


சென்று உமது கடைமையை மூடிப்‌, 


மசாராஜாவின்‌ சித்தம்‌, எமது பாக்ய, இங்கனமே எவ 


விஷயத்திலும்‌ எங்கள்‌ கடைமையை நிறைவேற்‌ றவோமாக ! 


சந்தேகப்படவில்லை அதில்‌ நாம்‌. சக்தோஷமாய்ப்‌ போய்‌ 
வாருங்கள்‌. 
[கருணாலயைம்‌ வாவிசமண்டல 
னும்‌ போகிருர்கள்‌.] 
1ரிறக--லிலாதரா, உன்‌ சமாசாரம்‌ என்ன ? நி.ஏ2 ்‌ 
திகு ்‌ ௨௪ னா ்‌ பதா கம 
மைக்‌ சேட்டனை, என்ன ௨.௮ ₹ எவனேனும்‌ குர்ஜர மன்ன 
னிடம்‌ குறையினைக்‌ கூறிட அவர்‌ சாது கொடாக துண்டோ? 
நாமாசக்கொடாது நீ கேட்கும்‌ ஈதந்தர மில்லாது, ம எதனை 
வேண்டக்கூடும்‌ * இர்சைக்கு ௮றிவு அடிமையா யி நப்பதி 
னும்‌, வாய்க்குக்‌ கை உதவுவதினும்‌, கூர்ஜர மன்னன்‌ நின்‌ சர்‌ 
கைக்குப்‌ பதின்மடங்கு அதிகமாய்‌ உகவுவாரென உ அதியாய்‌ 


நம்பு. லீலாகரா, என்ன வேண்டு முூனக்கு ₹ 


இராஜாதிராஜனே, கேகய மேகக்‌ கேட்டுன்றேன்‌ விடை, அங்‌ 
திருந்து இங்கு நான்‌ மனமுவந்து உற்றது, கடமைப்படி. தம.து 


கீர்ட்சி - 


கா, 


பால. 


கா, 


அம, 


கீ. 


அம. 


கேள, 


அம, 
கேள்‌, 
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மருடாபிஷேகக்கைக்‌ கண்டு மகிழும்‌ பொருட்டே. ஈண்டு 
அக்கடன்‌ மூடிந்தமையால்‌ மீண்டும்‌ ௮ந்த நன்னா டேகு என்‌ 
மனம்‌ நாடுகின்‌றமையால்‌ மன்னித்தென்னை விடை.யளியும்‌. 
தந்தை தந்தனரோ விடை ₹ பாலசேசர்‌ புகல்வ கென்ன ₹ 
வெகுவா யவன்‌ வேண்ட, கேட்டதற்‌ இசைந்தேன்‌' வாட்ட 
மனத்துடன்‌. நானும்‌ வேண்டுகிறேன்‌ உம்மை, விடையளியு 
மவனுக்கு, 
சமயத்தைர்‌ கைவிடாதே, சக்தோஷமாய்ப்‌ போய்வா, லீலா 
தரா, தெய்வம்‌ அனுகூலிக்குமாக ! நீ கற்ற கலைகள்‌ சலின்‌ 
பெறக்‌ கருத்தின்‌ வண்ணங்‌ காலங்‌ சழிப்பையால்‌ ! 
[லீலாகரன்‌ போூரான்‌.] 
இது நிற்க--நமது அதம பந்துவும்‌ ௮ருமை மைந்தலுமான 
௮மலாதித்யா,-- 
[ஒரு புறமாய்‌] பந்துக்வம்‌ என்னவோ அதிகந்தான்‌, பட்சந்‌ 
கான்‌ குறைவு ... 
மேகத்தால்‌ மறைப்புண்டதுமபால்‌ உன்‌ முகம்‌ ஏன்‌ இன்‌ 
னும்‌ மழுங்கி யிருக்கின்றது ்‌ 
அவ்விசம்‌ ௮ன்று ௮ரசே, வெயிலி லன்றோ வேகனைப்‌ படு 
இன்றேன்‌. 
கண்ணே, அமலாதிக்யா, இக்‌ கறுப்பு வேஷதச்தைக்‌ களைந்‌ 
தெறி இனி. குர்தரத்தகை உனது கண்களால்‌ பரிவுடன்‌ பார்ப்‌ 
பையால்‌, கவிந்த கண்ணுடன்‌ மடிக்க மூேபரை மண்௨ரிற்‌ 
டி. என்ன பிரயோஜனம்‌ * மாண்டவர்‌ மீண்டும்‌ வருவரோ ₹ 
சாதல்‌ சர்வ சாதாரண மென்பஅ நீ அறிந்ததே, பிரகர்‌ 
தியை நித்துப்‌ பரத்தை யடைய இருப்பதெல்லாம்‌ இறக்க 
வேண்டு மன்றோ ? 
நிஜம்தான்‌ ௮ம்மா, நிரம்பவும்‌ சாதாரணம்தான்‌, 


ஆயின்‌ இதைமாத்திரம்‌ ஏன்‌ ஒரு பொருட்டாகப்‌ பாலிச்‌ 
இன்றாய்‌ ₹ 
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௮ம, பாவிக்கன்றேன்‌ ! அம்மா, இது பாவனை யன்று, பாவிப்பது 
நான்‌ அறியேன்‌ ! என்‌ ௮ம்மணி, கருமாதிகள்பொருட்‌ டணி 
யும்‌ இக்கறுப்புடையும்‌, கம்மலுடன்‌ வரும்‌ இப்பெருமூச்சும்‌, 
கண்ணது சொரியும்‌ பெரு வெள்ளமும்‌, காக்தி மழுங்கிய என்‌ 
மூசு வாட்டமும்‌, இத்தகைய குறிகளும்‌ கோலங்களும்‌ என்‌ 
உள்ளத்தி லுள்ளை உண்மையாய்‌ உணர்த்துவன வல்ல | 
இவைக ளெல்லாம்‌ பாவனையாம்‌, ஒருவன்‌ இவைகளை யெல்‌ 
லாம்‌ பாவித்து ஈடிக்கலாம்‌. வெளியிட எலாக தொன்று என்‌ 
னள்ளத்தி னுள்ளே இருக்கின்றது. இக்கோலங்க ளெல்லாம்‌ 
௮து தரிக்கும்‌ மேல்‌ வேஷமென வறிவிர ! 


கா. ௮மலாதித்யா; உன்‌ அருங்‌ குணத்திற்கு அருகாக அழகாய்‌ 
லுமைந்திருக்கின்றது, உயிர்‌ துறந்த உன்‌ தர்தைக்கும்‌ அயர்க்‌ 
கடன்‌ தீர்த்தல்‌. ஆனால்‌ 8 அறியாத தன்றே, உன்‌ சந்‌ தன்‌ 
தந்தை யிழந்தார்‌. அவர்‌ தந்‌ அவர்‌ தந்‌ைத யிழக்தார்‌, 
இமக்தவர்க்காக இருந்தவர்‌ ஈமச்‌ சடங்கென எண்ணி, சில 
காலம்‌ அயருதல்‌, மைக்தன்‌ முறைமைக்கேற்ற கடைமையே 3 
இனு நிற்க, ஒரே பிடிவாதமாய்‌ ஓயாது ஏக்க முறல்‌ பாபமாம்‌, 
அண்‌ தன்மைக்கு அமைந்த தன்று, ஈசன்‌ விதித்த விதி தவ 
மெனக்‌ கருதிச்‌ சாதிப்பதாம்‌, மனே பல மில்லாமையாம்‌, மத்‌ 
றும்‌ பொறுமை யின்மையாம்‌, கல்விப்‌ பயிற்சியிலா மெட்‌ 
டியமாம்‌, பிறப்பன வெல்லாம்‌ இறத்தல்‌ வேண்சிமென அறி 
வோம்‌, சாதலினும்‌ சாகாரஊம்‌ ஏதும்‌ காம்‌ இவ்வுலகில்‌ 
கண்டிரோம்‌. இங்கன மிருக்க விணாய்‌ வெறுத்து மனத்திடை 
வெர்துயர்‌ உறுவதேன்‌ *₹ சி! இது ஈசனுக்‌ கினிப்‌ பாகாது, 
இஅ இறத்தவர்க்‌ கேற்ற தன்று, உலகம்‌ உவப்ப தன்று, அறி 
விற்கு அணுவளவும்‌ அடுத்ததன்று, தொன்றுதொட்டு தந்த 
யிறக்கத்‌ தனையன்‌ துன்புறல்‌ ௮னைவரும்‌ அறிந்ததே ; உலகம்‌ 
உண்டாகி முன்‌ பிறந்தவன்‌ முதல்‌ இன்‌ றிறந்தவன்‌ வரை, 
விதித்த திதுவென மதி என்றும்‌ கூறி வருகின்றது. ஆகவே 
பயன்படா இத்துயரத்தைப்‌ பற்றற நீத்து ஈம்மையே நின்‌ தக்‌ 
தையாகக்‌ கருதுவை, ஈமக்‌ கடத்து நீயே இவ்வரசுக்‌ குரிய 


க்டட்சி 3] அமலாதித்யன, 13 


அம, 


கா, 


அம்‌, 


வன்‌ என்பதை உலகவர்‌ அறிக ஈன்றாய்‌, ஒப்பிலாப்‌ பரிவுடை 
தந்தை தன்‌" காதற்‌ குமரனுக்கு எவ்வளவு மன உவப்புடன்‌ 
கூறுவனே, அவ்வாறு கூறுி2ராம்‌ உனக்கு, மறுத்தும்‌ நி 
பாடலிபுரம்‌ சென்று கல்வி பயில விரும்பல்‌ நமது: கோரிக்‌ 
கைக்கு முற்றிலும்‌ விருக்தமாகும்‌, ஆசலால்‌ உன்னை நாம்‌ 
வேண்டமி௰ரறோம்‌, இவ்விடமே இருக்க இச்சிப்பையாக, ஈமது 
சண்ணெதுிரில்‌, சக்தோஷமாய்‌, சுகமாய்‌, ஈமது ஆசைக ௧௫௧ 
னாய்‌, ஈமது மந்திராலோசனை த்‌ தலைவரில்‌ முதல்வனாய்‌, மந்திரி 
யாய்‌, மைந்தனாய்‌ இருப்பை !-- 

௮மலாஇத்யா, உன்‌ ௮ன்னை வேண்டுகோளை விணாக்காதே: 
நான்‌ வேண்டுமழேன்‌ உன்னை ; நமது மருங்கில்‌ தங்கியிருப்‌ 


த 5 
பையாக 9 பாடலிபுரம்‌ போகாதே, 


௮ம்மா, என்னா லாம்வரை உமது கட்டளையை நிறைவேற்று 


வேன்‌, 


ஆம்‌, இதுதான்‌ காதற்‌ குமரனுக்‌ குடுத்த கனிலாம்‌ உத்தரம்‌, 
நம்போல2வ இச்காட்டில்‌ வாரழ்வையாக ! கெளரீமணி, வா. 
நாம்‌ பலவந்தியாது தானாக அ௮மலாதித்யன்‌ இவ்விதம்‌ கனி 
வுடன்‌ ஒப்பியது, ௮ன்‌ ஹிருதயம்சை மகிழ்வுறச்‌ செய்கி 
றத, இப்பெரு ம௫ழ்ச்சிக்குப்‌ பெருமையாய்‌, காயம்‌ 
இரந்து! இடிபோன்‌ முழங்கி பிரதிதொனி செய்யும்படி , 
நமது ௮ ரண்மனையில்‌ முரசொலி முழங்க, மறுபானத்துடன்‌ 
விழவு கொண்டாடுவோம்‌ ! வா போவோம்‌. 

[வாக்யகோஷம்‌ ; அமலாதிச்யன்‌ 
தவிர மர்றெல்லோரும்‌ போடு 
ரூர்கள்‌.] 

ஹா ! யோ! எனை வருத்தி வாட்டும்‌ தடி.க்துக்‌ கொழுத்த 
இவ்வுடலம்‌ தானாய்க்‌ கரைக்‌ நுருகிக்‌ காம்றுடன்‌ காற்றாய்க்‌ 
கலக்காதோ ₹ அல்லது ஆத்யச்தரஹிதன்‌ தற்கொலை தவ 
றன்றென வேதாந்த சாஸ்‌ இரங்களில்‌ விதித்திருக்க லாகாதா ? 
ஈசனே ! ஈசனே ! இவவுலகமும்‌ ௮தன்‌ வழிகளும்‌ என்ன 
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அற்பமாய்‌, ஆயாசமாய்‌, அருசியாய்‌, அப்பிரயோசனமாய்த்‌ 
தோற்றுகன்ற தெனக்கு!9:சி!களைபிடுல்காத வயல்‌ கெட்டுக்‌ 
கரடாவதேபோல்‌ புல்லறிவும்‌ பாதசமுமே மேலிட்டுப்‌ பாழா 
தின்றதே இப்பூவுல லக்‌! இக்கதிக்கும்‌ வர்‌ அ சேருமா? இதந்த 
.இரண்டுமாதம்‌ ! இல்லை ! இன்னும்‌ இரண்டுமாதமும்‌ ஆகவில்‌ 
லயே ! உலகல்‌ உயர்‌ வொப்பில்லா மன்னன்‌ ! அவ்வுத்தம. 
தர கண்ட கண்ணைல்‌ இவனைக்‌ காணுகல்‌ மகனனைக்‌ 
கண்டு மந்தியைக்‌ கண்ணுற்ற தாகுமே ! என்‌ அன்னையிடம்‌ 
என்ன காதல்‌ வைத்திருந்தார்‌! வ௲னத்தின்மீது தென்றற்‌ 
காற்று கடிந்து விசினும்‌ குன்றுவரே தன்‌ மனம்‌. ஆகாயவா 
ணியே ! பூமிதேவியே | மறக்க முடியவில்லை?2ய என்‌ மனத்‌ 
இல்‌ | பசி இர்க்கப்‌ புசிப்பதே அ௮ப்பசியினை அதிகரித்தல்‌ 
போலும்‌) காணக்‌ காணக்‌ காத லதிகரித்துக்‌ கணமோனும்‌ 
கைவிட்டுப்‌ பிரியா திருப்பார்களே ! ௮ங்ஙன மிருக்தும்‌--ஒரு 
இங்களுக்குள்‌ .. யோ ! இச்சிர்தை என்னை விடாதோ ₹-- 
சஞ்சலமே ! உன்னையே ஸ்திரீ என்பர்‌ உலகினர்‌ ! ஒரு சிறு 
மாதம்‌ !--கண்ணீர்‌ ஆறுகப்‌ பெருகத்‌ தன்‌ காதலனும்‌ கண 
வன்‌ பிரேதத்தின்பின்‌ கடந்த நோயும்‌ திர க ம] [ஆ 
இதற்குள்‌--என்‌ தந்தையின்‌ , தம்பியை--தான்‌ பிமசேனனை 
ர என்‌ ல ரது ஒத்திருக்கும்‌, என்‌ கிற 
றப்பனை ! மணப்பதா !--ஈசன ! பருத்ததியும்‌ சக்தியற்ற பசு 
பட்சியும்‌ தன்‌ பேடைப்‌ பிரிந்திருந்கால்‌ பதறுமே பலநாள்‌, 
கதறுமே இன்னும்‌ தில காலம்‌ ! கபடமாய்‌ அன்‌ குத்த 
கண்ணீர்‌ வற்றுமுன்‌ கடிமணம்‌ புரிவ தா 0 மயானத்தினின்‌ 
அம்‌ மாரும்‌ மணவரைக்கு மனம்‌ கூசாது விரைவதோ ? இத 
னில்‌ ஈநலமொன்‌ றுளதோ ? பல னேதும்‌ பயந்திடுமோ ? 
ஐயோ ! கான்‌ வாயைத்‌ திறக்க லாகாது ! உள்ளம்‌ வெடித்தே 
உயிர்‌ மாள வேண்டும்‌ ண ்‌ 


ஹரிஹரன்‌, மாரசீலன்‌, பாணதரன்‌ வருகிறார்கள்‌: 


௮7சே, சுப முண்டாகுக ! 


காட்சி 


அம்‌, 


அம்‌, 


மா. 


அம, 


அம்‌, 


அம்‌, 


அம்‌, 
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சந்தோஷம்‌, வாருங்கள்‌--ஹரிஹரா |--அல்லது என்னை 
நான்‌ மறக்தேனோ * 


இல்லை அரசே, ஹரிஹரனாம்‌ உம தூ,நியனே. 


அப்பா, தோழா, அப்பெயரை உன்னுடன்‌ மாற்றிக்கொள்‌ 
ளத்‌ தடையில்லை. ஹரிஹரா, பாடலிபுரம்‌ விட்டு இங்கு வந்த 
தென்‌ 9-- மார£லா -- 


இளவரசே, ஈமஸ்காரம்‌, 


மிகவும்‌ சந்தோஷம்‌ வாராய்‌--[பாணதானுக்கு] சுதினம்‌, 8யா, 
வாரும்‌--என்ன விசேஷம்பற்றி பாடலிபுரம்‌ விட்டு வந்தது 
இங்கே $ 

கல்வியிற்‌ கவலையின்றி கரச்.து வந்தேன்‌ ௮ரசே-- 


உன்‌ பசைவ னதைப்‌ பகர்க்திடினும்‌ ௮கைக்‌ கேட்க விரும்‌ 
பேன்‌. உனக்கு விரோதமாய்‌, டீ கூறுவகை ஈம்பும்படி என்‌ 
செவிகளை ந மோசஞ்‌ செய்ய லாகா.து, கல்வியை வெறுகத்‌ 
அச்‌ கரப்பவ னல்ல நீ ! சலனபுரம்‌ நாடிய விசம்‌ என்ன ? 
மீண்டும்‌ போலதன்மூன்‌ வேண்டியபடி குடிக்கக்‌ கற்கலா 
மிங்கு. 

அரசே, உமது தந்‌ைத கருமாதிசள்க்‌ காண வந்தேன்‌. 


உடன்‌ பயிலும்‌ நேசனே, வேண்டுமவன்‌ உன்னை. ஏளனம்‌ 
செய்யாகே என்னை. விகலையான என்‌ தாய்‌ விவாகத்தைக்‌ 
காணும்பொருட்டு என எண்ணுக3றன்‌. 

ஆம்‌ அரசே, அதி ரிக்கிரத்திற்றுன்‌ ௮து நேர்க்தது. 
இக்கனம்‌ ஹரிஹரா, இிக்னைம்‌ ! பாலுக்குச்‌ செய்த பணியா 
ரம்‌ ஆறியஅம்‌ மங்கலமாய்‌ மண விருச்.துக்‌ குபயோக மாய ! 
--அ.த்நினம்‌ நான்‌ உயிர்‌ வாழ்ந்ததை விட இறந்து மடிந்து 
என்‌ ஜன்மத்‌ அவேஷியைச்‌ சுவர்க்க ச தில்‌ காண இசைசக்திருப்‌ 
பேன்‌ ! என்‌ தந்தை !--ஹரிஹரா ! என்‌ தர்தையை கான்‌ 


காண்கிஜேன்‌ -- 
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அம்‌, 


அம்‌. 
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ஆ ! எங்கு இளவரசே ? 

என்‌ மனதின்‌ கண்‌ ! ஹரிஹரா, 

ஒரு முறை கான்‌ பார்க்த துண்டு உத்கீமரான மன்னன்‌, 
மன்ன ஸிருக்கட்டும்‌, மனிதனாய்‌ மதிப்போம்‌, எவ்லிதம்‌ 


யோசிப்பினும்‌ ௮த்ககை உத்தமனை டஒத்தவரை இத்தரணியில்‌ 


எத்தினம்‌ கசாணப்போகின்றேன்‌ ்‌ 


அரசே, நேற்றிரவு உமது தந்‌கயைக்‌ கண்டேனென்று 
நினைக்கின்றேன்‌, 

1 
கண்டனையா ? யாரை ? 


மகாராஜாவை, உம்முடைய பிதாவை ! 


மகாராஜாவை ! என்‌ பிதாவை | 


உமது அச்சரியக்தைர்‌ ஈற்‌ றடக்கி, இவர்கள்‌ சாட்சியாக 

ப்‌ க . ட்‌ ட உ உர ட்‌ 
கான்‌ கண்டதைக்‌ கூறுமளவும்‌, சற்று செவிசாய்ததுக்‌ கேட்க 
வேண்டும்‌ இர்ச விசஷற்தை. 


ஈசன்மீ காணை ! சொல்‌ இக்கிரம்‌, நான்‌ கேட்க வண்டும்‌. 


இரண்டிமுறை, மாரரிலர்‌, பாணதரர்‌, ஆய இவ்விருவரும்‌ 
காவல்‌ காத்திருக்கையில்‌, நடுகிகியில்‌, காடாந்தகா ரத்தில்‌, 
இகைக்‌ கண்ணுதறுூர்கள்‌. உமத தந்தையைப்‌ போன்ற 
ஓர்‌ அருவம்‌, தலைமுகல்‌ கால்வரை ௧வ௪ முதலியன வரிக்‌, 
அவர்கள்‌ மூன தோன்றி அவர்கள்‌ அருகாமையில்‌ சம்‌ 
பிர நடையுடன்‌ கடந்து சென்றகாம்‌. பயழு மாச்சர்யமு 
மடைக்க இவர்கள்‌ கண்டபடி, ௮வர்‌ கையில்‌ பிடித்திருந்த 
செங்கோலின்‌ தூரத்தில்‌ மும்முறை நடந்தனராம்‌. பயத்தி 
னல்‌ நடி நடுங்கர்‌ சிலிர்ச்துப்போன இவர்கள்‌, வாய்‌ திறக்க 
முடியாது அவருடன்‌ ஒன்றும்‌ பேசவில்லையாம்‌. இவைகளை 
யெல்லாம்‌ இவர்கள்‌ மிகவும்‌ இரகசியமாய்‌ எனக்குக்‌ கூற 
மூன்றா மிரவு சானிவர்களுடன்‌ காவல்‌ காத்தேன்‌. ௮ன்றைக்‌ 
இனமும்‌ அவர்கள்‌ கூறியபடியே ஒவ்வொரு வார்த்தையை 
யும்‌ மெய்ப்பித்து, அதே சமயத்தில்‌ அதே உருவுடன்‌ அவ்‌ 


காட்சி ௦ 


அம்‌, 


மா, 


மா-பா. 
அம, 


மா-பா, 
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வருவம்‌ தோன்றியது, ௮ரசே, உமது தந்தையை கான்‌ அறி 
வேன்‌, ௮ல்வருவம்‌ உமது பிதாவை யொத்திருர்ததுபோல்‌ 
என்‌ இரு கைசளும்‌ அத்தனை ஒத்திலை, 
எங்கே இதெல்லாம்‌ நேரிட்டது 9 
அரசே, நாங்கள்‌ காவலிருந்த கொத்தளத்தின்‌மீ.து, 
நீயும்‌ அதனுடன்‌ பேச வில்லையா 4 
௮ரசே,. நான்‌ பேசினேன்‌. ஆனல்‌ அதற்குப்‌ பதி லொன்‌ 
௮ம்‌ ௮தூ கூறவில்லை, ஆயினும்‌ ஒருமுறை தலை தூக்கி வாய்‌ 
அசைத்துப்‌ பேச மூயன்றதுபோல்‌ தோன்றிற்று, அச்சம 
யத்தில்‌ விடியற்சாலத்துக்‌ கோழி உரக்க சப்தத்துடன்‌ கூவ, 
௮ச்சப்கம்‌ கேட்டதும்‌ எங்கள்‌ கண்முன்‌ கரைந்து மறைந்து 
யபோயது விரைவினில்‌-- 
என்ன ஆச்சரியமா யிருக்கிறது ! 
அரசே, என்னுயிர்மீ தாணைப்படி இது உண்மையே,--உமச்‌ 
இது தெரிவிப்பது எமது கடனென வெண்ணினேம்‌, 
ஆம்‌ ஆம்‌, கிஜந்சான்‌ 6ீயா, ஆயினும்‌ இது எனக்கு மனக்‌ 
கவலையை யுண்டுபண்ணுகின்றது.-- இன்றைய காவன்‌ முறை 
உங்களுடையதோ ₹ 
ஆம்‌, ௮ ரசே, 
சுவ௪ மணிற்து இருக்ககாகவா கூறுகின்றீர்கள்‌ £ 
ஆம்‌, அரசே, கவச மணிக்அதான்‌, 
பாதாதி கேசம்வரை ₹ 
௮ ரசே, தலை முதல்‌ கால்வரை, 
ஆனால்‌, ௮வர்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்கவில்லை நீங்கள்‌ $ 
இல்லை பார்த்தோம்‌ ௮.ரசே, தன்முக மூடியை மேலே அணிக்‌ 
திருந்தார்‌, 
என்ன, கோபத்‌ துடனா நோக்கினார்‌ $ 
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அம்‌, 


அம, 


அ௮மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 1 
கோபத்திலும்‌ துக்கமே அதிகமாய்‌ விளங்கெது முகத்தினில்‌, 
முகம்‌ வெளுத்‌ திருந்ததோ அல்லது சவர்‌ திருந்ததோ 4 
இல்லை, மிகவும்‌ வெளுக்‌ திருந்தது; 
உங்களை உற்றுப்‌ பார்த்தனரா * 
ம்‌, சற்றும்‌ மாருமல்‌. 
லீயோ ! ௮ங்கு கா னிருந்திருக்க லாகாதா ! 
உமக்கு மிகவும்‌ ஆச்சரியத்தை விரைத்‌திருக்கும்‌. 
இருக்கும்‌ இருக்கும்‌ ! அதிக காழிகை தங்கியதோ ? 
ஒருவன்‌ சாகாரணமாக நூறு எண்ணும்‌ பரியந்தம்‌. 
இல்லை இல்லை | இன்னும்‌ ௮இக நேரம்‌, 
நான்‌ பார்த்த பொழுதல்ல. 
சேசம்‌ நரைத்‌ திருந்ததா ₹-- இல்லை? 
உயிருட ஸிருக்கும்பொழுது சான்‌ பார்த்த வண்ணம்‌ 

உஇருந்தது, கறுப்பும்‌ வெண்மையும்‌ கலந்ததாய்‌. 
நா னின்றிரவு காவ லிருக்க£ேன்‌, ஒரு வேளை இன்திரவும்‌ 
உலாவலாம்‌ ௮து மறுபடியுர்‌. 
அங்ஙனமே செய்யும்‌, கான்‌ உத்தரவாதம்‌, 
என்‌ தந்‌ைத யுருவைக்கொண்டு ௮து தோற்றுமாயின்‌, 
மெளனமாயிராவிடின்‌ நரகத்தில்‌ வீழ்த் தவே னென ஈமனே 
எதிர்த்துக்‌ கூறினும்‌, நான்‌ ௮தனுடன்‌ பேசுவேன்‌. இது 
வசை இரகசியமாய்க்‌ காப்பாற்றிய துண்மையாயின, இன்னு 
மப்படியே மெளனம்‌ பாராட்டக்‌ கேட்டுக்கொள்ளுகறேன்‌ 
உங்க ளெல்லோரையும்‌ ; எது ஈடந்தாலு மின்றிரவு, மனத்தா 
லதீவதன்றி வாய்திறந்து கூறுதீர்‌. நிங்கள்‌ செய்யும்‌ கல்‌ லத 
வியை கான்‌ மறவேன்‌ என்றும்‌ ; அகவே விடைபெற்றுக்‌ 
கொள்ளுக்கள்‌. பதினைந்து நாழிகைக்கெல்லாம்‌ கொத்தளத்‌ 


தில்‌ வந்து காண்கின்றே னும்மை, 


எல்லோரும்‌. தங்கள்‌ கட்டளை எங்கள்‌ கடமை, 


க்ரட்சி - 2] மலாதித்யன்‌, 19 


அம. 


உங்கள்‌ காதல்‌, -௮ன்பரே, போய்‌ வாரீர்‌, 

[அமலாதித்யன்‌ தவிர மற்ற மூவ 

ரும்‌ போ௫ருர்கள்‌.] ்‌ 
என்‌ தந்தையுரு கரணியில்‌ தோற்றுவதோ போர்க்‌ கோலத்‌ 
அடன்‌ !--இதி லேதோ விருக்கன்றஅு ! ஏதோ வஞ்சகம்‌ 
நடக்‌ திருக்கவேண்டும்‌ ! இரவு விரைந்து வந்திட லாகாதா ₹ 
வருமளவும்‌ மனமே பொறுத்திரு ; பாபச்‌ செயல்கள்‌ பாதா 
ளம்‌ புகைக்கப்படினும்‌ பரந்‌ தெழும்‌ மாந்தர்‌ கண்முன்‌ புலப்‌ 
பலி [போருன்‌.] 
காட்சி ழடிகிறது. 
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அப. 


அப, 


ம்லர்‌ தித்யன்‌, (அங்க்ம்‌ - 1 
மூன்றாவதுகாட்‌ சி. 
பாலசேசன்‌ வீட்டில்‌ தர்‌ அறை, 
விலாதானும்‌, அபலையும்‌ வருஇரார்கள்‌, 


நாவா யேற்றப்பட்டன என்‌ சாமான்களெல்லாம்‌. தங்கை 
யே, நான்‌ வருகிறேன்‌. காற்று மிசைந்து கப்பலும்‌ ஓடக்‌ 
கூடிய சடிதினில்‌ வருமாறு கடிதம்‌ உறங்காது நீயும்‌ வரை 
வையாக, 

அதற்குச்‌ சந்தேகப்படுகின்‌றனையா * 

இர்த அமலாதித்யருடைய ௮ன்பெனக்‌ காட்டும்‌ ௮ற்பத்தை 
அதிகமாக மனத்திற்‌ பாவிக்காதே, இதைக்‌ காதலெனக்‌ ௧௬ 
தாதே. அதை ஒரு மாதிரியாக மதிப்பாய்‌, யவ்வனத்தின்‌ 
விளையாட்டாம்‌. காலத்தில்‌ மலரும்‌ கருகெய்தல்‌ கடிதினில்‌ 
வாடிக்‌ கந்தம்‌ குறைவகேபோல்‌ கணத்தினில்‌ மாறும்‌ கருத்‌ 
தென நினைப்பாய்‌; அவ்வளவே ! 


அவ்வளவுதானா ? 

அதைவிட அதிகமாய்‌ எண்ணாதே, இளம்‌ பிறைபோலும்‌ 
இளம்‌ பருவத்தில்‌ உடல்‌ மாத்திரம்‌ ஓங்கி வளர்வ தன்று ; இவ்‌ 
வாலயம்‌ பெருகுங்கால்‌ ௮தலுள்‌ எிருக்கும்‌ ஆன்‌ மாவும்‌ ௮பி 
விர்‌.த்தி யடையு மன்றோ ₹* ஒருகால்‌ உன்மிது இப்பொழுது 
உண்மையில்‌ காதல்கொண்டிருப்பினு மிருக்கலாம்‌, இப்பொ 
ழூது அவரது இச்சையின்‌ நெறியில்‌ மாசு மாருட்டங்கள்‌ எவ்‌ 
வளவேனும்‌ இல்லா இருக்கலாம்‌. ஆயிலும்‌ நீ௮ஞ்சவேண்டிய 
தொன்‌ றுண்டு, அவர்‌ உன்னத ஸ்திதியைப்‌ பன்னுங்கால்‌ 
தன்னுடைய தன்று மன்னன்‌ மனம்‌, தன்‌ குடிப்‌ பிறப்பிற்‌ 
குத்‌ தான்‌ ௮டிமைப்பட்டவ ரன்றோ ? மன்னனாய்ப்‌ பிறந்த 
வன்‌ மற்றவரைப்போல்‌ மனஞ்‌ சென்றவிடத்து மனைவியைத்‌ 
தேட லாகா, ௮ரசன்‌ எவ்விதம்‌ மணக்கின்‌ றூனோ அதனைப்‌ 
பொறுத்ததாம்‌ ௮வனது இராஜ்ஜியத்தின்‌ க்ஷமமும்‌ சுக 
மும்‌. தான்‌ தலைவனாம்‌ தன்‌ இராஜாங்கம்‌ எங்கனம்‌ கூறுன்ற 
தோ, அங்ஙனமே தன்‌ தலைவியைக்‌ கைப்பிடிக்க வேண்டியவ 
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னாகிறான்‌. ஆகவே அமலாதித்யர்‌ உன்மீது ௮ன்பு கொண்‌ 
டிருப்பகாச ௮றைந்திடின்‌ ௮வரது ஸ்‌இதியையும்‌ குதித்த 
காரியத்தையும்‌ கருதி, கூறிய வண்ணஞ்‌ செய்ய அவரால்‌ 
எவ்வளவு கூடுமோ, ௮தனளவே ௮வர்‌ மொழியை நீ சம்பு 
தல்‌ உன்‌ மதிக்கு அ௮ழகாம்‌. குர்‌ஜரத்தாரின்‌ சம்மதி 
யின்‌ பலமானஅ, அவரை எவ்வளவு தூரம்‌ கொண்டு போ 
குமோ, வுவ்வளவுதான்‌ அவர்‌ போகக்கூடும்‌. அவரது 
பாடல்களுக்கு ௮. நம்பிக்கையுடன்‌ செவிகொடுப்பை யாயி 
னும்‌, அல்லது உன்‌ மனத்தை அவர்‌ கவர்ந்து சென்றிடி 
னும்‌, கட்டுப்படா ௮வர்‌ காதலின்‌ வேண்டுகோளுக்கு உன்‌ 
கற்பெனும்‌ பேழையைத்‌ திறந்திடினும்‌, உன்‌ மானத்திற்கு 
என்ன ஈஷ்ட முண்டாகுமென்று நீ£2ய இர்தூக்கிப்‌ பார்‌. 
அதற்‌ கஞ்சுவாய்‌ ௮பலா, அதற்கஞ்சுவாய்‌ ; என்‌ ௮ருமைச்‌ 
சோதரியே, விருப்பமதின்‌ வேகத்திற்கும்‌ வெப்பத்திற்கு 
மூட்படாதபடி, உன்‌ காதலை வெகு தூரத்தில்‌ ௮டக்கி வை. 
கனவிலும்‌ பிறழாக்‌ கற்புடைக்‌ கன்னிகையும்‌ சந்திரன்‌ 
காணக்‌ தன்‌ சுந்தரத்தை வெளிப்படுத்தின ளாயின்‌ கற்பின்‌ 
வரம்பினைக்‌ கட்ந்தவளே யாவாள்‌. அருக்ததியாம்‌ அருங்‌ கற்‌ 
புடையவளும்‌ ௮வதூறுக்‌ காளாக்கப்படுகிறுள்‌, பன்முறை 
வசந்த காலத்தில்‌, இளம்‌ புஷ்பங்கள்‌ நன்றாய்‌ மலரு முன்னே 
கொடுக்‌ கூற்று ௮வைகளைசக்‌ கெட்‌ டலையச்‌ செய்கிறது, 
இளம்‌ பருவத்தின்‌ உதய காலத்‌ தரும்‌ பனிரீரை, வற்றச்‌ 
செய்து வாட்டிவரும்‌ கொடுங்‌ காற்றுகள்‌ ௮திக முண்டு. 
ஆகையால்‌ ஜாக்கிரதையா யிரு. சிறந்த பாதுகாப்பு செறிந்த 
பயத்தினி லுண்டு. வேறொன்‌ றருக லில்லாவிடினும்‌ வெவ்விய 
யவ்வனம்‌ தனக்குத்‌ தானாய்‌ ஆளுகையை மீறும்‌, 

நீர்‌கூறிய புத்தி மதிகளின்‌ சாராம்சத்தை எந்நாளும்‌ மறவாத 
என்‌ இதயத்தைக்‌ காக்கும்‌ காவலாகக்‌ கொள்கிறேன்‌, ஆனால்‌ 
அண்ணா, கரிிரு.ரடாம்‌ முத்தி மார்க்கத்தை மாணவனுக்குக்‌ 
காண்பித்து, தான்‌ தன்‌ மனம்போனபடி மதித்து மதி மறந்து 
மிருதுவாம்‌ மலாபூத்த ௮ச்சிற்றின்ப மார்க்கத்தால்‌ ௮ுடையுங்‌ 
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பால. 


ரமலாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 1 
கதி அறியாது காமுகனாய்ச்‌ செல்லும்‌ குணமிலாக்‌ குருவினைப்‌ 
போல்‌, எனக்கொரு வழி கூறி நீ ஒரு வுதி செல்லாகே, 
ஓஒ ! அப்படி. யொன்றும்‌ பயப்படாதே, வெகு நேரம்‌ நின்று 
விட்டேன்‌,--இகோ பிதா வருகின்றார்‌. 

பாலநேசன்‌ வருகிறான்‌. 


இருமுறை ௮9 பெறுவது இரட்டிப்புப்‌ புண்ணியமாம்‌. 
இரண்டாம்‌ முறை விடை பெற இத்‌ தருணம்‌ வாய்த்தது 
என்‌ அதிர்ஷ்ட வ௪மே, 

இன்னும்‌ இங்கா ? லீலாதரா ! புறப்படு, புறப்படு, பார்த்தவர்‌ 
நகைப்பார்‌ ! காற்றுத்‌ தாக்கக்‌ கறை முகத்துக்‌ கப்பல்‌ காத்‌ 
திருக்கின்றது உனக்காக. இதோ என்னாகி உனக்குத்‌ துணை 
யாம்‌. இ?தா நான்‌ கூறிடும்‌ சில மதிகளை மனத்தில்‌ மறவாது 
வரைந்திடுவாய்‌. மன தெண்ணுவ தெல்லாம்‌ வாய்திறந்து 
வெளியிடாதே. மனத்தில்‌ முழுவதும்‌ எண்ணாது எக்கருமமுர்‌ 
அலியாகே. ௮ன்யோன்யமா யிருக்கலாம்‌, இனால்‌ ௮காகரிக 
மாய்‌ நடவாத. ஈன்றாய்ப்‌ பரீட்சித்‌ தசியா௫ ஈட்புச்‌ செய்யா 
தே; ஈட்டபின்‌ ஈண்பனைவிட்‌ டெர்காளும்‌ ௮கலாதே. ஆராய்ந்‌ 
ததியாது கேர்ப்பட்டவனை யெல்லாம்‌ நேசனெனக்‌ கருதி உன்‌ 
நாணயத்தைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்ளாதே. சச்சரவிற்‌ புகுவதில்‌ 
ஜாக்கரகையா யிரு ; புகுந்தபின்‌, பின்வாங்காதே,-- எதிரி 
ஏங்க எதிர்ப்பாய்‌, எல்லோர்மாட்டும்‌ உன்‌ செவியினைக்‌ 
கொடு) இலருக்கே வார்த்தையைக்‌ கொடுப்பாய்‌, எவர்‌ கூறுங்‌ 
குறையினையும்‌ ஏற்றுக்கொள்‌, ஆனால்‌ உன்‌ தீர்மானத்தை 
வெளியிடாதே. கை யிருப்புக்‌ கேற்ற கலையைக்‌ தரி. உள்ளம்‌ 
செல்லுமாறு உடுக்காதே, ஆடம்பரமா யில்லாது ௮ந்தஸ்‌.தச்‌ 
கேற்றதா யிருக்கவேண்சிம்‌ உடை. ஏனெனில்‌ உடையினால்‌ 
உடுப்பவனை அறியும்‌ உலகம்‌. அதவும்‌ நீ போகும்‌ பிராணேச 
புரத்தில்‌ பெரிய மனிதன்‌ என்றால்‌ தா.ராள மாய்ச்‌ செலவழித்‌ 
அத்‌ தகுந்த ஆடை உடுப்பவனே ! கடலும்‌ வாங்காதே கட. 
௮ம்‌ கொடாதே, கடன்‌ கொடுத்தையேல்‌ கடன்‌ போவதன்றி 


காட்சி - 3] அ௮ிமலாதித்யன்‌, 29 


அப. 


பால, 


பால, 


அப. 


உடன்‌ செல்வான்‌ உன்‌ நேயனும்‌, கடன்‌ வாங்குவையேல்‌ உன்‌ 
கருத்தின்‌ கூர்மை மழுங்கும்‌. எதனிலும்‌ மேலாய்‌ இதை 
எண்ணுவாய்‌ ;,உன்றனுக்கே ரீ உண்மையா யிருப்பாய்‌ ! னுவ்நு 
னம்‌ இருப்பையாயின்‌, இரவு பகலைப்பின்‌ தொடர்வதேபோல்‌, 
திண்ணமாய்‌ உலூனில்‌ ஒருவனுக்கும்‌ நீ பொய்க்கமாட்டாய்‌, 
என்‌ ஆர்வாதத்தால்‌ இவை உன்‌ மனத்தில்‌ உமைக்கு 
மாக ! போய்வருவாய்‌, 

லீயனே, விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌ மிகுந்த வணக்கத்‌ 
அடன்‌, 

கால மாயது காத்திருப்பார்‌ காவலாளிகள்‌ போ. 

அபலா, நான்‌ வருகின்றேன்‌, நான்‌ கூறியது ஈன்ருய்க்‌ யொ 
பக மிருக்கட்டும்‌. 

நீ கூறிய புத்திமதியை என்‌ மனதெனும்‌ பேழையில்‌ வைத்‌ 
அப்‌ பூட்டி யிருக்கின்றேன்‌. ௮ தனை மறவா வண்ணம்‌ இதன்‌ 
இறவு கோலை உன்னிடமே ஒப்புவிக்கின்றேன்‌. 

ரான்‌ போய்வருகியேன்‌, [போூருன்‌.] 
என்ன கூறினான்‌ அபலா, உன்னிடம்‌ ௮வன்‌ ₹ 

ஒன்றுமில்ல, எதோ இளவரசர்‌ ௮ மலாதித்யரைப்பற்றி- 
ஆ ! ஈன்றருய்க்‌ யொபகம்‌ வந்தது ! எனக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌, 
சில நாளாக ௮வர்‌ உன்னை அடிக்கடி அந்தரங்கமாய்ப்‌ 
பார்த்து வருகிறாராம்‌, நீயும்‌ ௮ட்டியில்லாது தாராளமாய்‌ 
அவரைக்‌ காண்கின்றனையாம்‌. ப்படி யிருக்குமாயின்‌-- 
அங்ஙனம்‌ நான்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌.--௮துவும்‌ ஜாக்சேதை 
யாக.--நான்‌ உனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, உன்னை நன்றாய்‌ 
அறிகிலை இன்னும்‌, என்‌ பெண்ணாயதற்கும்‌ உன்‌ கெளரவத்‌ 
திற்கும்‌ ஏற்றது இஃகென அறிகலை. உக்க எளிருவருக்குள்‌ 
விசேஷம்‌ என்ன £₹ உரைத்திடுவாய்‌ உண்மையை என்னிடம்‌. 
சில நாளாக அவர்‌ என்மீது காதல்‌ கொண்டிருப்பதாகக்‌ 
காண்பித்து வருஇரூர்‌, 


24 


பால்‌, 


அப. 


பால்‌, 


பால. 


அ௮மலாதித்பன்‌, [அங்கம்‌ - ] 


காதல்‌ ! ”! கேட்டினை விளைக்கும்‌ காரியங்களில்‌ பகுத்‌ தறி 
யும்‌ ௮றிவிலாப்‌ பேதையைப்போல்‌ பேசுசின்றாய்‌ கி! வர்‌ 
காதல்‌ கொண்டிருக்கின்றார்‌ என்று கூறுன்றனையே ௮சை 
ஈம்புசென்றனையா நீ * 


'என்ன எண்ணுவது நான்‌, என்று எனக்கு ஒன்றும்‌ தெரிய 


வில்லை. 

சரி, சான்‌ சொல்லுகிறேன்‌ தெரிந்துகொள்‌. பித்தளையைச்‌ 
கண்டு பொன்னென மயங்கும்‌ பேசையாம்‌ சிறு குழந்தை 
யென மதிப்பாய்‌ உன்னை. மேன்மையாய்‌ மதித்திடுவாய்‌ 
உன்றனை. இல்லாவிடின்‌ ௮க்தப்‌ பழமொழிக்‌ கேற்றபடி. உன்‌ 
பெயரைக்‌ காப்பாற்றாவிட்டால்‌, எனக்கு ஒரு பேரனைப்‌ பெற்‌ 
றுக்‌ கொடுப்பாய்‌, பத்திரம்‌. 

அண்ணா, அவர்‌ கெளரவமாங்‌ காதல்‌ நெறியி3லேயே என்னை 
வேண்டினார்‌. 

எல்லாம்‌ நெறிதான்‌ என்று கினைக்கலாம்‌ நீ. போ, போ. 
சொன்னதுமாத்திர மன்று ௮ண்ணா, அதனை ஈம்பும்படி ஏறக்‌ 
குறைய எல்லாத்‌ தெய்வங்களின்மீதும்‌ ஆணையிட்டுச்‌ சத்தி 
யம்‌ செய்திருக்கிறார்‌, 

ஆமாம்‌, மீன்‌ பிடிக்கத்‌ தாண்டி லிட்டதுபோ லாம்‌, மோகக்‌ 
தலைக்‌ கேறினால்‌ மனிதன்‌ வாய்க்கு வந்தவிகம்‌ தாராளமாய்ச்‌ 
சத்தியஞ்‌ செய்வானென கான்‌ அறிவேன்‌. இப்பிரமாணங்க 
ளெல்லாம்‌. மின்னல்போல்‌ உஷ்ணத்தைவிட அதிக ஒளி 
யைத்‌ தருவனவாம்‌ ; தோன்றுமுன்‌ மறைக்தடும்‌ ; காதலாம்‌ 
அ௮னலெனச்‌ கருதாதே. இதுமுதல்‌ கன்னிகையாம்‌ உன்னை 
௮வர்‌ அடிக்கடி காணவிடாதே, ௮வர்‌ பேசவேண்டின்‌, உன்‌ 
னைக்‌ கட்டளையியவெதைவிட, அதிகமாய்‌ வேண்டும்படி, உன்‌ 
கெளரவத்தை மேன்மையாய்க்‌ காப்பாத்றிக்கொள்‌. இதை 
உறுதியாய்‌ ஈம்பு, இளம்‌ பருவத்தவர்‌ இளவரசர்‌ அமலாதித்யர்‌, 
அவர்‌ இச்சை வழிச்‌ செல்ல ஏற்கு மிவவுலகம்‌ ; உனக்‌ கது ஏ 
லாது. விவரித்துக்‌ கூறுவானேன்‌ ? ௮பலா, அவர்‌ வார்‌. த்தை 


காட்சி - 8] அமலாதித்யன்‌, 26 


யில்‌ ஈம்பிக்கை வைத்திடாதே. மேலுக்குக்‌ காட்டுவதே 
போல்‌ உள்ளே யிராத வெளி வேஷமாம்‌ $ எளிதினில்‌ 
மோசஞ்‌ செய்யும்பொருட்டு பரிசுத்தமான சத்தியங்களைப்‌ 
போல்‌ மேலுக்குக்‌ காட்டும்‌, கற்பினை அழித்திடக்‌ ௧௫ 
அம்‌, வேண்டிகோளாம்‌. முடிவினில்‌ கூறுவேன்‌: எல்லா 
வழற்றிற்கும்‌ -- வெளிப்படையாய்ச்‌ சொல்லுமிடத்து,--இது 
முதல்‌ ௮மலாதிச்பருடன்‌ வார்க்தையாடுவதில்‌ உன்‌ காலத்‌ 
தில்‌ கணப்பொழமுதையும்‌ கழித்து இழிவு படுத்துவது எனக்‌ 
இஷ்டமில்லை, இதை கவனிப்பாய்‌, கான்‌ உனக்குக்‌ கட்டளை 
யிடுகிறேன்‌, வா போவோம்‌. 
அண்ணா, கட்டளைப்படி நடக்கின்றேன்‌, 

[போடருர்கள்‌.] 

காட்சி மடிகிறது. 


16 
9 
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அம்‌, 


ஹ்‌. 


௮ிமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 1 
நான்காவது காட்ச. 
கொச்தஎம்‌, 
அமலாதித்யன்‌, ஹரிஹரன்‌, மாரசீலன்‌ வருஇருர்கள்‌, 
கடிப்பதுபோல்‌ காற்று வீசுன்றது ; மிகுந்த குளிராய்‌ இருக்‌ 
ன்றது. ப 
வெட்டுவதுபோல்‌ வீசுன்றது வேகமாய்‌ இக்காற்று, 
என்ன காழிகை இப்பொழுது ₹ 
பதினைந்து நாழிகைக்குர்‌ சற்று குறையுமென்று நினைக்கின்‌ 
றேன்‌, 
இல்லை ௮ர்த்த ஜாம மணி அடித்துவிட்டது, 
அப்படியா ? சான்‌ ௮கைச்‌ கேட்கவில்லை. ஆனல்‌ அவ்‌ வரு 
வம்‌ வழக்கமாய்க்‌ குலவும்‌ காலம்‌ நெருங்கிவிட்ட 3, 
[உள்ளே வாத்ய கோஷமும்‌ வெடி. 
தசையும்‌ கேட்கின்‌ ரன,] 

௮ரசே ! அதென்ன சப்தம்‌ 7 
மகாராஜா மதுபான கேளிக்கையுடன்‌ கண்‌ விிம்‌.து இர 
வைச்‌ கழித்து மகிழ்ச்சி கொண்டாடுகிஞூர்‌, அவர்‌ இவ்வாறு 
ரேணு நகரத்துச்‌ சாராயம்தைக்‌ குடி த்‌ இடுங்கால்‌, அவரது 
வார்த்தையின்படி செய்து முடி.,தத ஜெயத்தை, பேரிகையும்‌ 
சங்கமும்‌ உலகத்திற்கும்‌ தெரிவிக்கின்றன, 
இப்படி வழக்க முண்டா 1 
ஆம்‌ இதுவும்‌ ஒரு அசாரமாம்‌, ஆயின்‌ கான்‌ இக்‌ நாட்டில்‌ 
பிறந்து அ௮வ்வழக்கத்தில்‌ வளர்ந்‌ தவ னாயினும்‌, எனக்குக்‌ 
தெரிந்தவரை, ௮னலுசரிப்பதனாலன்றி இவ்‌ வாசாரம்‌ அனுஷ்டி 
யாமையால்‌ பெருமை பெற்றுளது ! இந்தத்‌ தலைகால்‌ அறி 
யாத்‌ தடுமாற்றம்‌, கான்கு இக்வலெமுள்ள கானா தேசத்தாரும்‌ 
ஈம்மைக்‌ குற்றத்திற்‌ குட்படுத்திக்‌ குறை கூறச்‌ செய்கின்ற ௪. 
குடிவெறி கொண்டவர்‌ எனச்‌ கூறுகின்றா ரவர்‌ நம்மை; பன்றி 


யெனப்‌ பெயரிட்டு பல குணங்களையும்‌ பாழாக்குகின்றனர்‌, 


க்ர்ட்சி - 4] அம்லாதித்யன்‌. தர்‌ 


௮ம்‌, 


நாம்‌ உழன்று ஈடேறச்செய்யும்‌ உன்ன தமாம்‌ முயற்கெளினின்‌ 
றும்‌, ஈமக்‌ கரித்தாம்‌ ஈம்முள்ளிருக்கும்‌ உத்தம குணத்தை, 
அறவே அழிக்கின்றது, இங்கனமே சில மாந்தர்களுக்குச்‌ 
சங்கடம்‌ சம்பவிக்கின்றது. பல்கால்‌, சுபாவத்தில்‌ உண்டான 
அசுத்தமாம்‌ மருள்‌ விர்த்தியடைச்து நிறத்தை மாறச்‌ செய்து 
மதியின்‌ மதில்களையும்‌ ௮ரண்களையும்‌ மடித்துத்‌ தள்ளுகன்‌ 
றது ; குடிப்‌ பிறப்பைக்‌ கருதுவோம்‌, இத ஒருவனது குற்ற 
மல்லவே, எங்கு உற்பவிப்போம்‌ என்பது ஒருவன்‌ இச்சை 
வழியன்றே ; அல்லது, மேலுக்குச்‌ சரியெனக்‌ காட்டும்‌ ஈட 
வடிக்கைகளின்‌ ரூபத்தை விஸ்தரித்து வேருகக்‌ காட்டும்‌ 
யாதா மொரு வழக்கத்தினால்‌,--சுபாவத்தில்‌ வந்த மீப்போர்‌ 
வையோ, ௮ல்லஅ அதிர்ஷ்ட வசத்தின்‌ மச்சமோ, யாதேனு 
மோர்‌ குறையின்‌ குறியைக்‌ தம்மேற்கொண்டு நடக்கும்‌ இம்‌ 
மாந்தர்கள்‌--ம.ற்ற குணங்கள்‌ கடவுளது கருணையைப்போல்‌ 
மாந்தர்‌ வூக்கக்‌ கூறியபடி கழையின்றதியும்‌ களங்கமின்றியும்‌ 
இருப்பிலும்‌, அந்த ஒரு குற்றத்தினால்‌ உலகத்தோரால்‌ தூற 
றப்பட்டு அழிவை அடைகின்றனர்‌ ;) நாழிகை சாராயம்‌ 
எல்லா ஈற்பொருள்களையும்‌ கெடுத்து தனக்கே கெட்ட பெய 
மையும்‌ கொண்டு வருகின்றது, 


அரவம்‌ தோற்றுறெது. 


அரசே ! அதோ பாரும்‌ ௮து வருன்றத ! 

ஈசனே ! கருணைக்‌ கடவுளே ! எம்மைக்‌ காத்தருளும்‌ | நீ 
க்ஷூமம்‌ விளைக்கும்‌ பூதமாயினு மாகுக ! கெட்டழிந்த பிரே 
தப்‌ பிசாச மாயினு மாகுக ! விண்ணின்‌ இிழிர்காலு மொன்‌ 
றே, வெவ்விய நரடனின்றும்‌ வந்தாலு மொன்றே ! துன்ப 
மிழைக்கத்‌ தோன்றினாலும்‌ சரி ! கன்மை பயக்க காடினாலும்‌ 
சரி ! கேவலம்‌ இக்கோலக்தில்‌ உன்னக்‌ கண்டபின்‌ உன்னு 
டன்‌ பேசியே தீரவேண்டும்‌ சான்‌, அ௮மலாதரசே ! இராஜாதி 
ராஜனே ! எந்தையே ! குரஜரமன்னா, என ௮மைக்கனெறேன்‌ ! 
எனக்கு விடை யளியும்‌, விடை. யளியும்‌ ! ௮தியாமையால்‌ 


ஷ்‌ 
பெ 


மா. 


அம்‌, 


௮ம்‌, 


அம்லாதித்யன்‌, (அங்கம்‌ - 1 
உள்ளம்‌ வெடித்து அழிய விடாதீர்‌ ! ' பூமியில்‌ புதைக்‌ 


கப்பட்ட உமத உடல்‌ ௮சைப்‌ பிளந்துகொண்டு ஏன்‌ வெளி 
வந்தது ? ஈமச்‌ சடங்குடன்‌ இகொட்டில்‌ சமாதி நிஷ்டை 
யில்‌, அமைதியுடன்‌ வைக்கப்பட்ட உம பிரேதம்‌ பூதலம்‌ 
விட்டு இவ்வாறு வெளிவந்து உழல்வா னேன்‌ ? மடிந்த உமது 
உடல்‌, மறுபடியும்‌, முற்றிலும்‌ கவச மணிந்து, ஈள்ளிருளில்‌ 
கண்டோர்‌ நடுங்கும்படி ஈடமாடுவா னேன்‌ * எங்கள்‌ மனத்‌ 
துக்‌ கெட்டா மாய்சையால்‌, பேதை மார்தர்களாகய நாங்கள்‌ 
மருட்சி யடைவா னேன்‌? கூறும்‌! இது என்‌? எதன்‌ பொ 
ருட்டு ? என்ன செய்யவேண்டும்‌ நாங்கள்‌ ? 

[அருவம்‌ ௮மலாதித்பனை ௮ழைக்‌ 

இன்றது,] 

உடன்‌ கீர்‌ போக அழைக்கின்றது உம்மை, உம்முடன்‌ தனி 
யாய்‌ உரைத்திட ஏதோ விரும்புவதேபோல்‌ ! 


எவ்வளவு மரியாதையா யமைக்கின்‌ ॥ தும்மை தனியாய்‌ 


க்‌ ட்‌ | ட , 
, வேறிடம்‌ தன்னுடன்‌ ஏக ! ஆயிலும்‌ போகாதீர்‌ ௮ு.தலுடன்‌. 


வேண்டாம்‌, போக லாகாது, 

௮து பேசாதிருக்கின்றத; நான்‌ போகத்தான்‌ வேண்டும்‌, 
வேண்டாம்‌ ரச, 

ஏன்‌, இதில்‌ பயமென்ன* எள்ளளவும்‌ என்னுயிரை எண்ணிய 
வனன்று நான்‌ ; ௮தனைப்போலவே என்றும்‌ ௮ழியா என்‌ 
அன்மாவை அது என்‌ செயக்கூடும்‌ 7 மறுபடியும்‌ கைகாட்டி 
௮மைக்கின்ற தென்னை ! நான்‌ பின்‌ தொடாவேன்‌ ௮தை ! 
௮ரசே, ஒருவேளை உம்மை அகழியின்‌ ௮ருகில்‌ ௮ழைத்துச்‌ 
சென்றால்‌ ? அல்லது சமுத்திரக்‌ கரையோரம்‌ செங்குத்தாய்‌ 
நிற்கும்‌ ௮ம்மலைச்‌ சிகரத்தருகில்‌ அழைத்துச்‌ சென்று, பிறகு 
இவ்‌ உருவை மாற்றி, கோரமான வேறொரு ரூபம்‌ கொண்டு, 
உம்மை மயங்கிடச்‌ செய்து உமது மதியை மாத்தினால்‌ * 
அதை யோசித்துப்பாரும்‌ ; அ௮வ்வுயாந்த உச்சியில்‌ நின்று 
கடலின்‌ ௮லைகள்‌ ௮திக தூரம்‌ 82 மோதுசன்ற சப்தத்‌ 


க்டட்சி - 4] மலாதித்யன்‌, 89 


அம, 


மா, 


அம்‌, 


மா, 


மா, 


மா, 


தைக்‌ கேட்டலே எவலுடைய மனத்தையும்‌ கலக்‌, காரணம்‌ 
வேறின்‌ ஜி, கடுஞ்‌ செயல்களைக்‌ கருதிடச்‌ செய்கிறது. 
இன்னும்‌ அழைக்கின்ற தென்னை--போவீர்‌ ; வருன்றேன்‌ 
பின்பாக ! 
அரசே, நீர்‌ போகக்கூடாது, 
எடு உன்‌ கையை ! 
சொல்வதைக்‌ கேளும்‌ ; நீர்‌ போகக்கூடாது, 
என்‌ விதி யழைக்கின்றது, எனது ஒவ்வொரு ௮வயவத்திற்‌ 
கும்‌ வாயுவின்‌ மைந்தன்‌ வலியிலும்‌ பதின்மடங்கு பலத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்கின்றது ! இன்னும்‌ தழமைகின்றது என்னை, 
எடுங்கள்‌ கையை ! இல்லாவிடின்‌ ஈசன் மீ தாணைப்படி என்‌ 
னைத்‌ தடுப்பவனை இட்சணம்‌ கொன்று ௮ருவ மாக்குவேன்‌ ! 
விடுங்க ளென்னை -- போம்‌ $; இதோ பின்‌ தொடருடன்‌ 
றேன்‌ ! 

[அருவமும்‌ அமலாதித்யனும்‌ போ 


ரர்கள்‌.] 
லயா ! பித்தம்‌ ௮திகரித்துப்‌ பிரமை கொண்‌ டிருக்ளெருர்‌ ! 
நாமும்‌ போவோம்‌, இவ்விஷயத்தில்‌ ௮வர்‌ சொல்லுக்‌ கடக்‌ 
நடப்பது நியாயமன்று, ' 
வா போவோம்‌. 82யோா! இது எங்கனம்‌ முடியப்போடன்‌ 
ததோ? 
குர்ஜாத்தில்‌ ஏதோ கெட்டுப்போ யிருக்கின்ற, 
சுவாமி யிருக்கின்றார்‌ சரிப்படுத்த ! 
அப்படி யல்ல, காமும்‌ போவோம்‌, 
[இருவரும்‌ போடருர்சள்‌.] 
காட்ச்‌ ழடிகிறது. 


ஷர] ௮ 
சச 


50 


அம்‌, 


அரு. 
அம்‌, 
அரு, 


அம, 
௮௬. 


அரு. 
௮ம்‌, 
௮ம்‌, 


இ மல்ாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 1 


ஐந்தாவது காட்டி. 
கொத்தளத்தில்‌ ஒதுச்சமான மற்றொரு புறம்‌, 
அநவமும்‌, அமலாதித்யனும்‌ வருசிருர்கள்‌. 
இன்னும்‌ எங்கே அழைத்துச்‌ செல்கிறாய்‌ £ கூறு; இதைக்‌ 


“தடக்து வாரேன்‌. 


கவனித்துக்‌ கேள்‌. 

ஓப்படியே ஆகட்ும்‌. 

எமவாதனைப்பட எரிவாய்‌ ௩ரகற்கு நான்‌ ஏகவேண்டிய 

காலம்‌ வந்துவிட்டது. 

அந்தோ ! பேதை ௮ ருவமே ! 

பரிசாபப்படுவது இருக்கட்டும்‌, கவனித்துக்‌ கேட்பையாக 

நான்‌ வெளியிடப்போகிறயதை ! 

சொல்லும்‌; ரான்‌ கேட்கக்‌ கடவேன்‌. 

௮ங்கனமே பழி தீர்க்கக்கடவாய்‌, கேட்டபின்‌ ! 

என்ன ₹ 

நான்‌ உன்‌ தந்தையின்‌ ௮ருவம்‌. இரவிற்‌ சிறிதுபொழுது 

இங்கு நடமாடி, பகற்பொழு தெல்லாம்‌ படுவாய்‌ ஈ.ரகல்‌ கான்‌ 

பாரினிற்‌ செய்த பாபங்களெல்லாம்‌ போய்ப்‌ பரிசுத்தமா மள 

வும்‌, . வேதனைப்பட சிட்டிக்கப்பட்‌ டிருக்கிறேன்‌, நான்‌ 

றைப்பட்டிருக்கும்‌ பரலோக ரகசியங்களைப்‌ பாரினி லிருக்கு 

முனக்குப்‌ பகர லாகாது, இல்லாவிடின்‌ அவற்றுள்‌ 

சிறிது பகர்ர்திட்டாலும்‌ நீ மன மருண்டு, மதி சலங்‌இ 
9 

முள்ளம்‌ பன்றியின்‌ முட்களைப்போல்‌ மயிர்க்‌ குச்செறிந்து 

மயிர்க்கால்‌ தோறும்‌ வியர்த்து, உடல்‌ முழுதும்‌ குளிரக்‌ 

தம்பித்‌துப்போய்‌, உன்‌ இரு கண்களும்‌ பிரமையினால்‌ பிங்‌ 

டெச்‌ செய்வேன்‌. உடலஓுட ஸிருக்கும்‌ உனது செவிக்கு 

உரைத்திட லாகாது. நான்‌ பரமாம்‌ இவ்விரக௫யம்‌, 

கேள்‌ கேள்‌ ! கான்‌ கூறுவதைக்கேள்‌ !--உன்‌ தீந்தைமீறு 


காதல்‌ எப்பொழுதாவது உடையவனாயின்‌ -- 


தாட்சி - 5] அ௮மலாதித்யன்‌, 81 


அம்‌, 
௮௬, 


அம, 
௮௬. 


அம்‌, 


௮௬. 


அம்‌, 


௮௬, 


ஐயோ, ஜகதசனே 1 
பழி வாங்குகாய்‌ ! ௮வரை மோச வழியில்‌ அதர்மமாய்க்‌ 
கொன்ற கொலையை | 


கொலையா ? 


வெறுங்‌ கொலையாயிலும்‌ கொடியதேயாம்‌, இதுவோ மனத்‌ 
அக்கெட்டா மாபாதகமாம்‌ மோசக்‌ கொலையாம்‌ | 


விரைவிழ்‌ கூறு மதனை எனக்கு, காதலர்‌ கருத்தைப்போல்‌ 
கடிந்து மனோ வேகமாய்‌ விரைந்கோடி ஒரு கூணப்‌ 
பொழுதிற்‌ பழிவாங்குகன்றேன்‌ நான்‌ ! 

சரி ! நீ தக்கவனே, அறிந்தேன்‌ ! இதைக்‌ கேட்டும்‌ மனத்தில்‌ 
வெகுண்டெழா திருப்பையாயின்‌ உன்னிலும்‌ ஜடமான ஜன்‌ 
மம்‌ இம்‌ மண்ணுல லில்லையென மதித்திருப்பேன்‌, இதோ 
அமலர்‌ திச்யா, கேள்‌ ;) நந்தவனத்தில்‌ படுத்‌ துறவ்கும்பொழு த 
ஓர்‌ நாகம்‌ சீண்டி நான்‌ இறந்தகாக வல்லவோ வெளியில்‌ 
வார்‌. த்தை வழங்கப்படுகிறது ழ இந்தப்‌ பொய்யைச்‌ “செவி 
கொண்டே குர்ஜரதேசத்தவ ரெல்லாம்‌ மோசம்‌ போயினர்‌ 
நான்‌ மடிந்த மாதிரியைப்பற்தி ; உத்தம குமரா ! உன்‌ தந்‌ைத 
யைக்‌ கொன்ற அரவம்‌ ௮வர்‌ முடியினைத்‌ தரித்திருக்கின்ற 
திப்பொழுதென அறிவாய்‌ | 

ஹா ! அப்பொழுதே நினை த்தேன்‌, நினை த்தேன்‌ ! என்‌ சிறிய 
தந்தை !-- 

ஆம்‌, ௮ம்‌ மூறை கெட்ட விபசாரக்‌ கழுதை ! மேலுக்கு மிக 
வும்‌ கற்புடையவள்போல்‌ மினுக்கியெ என்னரசியை மோச 
வார்த்தையாடி, பாககமாம்‌ பரிசுகளாக்‌ கொடுத்து மதியை 
மயக்கித்‌ தன்‌ மோக வலைக்கு எகப்படச்‌ செய்தான்‌ ! ஹா ! 
அமலாதித்யா, என்ன கதிக்கு இழிக்தாள்‌ ! கடிமணம்‌ புரிந்த 
காலை செய்த சத்தியத்தினின்றும்‌ கணமும்‌ தவருது மேன்‌ 
மையாம்‌ காதல்‌ கொண்டிருக்க என்னைவிட்டு, எனக்குமுன்‌ 
அற்பத்‌ அரும்பை யொத்த ௮ப்பாபியின்மீது ஆசைப்பட்ட 
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அமலாதித்யன்‌ [அங்கம்‌ . 1 


னளே ! கற்புடைய ஸ்திரீயின்‌ மனம்‌ தேவர்கள்‌ வர்திடினும்‌ 
எப்படிக்‌ கலக்கப்படாதோ, ௮வ்வண்ண்மே விபசாரி வேனில்‌ 
காதனுக்கே வாழ்க்கைப்பட்டு, பரமாம்‌ பஞ்சணையிலும்‌, பா 
மூக்கிடங்‌ கொூப்பாள்‌ ! பொறு, விடிவதுபோலும்‌ வாசனை 


வருகிறது 1--விரைவில்‌ கூறி முடிக்கின்றேன்‌ நான்‌, நந்த 


வனத்தில்‌ கான்‌, என்‌ வழக்கப்படி மத்தியான காலத்தில்‌ 
கவலையின்றி நித்திரை செய்யும்பொழுது, உன்‌ சிற்றப்பன்‌ 
ஒருவரு மறியாதபடி வந்து, வெவ்விய விஷயத்சை ஒரு இண்‌ 
ணத்திம்‌ கொணர்ந்து என்‌ செயியின்‌ புரைக்குள்‌ வார்க்க, 
அ௮ப்பாமும்‌ விஷமானது பாதரசத்தைப்போல்‌ என்‌ உடல்‌ 
முழுதும்‌ பரவி என்‌ தேகத்திலிருக்க சத்த இரத்தத்தை 
யெல்லாம்‌ க்ஷணப்பொழுதில்‌ புரையிட்ட பாலைப்போல்‌ முறித்‌ 
அக்‌ கெடுத்து, என்னமகிய மேனியெல்லாம்‌ குஷ்டம்போன்ற 
தேமல்‌ படையொன்மைப்‌ பரவச்செய்து அழித்தது ! இவ்வி 
தம்‌ என்‌ தம்பியின்‌ கரத்தால்‌, உறங்கும்பொழுது, என்‌ ஆவி 
யையும்‌ என்‌ அரசையும்‌, என்‌ அ௮ரசியையும்‌, ௮ந்தொடியில்‌ 
இழக்கேன்‌. கானிழைத்த பாபங்களெல்லாம்‌ பரிஹரித்துப்‌ 
போகும்‌ வழிக்கு, புண்லரய கருமங்கள்‌ செய்து முடிக்கு முன்‌ 
னம்‌, பரலோக மனுப்பப்பட்டேன்‌ பாவியால்‌. ௮மலாதித்யா! 
பாதகம்‌ ! பாதகம்‌ ] அகோர பாதகம்‌ ! உன்னிடம்‌ மானிடப்‌ 
பிரகர்தி ௮ணுவளவேனு மிருக்குமாயின்‌, இதனைப்‌ பொறுத்‌ 
இராதே ! இறெப்புற்ற கூர்ஜரதேயத்து இராஜ சயன த்தில்‌ 
உன்‌ இற்றப்பனாம்‌ விபசா.ரன்‌ விற்றிருக்க விடாதே !-- நீ 
எவ்விதத்தில்‌ இவ்வேலையை முடிக்க முயன்‌ தபோதிலும்‌ உன்‌ 
மனத்தை மழுங்தவிடாதே ; அன்றியும்‌ உன்‌ அன்னைக்குக்‌ 
கேடுசூழக்‌ கருதாதே ! ஈச னிருக்கின்றார்‌ அவளைத்‌ தண்டிக்க, 
அன்றியும்‌ ௮வளது குற்றமாம்‌ மூட்களே ௮வளது கெஞ்சத்‌ 
திற்‌ குத்தி வருத்தும்‌. கான்‌ போய்‌ வருகின்‌ றேன்‌ விரைவில்‌ ! 
மின்மினியின்‌ காந்தி குறைவதினால்‌ ௮ருணோதய காலம்‌ ஆப்‌ 
விட்டதெனச்‌ தெரிகின்றது, வருகின்றேன்‌ ! வருகின்றேன்‌ ! 
வருகின்றேன்‌ ! மறவாதே என்னை ! [மறைசன்த.] 


காட்சி - 


அம்‌, 


மா-ஹ, 


மா. 


அம. 


ஹ்‌, 


க 
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ஆகாயவாணியே ! பூமிதேவியே ! இன்லும்‌ என்ன 1 பாழ்‌ 
ஈரகத்தையும்‌: சேர்த்துக்‌ கூறுவதா *-- ௪1 ஹிருதயமே. 
பொறு 1 பொஹு ! உடலமே ! க்ஷணப்பொழுதில்‌ தளர்வினை 
எய்தாது உறமாய்க்‌ தாங்குவா யென்னை !-- உன்னை மறப்ப 
தாவது ! வீயோ, பேதை அ௮ருவமே ! அலங்கோலமாய்க்‌ 
கலக்கப்பட்ட என்‌ மனக்தில்‌ யாபக சக்தி யென்பது சிறி 
சேனுமிருக்கு மளவும்‌ மறப்பேனோ ₹-- மறப்பதாவ துன்னை ! 
--ஆம்‌, இட்சண முதல்‌ என்‌ மனகென்னும்‌ பலகையி 
னின்றும்‌, இது வரையில்‌ சான்‌ புத்தகங்களினின்றும்‌ கற்த 
புத்திமதிகளையும்‌, எல்லா உருவங்களையும்‌, இளமையில்‌ 
நான்‌ கண்டதும்‌ கேட்டதுமான எல்லா அற்ப விஷயங்‌ 
களையும்‌, அடியுடன்‌ துடைக்துவிரிசன்றேன்‌. என்‌ மன 
தென்னும்‌ புத்தகத்தில்‌ மற்றென்‌ னெறியுடனும்‌ சலக்கப்பட்‌ 
டுச்‌ சாழ்‌ வடையாது உன்‌ கட்டகா யொன்றே வரையப்‌ 
பட்டு நிற்கும்‌. இது சத்யம்‌! ஈசன்மீ தாணைப்ப்டி ! --கேடு 
கெட்ட பாக !--பாதகா ! பாசகா! புன்சிரிப்புடை தொடிய 
பாதகா ! என்‌ புத்சகத்தி லிதை எழுதிவைத்தல்‌ கலம்‌. 
புன்னகை முகத்தினிற்‌ பொன்றா திருப்பினும்‌ மனத்தினி லவ 
னே மாபாதசகனா யிருக்கலாகும்‌ ! எப்படியும்‌ குர்ஜரத்திலா 
வது அப்படி யிருக்கக்கூடும்‌ என்பதற்கு 8ீயமில்லை. [எழுதிக்‌ 
கொண்டே] சிற்றப்பா ! இதோ இருக்கஇன்முய்‌ நீ! சான்‌ மற 
வா மொழியென்‌ * '* வருகிறேன்‌, வருகிறேன்‌ ! மறவாதே 


என்னை.” நான்‌ சதயம்‌ செய்‌ தாயது ! 

[உள்ளேயிருச்‌ த | ௮ரசே ! அரசே ! 

[உள்ளேயிருர்‌ த] அமலா இத்யரே ! 

[உள்ளேயிருர்‌ ௧] ஜகதீசன்‌ இரட்சிப்பாராக ௮வரை ! 
அங்ஙனமே ஆகுக : 


[உள்ளேயிருர்‌ த | ஐயா ! அரசே ! ௮ர$ச ! 


ஐயோ ! ஆம்‌ ஆம்‌ ! பையா ! வா! பட்சியே வா! 


ஹ்‌-மா 
அம, 
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௮ம்‌. 


ட்‌. ந 
அ மலர்‌ தித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 1 
௫ ௫. உ பூ 
ஸ்ரிஹரனும்‌ மாரசீலனும்‌ வருகருர்கள்‌, 
எப்படி யிருக்கின்றது, ௮ரசே * 
என்ன சமாசாரம்‌, ௮ரசே ? 
ஹா ! ஆச்சரியம்‌ ! 
"என்ன ௮ரசே, சொல்லு மகை,. 
மாட்டேன்‌ ; செரன்னால்‌ நீர்‌ வெளியிடுவிர்‌, 
அரசே, ஒருகாலும்‌ வெளியின்‌, ஆணைப்படி, 
நானும்‌ வெளியிடேன்‌, அரசே. 
உங்களுக்‌ சென்ன தோற்றுகிறது £ மனிதன்‌ மனத்தால்‌ 
எண்ணி யிருக்கக்கூடிமமா இவ்வண்ணம்‌ 7 ஆயினும்‌ நான்‌ 
கூறுவதை நீர்‌ இரசசியமாய்‌ வைக்திருப்பீரா * 
ஆம்‌, ஆணைப்படி, அரசே, 
சர்ஜரதகேசம்தில்‌ வூக்கும்‌ ஒல்லொரு பாதகளனும்‌ ணவம்‌ 
தூகிரமத்க த ஆ த்த னம, சது 
பிட.சீ.க சொடியவனே ! 
இகை எமக்குக்‌ கூறப்‌ பூகமொன்று வரவேண்டுமோ புவிமீது ? 
ஆம்‌, சரி; நீ கூறுவது சரிசான்‌ ; ஆகலே, நாம்‌ வேறு கதை 
யொன்றும்‌ பேசாது, ஒருவரை யொருவர்‌ வணங்கப்‌ பிரிவோ 
ஒரு ழூ 
மினி. நீச்கள்‌, உமது 3வலையின்படியும்‌ விருப்பத்தின்படியும்‌ 
செல்லுங்கள்‌ $ உலகில்‌ ஒவ்வொருவனுக்கும்‌ வேலை யென்றும்‌ 
விருப்பம்‌ என்றும்‌ வகைப்படி இருக்கின்ற தல்லவா ? ஏழ்‌ 
மையுடைய நகான்‌--உம-- பபாய்‌ சசனை வாரி படுகின்றேன்‌, 
இகென்ன அரசே, இவைகளெல்லாம்‌ பயனற்ற பிரமை 
யுடை மொழிகள் போலும்‌. 
க 8 க ன்‌ ச க ட 
என்‌ மொழிகள்‌ உமை வருக்துவது எனக்கு மனக்‌ குறையா 
யிருக்கீன்‌நது ; ஆம்‌, உண்மையில்‌, 
இதி லென்ன வருக்கம்‌ ௮ரசே ₹ 
இல்லை, ஹரிஹரா ! இருக்கின்றது ! முருகன்‌ ஆணை, நிஜமாய்‌ 
இருக்கின்றது ! மிரம்ப வருத்தம்‌.-- இங்கு தோற்றிய இவ்‌ 
வருவைப்பற்றி, அது மெய்யே கூறுகின்றது ; அதில்‌ சந்தேக 


க்ட்சி - 


அம, 


மா, -- 
அம, 
அரு. 


அம்‌, 


அரு, 
அம்‌, 


௮. 
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மில்லை. அவ்வளவு கூறட்டும்‌ ரான்‌ உமக்கு : எம்மிருவருக்குள்‌ 
நடந்த விஷய:ச்தை யறிய விரும்பும்‌ உமது ஆசையை எவ்‌ 
விதமாயினும்‌ அடக்கிக்கொள்ளுங்கள்‌, ஆகவே, என்‌ ஈற்ரோ 
ழர்களே ! நீங்கள்‌ என்‌ நண்பர்கள்‌, கற்றறிக்கவர்கள்‌, வீரர்‌ 
கள்‌, அகவே எனக்‌ கொரு எளிய வர மளிக்கவேண்டும்‌, 
என்ன அது * அரசே, அப்படியே ஆகட்டும்‌. 

இன்றிரவு கண்டசை என்றும்‌ வெளியிடாதீர்‌, 

எம்‌ மரசே, என்றும்‌ வெளியிடுவ இல்லை, 

௮ப்படியன்று, சத்தியஞ்‌ செய்யுங்கள்‌, 

உண்மையாக நான்‌ வெளியிடுவதில்லை. 

நானும்‌ வெளியிிவ தில்லை, சத்திய மாக, 

என்னுடைய வாளின்ம்து சத்தியஞ்‌ செய்யுங்கள்‌. 

நாங்கள்‌ இப்பொழுதுகான்‌ சத்தியஞ்‌ செய்தோமே, 
௮ப்படி யன்று, என்னுடைய வாளின்‌மீது. 

[£ழிருச்‌ த] சத்தியம்‌ செய்யுங்கள்‌ ! 

ஆ ! ஹா ! 
இருக்கின்றாய்‌ மாணயக்காரா ?-- வாருங்கள்‌-- நிலவறையி 
லிருக்கும்‌ இவன்‌ குரல்‌ கேட்கின்றதா உமக்கு ?-- சத்தியம்‌ 
செய்ய ஒப்புக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 


பயலே ! அட்‌ சொல்கி௫ாய ! ட்‌ 
ல. 1 அப்படியா சொல்கிறாய்‌ ! அ௮ங்கா 


எப்படி. சத்தியஞ்‌ செய்யவேண்டுமோ சொல்லும்‌, அரசே, 
கண்டதை இன்று, ூறுவதில்லை என்றும்‌, என, என்‌ உடை 
வாளின்‌ மீது சத்தியம்‌ செய்யுங்கள்‌, 

(£ழிருர்‌ த] சத்தியம்‌ செய்யுங்கள்‌ ! 

அப்படியா சமாசாரம்‌ ? இங்கும்‌ வக்தனையா ? ஆனால்‌ இவ்வி 
டம்‌ விட்டுப்‌ பெயாவோம்‌. இப்படி வாருங்கள்‌ நண்பர்களே, 
உங்கள்‌ கரத்தை என்‌ கத்தியின்மீது வைத்து, கேட்டதை 
யென்றும்‌ கூறுவதில்லையென்று சத்தியம்‌ செய்யுங்கள்‌, 
[£ழிருர்‌ த] சத்தியஞ்‌ செய்யுங்கள்‌ ! 
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அம்‌. 


அம்‌, 


௮௬, 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 1 


நன்றாய்ச்‌ சொல்லினை, கிழப்‌ பெருச்சாளியே | பூமியின்‌ £ீம்‌ 
அவ்வளவு துரிதமாய்த்‌ துளைக்க முடிஎன்றதோ உன்னால்‌ ? 
தேர்ந்த ஆள்தான்‌. இன்னும்‌ சற்று.௮ப்புறம்‌ போவோம்‌ 
வாருங்கள்‌, தோழர்களே, 

என்ன இரவு பசல்‌ ! இது புதுமையாம்‌ விந்தையே ! 
புதிதாய்‌ வருவதைப்‌ புதிதா யறிந்து ஈல்‌ வரவு அழைப்பா 
யாக ! இகலோகத்திலும்‌ பரலோகத்திலும்‌ உனது வேதாந்த 
சாஸ்‌ திரங்களிற்‌ கனவிலும்‌ காணப்படாத விஷயங்கள்‌ அகத்‌ 
தங்‌ கோடி யிருக்கின்றன; ஹரிஹரா !-- அஇருக்கட்டும்‌ 
வாருங்கள்‌--, இங்கே முன்போல்‌-- ஒரு பொழுதும்‌, ஈசன்‌ 
கருணையின்‌ மீ தாணைப்படி, விபரீதமாயும்‌ ஆச்சரியகரமாயும்‌ 
நான்‌ எவ்விதமாய்‌ நடந்துகொண்ட போதிலும்‌-- ஒரு வேளை 
நான்‌ இனிமேல்‌ ஒருவாறாக ஈ௩டக்கவேண்டுமென்று தீர்மா 
னித்தாலும்‌ தீர்மானிப்பேன்‌.-- அச்சமயங்களில்‌ என்னைப்‌ 
பார்த்து, இவ்வாறு கையைக்‌ கட்டிக்கொண்டு, அல்லது 
தலையை மெதுவாய்‌ ௮சைத்து, அல்லது சரிதான்‌ சரி 
தான்‌ தெரியும்‌ எங்களுக்கு ?? அல்லது ** மனம்‌ வைத்தால்‌ 
முடியும்‌ எங்களால்‌ -- அல்லது “” நாக்கள்‌ வாயை மாத்திரம்‌ 
- அல்லது 4 இருக்கும்‌, ௮ப்படியிருக்‌ 


தால்‌ ?? இவ்வாருன சந்தேகத்திம்‌ இடமான வார்த்தையைக்‌ 


திறப்போமாயின்‌ ? 
கூறி, என்‌ விஷயத்தைப்பற்றி நீர்‌ ஏதோ அறிந்தவர்போலக்‌ 
காட்டிக்கொள்ள லாகாது, அப்படிச்‌ செய்வ தில்லையென்று, 
உமது ஆபத்துக்‌ காலத்தில்‌ உதவும்படி எந்த ஈசனைப்‌ பிரார்த 
இப்பிர்களோ ௮ வ ராணைப்படி சத்தியஞ்‌ செய்யுங்கள்‌, 
[£ழிருச்‌ த] சத்தியம்‌ செய்யுங்கள்‌ ! 
பொறு பொறு ! நிம்மதி யற்ற ௮ருவே ! 

அவர்கள்‌ சத்தியஞ்‌ செய்இருர்‌ 

கள்‌,] 

ஆகலே, தோழர்களே | நான்‌ உம்மீது அன்பு பாராட்டு 
வ.துபோல்‌ நீரும்‌ என்மீது அன்பா யிருப்பீரென சம்பு 
சேன்‌ ந) எளிய வுமலாதித்யன்‌ தன்னால்‌ உமச்சகென்ன 
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உபகாரம்‌ செய்யக்கூடமோ சேசம்‌ பாசாட்ட முடியுமோ, 
அதனைத்‌ தடையின்றிச்‌ செய்வானென உறுதியாய்‌ ஈம்‌ 
பும்‌. நாம்‌ ஒன்றாய்ப்‌ போவோம்‌, ஜாக்கிரதை ! வாயை 
மாத்திரம்‌ திறவாதீர்‌! உம்மை வேண்டிக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌ 5; 
காலம்‌ கெட்‌ டிருக்கின்றது, அதைச்‌ சரிப்படுத்த வேண்டி. 
என்‌ தலையில்‌ எழுதி யிருக்க வேண்டுமா பாழாகிய என்‌ ஊழ்‌ 
வினை | இல்லை வாருங்கள்‌, எல்லோரும்‌ போவாம்‌ ஒனறாய்‌. 

| போகரார்கள்‌.,] 

காட்சி மடிகிறது. 


38 அ மல்ாதித்யன, 
ஓ 6 
இசண்டாவது அங்கம்‌, 
ளது இ சதக 
முதல்‌ காட்சி, 
பாலரேசன்‌ வீட்டில்‌ தர்‌ அறை. 
பாலநேசனும்‌, ராயநாதனும்‌ வருகிருர்கள்‌, 

பால, அவனிடம்‌ இந்தப்‌ பணத்தையும்‌ இந்தப்‌ பத்‌ திரங்களையும்‌ 
கொ, ராயநாதா. 

ராய, அப்படியே செய்கின்றேன்‌, லீய2ன. 

பால. அப்பா, ராயநாதா, நீ யவனைக்‌ காணுமுன்‌, அவனது நட 
வடிக்சையைப்பற்றி விசாரிப்பையாயின்‌, ௮து அச்சரியமான 
புத்தி சாதுர்ய மாம்‌, 

ராய, யேனே, நான்‌ அப்படியே செய்திட எண்ணினேன்‌. 

பால, சரி, ஈன்றராய்ச்‌ சொல்லினை ; மிகவும்‌ ஈன்ருய்ச்‌ சொல்லினை, 
அப்பா, இதோ பார்‌ ; நீ எனக்காக முதலில்‌, பாடலிபுரத்‌ 
தில்‌ எத்தனைக்‌ குர்ஜர தேசத்தர்க எிருக்கிறார்கள்‌, அவர்கள்‌ 
யார்‌ யார்‌, அவர்களுடைய ஸ்திதி யென்ன, எங்கே வூக்க 
ரூர்கள்‌, அவர்களுடைய சிரேகிதர்கள்‌ யார்‌, என்ன செல 
வழிக்கிறார்கள்‌, இதை யெல்லாம்‌ விசாரிக்கவேண்டும்‌. இம்‌ 
மாதிரி கேள்விகளின்‌ சூழ்ச்சியினாலும்‌ தோரனையினாலும்‌, என்‌ 
மகனைப்பற்றி ௮வர்கள்‌ அறிக்திருப்பதை நீ தெரிந்துகொண்டு, 
நேராக ௮ருகிற்‌ சென்று எவ்வளவு அறியக்கூடுமோ ௮தை 
விட சுற்று வழியால்‌ இன்லும்‌ நெருங்கிச்‌ சென்‌ றுணரலாம்‌. 
அவனைப்பற்றி ஏதோ கொஞ்சம்‌ தூரமாய்‌ அறிந்திருப்பது 
போல்‌ காட்டவேண்டும்‌ நீ, (அவனுடைய தகப்பனாரும்‌, சிசே 
தெர்களும்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌, ௮.வனையும்‌ கொஞ்சம்‌ அறி 
வேன்‌ *) என்பது போல, கவனிக்கன்‌ றனையா இதை, ராய 
நாதா ? 


ராய, ஆம்‌, ஈன்றுய்க்‌ கவனிக்கிறேன்‌, 8யனே, 


கட்சி - 1] அமலா இித்யன்‌. 29 


பால்‌, 


ராய, 


பால, 


ராய. 


பால, 


ராய, 
பால, 
ராய. 


பால, 


(அவனையும்‌ கொஞ்சம்‌ ௮.றிவேன்‌, ஆனால்‌,” இப்படிச்‌ சொல்‌ 
லலாம்‌ நீ, * அவ்வளவு ஈன்றாய்த்‌ தெரியாது, ஆயினும்‌ கான்‌ 
எண்ணுகின்ற, அந்த ஆசாமியா யிருந்தால்‌, அவன்‌ பெரிய 
போக்கிரி, அவன்‌ இம்மாதிரி ௮ம்மாதிரி? யென்று உன்‌ மனத்‌ 
திற்குத்‌ தோற்றிய குற்றங்களை யெல்லாம்‌ ௮வன்மீது ஏற்‌ 
திக்‌ கூறலாம்‌, ஆனால்‌ ஓன்று, அவனுக்கு ௮வமான,ம்தை 
யுண்டுபண்ணக்‌ தக்ச எதையும்‌ கூற லாகாது, ௮தை ஜாக்‌ 
கரகையாய்க்‌ தியாபகத்தில்‌ வை ; சுயேச்சையாய்ச்‌ திரியும்‌ 
யவ்வனத்திற்குர்‌ சகஜமென எல்லோரும்‌ சாதாரணமாய்‌ 
அறிந்திருக்கும்‌ குறைகளையும்‌ குற்றங்களையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கூறலாம்‌ நீ, 


சூதாடுசல்‌, என்பது போல்‌, 


ஆம்‌, அல்லது மதுபானம்‌ செய்தல்‌, கோல்‌ விளையாடல்‌, சப 
தஞ்‌ செய்தல்‌, சண்டை போடுகல்‌, அதுவரைக்கும்‌ போக 


லாம்‌ நீ, 


ஐயனே, ௮து அவருக்கு அவமானத்தை யுண்டுபண்ணுமே, 
இல்லை, உண்டிபண்ணாது ; குறையை நீ எடுத்துக்‌ கூறுவதில்‌ 
பக்குவப்படித்திவிடலாம்‌. ஸ்திரீ விஷயத்திலும்‌ தவறி ஈடக்‌ 
திரானென்று அந்தக்‌ குற்றத்தையும்‌ அவன்மீது சாற்ற லா 
காது நீ; ௮தன்று என்னுடைய வர்த்தம்‌ ; சுயேச்சையாய்ச்‌ 
இரிவதினு லுண்டாம்‌ கெடுதிகள்‌ போலவும்‌) அடங்காத்‌ தன்‌ 
மையுடைய மனத்தின்‌ த்து மீதி நடக்கும்‌ சேஷ்டைகள்‌ 
போலவும்‌, வணக்கப்படாத யவ்வனத்தின்‌ கொழுப்பெனவும்‌ 
தோற்றும்படி அவ்வளவு சாதுர்யமாய்‌, ர ௮வனது குற்றங்‌ 
களை மெல்ல எூத்து ஓதவேண்டும்‌, 


ஆயினும்‌, 8யனே,-- 

என்ன காரணம்பற்றி நீ இவ்விதம்‌ செய்யவேண்டும்‌ * 
ஆம்‌, 8யனே, அதை அறிய விரும்புகிறேன்‌. 

நல்லது, ௮ப்பா, என்‌ தாற்பரியம்‌ இது ; இந்த யுக்தியினால்‌ 
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ராய, 


பால, 


ராய, 


பால, 


௮ுமலாதஇத்யன, [அங்கம்‌ 8 


சாரியம்‌ எப்படியும்‌ சித்தி யாகுமென்று நினைக்கறேன்‌ ; உப 
யோகத்தில்‌ ஏதோ கொஞ்சம்‌ . ௮ழுக்குநீற ஒன்றைப்போல்‌, 


என்‌ குமாரன்மீது இச்சிறு குற்றங்களைச்‌ சாற்றுவதினல்‌, 


இதைக்‌ கவனிப்பாய்‌ நீ-- உன்னோடு வார்த்தையாடுகின்ற 
ஆள்‌, யாரை ஆழ்ந்துபார்க்கன்‌டாுயோ ௮வன்‌, நீ பேசும்‌ வாலி 
பனை, முன்னே குறிக்கப்பட்ட குற்றங்கள்‌ செய்யும்பொழுது 
எப்பொழுகாவஅ கண்டிருப்பா னாயின்‌, இரந்த விதமாய்‌ உன்‌ 
னுடன்‌ கலக்துகொள்வா னென்று உறுதியாய்‌ ஈம்பு ; வாஸ்‌ 
னே”, அல்லது (கனவானே, 
அந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்திற்கும்‌ அல்லது மனிதனுக்கும்‌, தேசக்‌ 
திற்கும்‌ தக்கபடி. சேர்த்துக்கொண்டு, 


தவம்‌ லீயா', அல்லது “நண்ப 


மிகவும்‌ ஈல்லத, 6ீபனே, 


அதற்‌ கப்புறம்‌, ௮வன்‌ இகைச்‌ செய்கிறான்‌--அ௮வன்‌ செய்‌ 
கிறான்‌--நான்‌ என்ன சொல்ல வந்தேன்‌ ? எங்கப்பனாணை ! 


நான்‌ ஏதோ சொல்ல இருந்தேன்‌--ரான்‌ எங்கே விட்டேன்‌ ? 


முடிவில்‌ (கலந்‌. கொள்ளுகிருன்‌ அல்லது 'சண்பன்‌', ௮ல்‌ 


ல 'கனவான்‌”, ௮ப்படி.-- 


ஆம்‌; வாஸ்தவம்‌ முடிவில்‌ கலந்து கொள்ளுகிறான்‌”? என்கிற 
இடத்தில்‌ ; ௮வன்‌ இப்படி கலந்து கொள்கிறான்‌ உன்னுடன்‌: 
( அந்தக்‌ கனவானை எனக்குத்‌ தெரியும்‌, கேற்றைத்தினம்‌ 
௮ல்லது ௮ன்மைத்தினம்‌ பார்த்தேன்‌, அல்லது ௮ப்பொ 
மூன, அல்லது அச்சமயத்தில்‌, ௮ல்லது இன்னாரோ?ி, 
இன்னாசோடு, மீ சொல்லுகிற பிரகாரம்‌ சூதாடினான்‌ ; ௮ல்‌ 
லது மது கேளிக்கையில்‌ கண்டு பிடித்தேன்‌, அவன்‌ பந்து 
விளையாடுகையில்‌ சண்டை போடும்பொழுது பார்த்தேன்‌ ; 
அல்லது ஒரு வேளை ஆந்த விலைமாதின்‌ வீட்டில்‌, ௮ல்லது 
தேவடியாளின்‌ வீட்டிற்குள்‌, அல்லது தட்வொளியின்‌ விட்‌ 
டிற்குள்‌, நுழையும்‌ பொழுது பார்த்தேன்‌!'--அப்படி வரும்‌. 
இப்பொழுது தெரிகிறகா உனக்கு ? நீ தூண்டிலி லிட்ட 
பொய்யானது இக்த உண்மையான மீனைப்‌ பிடிக்கும்‌ ; தெள்‌ 
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ராய, 


பால, 


ராய, 


பால, 


ராய. 


பால்‌. 
ராய, 


பால. 


அப, 


பால, 


ளறிவும்‌ இர்க்காலோசனையு மூடைய சாம்‌ இவ்வாறு சுற்று 

மார்க்கங்களர் லும்‌, கோணிய பாதைகளாலும்‌, குறுக்கு வழி 

களாலுங்‌ கண்டறிகிறோம்‌ சரியான பாதைகளை ; அதுபோல 

வே நான்‌ மூன்பு கூறிய பிரசங்கத்தினாலும்‌ பு,த்‌இமதஇயினா 

அம்‌, என்‌ பிள்ளையைக்‌ கண்டறிவாய்‌ நீ. என்‌ எண்ணத்தை 

அறிந்தனை அல்லவா நீ ? 

ஆம்‌, யேனே, அறிந்தேன்‌. 

ஜகதீசன்‌ உனக்குத்‌ துணையா யிருப்பாராக ! சுகமாய்ப்‌ 

போய்வா. 

அப்படியே, லீயனே. 

உன்‌ உள்ளக்கைக்‌ கொண்டு ௮வன்‌ மனம்‌ போகிற வழியை 

ஆராய்வாய்‌. 

ஆகட்டும்‌, 8ீயனே. 

பிறகு ௮வன்‌ பாடுகிற பாட்டு பாடட்டும்‌. 

சரி, யன. 

போய்‌ வா, [சாயராதன்‌ போகிருன்‌..] 
அபலை வருகிறாள்‌, 

என்ன அ௮பலா ? என்ன விசேஷம்‌ ₹ 

அந்தோ ! ௮ண்ணா ! கான்‌ மிகவும்‌ பயமடைக்தேன்‌ ! 

ஈசனாணை !-- எதைக்கண்டு ? 

அண்ணா, நான்‌ என்‌ அறையில்‌ உட்கார்ந்து வீணை வாத்துக்‌ 

கொண்டிருந்தேன்‌, இடீரென்று இளவரசர்‌ அமலாதித்யர்‌ 

தலைமுடி ஒரு புறம்‌ அ௮விழ்க்து தொங்க, கா னணிச்த உடை 

தாறுமாறாய்‌, ணி முடியின்றி அலங்கோலமாய்‌, முகம்‌ 

வெளுத்துக்‌ காட்ட, முழங்கால்‌ தள்ளாட, அங்கு நடக்‌ 

கும்‌ கோரங்களைக்‌ கூறிட அந்தக னுலஇகனின்றும்‌ வந்தவர்‌ 

போலப்‌ பார்த்தவ ரெல்லாம்‌ பரிதாபப்படும்படியான பார்‌ 


வையுடன்‌, என்முன்‌ தோன்‌ றினார்‌. 
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பால்‌, 


அப்‌. 


பால்‌, 


அப, 


பால. 


அப்‌, 


பால. 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 2 
உன்மீ துள்ள காதல்‌ வெறியினாலோ * 


அண்ணா, எனக்குத்‌ தெரியாது ; ஆயினும்‌ ௮ப்படித்தா 
னிருக்க வேண்டிமென்று அஞ்சுகின்றேன்‌. 


௮வர்‌ சொன்ன கென்ன ₹ 


ஒரு கையால்‌ என்‌ சரத்தைக்‌ கெட்டியாய்ப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு, தன்‌ சரத்தி னளவுதாரம்‌ பின்னுக்கு வாங்க, மற்‌ 
ஜொரு கையைத்‌ தன்‌ நெற்றியின்மீது இப்படி வைத்தவ 
ராய்‌, என்‌ முகத்தை வர்ணிப்பதுபோல்‌ உற்றுப்‌ பார்த்த 
வண்ண மிருக்தார்‌. நெடு காழி இவ்வண்ணமே ௮சைவற்‌ 
திருந்தார்‌. பிறகு நான்‌ என்‌ கரத்தைச்‌ சற்று ௮சைக்க, 
மூன்று முறை தன்‌ தலையை இப்படி மேலும்‌ £€முமாய்‌ 
௮சைத்த, தன்‌ உடலெல்லாம்‌ குலுங்க, ஆவியே பிரிவது 
போல்‌ பரிதாபமாகப்‌ பெருமூச்‌ செறிர்தார்‌. பிறகு என்‌ கரத்‌ 
தைவிட்டுவிட்டுக்‌ தன்‌ தோளின்‌ உது தலை சாய்த்தவராய்‌, கண்‌ 
ணிழந்தவர்போல்‌, ;(போகும்‌ வழியைப்‌ பாராமலே, வாயி 
லைக்‌ கடந்து சென்றார்‌ கடைசிவரை கண்ணொளி என்மீது 


உட ச ரூ 
சாயதத வண்ணமம. 


நீ வா என்னுடன்‌, கான்‌ மகாராஜாவைக்‌ கண்டு பேசுகன்‌ 
மேன்‌. கரை மீதின காதலாம்‌ இது ; காலம்‌ வருமுன்‌ க$௫ச௪்‌ 
செய்வதே ௮.தன்‌ கொடும்‌ குணமாம்‌ ; இவ்வுலகல்‌ மானிடப்‌ 
பிரகிர்தியைப்‌ பிடிக்கும்‌ மற்றெல்லாக்‌ துர்க்குணத்சையும்‌ 
போல்‌, கண்டதெல்லாம்‌ செய்ய உந்தும்‌ மனத்தை, எனக்கு 
வருத்தமா யிருக்கின்றது. என்ன, நீ கொஞ்சம்‌ நாட்களுக்‌ 
குள்‌ ஏதாவது அவரைக்‌ கோபித்து மொழிக்தனையா ₹ 
இல்லை, ௮ண்ணா.--ஆனால்‌ நீங்கள்‌ கட்டளை யிட்டபடி, அவர்‌ 
எனக்‌ கனுப்பிய கிருபங்களை யெல்லாம்‌ திருப்பிவிட்டேன்‌. 
அவரும்‌ என்னை ௮ணுக லாகாதென மறுத்துவிட்டேன்‌. 


௮துதான்‌ பயித்தியம்‌ பிடிக்கச்‌ செய்தது ! 21 அ௮மலாதித்‌ 
யர நன்ருய்க்‌ கவனியாது விட்டேன்‌, ஏதோ உனது 


க்ட்சி - 1] அ மலாதித்யன்‌, . 43 
மதியை மயக்கி மோசஞ்‌ செய்ய எண்ணினதாக நினைத்தேன்‌. 
௪ ! புத்தியற்ற சந்தேகங்‌ கொண்டேன்‌, யவ்வனத்தில்‌ 
யோசனையின்தி எக்காரியமும்‌ செய்தல்‌ எப்படி சகஜமோ, 
அவ்வாறே முன்பின்‌ பாராமல்‌ சந்தேகங்‌ கொள்ளல்‌ முது 
மைக்குச்‌ சகஜமா யிருக்கின்றது. வா, நாம்‌ மகாராஜாவிடம்‌ 
போவோம்‌. இதை அவருக்குக்‌ தெரிவிக்கவேண்டும்‌ ; அதிக்‌ 
தால்‌ கொள்ளும்‌ வெறுப்பைவிட; அறியாதபடி. மூடிவைப்‌ 
பதா லுண்டாம்‌ துக்கம்‌ அதிகமாம்‌, வா போகோம்‌. 


[(போடரார்கள்‌,] 
காட்சி ழடிகிறது. 


லை 


க்க 


கா. 


கேள்‌, 


மலர்‌ தித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 2 


இரண்டாவது காட்சி. 
அரண்மனையில்‌ தர்‌ ௮றை, 
காலதேவன்‌, கேளரீமணி, ராஜகாந்தன்‌, கிரிதரன்‌, 
சேவகர்கள்‌ வருகிருர்கள்‌. 


வாராய்‌ இனிய ாஜகாந்தகா ! வாராய்‌ சிரிதரா !௮கேக காட்ச 
ளாய்‌ உம்மைப்‌ பார்க்க மிகவும்‌ ஆவல்கொண்‌ ழடிருந்தோம்‌, 
அன்றியும்‌ உம்மா லாகவேண்டிய தொன்றுள அதுபற்றி உம்மை 
விரைவில்‌ வரவழைத்கோம்‌, ௮மலாதித்யன்‌ மாறுபாட்டைப்‌ 
பற்றி சிறிது நீங்கள்‌ கேள்விப்பட்‌ டிருக்கலாம்‌. ௮தை 
மாறுபா டென்றே அழைக்கின்றேன்‌, எனெனில்‌ வெளி யுரு 
வும்‌ மாறியிருக்கின்றது, உட்‌ குணமும்‌ மாறியிருக்கின்றது. 
இரண்டும்‌ முன்பிருந்ததுபோ லில்லை. இவ்வித மவன்‌ தன்னை 
யறியாது மாறும்படி, தகப்பனா ரிறந்தது தவிர, தரணியில்‌ 
வேறெக்‌ காரண முளதெனக்‌ கனவிலும்‌ அறிகிலேன்‌ கான்‌. 
உங்க ளிருவரையும்‌ வேண்டிக்‌ கொளளுகின் றேன்‌. கிறு வயது 
முதல்‌ ௮வனுடன்‌ சினேகமாய்ப்‌ பழகி வளர்க்தமையாலும்‌, 
வனை ப்போல்‌ யவ்வன முடையவர்களாய்‌ ௮வனஜு குணாதி 
சயங்களை யெல்லாம்‌ அறிந்தவர்க ளாகையாலும்‌, சின்னா 
ளிங்கு, ஈம தரண்மனையில்‌ தங்கி யிருப்பிராக; இருந்து, ௮வ 
லுடன்‌ பழகி, ௮வன்‌ மனத்தை வினோதத்தின்மீது இரும்‌ 
பச்செய்து, நாம்‌ அறியாம லிருக்கும்‌, ௮றிக்தால்‌ ௮தைப்‌ 
போக்கவல்ல சிடுச்சை யேதேலும்‌ தேடக்கூடிய, வன்‌ 
மனத்தை வாட்மிகன்ற துய ரேதேனு முளதேல்‌, ௮தை 
நீங்கள்‌ சமயோசிதமா யறிந்து, எமக்‌ குரைப்பிராக, 

ப்பா, உங்களைப்பற்றி வன்‌ அடிக்கடி வார்த்தையாடி 
யிருக்கன்றான்‌, உம்மைவிட ௮வ னதிகமாய்‌ அன்பு வைத்த 
இருவர்‌ இவ்வுல லில்லையென்தே ஈம்புகின்றேன்‌. உமது 
நத்குணத்தையும்‌ உமக்கு எம்மிட மிருக்கும்‌ பிரீதியையும்‌, 
காட்ட விருப்ப முடையவராய்ச்‌ சில காலம்‌ எங்களுடன்‌ இங்‌ 


இருந்து, சாங்கள்‌ சொல்லுகிறபடி. ஈடந்து, எங்கள்‌ கோரிக்‌ 


றா. 


கா. 


கேள. 


கேள. 


பால, 


லா. 


பால, 


3] அமலாதித்யன, 45 
கையைப்‌ பூர்த்தி செய்து, பயன்படச்‌ செய்விராயின்‌, ௨௮௫ 
கள்‌ வரவை “மகாராஜா மறவாது தக்க பிரதி செய்வார்‌. 
இராஜாதிராஜனே, இராஜமகஷீ, நிங்க ளிருவரும்‌ உமது 
ஊழியராகிய எங்களை, உம விருப்பத்தைச்‌ செய்அ முடிக்க 
வேண்டுவகைவிட, சட்டளை யிடலா மன்றோ ! 
கட்டளைப்படி. நிறைவேற்றுகிறோம்‌. காத்துக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கின்றோம்‌, காலா லிட்ட வேலையைக்‌ கருத்துடன்‌ பணிந்து 
செய்ய ! 
மிகவும்‌ சந்தோஷம்‌, ராஜகாந்தா, இனிய இிரிதரா. 
மிகவும்‌ சந்தோஷம்‌, கிரிதரா, இனிய சாஜகாக்தா, உடனே 
புறப்பட்மிப்‌ போய்‌ மாறுபட்‌ டிருக்கும்‌ ஏம்‌ மைந்தனை ப்‌ 
பார்க்கும்படி கேட்டுக்‌ கொளளுகிறேன்‌.--சேவகர்களே, உங்‌ 
களில்‌ சிலர்‌ இவர்களை அ௮மலாதித்ய னிருக்குமிடம்‌ அழைத்‌ 
தச்‌ செல்லுக்கள்‌, 
ஈமது வரவும்‌ வழிபாடுகளும்‌ அவருக்குச்‌ சுகத்தையும்‌ சந்‌ 
கோஷத்தையும்‌ உண்டாக்குக ! 
௮ப்படியே ஆகுக ! 

(சில சேவகர்களுடன்‌ ராஜகாந்த 

னும்‌ சரிதரனும்‌ போ௫ரர்கள்‌,] 
பாலநேகின்‌ வருகிறான்‌. 

பாஞ்சாலம்‌ போயிருந்த ராயபாரிகள்‌, எம்மிறையே, சந்‌ 
தோஷத்துடன்‌ திரும்பி வந்திருக்கறுர்கள்‌. 
நமக்கு நீர்‌ எப்பொழுதும்‌ ஈற்‌ செய்தியையே கொண்டு 
வருகிறீர்‌, 
நான்‌ கொணர்கின்றேனா காதனே ? என்‌ ஈல்லாசே, உண்‌ 
மையாய்‌ நம்பும்‌, என்‌ ஈசனுக்கும்‌ என்‌ ௮ரசலுக்கும்‌ எனது 
ஆன்மாவை அர்ப்பணம்‌ செய்ததுபோல எனது கடைமை 
யையும்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்கிறேன்‌. கான்‌ எண்ணுவ தென்ன 
வென்ரால்‌--இது தவரு யிருக்குமாயின்‌ என்‌ புத்தியானது 
இராஜரீகத்தின்‌ ௮டிச்சுவடை முன்போல்‌ அத்தனைக்‌ கவன 


கா. 


பால, 


கா. 


கேகள. 


கா. 


பேர்‌. 


அிமலாதித்யன்‌, (அங்கம்‌ - 8 
மாய்ப்‌ பின்‌ தொடராத தாகும்‌--அ௮மலாதித்யர்‌ பயித்தியத்‌ 
இன்‌ ஆதி காரணத்தைச்‌ கண்டுபிடித்துவிட்டேன்‌ என்பதே, 
௮ ! ஆனால்‌ ௮தைக்‌ கூறும்‌, அதைக்‌ கேட்க ஆவலா யிருக்‌ 
கிறேன்‌. 
ராயபாரிகள்‌ உள்ளே வர, முதலில்‌ உத்தர வளியும்‌. அந்தப்‌ 
பெரும்‌ விருந்திற்குக்‌ கடைசியில்‌ புசிக்கும்‌ பஞ்சாமிர்த 


மாகும்‌ கான்‌ பகாவது, 


ஆனால்‌ நீரே ௮வர்களுக்கு 39 கூறி, அமைக்து வாரும்‌. 
[பாலகரேசன்‌ போ$ருன்‌,] 

என்‌ இனிய ௮ ரசிய, உனது குமாரனுடைய புத்தி மாருட்‌ 

டத்தின்‌ ஆதி காரணத்தைத்‌ தான்‌ அறிந்ததாக எனக்குக்‌ 

கூறுகிறான்‌. 

அவன்‌ தந்தை மரித்ததும்‌, காம்‌ ௮தி விரைவில்‌ மணத்தது 

மே, அதற்கு முக்கிய காரண மன்றி, வேறொன்‌ நில்லையென 

எண்ணுூறேன்‌ சான்‌. 

சரி) அவனை ஆய்ந்து பார்ப்போம்‌. 

பாலநேசன்‌, வாலிதமண்டலன்‌ கரணுலயன்‌ இவர்களை 
அழைத்துக்கொண்டு மறுபடியும்‌ வருகிறான்‌. 
வாருங்கள்‌ எனது ஈண்பர்களே,; வாலிதமண்டலா, ஈமது 


சகோதரனாய ௮ரசனிடமிருந்து என்ன செய்தி, உரைத்திடு, 


தாம்‌ அனுப்பிய ஆசிகளையும்‌ கோரிக்கைகளையும்‌, தமக்கே 
திருப்பி விடுத்தனர்‌ விமரிசையாய்‌, நாங்கள்‌ முதலில்‌ பார்த்த 
தும்‌, தனது தமையன்‌ மகனது நூதன சைனியங்களை 
அடக்கும்படி ஆட்களை அனுப்பினார்‌. ௮வர்கள்‌ பாலகே 
சர்மீத படையெடுத்தவராய்‌ முதலில்‌ அவருக்குக்‌ காணப்‌ 
பட்டபோதிலும்‌, பிறகு உமறு நோக்குங்கால்‌, இங்கு சமஸ்‌ 
தானத்தின்மீது சன்‌ னத்தமானவர்களாய்‌, உண்மையை அறிர்‌ 


தீர்‌, ௮ தன்மேல்‌ லுக்கக்ரொர்தராய்‌--சனது பிணியும்‌, மூப்‌ 
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கா. 


பால. 


பும்‌, வீரிய மின்மையும்‌, மோசவழியில்‌ இவ்வாறு கையா 
ளப்பட்டதாய்க்‌ கருதினவராய்‌--பார்த்திபகேசனைப்‌ பர்‌ 
தித்து வரும்படி, படைஞரை அனுப்பினார்‌. சுருக்கிச்‌ சொல்ல, 
௮ப்‌ பார்த்திபரேசன்‌ ௮தற்‌ குடன்பட்டவனாய்‌, பாஞ்சால 
அரசனது குற்றஞ்சாற்றுகலுக்குட்பட்டான்‌; முடிவில்‌ தன.து 
குற்றப்ப னெதிரில்‌, இங்கு மகாராஜாவின்மீது இனி படை 
யெடுப்ப தில்லையென்று, சத்தியம்‌ செய்தான்‌ ; அதன்மீது 
வயோதிசனான பாஞ்சால ௮ரசன்‌ ஆரக்த பூரிப்‌ படைந்தவ 
ராய்‌ வருட மொன்‌ நிற்கு மூவாயிரம்‌ பொன்‌ கொடுத்து, பால 
கேசர்மீது முன்பவன்‌ சேகரித்த சைனியத்தை உபயோகிக்‌ 
கும்படி உத்தரவும்‌ அளித்தார்‌, [ஒரு நிருபத்சைச்‌ கொடுத்த] 
இதில்‌ கண்டிருக்கிெறபடி ௮. சைனியங்க ளெல்லாம்‌, ஒரு 
குறையுமின்றி க்ஷேமமாய்‌ உமது தேசத்தின்‌ வழியாய்‌ இவ்‌ 
வேலையை முடிக்கும்‌ வண்ணம்‌ போகத்‌ தாம்‌ கருணையுடன்‌ 
உத்தர வளிக்க வேண்டுமென்று விண்ணப்பமும்‌ செய்திருக்‌ 
இருர்‌, இதில்‌ விவரித்திருக்கும்‌ வண்ணம்‌, 


.இஅ தமக்கு மிகவும்‌ சம்மதமா யிருக்கிறது $; ஈமக்கு இன்‌ 


லும்‌ ௮திக ௮வகாச மிருக்கும்பொழுது அதைப்‌ படித்துப்‌ 
பார்த்து, உத்தரம்‌ வரைந்து, பிறகு இவ்‌ விஷயத்தைப்பற்றி 
யோூிப்போம்‌. ௮சனிடையில்‌, ஈன்‌.க பூர்ணம்‌ செய்த உமது 
முயற்சிக்காக உமக்கு வந்தன மளிக்கின்றோம்‌, போய்‌ 
இளைப்பாறுங்கள்‌, இன்றிரவு நாம்‌ ஒன்றாய்‌ விருச்‌ துண்‌ 
போம்‌. நீங்கள்‌ வந்து சேக்கது மிகவும்‌ சந்தோஷம்‌. 
[வாலிதமண்டலனும்‌, கருணாலய 
னும்‌ போ௫ருர்கள்‌.] 
இக்க வேலை முடிர்தது சரியாய்‌. பிறக, இராஜராகனே, இரா 
ஐமூஷி, ஒரு விண்ணப்பம்‌. ராஜரீகம்‌ என்பது இன்னது, 
இராஜர்களுக்‌ குரிய கடைமை யென்பது இன்ன௮, பசல்‌ பக 
லாலானேன்‌, இரவு இரவாக ஆலானேன்‌, வேளை வேளையா 
யிருப்பானேன்‌, என்று இவைகளை யெல்லாம்பற்றி விரித்‌ 
அரைகம்கல்‌, இரவு, பகல்‌, வேளை எல்லாவற்றையும்‌ விருதா 
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கேள. 


பால, 


அமலா ூித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 8 


வாக்குவாதம்‌. ஆகவே சுருக்ச்‌ சொல்லுதலே சூட்சும புத்திக்‌ 
கழகு, விவரிச்‌ துரைச்தல்‌ வெளி யல ங்காரம்‌, என்றபடி கான்‌ 
சுருக்சமாய்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. தங்கள்‌ குமாரனுக்குப்‌ பயித்‌ 
நியம்‌ பிடி த்திருக்கன்றது, பயித்திய மென்றே கூறுகின்றேன்‌ 


“சான்‌ ௮தை ; எனெனில்‌ உண்மையில்‌ பயித்தியமென்றால்‌ 


என்ன, பித்த மதிகரித்தலே !--௮ திருக்கட்டும்‌. 

விஷய மதிக மாகவும்‌, வர்ணனை கொஞ்சமாகவும்‌ இருச்கட்‌ 
டும்‌. 

௮ம்மணி, வர்ணனையை உபயோடஇப்ப தில்லையென்று சத்தி 
யம்‌ செய்கிறேன்‌, அவருக்குப்‌ பயித்தியம்‌ பிடித்திருக்கின்‌ 
றது வாஸ்தவமே: வாஸ்தவமாய்‌ அது துக்கமான விஷய 
மே; துக்கமா யிருக்கன்றது என்பது வாஸ்தவம்‌ ; அது 
வாஸ்தவமா யிருக்கின்றது என்பது துக்கமான விஷயம்‌: 
விண்‌ வார்த்தை! ௮க3வே ௮.து வேண்டா மினி, வர்ணனை 
யை நான்‌ உபயோகியேன்‌. ஆகவே, அவருக்குப்‌ பயித்தி 
யம்‌ பிடித்திருக்கின்றது என்று ஒப்புக்கொள்வோம்‌, இப்‌ 
பொழுது நாம்‌ இந்த முடிவிற்குக்‌ காரணம்‌ கண்டுபிடிக்க 
வேண்டும்‌ ; அதாவது இக்தக்‌ குறைவிற்ருக்‌ காரணம்‌. ஏனெ 
னில்‌, இந்த முடிவு குறைவா யிருப்பதற்கு ஒரு காரணம்‌ 
வேண்டுமே ! இப்படி இருக்கின்றது முடிவு, முடிவாயிருக்‌ 
இன்ற இப்படி. ஆகவே யோசியும்‌ ; பெண்ணொருத்தி எனக்‌ 
இருக்கின்றாள்‌. என்னிட மிருக்குமளவும்‌ என்‌ பெண்தான்‌. 
அவள்‌, தன்‌ கடைமையின்படியும்‌ என்‌ கட்டளைப்படியும்‌, 
இதைக்‌ கவனியுங்கள்‌, இதை என்னிடம்‌ கொடுத்‌ இருக்கிறுள்‌. 
இதைக்‌ கேளுங்க ளினி, சேட்டு ஊகியுங்கள்‌-- [படிக்ரான்‌.] 
8அர்தரக்தும்‌ ஒப்புயா வில்லா என்‌ ஆருயிர்க்‌ காதற்‌ இனியா 
கிய அலைக்கு, ”-- இகென்ன வார்த்தை ! காதற்களி ! 


வ சங்கயமான பேச்சு ! 


ஆயினும்‌ கேட்கவேண்டும்‌. பிற, 
[படிக்கிறான்‌.] 
அவளது '*தங்கக்‌ கல௪ நிகர்‌ தனத்திடை ** அப்படி அப்‌ 


படி, போடன்ற.து. 
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கேள. அமலாதிதயனா ௮வளுக்கு அப்படி எழுதி விடுத்தான்‌ ? 


பால, 


கா. 


பால. 


கா. 


பால, 


என்‌ நஈல்லம்மாணி, சற்று பொறுங்கள்‌, உள்ளபடி. உரைக்கின்‌ 
றேன்‌ நான்‌, [படிக்கிறான்‌.] 
தினகரன்‌ மானும்‌ தெற்குதிக்‌ தாலும்‌ 
திக்குக ளெல்லாம்‌ மாறிய வேனும்‌ 
கனமதா மெய்யும்‌ பொய்யா னாலும்‌ 
காதல தென்றும்‌ குன்றுவனோ கான்‌. 
என்‌ கண்ணே ! அ௮பலா ! கவி பாடல்‌ கடினமா யிருக்கின்ற 
தெனக்கு. என்‌ துயரத்தை அளவிட எனக்குச்‌ சக்தியில்லை. 
ஆயினும்‌ உன்மேல்‌ கான்‌ காதல்‌ கொண்டிருப்பது உண்மை 
யென, உத்தமியான ௮பலா, உறுதியாய்‌ ஈம்பு, இங்கனம்‌. 
உத்தமியே, இவ்வுடல்‌ தனக்‌ குள்ளவும்‌ 
உன்னுடைய ஊழியனான 
௮மலாதித்யன்‌. ?? 
இதை என்‌ பெண்‌ கடைமைப்படி என்னிடம்‌ காண்பித்தாள்‌. 
அன்றியும்‌ ஆங்காங்கு அந்தந்தச்‌ சமயங்களில்‌ ௮வர்‌ வாயி 


னின்றும்‌ வந்த வேண்டுகோள்களையும்‌ என்‌ செவிபடக்‌ கூறி 


யிருக்கின்றாள்‌, 

௮வன்‌ காதலை அபலை எத்திறம்‌ ௮ங்கேரித்தனன ? 

என்னை என்னவென்று கினைக்கின்றீர்கள்‌ $ 

மிகுந்த மரியாதையுள்ள மனிதன்‌ என்றும்‌, நன்றி மறவாத 
ஊழியனென்றும்‌ நம்புகிறோம்‌, 


ஒதை இதோ நான்‌ ரூபித்துக்‌ காட்ட விரும்புகின்றேன்‌. 
இக்த ஆத்திரப்படும்‌ ௮டங்காக்‌ காதலை ரான்‌ கண்டறிந்த 
வுடன்‌--இதை என்‌ பெண்‌ எனக்குக்‌ கூறு முன்னமே, நான்‌ 
கண்டறிந்தேன்‌ ; ௮தை உமக்குக்‌ கூற வேண்டும்‌--சான்‌ வாய்‌ 
மூடிச்‌ கண்‌ பொத்தி மெளனமாய்‌ அ௮றிவில்லா ஐடத்தைப்‌ 
போல்‌ பராமுகஞ்‌ செய்திருப்பேனாயின்‌, ௮ல்லது இக்காத 
லைக்‌ கண்ணாற்‌ சுண்டும்‌ கவனியா திருப்பேனாயின்‌, நீங்களும்‌ 
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கா, 


௦ேகள, 


பால, 


கா. 


பால, 


கா. 


பால, 


கள. 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 2 


எம.த தேவியாகய உம தரசியும்‌ என்ன நிளைத்திருப்பீர்கள்‌ 
என்னைப்பற்றி ? இவ்விஷயம்‌ புலப்பட்டவுடன்‌, புறப்பட்‌ 
டேன்‌ வேலைக்கு | உடனே என்‌ இளம்‌ பெண்ணிடம்‌ சென்‌ 
௮, * ௮மலாதித்யர்‌ ௮அரசகுமாரர்‌, உன்‌ அந்தஸ்திற்கு மேலா 
னவர்‌ ; இது உதவாது: ? என்று கண்டிப்பாய்க்‌ கூறி, ௮வர்‌ 
பாராதபடி உள்ளே யிருக்க வேண்டுமென்றும்‌, அவ ரனுப்‌ 
பும்‌ தூதுகளையும்‌ பராமுகஞ்‌ செய்ய வேண்டு மென்றும்‌, 
அவரிடமிருந்து எதையும்‌ பெற லாகாதென்றும்‌ புத்திமதி 
கள்‌ கூறினேன்‌. இவ்விதம்‌ நான்‌ சொல்ல அந்தப்‌ புத்தி 
மதிகளை அ௮ங்கேரிக்தாள்‌ த) ௮வரோ இவ்வாறு வெறுக்கப்‌ 
படவே--கையைச்‌ சுருக்கிச்‌ சொல்லுமிடத்து--துக்கப்‌ 
பட்டார்‌, உணவை விட்டார்‌, சண்‌ கொட்டார்‌, பல மட்டார்‌, 
புத்தி மட்டாய்‌ ; இவ்வாறு படிப்படியா யிழிர்து, மதி கெட்‌ 
டார்‌, இதான்‌ ௮வர்‌ பித்தம்‌ பிடித்துப்‌ பிதற்றுவதற்குக்‌ 
காரணம்‌, நாம்‌ வருக்துவதற்கும்‌ காரணம்‌, 

இப்படிக்தா னிருக்குமென்று நினைக்கின்‌ றனையா ₹ 
இருந்தா மிருக்கலாம்‌ ஒரு வேளை. 

நான்‌ *இப்படித்தான்‌? என்று உறுதியாய்க்‌ கூறின பிறகு 
அப்படி. ஆகாமற்‌ போன காலமும்‌ ஒன்றுண்டோ, அதை 
நான்‌ அறியவேண்டும்‌ ? 

எனக்குத்‌ தெரிந்தவரையி லில்லை. 

[சன்‌ தோளையும்‌ தலையையும்‌ குறிப்பிட்டு] இது நான்‌ கூறிய வண்‌ 
ணமில்லாவிடின்‌, இதினின்றும்‌ இதை எடுத்து விடுங்கள்‌. உள்‌ 
ளுக்‌ குள்ளாய்‌ ஒளித்திருந்தபோதிலும்‌ உண்மையை அறிந்து 
விடுவேன்‌ காலம்‌ மாத்திரம்‌ வாய்த்தால்‌. 

இத னுண்மையை நாம்‌ இன்னும்‌ நன்மு யறிவ தெப்படி ₹* 
இவ்விடத்தில்‌ ௮வர்‌ எக்நே.ரமூம்‌ உலாவுகற வழக்கம்‌ தெரி 
யுமே உமக்கு ? 


ஆம்‌, அப்படித்தான்‌ செய்கிருன்‌. 
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பால. 


கா. 


கேள. 


பால, 


பால, 


௮ந்தச்‌ சமயம்‌ பார்த்து என்‌ பெண்‌ வரைச்‌ சந்திக்கச்‌ 
செய்கிறேனீ,நான்‌: காத்திருந்து திரைக்குள்‌ கவனிப்போம்‌ 
நாமிருவரும்‌ அவர்கள்‌ சந்திப்பை. ௮வள் மீது காதல்‌ கொண்‌ 
டவராய்‌ ௮தனால்‌ ௮றிவு கலங்கெவராய்க்‌ காட்டாவிட்டால்‌, 
ரான்‌ இராஜாங்கத்தில்‌ மர்திரி வேலையை விட்டு, கழனியில்‌ 
மாடு ஓட்டும்‌ தொழிலை ஏற்றுக்கொள்ளுறேன்‌. 

இதைப்‌ பார்ப்போம்‌ நாம்‌. 

அதோ பாரும்‌ ! 8யோ ! பார்த்தவர்‌ பரிதாபப்படும்படியான 
முகத்துடன்‌ ஏதோ படித்த வண்ணம்‌ வருகிறான்‌ பேதை. 
போங்கள்‌ ! நீங்க ளிருவரும்‌ போங்கள்‌, நான்‌ வேண்டிக்‌ 
கொள்கிமேன்‌, நான்‌ போய்ப்‌ பேசுறேன்‌ ௮வருடன்‌ 
உடனே-- எனக்‌ குத்தரவளியும்‌. 


[சாலதேவனும்‌, கெளரீமணியும்‌ 
பரிவாரத்துடன்‌ போடரார்கள்‌.] 


அமலாதித்யன்‌ படித்த வண்ணம்‌ வருஇருன்‌. 
இளவரசருக்குச்‌ தேகம்‌ எப்படி. யிருக்கன்ற.து $ 
சுகந்தான்‌. சுவாமியி னருள்‌, 
அரசே, என்னை அறிவீரா $ 
௮ றிவேன்‌ நன்ஞுய்‌ ; மீன்‌ பிடிப்பவ னன்றா நீர்‌ $ 
அல்ல, அரசே. 
ஆனால்‌ அவ்வளவு யோக்கியனா யிருப்பீரெனக்‌ கர. 
யோக்கிய னாகவா, ௮ரசே? 
ஆம்‌) யா ; யோக்கியனா யிருப்பதென்றால்‌ உலக வழக்கின்‌ 
படி. பதினாயிரக்தி லொருவனா யிருக்க வேண்டும்‌. 
௮து மிகவும்‌ மெய்தான்‌, இளவரசே. 
ஆதித்ய னொளியினால்‌ ஆவி போன சாயுடலத்திலும்‌ ௮த்பப்‌ 
புழமுக்க ளுண்டானால்‌, அந்தத்‌ தேவதையே அற்பப்‌ பிணத்தை 
முத்தமிட்டால்‌, --உமக்கொரு பெண்‌ இருக்கன்றாளா ₹ 
இருக்கின்றாள்‌, ௮ரசே, 
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அம்‌, 


பால, 


அம, 
பால, 
அம்‌, 


பால, 


அம்‌, 


பால. 


அம்‌, 


அமல்்‌ாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 2 


வெயில்‌ படும்படி வெளியே போசவிடாதீர்‌ அவளை : கருது 
தல்‌ நல்லதுதான்‌ : ஆயினும்‌ தோழனே, உமது பெண்‌ ௧௫௬ 
தரித்தால்‌ கஷ்டமாய்‌ முடியும்‌ ; தடட வாக பார்த்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ ௮தை. 


[ஒரு புறமாக] இதற்கென்ன சொல்லுறத ? எந்கேரமும்‌ என்‌ 


பெண்ணே கவலை : ஆயினும்‌ முதலில்‌ என்னைக்‌ கண்டுபிடிக்க 
வில்லை ; என்னை மீன்‌ பிடிப்பபனென்‌ றல்லவோ கூறினார்‌ : 
பயித்தியம்‌ முத்திவிட்டது, முத்திவிட்டத. எனது யவ 
வனத்திலும்‌ காதலின்பொருட்டு ௮இக கஷ்ட மனுபவித்‌ 
தேன்‌ கானும்‌ இதைப்போல்‌ சற்‌ நேறக்குறைய மறுபடியும்‌ 
பேூப்‌ பார்க்கிறேன்‌ ௮வருடன்‌.-- ௮ரசே, என்ன படிக்கின்‌ 
நீர்‌ ? 

பதங்கள்‌, பதங்கள்‌, பதங்கள்‌. 

என்ன சமாசாரம்‌, ௮ரசே ? 

யாருக்குள்‌ ? 

இல்லை, ௮ ரசே, என்ன சமாசாரம்‌ படிக்கின்றீர்‌ என்று கேட்‌ 


டேன்‌. 


வீண்‌ தூாவணை லயா! துஷ்டக்‌ கவி பரிஹாசம்‌ செய்க 
மூன்‌ பாரும்‌. கிழவர்களுக்கெல்லாம்‌ தாடி நரைத்திருக்கன்ற 
காம்‌, முகம்‌ திரைத்திருக்கின்றதாம்‌, கண்‌ பிசின்‌ மரத்தைப்‌ 
போல்‌ பிளை யுடைத்தா யிருக்கின்றதாம்‌, மார்பின்‌ பலம்‌ 
குறைவாயும்‌ மதிரூன்யம்‌ மாத்திரம்‌ அ௮.திகமாயு மிருக்கின்ற 
தாம்‌ $ இவைகளை யெல்லாம்‌ கான்‌ உறுதியாய்‌ ஈம்பியபோதி 


௮ம்‌, இப்படி எழுதுதல்‌ தர்ம மல்ல வென்று எண்ணுக 


றேன்‌ ; ஏனெனில்‌ நீரும்‌ ஈண்டைப்போல்‌ பின்‌ செல்லக்‌ 
கூடுமாயின்‌ என்‌ வயதுக்கே வருவிர்‌ | 

[ஒரு புறமாக] வெறியா யிருந்தபோதிலும்‌ வழி யொன்‌ திருக்‌ 
தின்றது இதில்‌.--௮ரசே, காற்றில்லா விடம்‌ வருஇன்‌.தீரா ? 


என்‌ சமாதிக்கா ₹ 
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பால, 


பால, 


ரா. 


ரா, 


ரா, 


ஆம்‌, காற்றில்லா விடந்தா னது ![ஒரு புறமாக] ௮வர்‌ ௮றைக்‌ 
திடும்‌ பிரதி (புத்தரங்களில்‌ எவ்வளவு அர்த்தம்‌ அடங்கியிருக்‌ 
இன்றது லெ ,வேளை ! இவ்வர்த்த சங்கேதமானது பயித்தி 
யத்தில்‌ பன்முறை பன்றது, அறிவிற்கும்‌ புத்திக்கும்‌ ௮2 
தளை அழகாய்‌ ௮மைவது கடி.னம்‌. நான்‌ இவரை விட்டுப்‌ 
போய்‌ திடீரென்று அவர்‌ என்‌ பெண்ணைச்‌ சந்திக்கும்படி 
செய்கின்றேன்‌.--என்‌ அரசே, வணக்கத்துடன்‌ விடை பெற்‌ 
றக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌ உம்மிடமிருந்து. ்‌ 
பெற முடியா தென்னிடமிருந்து நீர்‌ வேறெதையும்‌ இதனி 
அம்‌ சந்தோஷமாய்‌ : என்னுயிர்‌ தவிர--என்னுயிர்‌ தவிர-- 
என்னுயிர்‌ தவிர ! 
நான்‌ வருகிறேன்‌ ௮ரசே. 
இமத்‌ தொனுப்புகள்‌ ! 

ராஜகாந்தனும்‌, கீரிதரனும்‌ வருஇருர்கள்‌. 
நீங்கள்‌ ௮மலாதித்யரைப்‌ பார்க்கப்‌ போடுறீர்கள்‌ நஜ அதோ 
இருக்கின்றார்‌ அவர்‌. 
உமக்கு வந்தனம்‌, யோ, [பாலரேசன்‌ போ௫றான்‌.] 
இளவரசே !-- 
எம்மிறையே !-- 
என்‌ சிறந்த ஈண்பர்காள்‌ ! எப்படி யிருக்கின்றாய்‌ கிரிதரா ? ஆ! 
ராஜகாந்தா ! ஏனப்பா, எப்படி இருக்கின்றீர்கள்‌ இருவரும்‌? 
உலகத்தவர்‌ எல்லோரையும்போல்‌ ஏதோ இருந்துகொண் 
டிருக்கி2றாம்‌, 
மிதமிஞ்னெ சந்தோஷ ஸ்திதியி லில்லையென்று சந்தோ ஹிக்கி 
ரோம்‌, லட்சுமிகடைக்கண்ணாற்‌ பார்க்கும்‌ ஸ்‌திதியிலு மில்லை, 
காலா லுதைக்கும்‌ ஸ்திதியிலு மில்லை ? 
இரண்டும்‌ இல்லை, ௮.ரசே, 
ஆனால்‌ இடையி லிருக்ெறீர்போலும்‌, அவளது கடாட்‌ 
சத்தின்‌ மத்தியில்‌, அதிருக்கட்டும்‌,--சமாசா.ரம்‌ என்ன ? 
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ரா. 


அம்‌, 
ரா. 


அம்‌, 


றா. 


றா. 


அம்‌. 


ர்‌. 


அ௮மலாதித்யன, [அங்கம்‌ - 2 
வேறொன்று மில்லை, உலகம்‌ நல்‌ வழிக்குத்‌ திரும்பி விட்டது. 
ஆனால்‌ பிரளயம்‌ ௮ணுகிவிட்டதுதான்‌,”ஆயிலும்‌ நீர்‌ உரைத்‌ 
திடும்‌ சங்கதி உண்மையன்று. இன்னும்‌ விவரமாய்க்‌ கேட்‌ 


டறிகிறேன்‌. உம்மை தோழர்களே, எந்தக்‌ கரஹசார பலத்தால்‌ 


இந்தச்‌ சிறைச்சாலைக்கு வரும்படி. உங்களுக்கு நேர்ந்தது * 


இளவரசே, சிறைச்சாலையா ₹ 

குர்‌ஜரம்‌ ஒரு சிறைச்சாலையே ! 

ஆனால்‌ உலகமே ஓன்றுதான்‌. 

௮து பெருஞ்‌ சிறைச்சாலையாம்‌; அதில்‌ ௮கேகம்‌ இருட்டறை 
கள்‌, சற்‌ றறைகள்‌, கெவிகள்‌ முதலிய விருக்கின்றன, குர்‌ 
ஜரம்‌ என்பது ௮வற்று ளெல்லாம்‌ கேடுசெட்டது. 

நாங்கள்‌ அப்படி எண்ணவில்லை, ௮ர ௪, 

அனால்‌ உங்களுக்‌ கப்படி யிராது, நல்லது என்பதும்‌ ௮ல்‌ 
லஅ என்பதும்‌ ஈம்‌ மனத்தா லன்றி மத்ரொன்றா லில்லை; எனக்‌ 


இது கிறைச்சாலையே. 


உம௫ ஆசைப்‌ பெருக்கம்‌ உமக்கு அப்படிச்‌ தோற்றச்‌ செய்‌ 
றது, உமது பெரிய மனத்திற்கு ௮து சிறுத்துக்‌ காட்டு 
இன்ற தூ, 

ஈசனே ! ஈசனே ! என்‌ மனம்‌ பாத்திரம்‌ கெட்ட கனவுகளால்‌ 
பீடிக்கப்படாது நிம்மதியா யிருக்கு மாயின்‌, மா வித்துக்குள்‌ 
ளிருந்தும்‌ மண்டலாதிபனென ம௫ழ்ர்‌ திருப்பேனே. 
நிம்மதி யில்லா திருப்பதே பேராசையாம்‌. ஏனெனில்‌, பே 
சாசைக்காரர்கள்‌ தேடும்‌ பொருள்‌ எல்லாம்‌ கனவின்‌ சாயலே 
யாம்‌. 

அ௮க்கனவுகளே கணத்தில்‌ மாறும்‌ சாயையாம்‌. 

உண்மையே, ஆகவே நான்‌ பேராசையை சாயையின்‌ சாயை 
யாக, ௮த்தனை இலேசும்‌ ௮ற்பமுமான விஷயமாக மதிக்‌ 
கேன்‌. 
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அம, 


ரா-கி. 


பம 


அம்‌, 


அம, 


ரா, 
அம்‌, 


அங்கனமாயின்‌ ஈமது பிச்சைக்காரர்களை உடல்களாசவும்‌, 
பெரும்‌ மன்‌ சரர்களையும்‌ பேர்பெற்ற வீரர்களையும்‌ ௮வர்களது 
சாயையாகவும்‌, கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. அரண்மனைக்குப்‌ 
போவோமா நாம்‌ £₹ என்‌ அவிமீ தாணை, என்‌ அராய்க்‌ தறி 
யுஞ்‌ சக்தி ௮௧ பலஹீனப்பட்‌ டிருக்கிறது. 
காத்திருக்கன்றோம்‌ உங்கள்‌ உத்தரவிற்கு. 

அப்படி வேண்டாம்‌, எனது காவலாளிகளுடன்‌ உம்மையும்‌ 
கணகச்ூட எனக்கு விருப்ப மில்லை. உண்மையை உம்மிடம்‌ 
கூறுமிடத்து, என்னைக்‌ கடுங்காவலில்‌ வைத்திருக்கின்றனர்‌. 
ஆயினும்‌ ஈமது பழய கேய மார்க்கத்தில்‌ கூறுங்கள்‌, எது 
நீங்கள்‌ £லனபுரம்‌ நாடியது ₹ 

உம்மைக்‌ காணும்பொருட்டு, அரசே $; வேறொரு காரண 
மில்லை, 

எல்லா மிழந் தவ னாயினும்‌ நல்‌ வார்க்தையிலும்‌ ஈல்கூர்க்தவ 
னாேன்‌ ! ஆயினும்‌ உமக்கு வந்தனர்‌ செய்கிழேன்‌, உண்மை 
யில்‌, பிரியகேயரே, என்‌ நல்ல வந்தனம்‌ உமக்கு நாணயீ மற்ற 
தாகும்‌, நீங்கள்‌ வரவமைக்கப்பட்டீர்க ளல்லவா 1 நீங்க 
ளாக வந்ததா, சுயேச்சையாக ₹--வாருங்கள்‌, உண்மையைக்‌ 
கூறுங்கள்‌ என்னிடம்‌. வாரும்‌, ௮து உதவாது, கூறும்‌ ! 
நாங்கள்‌ என்ன சொல்லட்டும்‌, ௮ரசே ? 

எது வேண்டிலும்‌, விஷயம்‌ வெளியாகவேண்டும்‌ அவ்வள 
வே ! நீங்கள்‌ வரவமைக்கப்பட்டீர்கள்‌, மறைக்க முயன்றும்‌ 
மெய்ப்பிக்கின்ற ததை உமத முகம்‌, உமது உள்ளத்தில்‌ கள்‌ 
ள.த்தன மில்லை ௮தை முற்றிலும்‌ மூடிட; ஈமது ஈல்லரசரும்‌ 
அரசியும்‌ உம்மை வரவழைகத்தார்கள்‌ , தெரியு மெனக்கு, 
எதன்‌ பொருட்டு ௮ரசே ₹ 

ஆ ! ௮தை நிங்கள்‌ எனக்குக்‌ கூறவேண்டும்‌. ஆயினும்‌ ஈமனு 
தொன்றுதொட்டு வநத தோழமையின்‌ பொருட்டும்‌, இள 
மையின்‌ ஒருமையின்‌ பொருட்டும்‌, அ௮ந்நாளி லிருந்து அதரிக்‌ 
கப்பட்ட அன்பின்‌ ஆணையின்‌ பொருட்டும்‌, என்னிலும்‌ வல்‌ 
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ரா. 


அம்‌, 


அம்‌, 


அமலா இத்யன்‌, [அங்கம்‌ - 2 


லா னொருவன்‌ உமக்கு எடுத்துக்‌ கூறவல்ல எதன்‌ பொருட்‌ 
டும்‌, உம்மீது ஆணைப்படி உண்மையைக்‌ கூறும்‌ நேராய்‌, நீங்‌ 


கள்‌ வரவழைக்சப்பட்டீர்களா இல்லைய ? 
[ஒருபுறமாக இரிதரனுக்கு] நீ என்ன சொல்லுகிறாய்‌ ₹ 


[ஒரு புறமாக] இது உதவாது, உம்மீது ஒரு கண்ணாகத்தா 
னிருக்கின்றேன்‌.--என்மீது பிரிய மிருக்குமாயின்‌ தூரத்தில்‌ 
நில்லா தீர்கள்‌. 

௮ரசே, உண்மையே, நாங்கள்‌ வரவழைக்கப்பட்டோம்‌. 
ஏனென்று கூறுகின்றேன்‌ நான்‌, நீங்கள்‌ வெளியிடா வண்‌ 
ணம்‌ கானே முன்பு கூறிவிடுகின்றேன்‌, மகாராஜாவும்‌ மகா 
ராணியும்‌ உம்மிடம்‌ கூறிய ரகசியமும்‌ சறிதுங்‌ கெடாது, சில 
காலமாக--௮து என்ன காரணம்‌ பொருட்டோ அறியேன்‌ 
நான்‌--மன மஇழ்ச்சி மட்டானவனாய்‌, வேடிக்கை வினோத 


மெல்லாம்‌ வெறுத்திருக்கின்றேன்‌ ; மழுங்கெ என்‌ மனத்‌ 


ட திற்கு எல்லாம்‌ மாறுபட்டுக்‌ தோன்றுகின்றது, இவ்வழய 


பூமண்டலம்‌, இப்பூமி, கட்டாக்தரையாம்‌ மூலையைப்‌ போல 
வே காண்கிறது. இதனைக்‌ கவர்ந்திருக்கும்‌ ஒப்புயர்‌ வற்ற 
இவ்வாகாயம்‌, இவ்‌ வாயு மண்டலம்‌, கவின்‌ பெறக்‌ கவிந்து 
நிற்கு மிக்‌ ககனம்‌, பொன்போற்‌ பிரகா௫ிக்கும்‌ நட்சத்திரங்‌ 
கள்‌ பொருந்திய வையத்திற்கோர்‌ கூரைபோன்ற இவ்வானம்‌, 
நோயும்‌ காற்றமும்‌ நிரம்பிய ஆவிப்‌ பெருக்கம்போலும்‌ புலப்‌ 
படுஏன்றது என்‌ கண்ணில்‌. என்ன வி௫த்திரமான ருஷ்டி 
இக்த மனிதன்‌ ! புத்தியில்‌ என்ன பெருமை பெற்றவன்‌ ! 
கரை காணாச்‌ திறமை யுடையவன்‌ | உருவத்திலும்‌ சலனச்‌ 
திலும்‌ என்ன அருமையும்‌ ௮ழகு மூடையவன்‌ ! செய்கை 
யில்‌ தேவதையே போன்றவன்‌ ! ,௮ றிவினில்‌ சர்வக்ஞனாயெ 
சர்வேஸ்வரனுக்கும்‌ எவ்வளவு ஒப்பாகன்றான்‌ ! உலகத்திற்‌ 
கோர்‌ திலகம்‌ | ஜீவராசிகளுக்குச்‌ சிக.ரம்‌ போன்றவன்‌ ! ஆயி 
லும்‌ எனக்கு மண்ணா மிம்‌ மனிதன்‌ என்னாம்‌ ₹ மனிதனைக்‌ 
சண்டு மகிழ வில்லை என்‌ மனம்‌ : மாதரைக்‌ சண்டும்‌ ம௫ஏழ்வ 
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ரா. 


ர. 


ரா. 


ரா, 


அம்‌, 


தன்று, உங்கள்‌ புர்ஈகையினால்‌ நீக்கள்‌ ௮வ்வாறு எண்ணுவ 
தாகத்‌ தோன்றியபோ திலும்‌, 

அரசே, அப்படிப்பட்ட விஷயம்‌ என்‌ எண்ணத்தில்‌ ஏது 
மில்லை. 

பிறகு என்‌, சான்‌ 4 மனிதனைக்‌ கண்டு மூழவில்லை என்‌ 
மனம்‌ ?? என்று கூறியபொழுது ஈகைத்தீர்கள்‌ ? 

மனிதனே உமக்குக்‌ திருப்திகரமா யில்லாவிட்டால்‌, வேஷ 
தாரிகள்‌ உம்மிடம்‌ என்ன மரியாதை பெறப்போகிருர்க 
ளென்று எண்ணினேம்‌ : வழியில்‌ அவர்களைச்‌ சந்தித்தோம்‌, 
தங்களைக்‌ கண்டு வழிபாடு செய்ய இங்கு வருஒறார்கள்‌ ௮ வர்‌ 
கள்‌. ்‌ 

௮ ரசன்‌ வேடம்‌ புனை பவனுக்கு ௮திக நல்வரவு கூறுவேன்‌, 
பகுதிப்‌ பணத்தைப்‌ பெறுவார்‌ ௮ப்பார்த்திபன்‌ என்னிடமிரு 
ந்து; கடும்‌ போசஞ்சா வீரன்‌ தன்‌ கத்தியையும்‌ கேடயத்தை 
யும்‌ உபயோடுத்துக்‌ காட்டுவான்‌ ; காதலனஅ கவலையும்‌ கண்‌ 
ணீரும்‌ விணாகப்‌ போகாது; பரிஹாசக்காரன்‌ தன்‌ பாடத்‌ 
தைத்‌ தடங்கலின்றி முடிப்பான்‌ ; விதாவகன்‌ ௮னைவரையும்‌ 
வயிறு குலுங்கும்படி ஈகைக்திடச்‌ செய்வான்‌; ஸ்திரீ வேஷம்‌ 
தரிப்பவன்‌ தன்‌ மனத்தை வெளிப்படையாய்ச்‌ சொல்லட்டும்‌, 
இல்லாவிடின்‌ அதன்பொருட்டு ௮கவல்‌ நிற்கவேண்டி வரும்‌ 
என்ன வேஷதாரிகள்‌ இவர்கள்‌ ? 

தாங்கள்‌ அதிகமாய்‌ மெச்சிச்‌ சந்தோஷ மடைந்த பட்ட 
ணத்.து சீர்த்திபெற்ற வேஷதாரிகளே. 

அவர்கள்‌ வெளிப்‌ பிரயாணம்‌ போம்படி எங்கனம்‌ கோந்த.து? 
கெளரவத்திலும்‌ வரும்படியிலும்‌ இரண்டிலும்‌ அவ்விடமே 
மேம்பட்டிருந்‌ தனரே !-- 

புதிதாய்‌ வக்க எஏற்பாட்டினால்‌ ௮வர்கள்‌ அவ்வூரைவிட்டு 
வெளியே ஏக வேண்டி வர்ததென, எண்ணுகிறேன்‌. 

நரன்‌ ௮வ்ஷரி லிருர்தபொழு.து மதிக்கப்பட்டதுபோல்‌ அவ்‌ 


8 


58 


றர, 


அம, 


ரா, 


ரா. 


அமலாதித்யன்‌, அங்கம்‌ - 2] 


வளவு மதிக்கப்படுகின்றனரா ₹ ௮வர்களைப்‌ பார்க்கவேண்டி. 


ஜனங்கள்‌ ஆவலுடன்‌ போகின்றனரா 3 


- இல்லை, அப்படி யில்லை, 


அது எப்படி நேர்ந்தது $₹ அருப்பிடித்துப்‌ போயினரா 


என்ன ? 


இல்லை, ௮வர்கள்‌ என்னவோ முன்புபோல்தான்‌ முயற்சி 
யுடையவர்களா யிருக்கின்றனர்‌ ; ஆயினும்‌ ௮ரசே, இப்பொ 
முத சிறு பிள்ளைகளின்‌ ௪பை யொன்று எற்பட்டிருக்கின்‌ 
றது, சிறிய மொட்டைகள்‌ ; £ச்சுக்‌ குரலினால்‌ கூச்சலிட்‌ 
டுப்‌ பேசுகின்றனர்‌, அதன்பொருட்டு அவர்கள்‌ பெறும்‌ 
கரகோஷம்‌ கொஞ்சம்‌ ௮ல்ல ; இவர்கள்தான்‌ இப்பொழுது 
மோப்பம்‌ $ மேடையின்மீ தேறி இவர்கள்‌ கூக்குர லி$வதி 
னால்‌, கூர்மையான வாட்களை யேந்தும்‌ பழய வேஷதாரிகளும்‌, 
மரக்கத்தியைக்‌ கையிற்‌ பிடிக்கும்‌ இப்பிள்ளைகளுக்‌ கஞ்ச, 
அங்கே தலையெடுக்கின்‌ ற இல்லை. 


,£ என்ன, சிறு பிள்ளைகளா அவர்கள்‌ ? அவர்களை யார்‌ காப்‌ 


பாற்றுகின்றது £ அவர்கள்‌ குரல்‌ மாறிய பிறகும்‌ இக்கூத்தா 
டுந்‌ தொழிலைப்‌ புரிவார்களா ? நல்ல வயதாய பிறகும்‌ நாடக 
பாடும்‌ தொழிலையே மேற்கொண்‌ டிருப்பார்களாயின்‌-- வரும்‌ 
படி அதிகம்‌ வராவிட்டால்‌, வெகுவாய்‌ அவ்விதமே செய்வார்‌ 
களென ஈம்புகறேன்‌-- தாங்கள்‌ இனி யடையப்போ௫இன்ற 
ஸ்திதியைக்‌ குறித்து, தங்களைக்‌ கொண்டே இழித்துப்‌ பேசும்‌ 
படி. செய்கன்றனரென அவர்களைப்‌ பழியார்களா ₹ 
உண்மையில்‌, இரண்டு பக்கத்திலும்‌ சச்சரவிற்‌ குறை வில்லை, 
தேசத்தார்களும்‌ அவர்களைச்‌ சண்டை போடும்படி தாண்டி 
விடுவதில்‌ பின்வாங்குவ தில்லை. கொஞ்ச காலம்‌ நாடக கர்த்‌ 
தாவும்‌, வேஷதாரியும்‌ இவ்விஷயத்தைக்‌ குறித்து நடுத்தெரு 
வில்‌ சச்சரவிட்டா லொழிய, காடகத்தைக்‌ கவனிப்பார்‌ ஒரு 
வரு மில்லா திருந்தது. 

இப்படியும்‌ இருக்குமா ? 
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ரா, 


அம்‌. 
றா, 


அம்‌. 


அம்‌, 


பால, 


அம, 


ஓஒ! இவ்விவரதத்தில்‌, தலை மண்டைகள்‌ வேண்டியமட்டும்‌ 
உருண்டன. 
சாதாரணமாக திறுபிள்ளைகளே ஜெயிக்கின்றனரா ? 
ஆம்‌, அப்படித்தான்‌ ௮ரசே ; பிமசேனன்‌ தடுத்தாலும்‌ பிர 
யோஜன மில்லை. 
அது ௮வ்வளவு ஆச்சரியமன்று. எனெனில்‌, எனது சிற்‌ 
றப்பன்‌ குர்‌ஐரத்தின்‌ மன்னனாய பிறகு, முன்பு என்‌ தந்‌ைத 
உயிரோடிருந்தகால்‌ ௮வரை ஈங்கு காட்டி ஈகைத்த ஜனங்‌ 
கள்‌, இப்பொழுது ௮வரது சிறிய படமொன்றிற்கு இரு 
ப.து, நாற்பது, ஐம்பது, நாறு பொன்‌ விலை தொடுத்து வாங்கு 
இன்றனர்‌. ஈசன்மீ தாணைப்படி, சுபாவத்திற்கு மேலான 
சூட்சுமம்‌ இதில்‌ ஏதோ இருக்கின்றது, கலைஞானம்‌ ௮தைக்‌ 
கண்டுபிடிக்கக்‌ கூமொயின்‌ ! 

[உள்ளே சாரை சப்தம்‌ கேட்்‌.றல.] 
அதோ வேஷதாரிகள்‌, 
தோழர்களே, ஈல்வரவு அழைக்கின்றேன்‌ உம்மைச்‌ சீலன 
புரம்‌, வாருங்கள்‌, உமது கைகளைக்‌ தாருங்கள்‌ ; நல்‌ வரவின்‌ 
மேல்வேஷம்‌ இம்மரியாதை யெல்லாம்‌. இவ்வேடமெல்லாம்‌ 
நான்‌ பூணவேண்டும்‌, இல்லாவிடின்‌ வேஷுதாரிகளுக்கு நான்‌ 
கடைமைப்படி வெளிப்படையாய்‌ தல்‌ வரவு கூறும்பொழுது, 
உம்மை விட அவர்களுக்கு ௮திக மரியாதை செய்வதுபோல்‌ 
தோன்றும்‌ ; வாருங்கள்‌:--அஆனால்‌ சிற்றப்பனாகய தந்தையும்‌ 
இற்றன்னையாகிய மாதாவும்‌ மோசம்போ யிருக்னெரார்கள்‌. 
எதில்‌, எமதரசே ? 
வட மேற்கில்‌ மாத்திரம்‌ வெறி பிடி.த்திருக்க்றது எனக்கு ; 
தென்றல்‌ வருங்கால்‌ தெரிவேன்‌ கழுகுக்கும்‌ கைவாளுக்கு 
முள்ள பேதம்‌, 

மறுபடியும்‌ பாலநேதன்‌ வருகிறான்‌, 

கேசர்களே ! உமக்கு ஈல்‌ வரவு, 


கேள்‌ கிரிதரா, நீயும்‌ ராஜகார்தா, ஒவ்வொரு ,சாதரு?ல்‌ 
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றா. 


அம்‌, 


பால்‌, 


அம. 


பால 
அம்‌. 
பால்‌, 
அம்‌. 

பால்‌, 


அம்‌. 


பால, 


அம்‌, 


அமலாதித்யன. [அங்கம்‌ - 
ஒருவன்‌ $ அகோ பெரிய குழந்தை யொன்று வருகன்‌ தே 
கண்டீரா ₹ ௮து இன்னும்‌ சப்பாணிப்‌ ருவத்தில்தா னிரு£ 
இன்றது, ்‌ 
இழவ னானால்‌ மறுபடியும்‌ சப்பாணி யாகவேண்டியஅதான்‌ 
குழவிக ளாகிறுார்கள்‌ கிழவர்கள்‌ இரண்டாம்‌ முறை என்ர 
கூறுரொர்களே, 
நான்‌ ஜோசியம்‌ சொல்லுகிறேன்‌ பாருங்கள்‌, வேஷதாரிகளைட்‌ 
பற்றிப்‌ பேசவருகின்றார்‌ ௮வர்‌,--நீ கூறுவது சரியே: திங்கட்‌ 
இழமை காலைதான்‌ ; ௮ப்பொழுதுதான்‌, சந்தேகமில்லை, 
௮ரசே, உமக்கு ஒரு சமாசாரம்‌ சொல்ல வந்தேன்‌. 
லயா; உமக்கு ஒரு சமாசாரம்‌ சொல்ல வந்தேன்‌, சாளிதா 
சன்‌ காலத்திலே வேஷதாரிகள்‌,-- 
வேஷ.தாரிகள்‌ இங்கு வந்திருக்கன்றார்கள்‌, அரசே, 
புஸ்‌ | புஸ்‌ !-- 


சத்தியமாய்‌, ௮ரசே,-- 


- ஓவ்வொரு வேஷதாரியும்‌ தன்‌ கழுதைமீ தேறி வந்தான்‌ -- 


உலகத்தில்‌ நாடகத்தில்‌ இவர்கள்‌ ஒப்புயர்‌ வற்றவர்கள்‌, 
சோக ரசத்திலாவது, ஹாஸ்ய ரசத்திலாவத, வீர ரசத்திலா 
வதூ, சோக வீர ரசத்திலாவது, வீர ஹாஸ்ய ரசத்திலாவது, 
சோக ஹாஸ்ய வீர ரசத்திலாவதுூ, ௭௮ வேண்டினும்‌ ஆடு 
வார்கள்‌. காட்சி பார்க்கத்‌ தக்கது, கானம்‌ கேட்கத்‌ தக்கது, 
ஒரு காளிதாசன்‌ என்ன, பவபூதி என்ன, கஷ்டமல்ல அவர்‌ 
களுக்கு. எழுதியவாழே பேசுவதற்காவது வாயில்‌ இஷ்டப்‌ 
படி இசைப்பதற்காவது இவர்கள்‌ இணை யில்லாதவர்கள்‌, 
ஆ சூற்றால மன்னா ! 8, பெற்றதே பாக்கியம்‌ | 
என பாக்கியம்‌ பெற்றான்‌, ௮ரசே * 
ஏன்‌ ? 

கன்னி யொருத்தியே காதலர்‌ வேதிலை 

கின்னுயி ரெனவே, தரணியிற்‌ காத்தான்‌. : 


காட்சி - 


பால, 


அம. 
பால, 


மு.வே. 


2. அ௮மலாதஇித்யன்‌. 1 
[ஒரு புறமாம்‌] எக்கேரமும்‌ என்‌ பெண்‌ தான்‌. 
என்‌ குற்றால மன்னா, கூறிய துண்மைதானே * 
ரூற்றால மன்ளனென வென்னைக்‌ கூறுவதானால்‌, ன்னுலி 
ரெனவே தரணியிற்‌ காக்கும்‌ பெண்ணொருத்தி யிருக்கன்‌ 
றூள்‌ எனக்கு. 
அப்படி யிருக்கவேண்டிய ௮வூய மில்லை. 
பிறகு ௭௮ அவசியம்‌ அரசே ₹ 
என்‌ !-- 

'இயனார்‌ விதித்த பயனே யாக ?? 

அதற்‌ கப்புறம்‌ உமக்குத்‌ தெரியுமே, 8ீயா-- 

வருவது வக்தது, கருதிய வண்ணம்‌,” 
அதற்‌ கப்புறம்‌ ௮க்க ௮கவலை எடுத்தப்‌ பார்த்தால்‌ தெரியும்‌, 
அதோ பாரும்‌ எனது ரருக்கம்‌ வருகின்‌ ௦, 

நான்கு ஐந்து வேஷதாரிகள்‌ வருஇருர்கள்‌. 
வாருங்கள்‌, யா ! வாருங்கள்‌ எல்லோரும்‌; மிகவும்‌ சந்தோ 
ஷம்‌, சேஷேமக்கானே ? வாருங்கள்‌ நேசர்களே ! ஓகோ ! என்‌ 
பழய நேசனே, முன்பு பார்த்தற்கு இப்பொழுது முகத்தில்‌ 
உனக்கு ஒன்று ௮திகமா யிருக்கின்றதே, குர்ஜரத்தில்‌ செ 
அச்தவேண்டிய தீட்சை ஏதாவனண்டோ ? ஆஹா | வாரும்‌, 
அம்மா, வாரும்‌. மூன்னைவிட தாங்கள்‌ இரண்‌ டங்குலம்‌ உயர 
வளர்ந்திருக்கின்றாற்போ லிருக்கின்றதே. குரல்‌ எப்படி யிருக்‌ 
இன்ற ₹ முன்புபோ லிருக்கின்றகா, எகாவது உடைந்து 
விட்டதா ? வாருங்கள்‌ எல்லோரும்‌. உடனே ஆரம்பிப்போம்‌. 
ஏதாவனு ஒன்று சொல்லும்‌, பிராணேசபுரத்து பைரி விபெ 
வர்களைப்போல்‌ கண்டதின்மீ தெல்லாம்‌ பாய்வோம்‌. உட 
னே ஏதேனும்‌ கேட்போம்‌; எதோ பார்ப்போம்‌ உங்கள்‌ திறத்‌ 
தை, ஆரம்பியுங்கள்‌, கல்ல ரச மடங்கிய ௮கவல்‌ ஒன்று, 
எம்மிறையே, எதைக்‌ சேட்க விரும்புகன்றீர்‌ 8 
என்னிடம்‌ ஒரு முறை ஒப்புவிக்கக்‌ கேட்டிருக்கன்றேன்‌ ஒரு 
அகவல்‌, ஆனால்‌ ௮து ஆடப்படவில்லை ; ஏனா ஒரே 
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மூறை, ஆடி யிருக்கலாம்‌ ; அ௮ந்நாடகம்‌” பலருக்கு ௬௫க்க 
வில்லை. அனால்‌ நா னறிச்தபடியும்‌ என்னிலும்‌ சான்றோர்‌ 
கூறியபடியும்‌, சறந்தவோர்‌ காடகம்‌; ௮ங்கங்களெல்லாம்‌ ௮ழ 
காய்‌ வகுக்கப்பட்டு மிகுந்த புத்தி சாதுர்யமாய்‌ எழுதப்பட்‌ 
டு. எனக்குக்‌ கியாபக மிருக்கின்றது, ஒருவன்‌, வசனத்தில்‌ 
உப்பில்லை ௬௫க்க, காடக கர்த்தா தான்‌ ரசிகன்‌ என்று காண்‌ 
பித்திட இன்னும்‌ ௮லங்கார வர்ணனை அதிகமாய்‌ எழுதி 
யிருக்கவேண்டும்‌, உள்ளபடி உண்மையாய்‌ வாணிகத்‌ திருக்‌ 
இன்றது, இனிமையாயும்‌ ஒழுங்காயும்‌ ௮திக அழகாயிருந்த 
போதிலும்‌ ரசமாயில்லை என்று கூறினான்‌. அந்காடகத்தில்‌ 
ஒரு பாகம்‌ ஏனக்கு மிகவும்‌ விருப்பமா யிருந்தது, சஞ்ச 
யன்‌ திருதராஷ்டி.ரனுக்குக்‌ கூறுவது, பதினைந்தாம்‌ நாள்‌ 
யுத்தத்தைப்பற்றி, துரோணர்‌ இறக்சவுடன்‌ அஸ்வத்தாமன்‌ 
செய்கையைப்பற்றி, அது உனது கியாபகத்தி லிருந்தால்‌ 
சொல்‌. இங்கிருக்து ஆரம்பம்‌ செய்‌--உம்‌--கியாபகப்படுத்‌ 
திப்‌ பார்க்சனெ்றேன்‌. 

௮டலே றனைய அஸ்வத்‌ தாமன்‌ 

விட? வ பிதாவுயிர்‌ விளைந்த தெனுமொழி,-- 


அப்படியல்ல, ௮ஸ்வத்தாமன்‌ என்‌ ௮ுதான்‌ ஆரம்பிக்இன்‌ ஐ.து:-- 
அடலே றைய ௮ஸ்வக்‌ தாமன்‌ 
கடலேழு மொன்றாய்க்‌ கறங்குவ போலும்‌ 
அ முகன ஊரழற்றினன்‌ புழுதியித்‌ புரண்டனன்‌ 
மண்ணிடை. வேந்தர்கள்‌ வாய்விட்‌ டமுதனர்‌ 
விண்ணிடைகத்‌ தேவர்கள்‌ வெதும்பியே சோர்க்தனர்‌ 
இங்கன மாகப்‌ பொங்கு மனத்தினை த்‌ 
தேற்தின னெழுந்தான்‌ கூற்றெனக்‌ கொதித்தான்‌ 
வானவர்‌ வாழ்வம்‌ வையமு மின்றே 
கானமாக்‌ காண்பேன்‌ கணமதி னின்றே 
ஈரேழ்‌ புவனமும்‌ இதோமுடித்‌ தேனெனக்‌ 
காயேழு மொன்றுக்‌ கலந்திழி வதுபோல்‌ 
௮ச்சுற எவருங்‌ கைச்சிலை யேந்தி 
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ஏதிலா னெரச்கையைச்‌ சூதினிற்‌ கொன்ற, 
திருட்டுத்‌ தூய்மன்‌ சிரமுடற்‌ பிரித்தே 
உருட்டி .யெறிவேன்‌ இருட்டுமுன்‌ என்றே 


கந்தனே யென்ன வக்தனன்‌ போர்க்களம்‌, 


அதற்‌ கப்புறஞ்‌ சொல்‌. 


பால, அரடிளங்‌ குமரா, ஈன்றாய்‌ ஒப்புவித்தீர்‌, திருத்தமாய்‌ அர்த்‌ 
தம்‌ வெளிப்பட. 


மு.வே. 


இங்ஙனம்‌ தாமன்‌ பொங்கு மனக்தனாய்ப்‌ 
போர்முக நாடிக்‌ கார்முகம்‌ வளைக்கான்‌ 
ஏழற்றினனாணை எசற்றமீக்‌ கொண்டான்‌ 
அம்பரத்‌ தும்பர்‌ தம்பித்‌ இருக்கனர்‌ 
ஈண்டீ தறிந்த பாண்டவர்‌ கலங்கிப்‌ 
பரந்தா மன்பாற்‌ பயந்தன ரடைந்து 
யவ தென்னோ அ௮றைகுதி யென்ன 
செய்வகை தெரிவான்‌ செப்புவன்‌ காமன்‌ 
தாதை யிறக்கவும்‌ வேதை மிகுக்திடக்‌ 
கோதிலா னுமையெலாகங்‌ கொல்லவே சாடினன்‌ 
சாக்ரெதை நீவிர்‌ சாக்கரதை யென்ன 
காக்க வுயிர்போற்‌ சண்ண ஸனிருந்திட 
ஏக்க நமக்கே னென்ன வெண்ணியே 
களக்கமி னெஞ்செர்‌ கள த்திடைச்‌ சேர்ந்‌ திடக்‌ 
கண்டனன்‌ தாமன்‌ கண்களிம்‌ பொறியெழ 
எண்டிசை பொடிபட அண்டமும்‌ அதிர்தர 
அரியே ஹெனவே ஆர்ப்பரித்‌ தனன்பின்‌ 
சரித்தனன்‌ இன்னஅ தெரிந்தவ ணிருக்த 
சாகர மென்னச்‌ சத்தித்த சேனை 

யோகத்‌ திருப்பபோல்‌ யூகத்‌ தசைவற 
நின்றது வீரர்‌ குன்றின ராவி 

கெத்றிக்‌ கண்ணனாற்‌ பற்றலர்‌ புரந்திப்‌ 
பற்றி யழித்தருள்‌ தற்பர னிவனே . 


யவ ப்பி 
0. 01, வ்ரிகங் ரமி பரம்‌ 
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பால. 


அம்‌, 


மு. வே. 


அம்‌, 


பால, 


மு. வே. 


அமலாதித்பயன்‌, [அங்கம்‌ - 2 


பாரழி காலம்‌ நோந்ததோ வின்று 

எவரிவ னைத்தடுத்‌ தெதிர்த்திட வலலார்‌ 

சிவன்செய லிதுவோ செப்புவ தென்னென 

சிந்தித்‌ தசைவற்‌ றக்தரத்‌ தும்பர்‌ 

நின்றனர்‌ வீரங்‌ குன்றா வீரன்‌ 

கண்டரித்‌ தாமன்‌ காலாக்னி யென்ன 

மண்டிய சற்ற மாறா ன.ரவக்‌ 

கொடியோன்‌ றன்னைக்‌ சுடி தடைச்‌ தையகேள்‌ 

பாண்டவ ரைவரும்‌ பாரினி லின்று 

மாண்டிடாப்‌ பழிசெய்‌ மதிகெடுக்‌ தூய்மனும்‌ 

நால்வகைச்‌ சேனையும்‌ கால்வழி யுடனே 

ஆலகா லர்கனைப்‌ போலே யாமிக்‌ 

கோலமா ருக்கிரக்‌ கொடியநா ராயணம்‌ 

என்னுயர்‌ வாளியா லொன்னல ராவியை 

யேற்றுவேன்‌ வானிடை யேற்கரு மென்றுயர்‌ 

மாற்றுவே னென்னச்‌ சாற்றினன்‌ மாற்றம்‌. 
இ மிகவும்‌ பெரிதா யிருக்கின்றது. 
ஆனால்‌ உமது தாடியுடன்‌ ௮ம்பட்டனிடம்‌ அனுப்புவோம்‌, 
அ௮தை.--நீ சொல்‌ அப்புறம்‌. அவர்‌ விரும்புவது ஒரு டப்‌ 
பான்‌, அல்லது டம்பாச்சாரி கதை, இல்லாவிட்டால்‌ ௮வ 
ருக்குத்‌ தாக்கம்‌, வரும்‌. சொல்‌ அப்புறம்‌, ௮ஸ்வத்தாமன்‌ 
வரு மிடத்திற்கு வா. 

பரிவுள தந்தையி னருழுயிர்‌ பிரியவும்‌ 

விரிதரு தன்றுயர்‌ தரணியிற்‌ மாளான்‌. 
(தரணியிற்‌ மூளான்‌? ! 
நன்று ஈன்று ! (தரணியிற்‌ மூளான்‌? என்று கூறியது மிக 
ஈன்று, 

கோதிலாச்‌ காமன்‌ ஓதிய கேட்டு 

வணங்கா முடியோன்‌ றணிந்தனன்‌ றன்றுயர்‌ 


ட. கணங்கொள்‌ கெளரவர்‌ கல்‌ என வொலித்தார்‌ 
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பால, 


பால, 


அம்‌, 


இன்னது நிற்க முன்ன ரெழுத்இடுவ்‌ 

கொல்‌ லரித்தாமன்‌ பல்லினைக்‌ கடித்து 

வெல்லத்‌ஃஅடித்து வில்லை யெடுத்து 

மெல்ல வளைத்து விளங்குகாண்‌ பூட்டி 

சொல்லரு முக்கிரத்‌ தூயகா ராயண 

அத்திரக்‌ தன்னைக்‌ கைத்தலம்‌ பிடித்து 

நினைவினிற்‌ பூசை கனிவிற்‌ புரிச்‌. துதன்‌ 

குரவனைக்‌ கொன்ற கரவ னிறக்கவும்‌ 

பஞ்சவ ரைவரும்‌ பஞ்செனப்‌ பறக்சவும்‌ 

ஆங்கவர்‌ படையுயிர்‌ நீங்கி யழியவும்‌ 

துன்னி விரித்தனன்‌ என்னென வியம்புவேன்‌ 

தந்தைமாட்‌ டன்னவன்‌ மைந்தன்செ யுத்தம்‌ 

விண்ணிடைத்‌ தேவர்‌ வியர்த்தனர்‌ நின்றார்‌ 

மண்ணிடை மாந்தர்‌ மடிந்தன ரெண்ணிலர்‌ 

இவ்வணம்‌ போரினைச்‌ செவ்வனே செய்து 

மகனாய்ப்‌ பிறந்த தகபயனாக 

பழியினை த்‌ தீர்த்தா னழிவிலாப்‌ புகழோன்‌. 
அதோ பார்‌ ! வேந்தன்‌ மைந்தன்‌ வெளுத்தனன்‌ முகம்‌, கண்‌ 
களில்‌ ததும்புசன்றது நீர்‌. போதும்‌, நிறுத்து. 
ஈன்றா யிருக்கன்றது. மற்றதைக்‌ கேட்பேன்‌ சற்றே 
பொறுத்அ௫,--ல8யா, பாலகேசசே.--ஈல்ல வெகுமதி யளியும்‌, 
வேஷதாரிகளுக்‌ கெல்லாம்‌. கேட்கிறதா, நல்ல மரியாதை 
செய்யும்‌. ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌, காலத்தின்‌ சாரமும்‌ சுருக்க 
மாம்‌ சரித்தாமும்‌ ஆனவர்கள்‌, நீர்‌ இறந்தபின்‌ கெட்ட பெ 
யர்‌ வக்தாலும்‌ பெரிதல்ல, இருக்கும்பொழுது இவர்களால்‌ 
தூற்றப்படாமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளும்‌, 
௮ரசே, அவர்கள்‌ யோக்கியகைக்குத்‌ தக்கபடி. மரியாதை 
செய்கின்றேன்‌ நான்‌. 
புத்திசாலிதான்‌ நிரம்ப | ஈன்றாக மரியாதை செய்யும்‌. உல 
கத்தில்‌ ஒவ்வொருவனும்‌ தன்‌ யோக்கயெசைக்குத்‌ தக்கபடி 
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பால. 


அம்‌, 


மு-வே. 
அம, 


ரா. 
அம, 


௮மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 2 
அடைவ தென்றால்‌, செருப்படி தப்புவோர்‌ யாவர்‌ $ உம்‌ 
முடைய அந்தஸ்திற்குத்‌ தக்கபடி அவர்களுக்கு மரியாதை 
செய்யும்‌. ௮வர்கள்‌ யோக்கியதை எவ்வளவு குறையா யிருக்‌ 
இன்றதோ அவ்வளவு மேம்பட்டு விளங்கும்‌ உமஅ தயாளத்‌ 


வம்‌, அவர்களை ௮ழைத்துப்போம்‌ ௮ரண்மனை ச்குள்‌ , 


வாருங்கள்‌, யா ! 
போங்கள்‌, ௮வருடன்‌, காளைத்தினம்‌ ஒரு காடகம்‌ கேட்‌ 
போம்‌, 

[பாலசேசன்‌, முதல்‌ வேஷ்தாரி 

தீவிர, மற்றவர்களுடன்‌ போ 
ப ரன்‌.] 

அப்பா, தோழா, இங்கே வா. உங்களுக்குக்‌ கானசேகரன்‌ 
கொலை ஆடத்‌ செரியுமா ₹* 
தெரியும்‌, ௮ரசே, 
நாகாத்தினம்‌ இரவு அ௮ர்நாடகம்‌ வைத்துக்கொள்வோம்‌, ஒரு 
சந்தர்ப்பத்தில்‌ சான்கு ந்து விருத்தங்களை கான்‌ எழுதிக்‌ 
கொடுத்தால்‌ ௮தகை, ஈடுவில்‌ பாடம்‌ செய்து ஒப்புவிக்க முடி. 
யுமா £ முடியாதா £₹ 


. முடியும்‌ ௮ரசே. 


நல்லது, ௮தோ அவருடன்‌ போ. ௮வரை ஏளனம்‌ செய்யா 
தே, ஜாக்கிரதை ] [முதல்‌ வேஷதாரி போடருன்‌.] 
நண்பர்களே, இரவு வரையிலுர்‌ உங்களை நான்‌ விட்டுப்‌ பிரிந்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. நகரத்திற்கு ஈல்ல சமயத்தில்‌ வந்தீர்கள்‌. 
ஆம்டி ரசே. 
ஆமாம்‌, போய்‌ வாருங்கள்‌, 

[ராஜகார்‌. தலும்‌, சரிசரனும்‌போ 

இருர்கள்‌.] 

இப்பொழுதோ சான்‌ தனியா யிருக்கறேன்‌. ச என்ன பாத 
கன்‌ நான்‌, என்ன பண்ணை யடிமை நான்‌ ! இது ஆச்சர்யம்‌ 
அல்லவா ? இந்த வேஷதாரி, பொய்யாய்‌ நடிப்பதில்‌, கன 
வெனத்தக்க துக்கத்தில்‌, ௮௪ னறிகுறியாக முகமெல்லாம்‌ 
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வெளுத்திட்வும்‌, கண்களில்‌ நீர்‌ ததும்பவும்‌, மனம்‌ நிலை தடு 
மாறவும்‌, எண்ணத்திற்‌ கேற்றபடி ஓ வயவங்க ளெல்லாம்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டவும்‌, தன்‌ ஆன்மாவை யுந்தச்‌ சக்தியுடை்‌ 
யவனா யிருக்கன்றான்‌ ! எல்லாம்‌ ஒரு காரணமு மின்றி | 
துரோணரின்‌ பொருட்டா ? துரோணர்‌ இவனுக்‌ கென்‌ * 
அல்லது இவன்‌ துரோணருக்‌ கென்‌ ? வர்‌ பொருட்‌ டி.வன்‌ 
அழுவதற்கு $ அக்கப்பட எனக்‌ கிருக்கும்‌ காரணமும்‌ 
நியாயமும்‌ ௮வனுக்‌ இருக்குமாயின்‌ ௮வன்‌ என்‌ செய்வான்‌ ்‌ 
நாடக சாலை முழுவதும்‌ முழுகிப்‌ போகும்படி கண்ணீர்‌ விட்‌ 
டழுவான்‌ கேட்பவர்‌ செவிக ளெல்லாம்‌ பிளந்துபோம்படி 
கடர வார்த்தைகளால்‌ கதறுவான்‌ ; குற்றவாளிகள பித்தம்‌ 
பிடிக்கவும்‌, ஏனையோர்‌ நடுநடுங்பப்‌ போசவும்‌, மூடர்கள்‌ மதி 
மயங்கவும்‌, கண்ணும்‌ செவியுமாகய புலன்களையே பிரமித்துப்‌ 
போசவும்‌ செய்வா னன்றோ (இங்கன மிருந்தும்‌ நான்‌,-- 
ஒரு மொத்து கட்டைத்‌ தடியனைப்போல்‌, எனக்கிருக்கும்‌ கார 
ணத்தை மேற்‌ கொள்ளா தவனாய்‌, வாய்‌ திறர்‌.த பேசவும்‌ முடி 
யாதவனா யிருக்கறேன்‌ ! ஆம்‌, தன்‌ பொருளையும்‌ தன்‌ 'னாருயி 
ரையும்‌ ஓர்‌ பாதகளுக்குப்‌ பறிகொடுத்த ஓர்‌ ௮ரசன்‌ பொருட்‌ 
டும்‌, என்னால்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய முடியவில்லை ! நான்‌ பயங்காளி 
யா? என்னைப்‌ பாதகனென வழைத்து, என்‌ மண்டையைக்‌ 
குறுக்காகப்‌ பிளந்து, என்‌ தாடியைப்பற்றியிழுத்து, என்‌ 
முகத்தில்‌ காரியுமிழ்க்து, என்‌ காதைப்பிடித்துக்‌ கள்ளி, என்‌ 
நாபி வரையில்‌ நான்‌ கூறியது ௮சத்திய மெனப்‌ புகட்டி, இப்‌ 
படி யெல்லாம்‌ செய்கிறானா எவனாவது? ஹா:! ஈசன்மீ தாணைப்‌ 
படி ரான்‌ ௮ வைகளை யெல்லாம்‌ பொறுக்க வேண்டியதே ! புர 
வத்தைப்போல தைரியமற்ற பயங்காளியே நான்‌. என்னை 
ஹிமசிப்பவரை வருத்தமுறச்‌ செய்ய என்னிடம்‌ ஆணவ 
மில்லை. இல்லாவிடின்‌ இதற்கு முன்பே, கோடி கழுகு 
களைக்‌ கொழுக்கச்‌ செய்திருக்க வேண்டுமன்றோ இம்முறிய 
னது நிணத்தினால்‌ ? பாதகன்‌ ! பர£த்தையைப்‌ போன்ற மஹா 
பாதகன்‌! பச்சாத்தாப மில்லாத்‌ துரோட! காமாதுரக்காதகன்‌ | 


௮ மலாதித்யன, (அங்கம்‌ - 3 


பரிவிலாப்‌ பழி யந்சாப்‌ பாபி ! பழி தீர்க்க வேண்டும்‌ கான்‌ 
இவன்மீ௫ !--இதென்ன ? என்ன மூடக்‌ கழுதையா யிருகச்‌ 
சன்றேன்‌ | இ மிகவும்‌ செளரியந்தான்‌ | கொல்லப்பட்ட 
௮ருக்‌ தர்தையின்‌ மைந்தனாயெ கான்‌, விண்ணினாலும்‌ மண்‌ 
ணினாலும்‌ பழிவாங்க உந்தப்பட, என்‌ கோபத்தை, சேவலம்‌ 
பரத்தையைப்போல்‌, விண்‌ வார்த்தைகளால்‌ அவிழ்த்து 
வெளியிட வேண்டும்‌ ! வேசி மடையர்களைப்போல்‌, வைய 
ஆரம்பிக்கவேண்டும்‌ ! ௪! காரி யுமிழவேண்டும்‌ இதனை !-- 
ஆரம்பி !--மனமே ! குற்றஞ்‌ செய்த மனிதர்கள்‌, காடகசாலை 
யிலுட்கார்ர்‌ திருக்கும்பொழுது, ௮ங்கே உள்ளபடி ஈடிக்கப்‌ 
படும்‌ காட்சியைக்‌ கண்டு, உள்ளத்தில்‌ தைக்கப்பட்டவர்க 
ளாய்‌, தாங்கள்‌ செய்த குற்றங்களை உடனே வெளி யிட்டிருப்‌ 
பதாக நான்‌ கேள்விப்பட்‌ டிருக்கன்றேன்‌. ஏனெனில்‌ கொலை 
யானது, வாய்திறந்து பேசச்‌ சக்தி யற்றதாயிலும்‌, எப்படியா 
வது ஆச்சரியகரமாய்‌ வெளியாடவிடும்‌, இந்த வேஷதாரிகளை, 
எனத சிற்றப்பனுக்‌ கெதிரில்‌, என்‌ தந்தையின்‌ கொலையைப்‌ 
போன்ற ஏதாவ தொன்மை ஆடும்படி செய்கின்றேன்‌. ௮வ 
னது முகத்தைக்‌ கவனித்துப்‌ பார்க்கின்றேன்‌ ; ஏதாவது 
உறைக்கின்றதா பார்க்கின்றேன்‌. கொஞ்சமாவது கோணுவ 
னாயின்‌ நான்‌ செய்ய வேண்டியது எனக்குக்‌ தெரியும்‌. நான்‌ 
பார்த்த ௮ருவமானது பிசாசமா யிருக்கலாம்‌. பிசாசானது 
நல்ல உருவத்தை எடுத்துக்‌ கொள்ளச்‌ சக்தி வாய்ந்ததே. 
ஆம்‌ -- என்னுடைய பலஹீனத்தினாலும்‌ சோகத்தினாலும்‌ 
என்னை நிந்தித்து நாசமாக்கப்‌ பார்க்கலாம்‌. இப்படிப்பட்ட 
மாந்தரிடம்‌ ௮தன்பலம்‌ ௮திகமாய்ச்‌ செல்லும்‌, இதைவிட 
தக்க நியாயங்கள்‌ எனக்‌ இருக்கவேண்டும்‌, சான்‌ ௮ரசஜு 
டைய ஆன்மாவைப்‌ பிடிக்க காடகமே சரியான பொறி | 

[போூரான்‌.] 

காட்சி ழடிகிறது, 


கா. 


ரா. 


கேகள. 


ரா, 


ரா, 


கேள, 


அமலா தி த்யன்‌, 69 
மூன்றாவது அங்கம்‌, 





மூதல்‌ காட்சி. 
அ. ரண்மனையி லோர்‌ அறை, 
காலதேவன்‌, கேளரீமணி, பாலநேதன்‌, அபலை, 
ராஜகாந்தள்‌, கீரிதரன்‌ வருகிறார்கள்‌. 

தன்‌ நாட்களை யெல்லாம்‌ சுகமாய்க்‌ கழிக்காது, விபரீதத்தில்‌ 
திடமான அபாயகரமான பயித்தியத்தை என்‌ மேற்கொண்‌ 
டிருக்கன்றான்‌ என்று எந்தப்‌ போக்கிலாவஐ, பேச்சைக்‌ 
கொடுத்து ௮ வனிடமிருந்து கண்டறிய முடியவில்லையா உங்க 


ளரல்‌ ? 


தன்‌ மனம்‌ சஞ்சலப்பட்‌ டிருக்கெதாகத்‌ தனக்கே தெரிகிற 
தென்று ஒப்புக்கொள்ளுகிறார்‌ ழ; இன்ன காரணம்பற்றி என்‌ 
பதை மாத்திரம்‌ சொல்லுகின்றா ரில்லை எவ்விதத்திலும்‌. 

நாங்கள்‌ அவரை ஆம்க்‌ ததிவதற்கும்‌ இடக்கொடுக்கின்றா 
ரில்லை, ௮வரஅ உண்மையான நிலையைப்பற்றி நாங்கள்‌ ௮வ 
ரை ஏதாவது பேசும்படி கொண்டுவருர்‌ தருணத்தில்‌) பயித்‌ 
இயம்‌ பிடித்தவர்போல்‌ பாசாங்கு செய்து மாற்றிவிடுகிறார்‌ 


வார்த்தையை, 

உங்களை மரியாதையாக வரவழைத்தனனா ₹ 

மிகுந்த மரியாதை பாராட்டினார்‌. 

ஆனால்‌ முயன்றார்போலும்‌ தன்‌ மனத்தை ௮வவா திருத்த, 
கேள்வி அதிகமாய்க்‌ கேட்பதில்லை,--கேட்பதற்குப்‌ பதில்‌ 
மாத்திரம்‌ ஏராளமா யுரைப்பார்‌. 


ஏதாவது விஜேதத்தின்மீது மனம்‌ போகிறதா என்று பார்த்‌ 
தீரா? 
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ரா, 


பால. 


கா. 


றா, 


கா. 


கேள்‌, 


௮மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 3 
அம்மணி, அகஸ்மாத்தாய்‌ | நாங்கள்‌ வருறெ வழியில்‌ ல 
வேஷதாரிகளைச்‌ சந்தித்தோம்‌, அவர்களைப்பற்றி அவரிடம்‌ 
சொன்னோம்‌. இதைக்‌ கேட்க ஒருவிதமான சந்தோஷ முற்ற 
வர்போல்‌ எங்களுக்குக்‌ தோன்றியது, அவர்கள்‌ இப்பொழுது 


அரண்மனைக்கு வந்திருக்கிறார்கள்‌, இதற்குள்‌ தன்முன்பாக 


இன்றிரவு காடக மாடும்படி உத்தரவு செய்திருக்கிருர்‌ என்று 
நினைக்கறேன்‌, 
௮௮ மிகவும்‌ உண்மையே, தாங்களிருவரும்‌, விஜயஞ்செய்து 
நாடகத்தைக்‌ கண்டி கேட்டு களிக்கும்படி. வேண்ட என்னைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டார்‌. 
மனப்‌ பூர்வமாய்‌ ௮ப்படி.யே செய்வோம்‌. அவன்‌ மனம்‌ இவ்‌ 
வாறு திரும்பியது எனக்கு மிகவும்‌ திருப்திகரமா யிருக்‌ 
கின்றது, ராஜகாந்தா, கிரிதரா, இவ்வி?தைங்களின்‌ மீது 
௮வன்‌ எண்ணஞ்‌ செல்லும்படி நீங்கள்‌ இன்னுங்‌ கொஞ்சம்‌ 
தூண்டவேண்டும்‌, 
அப்படியே, செய்கிமரோம்‌ ௮ரசே. 

டராஜகாச்தனும்‌ இரிதரனும்‌ போ 

இருர்கள்‌. 

கண்ணே, கெளரீமணி, நீயும்‌ எங்களைவிட்டு சற்று அப்புறம்‌ 
போயிரு, நாங்கள்‌ இரகசியமாய்‌ ௮மலாஇத்யனை வரும்படி. 
செய்திருக்கிமராம்‌;, ஏதோ அ௮சஸ்மாத்தாய்க்‌ கண்டதுபோல்‌ 
இங்கே ௮வன்‌ ௮பலையைச்‌ சந்திக்குமாறு, அவளது தந்‌ைத 
யும்‌ நானும்‌ ஒளிந்திருந்து நடக்சன்றதை யெல்லாம்‌, ௮வன்‌ 
பாராவண்ணம்‌ பார்த்‌ தறிகிஜோம்‌,-இதில்‌ கவஜென்‌ நில்லை,- 
அவன்‌ இப்பொழுது வருந்துவது, தன்‌ காதலின்‌ துயரமா 
அல்லவா, ஏன்கிற விஷயத்தை ௮வனிடமிருந்தே இவர்களிரு 
வரும்‌ சந்திக்கும்பொழுது, அவனது ஈடத்தையைக்கொண்டு 
உண்மையா யறிந்து தீர்மானிக்டன்றோம்‌, 


உமது உத்தரவின்படி செய்கின்றேன்‌,--௮பலா, உனது 
சிழந்த ருபலாவண்யமே ௮மலாதித்யலுடைய சித்தத்திற்குப்‌ 
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அப. 


பால, 


கா, 


பால, 


அம்‌. 


பித்தம்‌ விளைத்ததற்கு சக்தோஷகரமான காரணமா யிருக்கு 
மாக ! உனதி.ஈற்குணமே ௮.வனை முன்புபோல்‌, ஈல்வழியிற்‌ 
கொண்டுவக் நீங்க ளிருவரும்‌ சுகமாய்‌ வாழும்படிச்‌ செய்யு 
மாக! 


௮ம்மா, ௮ங்கனமே அகுமாக ! [கெளரீமணி போடருள்‌.] 
அபலா, இங்கே உலாவிக்கொண்‌ டிர௬ு.--மகாராஜா, தங்கள்‌ 
சித்தப்படி காம்‌ ஒளிந்து கொள்வோம்‌,-- [தபலைக்கு] இந்தப்‌ 
புத்தசத்தை வா௫த்துக்கொண்‌ டிரு. அவ்வாறு வாசிப்பது 
போ லிருந்தால்‌ நீ இங்கே தனியா யிருப்பதற்குத்‌ தக்கதோர்‌ 
போக்காகும்‌. பக்தி சிரத்தையோ டிருப்பதுபோல்‌ பாசாங்கு 
செய்து சர்வக்ஞருடைய கண்சளிலேயே மண்ணைப்போட 
முயல்வது தவருயினும்‌ உலகத்தில்‌ மனிதர்களுக்குச்‌ சாதா 
ரணமே. 

[சனக்குள்‌ ஒருபுறமாக] ஐயோ ! உண்மையே ! உண்மையே ! 
என்‌ குற்றத்தை எனக்‌ கெவ்காறு சுரீலென உறுத்திக்‌ காட்டு 
இன்றது ௮ம்மாற்றம்‌ ! மை தீட்டிய கணிகையின்‌ கண்களுக்‌ 
கும்‌ ௮வள்‌ புரியும்‌ அசங்யெமான சாரத்திற்கும்‌ எவ்வளவு 
பேத மூண்டோ அத்தனைப்‌ பேச மிருக்கின்ம௦தா, என்‌ கபட 
வார்த்தைகளுக்கும்‌ நான்‌ புரியும்‌ காதகத்‌ தொழிலுக்கும்‌ ! 
என்ன சஷ்டம்‌ ! என்ன கஷ்டம்‌ ! 

அதோ அவர்‌ வருகிற சப்தம்‌ கேட்டுறது. காம்‌ மறைந்திருப்‌ 
போம்‌ மகாராஜா, [மறைந்து கொள்ளுகருர்கள்‌ ,] 


அமலாதித்யன்‌ வருகிருன்‌. 


இருப்பதோ, இதப்பதோ, ஈதாம்‌ கேள்‌ வி:-- கெளஷ்டியமான 
துரதிர்ஷ்டம்‌ நம்மீ தெய்யும்‌ கவண்சகளையும்‌ சணைகளையும்‌ 
தூய மனத்துடன்‌ பொறுப்பதோ, அல்லது கடலின்‌ திரைக 
ளென வந்திடும்‌ சஷ்டங்களுடன்‌ மன்றாடி முடிப்பதோ 
இறப்பது *--உறங்குவது *--அ௮வ்வளவே ! அப்படி உறங்கு 
வதினால்‌ மனத்‌ துயரங்களையும்‌, உடலுடன்‌ பிறந்த எண்ணு 


72 


அ௮மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 8 


தற்கரிய இயற்கையி லுண்டாம்‌ அன்பங்களையும்‌, எல்லாம்விட்‌ 
டொழிகின்றோ மென்கிற இம்முடிவு எல்லோரும்‌ ஆவலோடு 
விரும்பத்‌ தக்கதே! உயிர்‌ துறப்பது -- உறங்குவது -- 
உறங்குவது | ஒரு வேளை கனவு காண்பதோ? ஹா ! அதோ 
இருக்கின்றது கஷ்டம்‌. சாம்‌, இவ்வுடலாகிய பாசத்தை நீக்‌ 
யெவுடன்‌, உயிர்‌ தூறத்த லென்னும்‌ உறக்கத்தில்‌, என்‌ 
னென்ன சனவு காண்போமோ என்பதே ஈம்மை நிதானிக்கச்‌ 
செய்கிறது. இக்த ஒரு காரணம்பற்றியே, ஈமக்கு நேரும்‌ 
எல்லாக்‌ கெடுதிகளோிம்‌ காம்‌ கெடுநாள்‌ உயிர்‌ பொறுக்கின்‌ 
ரோம்‌: எவ னொருவன்‌ கால கதியா ஓுண்டாம்‌ கஷ்ட நிஷ்டூரங்‌ 
களையும்‌, அடக்கி அள்பவரின்‌ ௮க்கரமத்தையும்‌, மதம்‌ 
பிடி த்தவர்சளா லுண்டாம்‌ மான பங்கத்தையும்‌, வெறுக்கப்‌ 
பட்ட காதலின்‌ வெந்துயர்களையும்‌, சியாயஸ் தலங்களில்‌ 
நேரிடும்‌ காலக்‌ கழியையும்‌, அதிகாரிகளின்‌ கர்வத்தையும்‌, 
யோக்கியதை ஏது மில்லாரிட மிருந்து யோக்கியர்கள்‌ பொறு 
மையுடன்‌ அனுபவிக்கும்‌ ௮வமானங்களையும்‌, பொறுச்திருப்‌ 
பன்‌ இப்புவியில்‌ ?-- இந்த ௮லைச்ச லெல்லா மின்றி தனக்குத்‌ 
தானாகத்‌ தன்‌ ஆயுளை முடிச்து ௮மைதி ௮டைய, வெறும்‌ 
ஊசியும்‌ போதுமானதா யிருக்க ? இவ்வுலகவாழ்‌ வென்னும்‌ 
சுமையைத்‌ தாங்க வியர்த்துக்‌ களைத்து முறுமுறுத்துத்‌ தன்‌ 
வாழ்நாட்களை எவன்‌ கழிப்பான்‌ £ இறந்தபின்‌ என்னாம்‌ 
என்னும்‌ பயமே, ஒருவரு மறியாத, மாண்டவர்‌ எல்லையை 
மீண்டும்‌ கடவாத்‌ தேயத்தின்‌ எண்ணமே, ஈமது மனத்தைக்‌ 
கலக்க, நாம்‌ ௮றியாக துன்பங்களில்‌ வீழ்வதைவிட, காம்‌ 
அனுபவிக்கும்‌ துன்பங்களையே பொறுகத்திடச்‌ செய்கிறது, 
நம்முடைய நெஞ்சமே இவ்வாறு ஈம்மையெல்லாம்‌ ஈடுங்குறச்‌ 
செய்கிறது. இதனா?லயே ஈமது சக்கற்பங்க ளெல்லாம்‌ தம்‌ 
மொளி மழுங்கி, கோயுற்றவாறு யோசனைக்கு இன்றியமை 
யா வெளுப்புறுகன்றன. ஈமஅ முக்கியமாம்‌ மேன்மை யுடைய 
பெரு மூயற்க ளெல்லாம்‌ இவ்வாறே கலக்கப்பட்டு, கரை 


தமோறி, செய்கை யழிர்‌.து, காரியமென்னும்‌ பெயரையு மிழக்‌ 
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அம்‌, 


அப்‌, 


இன்றன.--பொறு சத்தே !--௮ழகய ௮பலை !--ுணங்கே, 
நீ தியானம்‌'செய்யுங்கால்‌ எனது பாபங்களை யெல்லாம்‌ மன்‌ 
னிக்கும்படி மிரார்த்திப்பாய்‌ ! 

என்‌ ௮. ரசே, நெடுநா ளாயின ; தாங்கள்‌ எப்படி. யிருக்கன்‌ 
றீர்கள்‌ ? த 
விசாரித்ததற்காக உனக்கு வந்தனம்‌ செய்கிறேன்‌, சுகமா 
யிருக்கன்றேன்‌, சுகமாய்‌ !--சுகமாய்‌ [-- 

அரசே, தங்களுடைய யொபகத்தின்பொருட்டி தாங்கள்‌ 
எனக்குக்‌ கொடுத்த இப்பொருள்களை யெல்லாம்‌ தங்களிடம்‌ 
மீட்மிம்‌ கொடுத்துவிரிம்படி நெகொள்‌ கோரியிருக்தேன்‌. 
இதோ அவைகளைத்‌ தயவு செய்து பெற்றுக்‌ கொள்ளும்‌. 
வேண்டாம்‌, மாட்டேன்‌ நான்‌.--உனக்‌ கொன்றும்‌ கொடுக்க 
வில்லை நான்‌, 

உத்தம ௮ரசே, உமக்கு நன்றாய்த்‌ தெரியும்‌ நீர்‌ கொடுத்த, 
இவைகளைக்‌ கொடுக்குங்கால்‌ என்ன இனிய மொழிகளுடன்‌ 
கொடுத்தீர்‌, இவைகளை நான்‌ ஆயிரம்மடங்கு ௮ திகமாய்‌ மதிக்‌ 
கும்படி ! ௮ந்த வாசனை போனபின்‌ இவைகள்‌ எனக்கு எதற்‌ 
கு? நீரே வாங்கிக்கொள்ளும்‌, உத்தமர்களுக்கு கொடுத்தவர்‌ 
மனம்‌ கோணினால்‌ கொடுத்த பொருள்கள்‌ விலை கூறமுடியா 
தனவாயினும்‌ வெறுக்கத்தக்கனவாம்‌. அரசே, பெற்றுக்‌ 
கொள்ளும்‌ இவைகளை, இதோ. 

ஆ! ஆ ! நீ கழ்புடையவளா ? 

அரசே ! 

நீ ௮ழகுடையவளா ? 

ஓ ரசே, நீர்‌ கூறுவதொன்றும்‌ எனக்கு அர்த்தமாக வில்லை. 
உன்னிடம்‌ கற்பும்‌ ௮மகும்‌ இருப்பதானால்‌ உன்னுடைய கற்‌ 
பானது ௮ழூனிடம்‌ ௮ணுகவிட லாகாது, 

அரசே, கற்புடனன்றி ௮ழூற்கு ஈலமாம்‌ வியாபாரம்‌ 
வேறுண்டோ ? 
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அம்‌, 


அப்‌, 
அம, 


அம்‌, 


அப. 
அம. 
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ஆம்‌ ; உண்மையில்‌; ௮ழகானது கற்பை ௮ரை க்ஷணத்தில்‌ 
அழித்து ௮தன்‌ உரு மாறச்‌ செய்யும்‌, *' கற்பிற்கோ ௮ழகை 
மாற்றித்‌ தன்னைப்போ லாக்க வல்லமை இல்லை. இது 
வரையில்‌ இது எனக்கு விருத்த வாசகமா யிருக்த௫, இச்‌ 
கலிகாலம்‌ இப்பொழுது இதனை நிரூபிக்கன்றது.-- உன்மீது 
காதல்சொண்டிருந்தேன்‌ ஒருகால்‌. 

ஆம்‌, ௮ரசே, என்னை அ௮ங்கனம்‌ ஈம்பும்படி செய்தீர்‌. 

நீ என்னை கம்பியிருக்க லாகாது. கற்குணமானது ஈமது 
மானிட ஐன்மத்தில்‌ எவ்வளவுதான்‌ ஊறியபோதிலும்‌ கமக்கு 
அழகி லிருக்கும்‌ ௮பிருசியை அடியுடன்‌ அழிக்கமாட்டா து,- 
உன்‌8.து காசல்‌ கொண்டே னில்லை கான்‌. 


அப்படியாயின்‌ ௮திக மோசம்போனேன்‌. 


போய்விடு கன்யாமடத்திற்கு ! பாவிகளை ஏன்‌ பெருகச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌ நீ ! என்னைச்‌ ல மூடையவன்‌ என்று 
தான்‌ சாதாரணமாகச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. ஆயினும்‌ என்‌ குற்‌ 
றங்களை யெல்லாம்‌ கானே எடுத்துச்‌ கூறப்புகின்‌ என்‌ தாயார்‌ 
என்னைப்‌ பெருதிருந்தால்‌ நலமெனத்‌ தோற்றும்‌. கான்‌ 
மிகுந்த கர்வமுடையவன்‌, பழிவாங்குபவன்‌, பேராசைக்‌ 
காரன்‌, எனக்‌ காளா யிருக்கும்‌ என்னிடத்துள்ள துர்க்குணங்‌ 
களை யெல்லாம்பற்றி சான்‌ யோசிக்கவும்‌ என்‌ மனத்திற்‌ நிற 
மில்லை எடத்துரைக்கவும்‌ சொற்களில்லை, ௮வைகளை ஓப்‌ 
யூக்சவும்‌ ௮வகாச மில்லை. என்னைப்போன்ற பாபிகள்‌ இம்‌ 
மண்ணிற்கும்‌ விண்ணிற்கும்‌ இடையில்‌ புழுவைப்போல்‌ என்‌ 
கெளியவேண்டும்‌ ? நாங்கள்‌ எல்லோரும்‌ கேடு கெட்டவர்‌ 
ளே ; எங்களுள்‌ ஒருவரையும்‌ ஈம்பாதே. போ, வழி பார்த்து 
ஒரு கன்யா மடத்திற்கு --எங்கே உன்‌ தந்தை ? 

விட்டி லிருக்கின்றார்‌, ௮ரசே. 

விட்டிலேயே கதவைச்‌ சாத்திவை ௮வரை, விட்டிலேயே 
அந்தப்‌ பயித்தியம்‌ இருக்கட்டும்‌, வெளியிலும்‌ வந்து வெறி 


யாரடவேண்டாம்‌. நான்‌ வருகிறேன்‌, 
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அப்‌. 
அம, 


அப, 


ஈசனே ! ஜகதசனே ! அவரைக்‌ காப்பாற்றுவிராக ! 

நீ கடிமணம்‌ புரிவதானால்‌ இந்த கல்லெடுப்பைத்‌ தான்‌ உனக்‌ 
கு ஸ்திரீதனமாகக்‌ கொடுப்பேன்‌; ௮ருக்ததியைப்போல்‌ அத்‌ 
தனை ருக்‌ கற்புடையவளா யிருந்தபோதிலும்‌ . ௮வதா 
லுக்கு எப்படியும்‌ ஆளாக்கப்படுவாய்‌, போய்ச்‌ சேர்‌ ஒரு கன்‌ 
யா மடத்திற்கு, கான்வருகறேன்‌. ௮ல்லது எப்படியும்‌ மணம்‌ 
புரியவேண்டுமென்‌ நிருந்தால்‌ ஒரு மடையனை மணம்புரி, 
சிறிதேனும்‌ மதியுடையவர்க எறிவார்கள்‌ நன்றாய்‌ ௮வர்‌ 
கள நீங்கள்‌ செய்யும்‌ கோலத்தை! போ உடனே கன்யா 


மடத்திற்கு, போ உடனே ! கான்‌ வருகின்றேன்‌. 
ஈசனே ! ஜக$சனே ! இவர்‌ மதியை மீளச்‌ செய்வீராக ! 


நீங்கள்‌ செய்து கொள்ளும்‌ ௮லங்கோலங்களையெல்லாம்‌ பற்றி 
நான்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌; ஈசன்‌ உமச்கொரு முகத்தைக்‌ கொ 
டுக்க, வேறொன்றுய்‌ ஆக்குகிறீர்க ளதை நீங்களே ! குலுக்கு 
தின்றது, குலாவுகன்றது, கொஞ்சுகின்றது, குறள்‌ பெயரிட்‌ 
டழைக்கின்றது, பிடிவாதம்‌ செய்துவிட்டுப்‌ பேதமை£யென்‌ 
றது; அப்பா ! போது மெனக்‌ இது ! எனக்குப்‌ பித்தம்‌ 
பிடிக்கச்‌ செய்துவிட்டது. வேண்டாம்‌ விவாக மென்பதே 
வேண்டா மினிமேல்‌. இப்பொழுது விவாகஞ்‌ செய்துகொண் 
டிருப்பவர்களுக்குள்‌, ஒருத்தி தவிர, மற்றவர்க ளெல்லாம்‌ 
வாழட்டும்‌, மற்றவர்க ளெல்லாம்‌ கன்னிகைகளாகவே காலம்‌ 


கழிக்கட்டும்‌. போ கன்யாமடத்திற்கு ! [போகருன்‌.] 


ஐயோ ! எப்படிப்பட்ட உத்தமமான இவரது மனம்‌ இப்ப 
டிப்‌ பாழாய்விட்ட.தே | போர்விரனுடைய பராக்கிரமமும்‌, கற்‌ 
றுணர்ந் தவ னறிவும்‌) ௮ரண்மனைவாசியின்‌ ௮ருஞ்சொற்‌ நிற 
மையும்‌, எல்லாம்‌ மாண்டதே ! இவ்வழயெ ௮ரசின்‌ பெரு 
மையும்‌ மமையும்‌ உருக்கொண்ட தொத்த உத்தமர்‌, கவி 
லுக்குக்‌ கண்ணாடி போன்றவர்‌, வனப்பே வடிவு கொண்‌ 
டது போன்றவர்‌, ஆராய்ந்‌ தறிபவர்க்‌ கோர்‌ ௮ருமையாம்‌ 
நிதர்சனமானவர்‌, யோ ! இக்கடைப்பட்ட கதிக்கு வர 
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கா, 
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வேண்டுமோ ? ௮வரது காதலின்‌ கனிரசத்தைப்‌ பருகிய கா 
ரிகையர்க்குள்‌ கடைப்பட்டவளாகிய காத நான்‌, பூவுலகில்‌ 
புகமுதற் கரிய ௮வரது புத்தி தமொறி ௮வர்‌ வாக்கனின்றும்‌, 
இனிய நாதமுடைய வீணையாயிலும்‌ சுருதி கலைந்தால்‌ ௮ப 
சுரம்‌ பேசுவதுபோல்‌, காதுக்கு வெறுப்பான கடூரமான 
மொழிகளைக்‌ கேட்கும்படி நேரிட்டதே. வடிவிலும்‌ உருவத்‌ 
திலும்‌ ஒப்பிலா இவரது யவ்வனம்‌ பயித்தியத்தினால்‌ இங்‌ 
ஙனம்‌ பாழாப்‌ போனதை சான்‌ பார்க்கவேண்டி வந்ததே ! 
ஐயோ ! என்ன கெளர்பாக்கியசாலி கான்‌ ! முன்பிருந்த ஸ்தி 
தியைக்‌ கண்ட கண்களால்‌ இக்கோலத்தையும்‌ கண்டு உயிர்‌ 


தரிப்பதோ நான்‌ ! 
காலதேவனும்‌, பாலநேகனும்‌ மறுபடியும்‌ வருகிறார்கள்‌, 


காதல்‌ ? அவன்‌ சிந்தை ௮வ்வழிச்‌ செல்வதாகக்‌ தோஜ்றப்‌ 
படவில்லை. ஆயினும்‌ ௮வன்‌ பேசிய வார்த்தைகளில்‌, சிறி 
அ மாறுபாடிருந்த போதிலும்‌ ௮தைப்‌ பயித்தியம்‌ என்று 
கூற லாகா, அவன்‌ மனத்தில்‌ ஏதோ குறை குடிகொண்‌ 
டிருக்கின்றது ; அதைப்பற்றி எந்நேரம்‌ சிக்திப்பதால்‌ இவ்‌ 
வாறு ஒருவாறாய்‌ இருக்கின்றான்‌. ௮வ்விஷயம்‌ வெளியாகுக்‌ 
காலத்தில்‌ ஏதாவஅ விபரீதம்‌ சம்பவிக்குமென்றே எனக்குச்‌ 
சந்தேகமா யிருக்கன்றது. அதைத்‌ தடூுக்கும்பொருட்டு 
இவ்விதம்‌ கான்‌ விரைவில்‌ தீர்மானம்‌ செய்திருக்கின்றேன்‌- 
ஈமக்குப்‌ பாக்யொ யிருக்கின்ற கப்பத்தை வாங்கவெரும்பொரு 
ட்டு ௮வன்‌ உடனே இங்களத்திற்குப்‌ புறப்படட்டும்‌, ஏதோ 
இவன்‌ மனத்தில்‌ குடிகொண்‌ டிருப்பதைப்பற்றி இவன்‌ எந்‌ 
நேரமும்‌ யோடித்துக்‌ கொண்டே யிருப்பதனால்‌ இவன்‌ இவ்‌ 
வாறு சுபாவம்‌ மாறி இருக்கச்‌ செய்கிறது ; திரைகடலின்‌ 
மீது சென்று கானா தேசங்களையும்‌ ௮வைகளிலுள்ள அ௮ரக்த 
மான வஸ்துக்களையும்‌ காண்பானாயின்‌ அது ௮வன்‌ மனத்தை 
வீட்டு நீங்கினாலும்‌ நீங்கலாம்‌. நீ என்ன நினைக்கன்றாய்‌ 
இதைப்பற்றி ? 
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பால, ௮து ஒரு நலல யோசனைதான, ஆயினும ௮வரது துயரத 


கா, 


திற்கு ஆரம்பமும்‌ ஐதிகாரணமுமா யிருப்பது சைகூடாக்‌ 
காதலே என்று கட்டாயமாய்‌ ஈம்புன்றேன்‌.--என்ன அப 
லா? ௮ரசகுமாரர்‌ ௮மலாதிதயர்‌ கூறியதை எங்களிடம்‌ 
சொல்ல வேண்டியதில்லை, எல்லாவற்றையும்‌ சாங்களே கேட்‌ 
டோம்‌.-- மகாராஜா, தங்க ளிச்சைப்படியே செய்யலாம்‌ ) 
ஆயினும்‌ தங்களுக்குச்‌ சம்மதமானால்‌ சகாடகமான 
வுடன்‌ அவருடைய தாயாராகிய மகாராணியே, தனியாக வர 
வழைத்தவரை, ௮வது துயரத்தின்‌ காரணத்தைக்‌ கேட்டறி 
யட்டும்‌, மகாராணியவர்கள்‌ நேராகவே ஈன்றாய்க்கேட்சட்டும்‌, 
உங்கள்‌ உத்தரவின்மீது நான்‌ அவ்விடத்தில்‌ மறைந்திருந்து 
அவர்களுக்குள்‌ நடக்கும்‌ சம்பாஷணை யெல்லாம்‌ செவி கொ 
டுத்துக்‌ சேட்கிறேன்‌. அவர்களாலும்‌ ௮வர்‌ மனத்தை யறிவ 
தசாத்தியமானால்‌ பிறகு சிங்களத்திற்‌ கனுப்பும்‌, ௮ல்லது 
தங்கள்‌ சித்தத்தின்படி. எவ்விடத்திலாவது காவலில்‌ இருத்‌ 
தும்‌. 

அப்படிச்‌ செய்தலே தகுதி ! உத்தமர்களுக்கு உன்மத்தம்‌ 
பிடித்தால்‌ உடனே பரிஹாரம்‌ தேடாவிடின்‌ விபரீதம்‌ உண்‌ 


டாம்‌. [போகிருர்கள்‌.] 
காட்சி ழடிகிறது, 


ஆம 65% 


அம்‌, 


மூ-நா. 
அம, 


௮மலாதித்யன்‌, (அங்கம்‌ - 3 
இரண்டாவ காட்ச. 
அ௮ரண்மனையி லோர்‌ அறை." 
அமலாதிீத்யனும்‌, மன்று வேஷதாரிகளும்‌ வருஇறார்கள்‌. 


ரான்‌ வகுத்த வண்ணம்‌ உமது வசனங்களை காவினில்‌ சயம்‌ 


பட வழங்கும்படி. உம்மை வேண்டுழேன்‌, உங்களுள்‌ ௮கே 
கர்‌ உரைப்பதுபோல்‌ ௮வ்வசனங்களை வாய்விட்டுக்‌ கத்‌.துவி 
ராயின்‌ ௮ைலிட பட்டணங்களில்‌ பறை சாற்றும்‌ வெட்டி 
யானைக்கொண்டு கான்‌ வரைந்ததைப்‌ பகர்ந்திடச்‌ செய்ய 
நான்‌ விரும்புவேன்‌, காற்றை வெட்டுவதேபோல்‌ உம சையி 
னால்‌ அதிகமாய்‌ அ௮பிரஈயிக்காதீர்‌, அ௮பிரயம்‌ அனைத்தும்‌ 
௮மைந்ததா யிருக்கவேண்டும்‌. இடிபோன்‌ முழங்‌, சண்ட 
மாருதமென வரும்‌ உமத ரெளத்திரம்‌ முதலிய ஆவேசங்‌ 
களிலும்‌, ஐர்வித ௮டக்கத்தை வடத்தவராய்‌, அத்து மீருது 
ஒழுங்கினை உடையவரா யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. ஆ ! புஜரர்த்‌ 
தி யொன்றைப்‌ புனைந்த கொட்டாப்புளியைப்‌ போன்ற வேஷ 
தாரி யொருவன்‌ ஆ3வேசம்‌ கொண்டவனாய்‌, அட்டகாசம்‌ 
செய்‌, பெரும்பாலும்‌ அர்த்த மில்லா ௮பிஈயங்களையும்‌ 
ஆரவாரக்‌ கூச்சல்களையுமே அதிகமாய்‌ விரும்பும்‌ ௮ற்ப 
ஜனங்களின்‌ காதுகள்‌ பிளந்து போம்படி கத்துவதைக்‌ கா 
ணுங்கால்‌, என்‌ மனமெல்லாம்‌ புண்படுகன்றஅ. இராட்‌ 
சதர்களைத்‌ தோற்கடிக்கச்‌ செய்யும்‌ ௮ப்படி ப்பட்ட ஒருவனை 
அடப்பத்தால்‌ அடித்துத்‌ அரத்த விரும்புவேன்‌ நான்‌, ௮து 
இரண்யகசிபை எளிய குரலுடையவ ஸஞாக்குவதாகும்‌. உம்‌ 
மை வேண்ம்கிறேன்‌, ௮தை விட்டொழியும்‌, 

அப்படியே ஆகட்டும்‌, ௮ரசே. 

ஒன்றும்‌ செய்யாது தடிபோலும்‌ நிற்கவேண்டாம்‌. உமது 
பகுத்‌ தறியும்‌ ௮திவே உங்களுக்கு உபாத்தியாயரா யிருக்‌ 
கட்டும்‌. வார்த்தைக்குத்‌ தக்கபடி ௮பிஈயம்‌ இருக்கவேண்‌ 
டும்‌, ௮பிசயத்திற்கு ௮மைந்தபடி வார்த்தை வழங்கவேண்‌ 
டும்‌. இதில்‌ நீர்‌ முக்கெமாய்க்‌ கவனிக்க வேண்டியது, சுபாவத்‌ 


காட்சி - 


மூ-நா, 


அம்‌, 
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தின்‌ அத்து மீறிப்போகாமையே ; ஏனெனில்‌ அவ்வாறு 
அத்து மீறிய்‌ போவது நாடக மாடுவதின்‌ தாஷ்பரியத்‌ 
திற்கே முற்றிலும்‌ விருத்தமாகும்‌. முற்காலத்தில்‌ நாடக 
மாடுவதின்‌ முக்கியமான முடிபெல்லாம்‌ உலகத்தில்‌ உள்ள 
படி. ஈடப்பதைக்‌ கண்ணாடியில்‌ எடுத்துக்‌ சகாட்டுவதேபோல்‌ 
காட்டுவதாகவே யிருந்தது, தற்காலத்திலும்‌ ௮ப்படித்தா 
னிருக்கின்றது. ஈற்குணத்திற்கு ௮தன்‌ உருவம்‌ இப்படிப்‌ 
பட்டதென்றும்‌, வெறுப்பிற்கு ௮தன்‌ பிம்பம்‌ இத்தகைய 
தென்றும்‌, ௮ந்தந்தக்‌ காலத்து ரூபங்களையும்‌ ஈடத்ைகளை 
யும்‌ ௮ப்படி அப்படியே எடித்துக்‌ காட்புெவதே ௮.தன்‌ கருத்‌ 
தாகும்‌. இதைச்‌ செய்வதில்‌, அத்து மீறினாலும்‌ ௮ளவிற்‌ 
குக்‌ குறைந்தாலும்‌, பாமர ஜனங்களுள்‌ பலரினை ஈகைத்தி 
டச்‌ செய்தபோதிலும்‌, புத்திசாலிகளுடைய சித்தத்தை 
வருத்‌ ச மடையச்‌ செய்யும்‌. ௮றிவுடையோன்‌ ஒருவன்‌ 
௮து தகாது எனும்‌ ஒரு மொழியே, அறிவிலா ஆயிரம்‌ பெ 
யர்‌ கொண்டாடுவதைவிட, மேலானசென உம்மால்‌ சொள்‌ 
ளப்படவேண்டும்‌. ௮ந்தோ ! சல காடகக்சை ஆூம்‌ வேஷதா 
ரிகளை நான்‌ பார்த்திருக்கிறேன்‌.-- அவர்களை எனையவர்‌ புகழ 
வும்‌ சேட்டிருக்கிறேன்‌, ௮துவும்‌ அதிகமாய்‌ ; அதிக தூஷண 
மாய்க்‌ கூறுவிடத்‌து, அவர்களிடம்‌ ஈம்மவரது குரலுமில்லை, 
நடையுமில்லை ; ஈம்மவரைப்போலுமில்லை, காகாீச மற்ற மிலேச்‌ 
சர்களைப்போலு மில்லை, மனிதர்களைப்‌ போலுமே யில்லை ; இப்‌ 
படி ப்பட்டவர்கள்‌ கூச்சலிட்டுக்‌ கூத்தாடுவதைக்‌ காணுங்கால்‌ 
பிரம்மதேவன்‌ வேண்டுமென்று மனுஷ்ய ஜன்மத்திற்குத்‌ 
திருஷ்டிப்‌ பரிகாரமாய்‌ அதற்கு மாறுபாடாய்‌ இவர்களை 
சிருஷ்டி த்‌ திருக்கவேண்டுமென்று நினை த திருக்கயேன்‌. 
மனுஷ்ய சுபாவத்தைப்போல்‌ ஈடிப்பதில்‌ ௮த தனை ஆபாசம்‌ 
செய்தார்கள்‌, 

ஏறக்குறைய அவற்றையெல்லாம்‌ எங்களுள்‌ திருத்திவிட்‌ 
டோமென என்னுேன்‌. 

முற்றிலும்‌ திருத்திவிடும்‌ ௮தை $; உங்களுக்குள்‌ தி.தூஷகன்‌ 
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பால்‌, 


ரா-கி, 


அம, 


அம்‌, 


அம்‌, 


அ௮மலாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 8 


வேஷம்‌ தரிப்பவர்கள்‌, ௮வர்கள்‌ எவ்வசாவு பேசவேண்டு 
மென எழுதியிருக்கிறதோ ௮ தற்குமேல்‌ ஒன்றும்‌ பேசவேண்‌ 
டாம்‌. அவர்களுள்‌ சிலரைப்‌ பார்த்திருக்கேன்‌) அவர்கள்‌ 


பாமர ஜனங்களுள்‌ சிலர்‌ ஈகைத்திடும்‌ வண்ணம்‌, ஒரு காரண 


,முமின்றி தாங்களே ஈகைக்க ஆரம்பிப்பார்கள்‌, இதனால்‌ கா 


டகத்தின்‌ முக்யமான பாகம்‌ ஏதாவ தொன்று தடைபட்டு 

நித்கும்‌ அதற்குள்‌ ; இது பெரும்‌ மூடத்தனமாம்‌, ௮ப்‌ 

படிச்‌ செய்யும்‌ ௮ந்த விதூாஷகனுடைய, தன்னைக்‌ காட்‌ 

டிக்‌ கொள்ள வேண்டுமென்னும்‌ அற்பத்தனமான பேராசை 

யை அது காட்டுறது, போவீர்‌, சீக்கிரம்‌ சித்த மாவீர்‌-- 
[வேஷதாரிகள்‌ போருர்கள்‌.] 

பாலநேசன்‌, ராஜகாந்தன்‌, கிரிதரன்‌ வருகிருர்கள்‌. 

என்ன, யா, கேட்கப்‌ போகின்றராரா மகாராஜா இந்தக்‌ 

கதையை ? 

ஆம்‌, மகாராணியுங்கூட, அவும்‌ உடனே. 

ஆனால்‌ ஆட்டக்காரர்களை ௮வசரப்படுத்தும்‌. 

(பாலசேசன்‌ போறான்‌.] 
நீங்களும்‌ போய்‌ துரிதப்‌ படுத்துகின்றீர்களா இவர்களைச்‌ 
சற்று? ்‌ 
அப்படியே ஆகட்டும்‌ ௮ரசே. [போருர்சள்‌.] 
யார்‌ ௮ங்கே ? ஹரிஹரா ? 

ஹரிஹரன்‌ வருகிறான்‌. 
இதோ இளவரசே, காத்துக்கொண்‌ டிருக்கன்டேன்‌. 
அப்பா, ஹ்ரிஹரா, கான்‌ இதுவரையில்‌ சம்பாஷித்‌ தறிந்‌ 
தவர்களுக்குள்‌ உன்னைவிட உத்தமனைக்‌ கண்டே னில்லை. 
ஐயோ, என்‌ இளவரசே,-- 
அப்படியல்ல. கரன்‌ உன்னை முகஸ்துதி செய்றேன்‌ என்று 
எண்ணாதே, உணவும்‌ உடையும்‌ உதவ இருக்கும்‌ வரும்படி. 
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யெல்லாம்‌ சந்தோஷ மூள்ள மனம்‌ ஒன்றே உடைத்தாயிருக்‌ 
இன்ற, உன்ஸிட மிருந்து நான்‌ ௮டையலாம்‌ எனக்‌ கோரும்‌ 
பலன்‌ என்னுது * ஏழைகளுக்கு முகமன்‌ இயம்புவதேன்‌? 
அர்த்கமில்லா ஆடம்பரத்திடஞ்‌ சென்று தே னொழுகும்‌ கா 
வுடையவர்‌ ஈய வஞ்சகம்‌ பேசட்டும்‌; முகஸ்‌ அதி பேதி முன்‌ 
னுக்கு வரக்கூடிய இடங்களில்‌ முழக்தா ளிட்டுப்‌ பணியட்‌ 
டும்‌, நான்‌ சொல்வது கேட்டுறதா ₹ விரும்பியதை வரிக்கச்‌ 
சுதந்தர முண்டானதுமுல்‌, மனிதர்களைப்‌ பகுத்‌ தறியுஞ்‌ 
சக்தி யுண்டானபின்‌, என்‌ னாருயிரானது உன்னையே தனக்‌ 
குச்‌ சொந்தமாக நாடிய. ஏனெனில்‌ ரீ எல்லாக்‌ துன்பங்‌ 
சுளையும்‌ அனுபவித்தும்‌ ஒன்றையும்‌ அனுபலியாதவன்போ 
லிருக்கிரய்‌. இன்ப அன்ப மிரண்டையும்‌ சமமாகப்‌ பொறுத்‌ 
அச்‌ சந்தோஷிக்கன்றாய்‌. அதிர்ஷ்டமானது தன்‌ இச்சைப்‌ 
படி. ஆட்டுவிக்க இடங்‌ கொடுக்காமல்‌, ஆசைப்‌ பெருக்கமும்‌ 
அறிவும்‌ ஒருங்கே ஐக்‌ மாய மனிதர்களே சுகள்‌: மனம்‌ 
போனவழி மதியைச்‌ செலுத்காக மனிதனை எனக்குக்‌ 
காட்டு, ௮வனை என்‌ ஹிருதயத்தில்‌, என்‌ ஹிருதயத்தின்‌ 
ஹிருதயத்தில்‌, வைத்துப்‌ பூசிக்கின்றேன்‌ உன்னைப்‌ பூசிப்பது 
போல்‌, இப்பொழுது கான்‌ சொல்ல வந்த விஷயத்திற்கு 
இதெல்லாம்‌ ௮திகம்‌, இன்றைக்தனம்‌ மகாராஜாவின்‌ முன்‌ 
பாக ஒரு நாடகம்‌ கடக்கப்‌ போகின்றது. அடல்‌ ஒரு பாகம்‌ 
என்‌ தந்‌ைத மரித்த விஷயத்தைப்பற்றி உன்னிடம்‌ நான்‌ 
உரைத்திருக்கன்றேனே, சற்‌ றேறக்‌ குதைய அதைப்போல 
வே யிருக்கும்‌. சான்‌ உன்னை வேண்டிக்கொள்வது, அந்தப்‌ 
பாகம்‌ நடக்கும்பொழுது உன்‌ அந்தராக்மாவைக்‌ கொண்டு 
என்‌ சிறிய கரையை நீ சுவனிக்கவேண்டும்‌ என்றே. அவர்‌ 
மனத்தில்‌ மறைத்து வைத்திருக்கும்‌ அவரது குற்றமானது 
எந்த விதத்திலாவது அவர்‌ வாய்‌ வ(நியாக வெளியாகா விட்‌ 
டால்‌, காம்‌ பார்த்த பேய்‌ பேசிய தவ்வளவும்‌ பொய்‌ யென்‌ று 
ஒப்புக்கொண்டு, என்‌ கெட்டுப்போயிருக்கும்‌ புத்தியையும்‌ 
கொல்லன௮ உலைக்கடத்திற்கு அனுப்பலாம்‌, அவரை நன்‌ 

11 அல்ப்டி ்‌ 


ஹச்‌ பி்‌ லட 
வரிப வ: ப வலா 
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அம்‌, 


கா. 


அம்‌, 


கா. 


அம, 


பால. 


பால, 


அம்‌. 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 3 
ராய்‌ கவனித்துப்‌ பார்‌, கானும்‌ ஆணி யறைந்ததுபோல்‌ ௮வ 
ரது முகத்தைவிட்டு என்‌ கண்களை எடுக்காது பார்த்‌ துவரு 


றேன்‌, பிறகு, அவர்‌ முகக்‌ குறிப்பினால்‌ கா மறிக்ததைப்‌ 
பற்றி கலர்‌து பேசுவோம்‌, 


ஆகட்டும்‌ ௮ரசே, காடகம்‌ ஈடக்கும்பொழுது லா முகத்தி 


லிருப்பதை ரான்‌ கண்டுபிடியாது கைசோர விடுவே னாயின்‌ 
காணாமற்‌ போனதற்கு நான்‌ உத்தரவாதம்‌ செய்கிறேன்‌. 
தோ நாடகத்திற்கு எல்லோரும்‌ வருகிறார்கள்‌. கான்‌ 

ஒருவாரு யிருக்க வேண்டும்‌; ஐர்‌ இடம்‌ பார்த்துக்‌ கொள்‌ 
உனக்கு-- 

சங்கதம்‌, காலதேவன்‌, கேளரீமணி, பாலநேசன்‌, அபலை, 

ராஜகாந்தன்‌, கீரிதான்‌, மந்திரிகள்‌, ௨உருனெ்றனர்‌. 

சேவகர்கள்‌ பர்தம்‌ பிடித்துக்கொண்டு வருகன்றனணர்‌. 


கம இளவரசன்‌ ௮மலாதித்யன்‌ எப்படி. யிருக்கின்றான்‌ ? 


மிகவும்‌ நன்றாய்‌ இருக்கின்றான்‌, மூச்சு விட்டுக்கொண்டு, 
வாய்வு பட்சணம்‌ வயிறு வீக்கம்‌.--வான்‌ கோழியைப்போல்‌, 
இந்தப்‌ பதிலுக்கும்‌ எனக்கும்‌ சம்பந்த மில்லை ௮மலாதித்யா, 
இந்த வார்த்தைகள்‌ என்னுடையவை ௮ல்லவே ? 

அல்ல, என்னுடையவு மல்ல இப்பொழு௮.--[பாலசேசனுக்கு] 
ஐயா, தாங்கள்‌ ஒரு முறை கலா சங்கத்தில்‌ சாடக மாடிய 
தாகவா சொல்லுகிறீர்‌ ? 

ஆம்‌ ௮ரசே, ௮ங்கனமே செய்தேன்‌; சான்‌ ஆடிய ஈன்றாய்‌ 
இருந்தது என்று எல்லோரும்‌ சொன்னார்கள்‌. 

என்ன நடித்தீர்‌ நீர்‌ * 

நான்‌ ஹிரண்யனாக நடித்தேன்‌. மகாவிஷ்ணு நரசிம்மாவ 
தாரம்‌ எடுத்து என்னைக்‌ கொன்றார்‌. 

௮டடா ! இப்படிப்பட்ட ஹிரண்யாகூரனைக்‌ கொல்வதற்கு 
௮வர்‌ அத்தனைச்‌ கஷ்டப்பட்டது தவறு.--நாடக பாத்திரங்க 
ளெல்லாம்‌ சத்தமா யிருக்கன்றார்களா ₹ 


கட்சி - 9] அமலாதித்யன்‌, 83 


ரா, 


கேள. 


பால. 


அப. 


அப. 
அம்‌, 


அப. 


ஆம்‌; அரசே ; தங்களுடைய உத்தரவுக்காக சாத்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. 

கண்ணே, அ௮மலாதித்யா, இப்படி வா. என்‌ பக்கத்தி லுட்‌ 
கார்‌. 

இல்லை ௮ம்மணி, என்னை மன்னிக்கவேண்டும்‌. என்னை வலிக்‌ 
கும்‌ காந்தம்‌ இதோ இருக்கன்றது. 

[அரசனிடம்‌] உம்‌ உம்‌ ! கவனித்தீரா ௮தை 7 

அரசே, என்ன மிகவும்‌ உற்சாகத்தோ டிருக்கனெறீர்‌ ? 

யார்‌ £? நானா? 

ஆம்‌, ௮ரசே, 

ஈசனே ! ஈசனே ! நான்‌ ஒரு அ௮கஸ்யக்காரன்தானே ! நர 
மனிதன்‌ நகைத்த வண்ண மிராது வேறென்ன செய்யக்‌ 
கூடிம்‌ £₹ அதோ பார்‌, என்‌ த௫்‌த இறந்து இரண்டு நாழிகை 
யாகவில்லை, என்‌ தாயார்‌ என்ன சந்தோஷமா யிருக்கன்றார்‌ 
கள்‌... 

இல்லை ௮ரசே, இரண்‌ டிரண்டு நான்கு மாதங்க ளாயினவே. 
அவ்வளவு கா ளாய்விட்டதா ? ஆனால்‌ இந்த அலங்கோல 
மென்னத்திற்கு, கான்‌ கல்ல ஆடை யாபரணங்களை ௮ணிய 
வேண்டியதுதான்‌ ! ஈசனே ! இரண்டு மாதங்களுக்கு முன்‌ 
இறந்தவரை இன்னும்‌ மறவா திருப்பதா £? இப்படியானால்‌ 
மகாத்மா யாராவது மரித்தால்‌ ௮வர்‌ இயாபகம்‌ மண்மீது 
ஆறுமாதம்‌ வரைக்கும்‌ நிலைத்‌ திருக்குமென்று எண்ணலாம்‌, 
ஆனால்‌ ௮வர்‌ கோயில்கள்‌ கட்டவேண்டும்‌, இல்லாவிட்டால்‌ 
மரித்த மண்‌ குதிரையை மறச்திடுவதேபோல்‌ ௮ வரயைம்‌ 
மறந்துபோவார்கள்‌ ஜனங்கள்‌ ! 

[சங்கீதம்‌ ௮பிரயம்‌, ஒரு அரசனும்‌ ௮ர௫யும்‌ மிகுர்த 
காதலோடு வருஒறொர்கள்‌, ஒருவரை ஒருவர்‌ கட்டி ௮ணைக்‌ 
இன்றனர்‌. அவள்‌, பாதத்தில்‌ பணிர்த, தான்‌ மிகவும்‌ 
ஆசையோ டிருப்பதாகத்‌ தெரிவிக்சன்றாள்‌, அவன்‌ ௮வ 
ளை வாரி எடுத்து தன்‌ தலையை அவள்‌ , சழுத்திள்மீது 
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அம, 


அம்‌, 


அப. 


அம. 


அ மலர்‌ இத்யன்‌. (அங்கம்‌ -3 


சாய்ச்கின்றான்‌. பிறகு புஷ்ப சயனத்தின்மீது படுத்‌ 
தச்‌ கொள்ளுகிறான்‌. அவள்‌, ௮வன்‌ உறங்கு௨தைச்‌ 
கண்டு விட்டுப்‌ பிரிுறாள்‌. உடனே ஒருஉன்‌ வந்து, ௮7 
சனது மகுடத்தை வாக்க, அதற்கு முத்தமிட்டு ௮ரசன்‌ 
காதில்‌ ஒர்‌ விஷீத்தைச்‌ சொரிர்‌ தவிட்டு, வெளியே போ 
இரான்‌. ௮9 வந்து, ௮ரசன்‌ இறந்து இடப்பதைச்‌ 
கண்டு, தேம்பித்‌ தேம்பி ௮ழுவதுபோல்‌ அ௮மிஈயிக்கின்‌ 
றாள்‌. விஷதாரி இரண்டு மூன்று ஊமைகளுடன்‌ வந்து 
அவளுடன்‌ துக்கப்பவெதுபோல்‌ காட்டுகிறான்‌. சவக்‌ 
தை எடுத்துக்கொண்டு போய்வி௫ருர்கள்‌. விஷதாரி 
௮ர9ிச்கு வெகுமதிகள்‌ கொடுத்து தன்னை மணக்கும்படி. 
வேண்டுகிறான்‌. முதலில்‌ விருப்ப மில்லாதவள்போர்‌ 
காட்டி, முடிவில்‌ அவன்‌ காதலியாக ஓப்புக்‌ கொள்ளு 
இருள்‌. ] [போகிருர்கள்‌.] 

அரசே, இதற்கு ஒர்த்த மென்ன * 

இதுவா? இத கண்கட்டி வித்தை யென்று பெயர்‌; கபடம்‌ 

என்று மூர்த்தம்‌. 

ஒரு வேளை ௩டக்கப்போகின்ற காடசுத்தின்‌ கதையின்‌ குறிப்‌ 

பா யிருக்கலாம்‌. 

தத்திரதாரன்‌ வருசறான்‌, 


இகோ இவனால்‌ காம்‌ ௮றிவோம்‌, வேஷதாரிகள்‌ இரக 

மா யிருக்க முடியாது, அவர்கள்‌ எல்லா வற்றையும்‌ சொல்லி 

விடுவார்கள்‌, 

ஏம்பொருட்டும்‌ எமது நாடகத்தின்‌ பொருட்டும்‌, 

இங்கே தயவு செய்ய உம்மை வணங்கி, 

கவனமாய்க்‌ கேட்க, வேண்டிக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌, 
[போகருன்‌.] 

இதென்ன சாந்தியா £ ஈல்லதங்காள்‌ பாட்டா ? 


சுருச்கமா யிருக்கிறது ௮ரசே, 


காரிகையின்‌ காதலைப்‌ போல்‌, 


காட்சி - 


வே-௮. 


2] அமலாதித்யன்‌, 86 
இரண்டு வேஷ்தாரிகள்‌ அரசலும்‌ அரசியுமாக 
வேடம்பூண்டு வருகருர்கள்‌. 
பிரிய ௪9 ! ஈம்‌ மிருவருக்கும்‌ விவாகம்‌ என்கிற யாதொரு 
கல்யாணமாகி, செளரமான வர்ஷக்‌ கணக்கில்‌ சுத்தமாய்‌ முப்‌ 
பதும்‌ சாந்திரமான மாசக்‌ கணக்கில்‌ சகஜமாய்‌ பன்னிரு 
முப்பதும்‌ ஆய்விட்டது என்பதை நீ ௮றிந்திருக்கிறா யல்ல 
வா? இப்பொழுது நீ என்ன தெரிவிக்கன்றுய்‌ * 


வே-அரசி, பிராணராத்‌ ! அ௮ன்னவர்களான சூர்ய சந்திரர்கள்‌ மறுபடி 


வே-௮. 


யும்‌ அத்தனை முறை இப்பூப்‌ பிரகட்சணம்‌ செய்தபோதி 
ஓம்‌ ஈம்முடைய அசையானது கேவலம்‌ குறையப்‌ போ 
இன்றில்லை. ஆயினும்‌ பிராணகாக்‌ ! அடியாள்‌ என்ன 
சொல்லப்‌ போடின்றென்‌. மூன்புபோ லில்லாமல்‌ வர வர 
உமது முகமான வாடி. யிருக்கின்றது. ௮தைப்‌ பார்க்க ௮டி 
யாள்‌ எனக்கு மிகவும்‌ பயமா யிருக்கின்ற, ஆயினும்‌ 
பிராணராத்‌ ! ஒரு விஷயம்‌, எனக்குப்‌ பயமா யிருக்கன்றதே 
என்று தாம்‌ திலேசம்‌ கொள்ள லாகாது, யாது கரணம்‌ 
பற்றி யெனில்‌ ஸ்‌.திரீகளுக்‌ த கவலை யென்னப்பட்டதும்‌ காதல்‌ 
என்னப்பட்டதம்‌ அதிகமா யிருக்தபோதிலும்‌ யாதொரு சம 
மா யிருக்கன்றது. அடியாள்‌ தம்மீது கொண்டிருக்கும்‌ யா 
தொரு காதலின்‌ ௮ளவு தமக்குக்‌ தெரிந்தே யிருக்கின்றதல்ல 
வா? ௮ந்தயாதொரு காதல்‌ எவ்வள விருக்கின்றதோ ௮வ்‌ 
வளவே யாதொரு பயழு மிருக்கின்றது, யாதொரு காதல்‌ 
அதிகமா யிருக்கு மிடத்தில்கிஞ்‌சத்‌ சக்தேகத்திற்‌ கடம்‌ கொ 
டுத்தாலும்‌ ௮தானது யாதொரு பயத்தைத்‌ தருகின்றது. 
இவ்வாறு அற்ப விஷயங்களே ௮திக பீதியை விளைப்பதானால்‌ 
அவ்விடத்தில்‌ ௮டக்காக்‌ காதல்‌ ௮பரிமிதமா யிருக்கின்ற 
தென்று அன்னவர்‌ கூறியபடி உறுதியாய்‌ நாமும்‌ கூறக்‌ 
கூடும்‌, 

௮ஸ்்‌ு ! ஆயினும்‌ என்ன செய்வேன்‌ பிரியசகி ! உன்னை 
விட்டு நான்‌ பிரியவேண்டும்‌, அதுவும்‌ சக்கரத்தில்‌ ; எனது 
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அ௮மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 3 


நாடி, ஈரம்பு, நிணம்‌, தோல்‌, கொழுப்பு, தசை, என்னப்பட்ட 
இவையானதுக ளெல்லாம்‌ தம்‌ தம்‌ நிலை தளர்ந்துபோ 
யிருக்கின்றன. ஆகவே எனச்குப்‌ பிற்காலம்‌ இவ்வுலகமா 
இய பூமியின்‌ கண்‌ ௩, நீடழிகாலம்‌ சுகமாய்‌ வாழ்வாயாக | 
என்னை ப்போன்ற காதல்‌ குன்றாக்‌ கணவ ஸனெொருவனையும்‌ 
பெற்று-- 


வே-அரசி, சவ | வ! போதும்‌ நிறுத்தும்‌ ௮தை பிராணகாத்‌! என்‌ 


அம்‌, 


ன வார்த்தை தெரிவித்தீர்கள்‌ £ அடியாள்‌ கனவிலும்‌ அப்‌ 
படிப்பட்ட காதகமாகிய பாதகத்தை மனசாற ஸ்மரிக்க மாட்‌ 
டேன்‌ என்பது நிச்சயம்‌. மறுமுறை நான்‌ யாதொரு கண 
வனை வரிப்பேனாயின்‌ மண்மீது ரான்‌ சாசமாய்ப்‌ போகட்டும்‌, 
மற்றொரு கணவனை வரிப்பவள்‌ யாதொரு முதல்‌ கணவனைக்‌ 
கொன்றவளே என்பதற்குக்‌ கொஞ்சமேனும்‌ சந்தேக மில்லை, 


[ஒரு புறமாக] 8யோ பாவம்‌ ! 8யோ பாவம்‌ ! 


வே-அரசி. யாதொரு முதல்‌ கணவன்‌ மடி.ந்தபின்‌ மற்றொரு கணவனை 


வே-௮. 


, யாதொரு காரிகை கோருவா ளாயின்‌ ௮து காதலினால்‌ ௮ன்‌ 


௮, வேறு யாதொரு அற்பக்‌ காரணத்தா லிருக்கவேண்டும்‌. 
ஏவஞ்ச), மற்றொரு கணவனைப்‌ பஞ்சணையில்‌ நான்‌ முத்த 
மிடுவே னாயின்‌ மடிந்த யாதொரு கணவனை மறுபடியும்‌ 


கொல்பவ ளாவேன்‌. 


௮ஸ்து ! அப்படியே இருக்கட்டும்‌, ஆயினும்‌ நீ கூறுகிறபடி. 
யே இப்பொழுது நினைக்கின்றாயென்று நானும்‌ ஈம்புகிறேன்‌, 
அட்டியில்லை, ஆயினும்‌ ஒரு வார்த்தை, நாம்‌ செய்யும்‌ இர்‌ 
மானங்களிலிருக்தும்‌ நாம்‌ எத்தனை முறை தவறிப்போகிரோ 
மென்று நீ யோசிக்க வேண்டிய௫, இடத்தமானது கியா 
பக சக்திக்‌ கடிமை ; மூர்க்கத்தினின்றும்‌ பிறந்ததாயினும்‌ 
வன்மையிற்‌ குறைந்ததாம்‌. காயானது மரத்‌இனில்‌ நிற்‌ 
கும்‌) பழுத்தவுடன்‌ தானாய்க்‌ £3ழ விழும்‌, ௮.துபோல இது 
வும்‌, ஈமக்கு காமே கொடுக்கவேண்டிய கடனை நாம்‌ மறக்‌ 


திடவேண்டியது ௮தி அவசியமே, கோபாவேசத்தில்‌ ராம்‌ 


காட்சி - 8] அமலாதித்யன்‌. 89 
செய்யவேண்டுமென சாம்‌ கோருகிற ர்‌ விஷயம்‌, ௮க்கோ 
பம்‌ ஆறியவ்டன்‌, ௮க்‌ கோரிக்கையும்‌ இழக்கன்றது; யா 
தொரு சந்தோஷமோ துக்கமோ, ௮தன்‌ கொடுமையினாலே 
யே ௮௮௫ சம்ஹரிச்கப்படுசின்‌ற௪. சந்தோஷம்‌ அதிகமா 
யிருக்குமிடத்‌. து, துக்கமும்‌ அதிகமாய்ப்‌ பாராட்டட்படுன்‌ 
றது. ௮ற்ப விஷயங்களி லெல்லாம்‌, அக்கம்‌ சந்தோஷ மடை 
கிறது, சந்தோஷம்‌ துக்க மடைகறஅ., இவ்‌ வுலசமானது என்‌ 
றும்‌ நிலையானதன்று, ஆகவே, ஈமது ஆசையும்‌ ஈம ௮திர்ஷ்‌ 
டத்துடன்‌ மாறுவது அச்சரியகா மன்று, எனெனில்‌, ஆசை 
யானது அதிர்ஷ்டத்தைப்‌ பின்‌ கொடருகின்றதோ, அல்லத 
அதிர்ஷ்டமானது. ஆசையைப்‌ பின்‌ தொடருகன்றதோ, 
என்னும்‌ கேள்வி, கேவலம்‌ மனிதரால்‌ இன்னும்‌ தீர்மானிக்‌ 
கப்படலில்லை. சம்பத்துடையான்‌ ஒருவன்‌ ௮கனை இழப்பா 
னாயின்‌ ௮வனது சசல ஈண்பர்களும்‌ ௮வனை விட்டுப்‌ பறர்‌ 
தோடுகின் றனர்‌ என்பதை நீ காண்பாய்‌. வறிஞன்‌ ஒருவன்‌ 
செல்வமுடையவனாயின்‌, ௮வனது விரோதிகளும்‌ ௮.வளுக்கு 
ஈண்பர்க ளாகின்றனர்‌ விரைவினில்‌, ஆகவே இவ்வாறு ஆசை 
யானது அதிர்ஷ்டத்தைப்‌ பொறுத்த தாகின்றது. குறை 
யொன்று மில்லாருக்குச்‌ சிநேகிதர்கள்‌ குறை வில்லை, கேடுத்ற 
கால்‌ களைஞரை நாடுபவன்‌, உடனே அவர்களைக்‌ துவேஷி 
களாக மாற்றுகிறான்‌. ஆகவே ஒழுங்காய்‌ கான்‌ ஆரம்பித்த 
இடத்தில்‌ முடிக்கு மிடத்து, அன்னவர்‌ கூறி யிருக்க 
படி காம்‌ எண்ணுவ தோர்‌ விதம்‌, ஈசன்‌ எழுதிய தோர்‌ வித 
மாய்‌ முடி௫ன்றது, ஆகவே தாற்பர்யம்‌ யாது ? ஈமது எண்‌ 
ணங்களால்‌ பய னில்லை, முதலில்‌ யோசிப்பது ஈம்முடைய 
தொழில்‌, முடிவில்‌ முடிப்பது ௮ந்.த ஈசன்‌ தொழில்‌. ஆகவே 
தற்காலம்‌ இப்பொழுது நீ இரண்டாம்‌ சணவனை கடிமணம்‌ 
புரியமாட்டோமென்று கருதுகிருய்‌, முதல்‌ கணவனுடன்‌ 
அந்த எண்ணம்‌ முழுவதும்‌ மாண்டுபோகும்‌ என்பதற்கு 
யாதொரு சந்தேகமு மில்லை. 
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அ௮மலாதித்யன்‌,. [அங்கம்‌ - 8 


வே-அரசி. ௮டியாள்‌ ஒருமுறை கைம்பெண்ணானபின்‌ மறுபடியும்‌ 


அம்‌. 
வே-௮, 


யாதொரு மணப்பெண்‌ ணாவேனாயின்‌, அடியாள்‌ உண்ணும்‌. 
உணவே உதவவேண்டா மெனக்கு. ன்னவர்களான இச்‌ 
சூரிய சந்திரர்கள்‌ எனக்‌ கொளிதர வேண்டாம்‌. என்‌ கண்க 
ளுக்கு நித்திரை என்பத இல்லாமற்‌ போசட்டும்‌, என்‌ 
கோரிக்கைக ளெல்லாம்‌ பாழாகட்டும்‌, என்‌ எண்ணாங்களெல்‌ 
லாம்‌ கெடட்டும்‌. சிறையி லிடப்பட்ட யாதொரு துறவி 
யைப்போல்‌ நான்‌ துன்ப மனுபவிக்கட்டும்‌. அடியாள்‌ எதை 
விரும்பியபோதிலும்‌, இன்பத்தை யெல்லாம்‌ பாழாக்குர்‌ 
அன்பே அதனிடம்‌ குடிகொண்டு ௮சைக்‌ குன்றச்‌ செய்‌ 
யட்டும்‌, பிராணராத்‌ ! இவ்‌ வுலகத்திலும்‌ மறு உலகத்திலும்‌ 
அடியாள்‌ மாளாதசஞ்சலத்திற்கு மீளாது ஆளாக்கப்படட்டும்‌! 
இனி ௮ந்த சத்தியம்‌ தவறுவா னாயின்‌ 8 

மஹத்‌ சந்தோஷம்‌, சபாஷ்‌ | ஈன்முய்ச்‌ சத்தியம்‌ செய்திருக்‌ 
இஜய்‌ ! கண்மணி ! இங்கே காரன்‌ சற்று தனித்‌ திருக்கன்‌ 
றேன்‌. எனக்கு என்னமோ ஒருவாரு மிருக்கன்றது. சற்றே 
நித்திரை செய்து நீடித்திருக்கும்‌ இப்‌ பொழுதைப்‌ போக்க 
இச்சைப்பிகின்றேன்‌, (படுத்‌ த.றங்குகன்ருன்‌.] 


வே-அரசி. சுகமாய்‌ நித்திரை செய்வீராக ! எக்காலமும்‌ துரதிர்ஷ்ட 


கா, 


அம்‌, 


மானது! கம்மிருவரையும்‌ பிரிக்கா திருக்குமாக | [போ$ூருள்‌.] 
௮ம்மா, எப்படி இருக்கின்றது உமக்கு இந்த நாடகம்‌ ? 
அவள்‌ அதிசமாய்ப்‌ பாசாங்கு செய்கிருள்‌ என்று தோற்று 
இன்ற தெனக்கு. 

எ ! எப்படியும்‌ ௮வள்‌ வார்த்தை தவறமாட்டாள்‌. 

கதை முழுவதும்‌ கேட்‌ டிருக்னெறனையா * இதில்‌ ஒன்றும்‌ 
தவருன விஷய மில்லையே ? 

இல்லை இல்லை, விளையாடிகிறார்கள்‌, ௮ வர்கள்‌ விளையாட்டாக 


விஷ மிடுகிரார்கள்‌. அதில்‌ தவறென்பதே யில்லை தரணியின்‌ 
மீது, 


காட்சி - 2] அ௮மலாதித்யன்‌, 89 


கா, 


அம்‌, 


அம்‌, 


லோ. 


இந்த காடகத்தின்‌ பெய ரென்ன 8 

எலி பிடிக்கும்‌ பொதி, என்‌ என்பீர்களோ * ஒரு ௮லங்காரம்‌ 
பற்றி, விணா சகரத்தில்‌ ஈடச்‌5 ஒரு கொடும்‌ கொலையைப்‌ 
பற்திய ககை, ௮ந்த அரசன்‌ பெயர்‌ கானசேகரன்‌, 
அவனது பனைவி பாபவதி, எல்லாம்‌ விவரமாய்ப்‌ பார்ப்பர்‌ 
விரைவில்‌.--மிகுந்த அநியாயமான விஷயம்‌, அதனால்‌ 
என்ன ? மகாராஜாவையு% எங்களை யெல்லாம்‌ போன்ற 
மாசற்ற மன முடையவர்களுக்கு ஆவதென்ன அதனால்‌ ₹ 
குற்ற முள்ள நெஞ்சே குறு குறு என்னும்‌, குணசாலிகளாகிய 
நமக்‌ கென்னை கெடுதி ! 


லோக்நேசீன்‌ வருகிறான்‌. 


இவன்‌ லோகசேசன்‌ என்பவன்‌, ௮ந்த அரசன்‌ தமையன்‌ 
புதல்வன்‌, 
அரசே, தாம்‌ சூத்திரதாரனைவிட மேலாக இருக்கன்‌ நீரே ! 
பொம்மைக்‌ கூத்தாடுவதைக்‌ காண்பேனாயின்‌ உனக்குல்‌ உன்‌ 
காதலுக்கும்‌ உள்ள ௮ர்த்தச்தை உரைப்பேன்‌. 
ஒரு விஷயத்தில்‌ மேம்பட்டது மற்றொரு விஷயத்தில்‌ இழ்ப்‌ 
யடட 
அப்படித்தான்‌ உங்கள்‌ கணவரையும்‌ நீங்கள்‌ மதிக்கவேண்‌ 
டும்‌. ஆரம்பி, கொலைக்‌ கஞ்சாக்‌ கொடும்பாபி, முகத்தைச்‌ 
சுளிப்பது அப்புறம்‌ இருக்கட்டும்‌, இரம்பி--வா--பிண த்‌ 
தைப்‌ பிமிங்கத்‌ தன்ன பேய்க ளெல்லாம்‌ கொக்கரிக்கன்றன. 
ஈர மில்லா கெஞ்சம்‌, ஏற்றதான கைகள்‌, தருந்த ஒளஷசம்‌, 
காலம்‌ கைகூடியது, கவனிக்க வேறு பிராணி யில்லை ! 
தக்க சமயம்‌ ! எல்லாம்‌ ஒரும்கேவாய்த்தது ! கிரஹண காலத்‌ 
தில்‌ கரும்‌ பாம்புகள்‌ கக்கிய கால விஷத்தை யெல்லாம்‌ 
கலந்து மூன்று முறை புடம்‌ போட்டு, மூன்று முறை காய்ச்ச), 
௮தன்‌ சாரத்தைக்‌ தேர்க்‌ தெரித்த ஆலகால விஷமே | ஆரு 
உண ட ல்‌ உறு. 
யிரை ௮ரை க்ஷணத்தில்‌ கவ.ர வல்ல அ௮ருமையாம்‌ உன்‌ வலை 
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அம்‌, 


அப்‌. 


கேள்‌, 
பால, 


கா. 
ஓ 


அிமல்ர திதியன்‌, [அஸ்க -3 


யை அதி விரைகிழ்‌ செய்த முடிப்பாய்‌ ! 

[விஷத்தைத்‌ தல்குபவன்‌ காதில்‌ 

விடுசனெருன்‌.] 

கீந்தவனத்தில்‌ விஷமிடுொன்‌, ௮ வனுடைய இராஜ்ஜியத்தைப்‌ 
அபசரிக்கும்பொருட்டு, ௮வன்‌ பெயர்‌ கானசேகரன்‌, இந்‌ 
தக்‌ கதை தற்காலத்தில்‌ வழங்கி வருகின்றது. ஈல்ல சமஸ்‌ 
இருத பாஷையில்‌ எழுதி யிருக்கின்றது. இந்தக்‌ கொலைபாத 
கன்‌ பிறகு கானசேகரன்‌ மனைவியின்‌ காதலை எப்படிப்‌ பெறு 
இருன்‌ என்பதை இனி?மல்‌ பார்ப்பீர்‌, 
மகாராஜா எழுர்திருக்கிறார்‌ | 
என்ன ? எகாவது தி என்று பயந்தா ₹ 
என்ன பிராணகராதா ! உடம்பென்ன ?* 
ஆட்டத்தை நிறுத்துங்கள்‌ ! 


கொஞ்சம்‌ வெளிச்சம்‌ கொண்டவவொருக்கள்‌--போங்கள்‌ ! 


எல்லோரும்‌. வெளிச்சம்‌ ! வெளிச்சம்‌ ! வெளிச்சம்‌ ! 


அம்‌, 


அம்‌, 


[அமலாதித்யன்‌ ஹரிஹரன்‌ தவிர 
மற்றவர்க ளெல்லோரும்‌ போடி 


றார்கள்‌] 
தப்பித்த மான்‌ தலைவிரித்‌ தாடட்டும்‌, 
புண்பட்டமான்‌ புலம்பட்டும்‌, 
உறல்‌ குவார்‌ உறங்குங்கால்‌ காப்பார்‌ காத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
உலக வழக்கமே இதாகும்‌ உத்தமனே, 
௮ப்பனே ! என்னுடைய பாக்கிய மெல்லாம்‌ பறந்தோடிப்‌ 
பாழாய்ப்போனாலும்‌, இந்தப்‌ பாட்டும்‌, கையிலொரு கங்கண 
மூம்‌, காதில்‌ இரு குழையும்‌, வேஷதாரிகளுக்குள்‌ என்னையும்‌ 
ஒரு பங்குக்காரனாகச்‌ சேர்த்‌ துக்கொள்ளச்‌ செய்யாதோ ? 
பாதி பங்கு கடைக்கும்‌, 
முழுப்‌ பங்கு பெறுவேன்‌ நான்‌. 


சாட்சி -3] அமலாதி/ கந்‌ 


அம்‌. 


ஆருயிர்‌ ஈண்பனே அ.நிவாயே நீதானும்‌ 
பேருலகந்தனில்‌, பீடுற்ற இவ்விராஜ்யத்தின்‌ 
அருமையாம்‌ ௮ரசன்மாள ௮வன்‌ பின்னாலின்று 
கழுதையாம்‌--இவனாளக்‌ காலம்‌ வாய்ச்‌ ததந்தோ ! 
எருமையாம்‌ என்று எ.துசையுடன்‌ கூறி முடித்திருக்க்லாமே? 
நேசா ! ஹரிஹரா ! பேய்‌ கூறிய வார்த்தை மெய்யென்று 
ஆயிரம்‌ பொன்‌ பந்தயம்‌ கட்டுவேன்‌ ; கவனித்தனையா நீ ? 
தன்முய்க்‌ கவனித்தேன்‌ ௮ரசே, 
விஷ மிடுவதைப்பற்றி பேச்‌ செடுத்தவுடன்‌.-- 
நான்‌ மிகவும்‌ குறிப்பாய்க்‌ கவனித்தேன்‌ ௮வரை, 
ஹா! ஹா! எதோ கொஞ்சம்‌ சங்தேம்‌ | வரட்டும்‌ வாத்தி 
யம்‌ ! 
விருப்பமிதில்‌ வேந்தற்கு இல்லா விட்டால்‌ 
வெறுப்பதற்குக்‌ சாரணமொன்‌ அுண்டா மன்றோ !-- 
எதோ, கொஞ்சம்‌ சங்தேம்‌ ! 
ராஜகாந்தனும்‌, கிரிதரஜம்‌ மறுபடியும்‌ வருகிறார்கள்‌. 
என்‌ ௮ரசே, ஒரு வார்த்தை கொஞ்சம்‌ தயவு செய்யவேண்‌ 
டும்‌ என்னிடம்‌. 
யோ, ஒரு பாரத முழுவதும்‌. 
மகாராஜா ௮வர்கள்‌-- 
ஆம்‌, என்ன; மகாராஜா ௮ வர்களுக்கு ? 
இங்இருக்அ சென்றவுடன்‌ மிகவும குணம்‌ மாறி யிருக்கன்றார்‌, 
குடி வெறியினாலா * 
இல்லை அரசே, கொஞ்சம்‌ பித்தத்தினால்‌ என்று சொல்ல 
வேண்டும்‌. 
8ீ இந்த விஷயத்தை வயித்தியனிடம்‌ போய்த்‌ தெரிலித திருச்‌ 
தால்‌ உன்‌ புசதியின்‌ கூர்மை இன்னும்‌ ௮ திகமாய்‌ வெளியா 
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ரா, 


அம்‌, 


௮மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 3 
கும்‌. ஏனெனில்‌ கா னவருக்கு விரோசனம்‌ கொடுப்பதானால்‌ 
அவருக்குப்‌ பித்தம்‌ ஒரு வேளை இன்னும்‌ ௮ திகரிக்கும்‌. 
இளவரசே, உமது வார்த்தைகளில்‌ ஏதாவது ஒழுங்கிருக்‌ 
கட்டும்‌, சான்‌ சொல்வதை விட்டு வேறென்னவோ விஷயத்‌ 


'திற்கு இவ்வாறு டார்‌. 


நான்‌ ஒன்றும்‌ பேசவில்லை, சொல்‌, 

மகாராணி யவர்கள்‌--தங்கள்‌ தாயார்‌--மிகுக்த பெரும்‌ மன 
வருத்தத்துடன்‌, என்னைத்‌ தங்களிடம்‌ அனுப்பினார்கள்‌ . 
சுகமாய்‌ வரலாம்‌. 

இல்லை ௮ரசே, இந்த மரியாதை தகுக்தபடி. யானதன்று, 
கான்‌ கேட்பதற்குத்‌ தக்க பதில்‌ உரைப்பதானால்‌ தங்கள்‌ தா 
யாரின்‌ கட்டளையை கிறைவேற்றுகின்றேன்‌. இல்லாவிடின்‌ 
நீர்‌ மன்னிப்பதும்‌ நான்‌ திரும்பிப்போவதுமே சான்‌ வந்த 
வேலையின்‌ முடி வாகும்‌. 

லயா, என்னால்‌ முடியாது. 

என்ன முடியாது ௮ரசே ? 

உனக்குத்‌ தக்க பதில்‌ சொல்ல ; என்‌ புத்தி சற்று கெட்டுப்‌ 
போ யிருக்கின்றது. அனால்‌ என்னால்‌ என்ன பதில்‌ உரைக்க 
முடியுமோ ௮தை நீ பெறலாம்‌.--அ தாவது நீ சொல்லுகிற 
பிரகாரம்‌ என்‌ தாயார்‌ பெறலாம்‌--ஆகவே மற்றதை யெல்‌ 
லாம்‌ விட்டு சங்கதிக்குப்‌ போவோம்‌, என்‌ தாயார்‌ என்ன 
சொல்லுகிறார்கள்‌ ? 

இவ்வாறு சொல்லுகிருர்கள்‌. தங்களுடைய நடவடிக்கை 
யானது அவர்களுக்கு ௮திக ஆச்சரியத்தையும்‌ விந்தையை 
யும்‌ உண்டுபண்ணி யிருக்கின்ற து. 

ஆஹா ! என்ன ஆச்சரியமான பிள்ளை ! இப்படித்‌ தன்‌ தாயா 
ரையே பிரமித்துப்‌ போகச்‌ செய்பவன்‌ ! ஆனால்‌ ௮ன்னையின்‌ 
௮ந்த ஆச்சரியத்தைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்துவரும்‌ விஷயமொன்று 
மில்லையா * தெரிகியும்‌. 


காட்சி 


ரா. 


அம்‌, 


ரா. 


அம. 


ரா. 


ரா, 


அம்‌, 
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தாங்கள்‌ நித்‌இரைக்குப்‌ போகுமூன்‌ உம்மை அுந்தப்புரத்‌ 
திற்‌ கண்டி பேச வேண்டுமென்று விரும்புகிமுர்கள்‌. 
அப்படியே செய்வோம்‌, இன்னும்‌ பதின்மடங்கு நமது தா 
யாரா யிருந்த போதிலும்‌, நம்மிடம்‌ இன்னும்‌ ஏதாவது 
வியாபாரம்‌ உண்டோ 2 

௮ரசே, ஒரு காலத்தில்‌ என்மீது பிரியமா யிருந்தீர்‌. 
இப்பொழுதும்‌ அப்படியே இருக்கன்‌ ?றன்‌, இக்‌ கன்னம்‌ 
வைக்கும்‌ கரத்தின்மீ தாணைப்படி, 

இளவ.ர2௪, தாங்கள்‌ குணம்‌ மாறி யிருப்பதற்குக்‌ காரண 
மென்ன ? உமது துயரத்தை உமது ஈண்பனிடம்‌ தெரிவிக்‌ 
காவிட்டால்‌ ௮த்‌ அயரத்தினின்றும்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்ளும்‌ 
படியான மார்க்கங்களை யெல்லாம்‌ ௮டைத்துவிடுகின்‌ நீர்‌ நிச்‌ 
சயமாக. 


என்னுடைய ல்‌ ஸ்திதி எனக்குத்‌ திர்ப்திகரமா யில்லை. 


௮ வ னப்படி ₹ குர்ஜரத்தை அவருக்குப்பின்‌ தள்வதம்கு 
மகாராஜாவின்‌ வாக்கே உமக்‌ கிருக்கின்றதே ₹* 

ஆமாம்‌, இருந்தாலும்‌, * அண்ணனிருக்கிற வரையில்‌--”' ௮ந்‌ 
தப்‌ பழமொழிகொஞ்சம்‌ கயொபக மறதியா யிருக்கின்றது. 
மறுபடியும்‌ வேஷதாரிகள்‌ ல குழல்களோடு வருஇருர்கள்‌, 

ஓ! இதோ குழல்கள்‌,--எகோ ஒன்றை சான்‌ பார்க்கட்டும்‌ -- 
வாருங்கள்‌ ஒரு பக்கமாய்‌--ஏன்‌ நீங்க ளிருவரும்‌ என்னைப்‌ 
பின்தொடர்ந்து திரிகிறீர்கள்‌, என்னை ஏதாவது வலையில்‌ 
சிக்சச்‌ செய்யவேண்டுமென்‌ பதேபோல்‌ ? 

இளவரசே, என்‌ கடைமை அதிக வெளிப்படையாக விருக்‌ 
தால்‌, என்னுடைய௮ன்பானதுநன்னடக்கையை மிகவும்‌ ௮றி 
யாம லிருக்கின்றது. 

௮ எனக்கு நன்முய்‌ அர்த்தமாக வில்லை. இந்தக்‌ குழலைக்‌ 
கொஞ்சம்‌ வாசிக்கின்றாயா ? 

அரசே, என்னால்‌ முடியாது, 


அம்‌, 


பால்‌, 


அம்‌. 


அ மலாதஇித்யன்‌. [அக்கம்‌ - $ 
நான்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுகேன்‌. 
என்‌ வார்த்தையை ஈம்பும்‌, என்னால்‌ முடியாது. 
நான்‌ வேண்டிக்‌ கொள்ளுக?றன்‌ உன்னை. 
அரசே, ௮ இல்‌ ஒரு சுரமும்‌ எனக்குத்‌ தெரியாது, 


"நிரம்ப சுலபம்‌, பொய்‌ பேசுவதைப்‌ போல்‌ ! இந்தத்‌ துவாரங்‌ 


களை உனது விரல்களால்‌ மூடிக்கொள்‌, இதை உனதுசுவாசத்‌ 
தினால்‌ ஊ௮, உடனே உத்தமமான சக்தே நாதத்தை உண்டு 
பண்ணு மிது. இகோ பார்‌, இவைகள்‌ கான்‌ சுரஸ்‌ தானங்கள்‌. 
ஐயோ ! இக்தச்‌ சுரங்களை யெல்லாம்‌ லயப்படுத்தி சங்கத 
முண்டுபண்ண எனக்குச்‌ சக்தி யில்லையே ! ௮ர்த ஞானம்‌ 
எனக்‌ இல்லை, 

ஏன்‌ ! இதோ பார்‌! என்னை என்ன ஹீனமான வஸ்து 
வாக்‌ விடுனெருய்‌! என்னை வாசித்‌ திய விரும்புகஞய்‌. என்‌ 
குணத்தை யெல்லாம்‌ ௮றிந்தவன்போல்‌ காண்கிருய்‌. என்‌ 
ஹிருதயத்திலுள்ள இரகசியத்தைக்‌ தோண்டி எடுக்க விரும்பு 


"இன்றாய்‌, என்னால்‌ என்ன முடியுமென்பதை யெல்லாம்‌ 


ஆதியோ டந்தமாக அறிய இச்சைப்படுகிராய்‌. இந்தச்‌ சிறிய 
குழலில்‌, ஈல்ல சங்கீதம்‌, உத்தமமான லி யிருக்கன்றது. 
ஆயிலும்‌ ௮தை வாசத்‌ தறிய உனக்குச்‌ சக்தி யில்லை, ஏ 
னப்பா, குழலை வாசிப்பதைவிட என்னை வாடப்பது சுலபம்‌ 
என்று நினைக்னெருய்போலும்‌! என்னை எந்த வாத்திய மென்‌ 
மூவ.து பெயரிட்‌ டழை, என்னை நீ கஷ்டப்‌ படுத்தலாமே 
யொழிய உன்னால்‌ வாசித்‌ தறிய லாகா. 

பாலநேசன்‌ வருகருன்‌. 
ஐயா | தங்களுக்கு மூ முயுள்‌ ! 
அரசே, மகாராணி அவர்கள்‌ தங்களுடன்‌ பேச விரும்புகி 
மூர்கள்‌ உடனே, 
அதோ இருக்கன்‌ தே மேகம்‌, சற்‌ றேறக்‌ குறைய ஒரு ஒட்‌ 
டசத்தைப்போல்‌, தெரிதா உமக்கு $ 
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பால்‌, 
௮ம்‌, 


பால, 
அம, 
பால, 


அம்‌, 


பால, 


அம. 


௮ப்பன்‌ தனை 1! ஓச்சம்‌ ஒட்டகந்தான்‌. 
கொஞ்சம்‌ தமை ஜாடையா யிருக்கின்றதென நினைக்கின்‌ 
றேன்‌. 
முதுகு ஆமையைப்போ லிருக்கிற.து, 
அல்லது திமிங்கலம்‌ போலவோ 7* 
எறக்‌ குறைய திமிங்கலக்தான்‌ ! 
ஆனால்‌ உடனே என்‌ தாயாரைப்‌ போய்ப்‌ பார்க்கின்றேன்‌. 
[ஒருபுறமாக] என்னை ௮௪ல்‌ பயித்தியக்கார னாக்குகிறார்கள்‌.--- 
நான்‌ உடனே வந்துவிட்டேன்‌, 
௮ப்படியே தெரிவிக்கன்றேன்‌. [(போூருன்‌.] 
்‌ உடனே : என்று சொல்வ௫ எளிசாம்‌.--தோழர்களே, உத்த 
ரவு பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 

்‌ [அமலாதித்யன்‌ தவிர, மற்றெல்‌ 

லோரும்‌ போூருர்கள்‌.] 
பிசாசுகளுக்‌ குரிய பாதி இராத்திரி யிப்பொழு.து, பேய்களெல்‌ 
லாம்சுகொட்டில்‌ வாய்‌ திறந்து வாவுகற சமயம்‌ ! நரச பாபங்க 
ளெல்லாம்‌ கானிலத்தைப்‌ பீடிக்கும்‌ வேளை ! இப்பொழுது 
சுடச்சுட பச்சை இரத்தத்தையும்‌ குடிப்பேன்‌ நான்‌. பகற்‌ 
சாலம்‌ பார்த்துக்‌ குலை நடுங்கும்படியான குரூர இர்த்தியம்‌ 
செய்வேன்‌. பொறு ! தாயாரிடம்‌ போகவேண்டும்‌ நான...-.- 
மனமே !-- உன்‌ சுபாவ மிழச்காதே. பரசுராமனைப்போல்‌ பரி 
தாபமற்றகுணம்‌ இக்க ஹிருதயத்திற்‌ புகவேண்டாம்‌. கான்‌ 
குரூரனா யிருந்தபோதிலும்‌ மானிடப்‌ பி.ரகர்திக்கு மாறான 
காரியம்‌ செய்யாம லிருப்பேனாக ! கத்தியைப்போல்‌ வெட்டிப்‌ 
பேசுகிறேன்‌, ஆனால்‌ ௮தை உபயோடக்கமாட்டேன்‌. என்‌ 
மனமும்‌ வாக்கும்‌ இதில்‌ மாத்திரம்‌ மாறுபட்‌ டிருக்கட்டும்‌. 
என்‌ வார்த்தைகளால்‌ எவ்வளவுதான்‌ என்‌ தாயாரை வதக்‌ 
பயெபோதிலும்‌ ௮வரது உயிரைப்‌ போக்கமாத்திரம்‌ என்‌ 
உள்ளம்‌ உடன்படாது | [போ௫ருன்‌.] 
காட்சி மடிகிறது, 
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கா. 


ரா, 


௮மலாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 3 
மூன்றாவதுகாட்‌ தி. 
அரண்மனையி லோர்‌ அன்ற. 


காலதேவன்‌, ராஜகாந்தன்‌, கிரிதான்‌ கவீருகிறார்சள்‌. 


அவன்‌ ஸ்திதி எனக்குத்‌ திர்ப்திகரமா யில்லை, ௮வன்‌ பயித்‌ 


இதயத்தை அதிகரிக்க விரிவஅ ஈமக்கு க்ஷேமகர மானதன்று, 
ஆகவே நீங்கள்‌ ஆயத்தப்பித்துங்கள்‌, நான்‌ உங்களுடைய 
திருமுகத்தை உடனே அ௮னுப்புகின்றேன்‌. அவனும்‌ உங்களு 
டன்‌ சிங்களக்துக்குப்‌ போவான்‌. ௮வனஅ பயித்தியத்தினின்‌ 
றும்‌ மணிக்கு மணிக்‌ குண்டாகின்ற பயங்கரமான இடையூறு 
களை ஈமது இராதரீகத்துக்கு அருகாமையில்‌ வளர விடுவது 
௮பாயகரமாம்‌, 

காங்கள்‌ ஆயத்தப்படுகன்றோம்‌. தம்மைக்கொண்டு உயிர்‌ 
பெற்று உஜ்ீவிக்கின்‌ற உலகத்தவர்களை யெல்லாம்‌ பாதுகாக்‌ 
கவேண்டுமென்சிற பயமானஅ தெய்வத்திற்கு உலப்பானதும்‌ 
உத்கிருஷ்டமானது மாகும்‌, 

ஒவ்வொரு உயிரும்‌ உலகினில்‌ ஒரு சஷ்டமும்‌ தன்னை வச்‌ 
கணுகாதபடி அறிவே கவசமாக ௮கன்‌ பலத்தைக்‌ கொண்டு 
காப்பாற்றிக்கொள்வது கடைமையாகும்‌. அப்படி யிருக்க 
மன்னுயிரின்‌ க்ஷமமெல்லாம்‌ தன்னுயிரைப்‌ பொறுத்ததா 
யிருக்கின்ற ௮ரசன்‌ ௮வனுயிரைச்‌ காப்பது ௮திக அவசிய 
மாகும்‌. ௮ரசன்‌ அ௮ழிவகென்றால்‌ ௮வன்‌ மாத்திரம்‌ ௮ழிவ 
தன்று; சுழலானது சுற்றிலு மூள்ளதை இழுத்துக்கொள் 
வதேயபோல்‌ ௮வ னருகிலுள்ள அனைவரும்‌ ௮ழிகன்றனர்‌, 
பிரம்மாண்டமான கன்‌ இலைகளுடன்‌ பல்கோடி இறு வஸ்‌ 
அக்கள்‌ விட்டு பிரியாதபடி கட்டப்பட்‌ டிருக்கும்‌, உன்னத 
மான மலையின்‌ உச்சியில்‌ சாட்டப்பட்ட, மகத்தான சக்கரம்‌ 
ஒன்றைப்‌ போலாம்‌ ; அது விழுச்‌ தழியுங்கால்‌, ௮தனுடன்‌ 
கட்டப்பட்‌ டி.ருக்கின்ற ஒவ்வொரு ௮ற்பப்பொருளும்‌ ௮.தனு 
டன்‌ அழிகின்ற தன்றோ? ௮ ரசன்‌ பெறுமூச்‌ செறிக்தால்‌ 
அகில மெல்லாம்‌ பெருமூச்‌ செறின்ற த, 
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கா, 


ரா-கி, 


பால. 


கா. 


இந்தப்‌ பிரயாணத்திற்கு உடனே சன்னத மாகும்படி உங்‌ 
களைக்‌ கேட்டுக்கொள்ளுகிறேன்‌, எதேச்சையாய்‌ அடங்காது 
திரியும்‌ இந்த அபாயத்தை அடக்க, காலில்‌ விலஙூட்டுக்‌ 
காவலி லிருத்தவேண்டும்‌ காம்‌. 
உடனே நாங்கள்‌ அரிதப்படுகின்றோம்‌, 

[ இருவரும்‌ போ$ருர்கள்‌,] 

பாலநேசன்‌ வருகிறான்‌. 

மகாராஜா, இளவரசர்‌ ௮வரது அ௮ன்னையின்‌ அந்தரங்க 
அறைக்குப்‌ போகின்றார்‌, நான்‌ திரைக்குப்‌ பின்னால்‌, ௮ங்‌ 
கே ஈடக்தின்றகைக்‌ கேட்டதிய, ஓளித்திருக்கின்றேன்‌. மசா 
ராணி யவர்கள்‌ எப்படியும்‌ நன்ருய்க்‌ கேட்பார்கள்‌ என்று 
நான்‌ உறுதியாய்க்‌ கூறுவேன்‌, அன்றியும்‌ சாங்கள்‌ சொன்ன 
படி; மிகுக்த புக்தி சாலுா்யமாய்ச்‌ சொன்னபடி, எப்படி 
யிருந்தாலும்‌ தாயாருக்குப்‌ பிள்ளை என்கின்ற பட்சபாதம்‌ 
போகா தாகையால்‌ அவர்‌ கூறுவதை மூன்றாவது மனிதன்‌ 
ஒளிக்திருந்து கேட்டறிதலே தகுதியாகும்‌. எம திகறயே, 
நான்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளுகன்றேன்‌, தாங்கள்‌ சயனக்‌ 
திற்குப்‌ போகுமுன்‌ நான்‌ வந்து தங்களைக்‌ கண்டு கான்‌ கேட்‌ 
டதைத்‌ தெரிவிக்கின்றேன்‌, 
சந்தோஷம்‌, போய்‌ வாரும்‌ யா, [பாலரேசன்‌ போ?ூருன்‌.] 
ஐயோ ! என்‌ குற்றமானது பெரும்‌ பாதகமாம்‌, விண்ணுல 
கம்வரை கொளுத்தும்‌ கொடுமையாம்‌, உடன்‌ பிறந்த உத்தம 
னைக்‌ கொன்ற கொடும்‌ காதகத்திலும்‌ காககமாமே. ஈசனைக்‌ 
குறித்துப்‌ பிரார்த்தனை செய்ய என்னா லாகவில்லை, என்‌ மன 
மானது என்னை எவ்வளவு வலிவுடன்‌ உந்தியபோதிலும்‌! கான்‌ 
செய்த பஞ்சமா பாதகத்தின்‌ பலமானஅ என்‌ மனோ திடத்‌ 
தைப்‌ பறந்்‌ தோடிப்‌ போகச்‌ செய்ததே, இரண்டு கருமங்களை 
ஏக காலத்தில்‌ செய்து முடிக்கவேண்டு மென்னும்‌ கருத்தை 
யுடையவன்போல்‌, இங்கு ஆரம்பிப்பது என்பதை யறியா.து, 
ஏங்க ஒன்றும்‌ செய்யாம லிருக்கின்‌?றன்‌. இந்தப்‌ பாழாய்ப்‌ 
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போன கையில்‌ மடிந்த சகோதர ௮ ரசன்‌ இரத்தம்‌ படிந்திருர்‌ 
தா லென்ன? பரமேஸ்வரன்‌ கருணை யென்னும்‌ மழை பொழிர்‌ 
தால்‌ இது கரைந்து பனிக்கட்டியைப்போல்‌ பரிசுத்தமாகாதா? 
காதகத்தை நேராக எதிர்த்துக்‌ கரையச்‌ செய்வதற்‌ கன்றி 
கருணை என்பது எதற்காக விருக்கின்றது ? காம்‌ பாழில்‌ வீழ்‌ 
வதன்முன்‌ நம்மைத்‌ தடுப்பதும்‌, வீழ்க்தபின்‌ கரையேற்றுவ 
தும்‌ இவ்விரண்டுமின்‌றிரமத பிரார்த்தனைக ளெல்லாம்‌ என்ன 
பலனைத்‌ தருவவனாம்‌ ? நா மினியாவஅ ஈற்கதி யடையு மார்க்‌ 
கத்தை நாடவேண்டும்‌. நெடுங்கால மாயது நான்‌ ௮பராதம்‌ 
இழைத்து. யோ ! ஆயினும்‌ அப்பெரும்‌ பழியைப்‌ போக்க 
சான்‌ என்‌ னென்று பிரார்த்தனை செய்வேன்‌ £₹ உடன்‌ பிறந்த 
உத்தமனைக்‌ கொன்ற பாதகத்தை மன்னியும்‌ என்பதா ? 
ஐயோ! இத உசவாதே! நான்‌ எதற்காக இக்கொடுங்‌ கொலை 
புரிந்தேனே, என்‌ மகடம்‌,என்‌ பேராசை, என்‌ மனை வி, இவை 
களை யெல்லாம்‌ கான்‌ அனுபலித்துக்கொண் டிருக்கின்றே 
னே ! கா னிழைத்த பாகத்தின்‌ பலனை விடாது ஒருவன்‌ மன்‌ 


.னிப்புப்‌ பெற முடியுமோ? அதர்ம வாறுகளுக்‌ இடமான இந்த 


வனியாய உலகன்கண்‌ குற்றவாளியின்‌ கைப்பொருளானது 
தர்மத்தையே ஒரு புறமாகத்‌ தட்டி விடக்கூிம்‌ ; பாபத்தினாற்‌ 
சம்பாதிக்கப்பட்ட பொருளே நியாயத்தை விலைக்கு வாங்கி 
விரிவதை நாம்‌ பன்முறை பார்த்திருக்கின்றோம்‌ ; மேலுல 
சுத்தி லவ்வா றன்‌'?த! அவ்விடம்‌ மாறுபாடு ஒன்றும்‌ உதவாது, 
ஒவ்வொரு வழக்கும்‌ உண்மையில்‌ விசாரிக்கப்படும்‌, ஈமது 
பாப இிர்த்தியங்களைப்பற்றி நா?ம ஈமக்கு விரோதமான 
சாட்சிகளாய்‌ ௮ணுவும்‌ ஒளியாது உண்மையை உரைக்க 
வேண்டிவரும்‌. ௮ப்பொழுது என்னாம்‌ ? என்ன மிகுதியாம்‌ ? 
இப்பொழுதே கான்‌ செய்த பிழையை ஒப்புக்கொண்டு 
பிரார்ச்தனையினால்‌ என்ன பல லுண்டாகிறதெனப்‌ பார்க்க 
வேண்டும்‌. அதனால்‌ எதுதான்‌ ஆகாது * யிலும்‌ ஒரு 
வன்‌ அவ்வாறு பிரார்த்திப்பதக ௮சாத்தியமானால்‌ என்ன 
பல னடையக்கூடும்‌ ₹ 88யா| என்ன கெளர்ப்பாக்யெ 
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அம்‌, 


மான ஸ்திதி! அந்தகார இரு எளடைத்திருக்கனறதே என்‌ 
ஹிருதயம்‌ *.பாபமாயெ சேற்றி லமிழ்ந்த என்‌ ஆன்மா ௮தை 
விட்டு நீங்க,முயன்று இன்னும்‌ ௮திகமாய்‌ ௮மிழ்ெறதே ! 
ஈசனே ! எனக்‌ குதவி செய்விராக ! கான்‌ முயல்ன்றேன்‌. 
வணங்காத என்‌ முடியை உமது பாதத்தில்‌ வணங்குகின்‌ 
றேன்‌. இரும்புபோன்ற என்‌ இருதயத்தை இளங்குழகியின்‌ 
நரம்பினைப்போல்‌ இளகச்‌ செய்கிறேன்‌. எல்லாம்‌ சுபமாய்‌ 
முடியிலும்‌ முடியலாம்‌ ! 

[ஒரு புறமாய்ப்‌ போய்‌ முழந்தா 

ளிட்டுப்‌ பணிஏன்றான்‌.] 
அமலாகீத்யன்‌ வருகிறான்‌. 


௮ஞ்சலியஸ்‌ சனா யிருக்கன்றான்‌, அப்படியே கொன்று விட 
லாம்‌ ௮ரை க்ஷணத்தில்‌ ! ௮ப்படியே கொல்கன்றேன்‌--.ஈவர்க்‌ 
கத்துக்‌ கலுப்புகின்றேன்‌; என்‌ பழியைத்‌ தீர்த்தவ னாவேனோ 
இதனால்‌ ? இது ஈன்ருய்‌ ஆராயவேண்டிய விஷயம்‌. ஒரு பாத 
கன்‌ என்‌ தந்தையைக்‌ கொல்கறான்‌. தற்காக அவரது 
ஏக புத்திரனாகிய நான்‌ இப்பாபிஷ்டியைச்‌ சுவர்க்கம்‌ ௮னுப்பு 
தின்றேன்‌ ! யோ! இத கூலி சொடுத்து உபகாரம்‌ செய்வ 
தாம்‌; பழி வாங்குவ தாகாதே, இவன்‌ என்‌ தந்தையை, 
இரத்த புஷ்டியுடனும்‌ ௮வர செய்த பாபங்க ளெல்லாம்‌ 
பரவி நிற்கையில்‌, ௮நியாயமாய்க்‌ சொன்றான்‌. அதற்‌ 
குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ ௮ரத ஈசன்‌ ஒருவனுக்குத்தான்‌ 
தெரியும்‌. ஈமது மனதின்‌ ஆராய்ச்சிக்‌ கெட்டியவரையில்‌ 
௮து பெரும்‌ பாதகமாம்‌, அப்படி யிருக்க, இப்‌ பாபியை, 
பரமனை நோக்கித்‌ தியானம்‌ செய்சு, தன்‌ பாபங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ கழித்துப்‌ பரலோகம்‌ செல்லச்‌ சித்தமாகும்‌ சமயத்தில்‌ 
கொல்வேனாயின்‌, நான்‌ தக்கபடி பழி வாக்கனெவ னாவேனோ ? 
ச! இது தவறு, கட்கமே ! பொறு ! இந்தத்‌ துராத்மாவைத்‌ 
தக்கபடி வகைக்கவேண்டி௰ சமயம்‌ தேடு, குடிவெறியில்‌ 
மயங்கி உறங்கும்பொழுதோ, கோபாவேசத்தில்‌ இருக்கும்‌ 
சமயத்திலோ, கள்ளப்‌ புணர்ச்சியில்‌ கட்டி யணைத்திருக்கும்‌ 
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௮மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 3 


வேளையோ, சூதா டும்பொழுதோ, தெய்வத்தைத்‌ தூஷிக்கும்‌ 
சமயமோ, புண்ணியமென்பது சறிதேனுமில்லா வெக்தொழில்‌ 
எதையாவ௫அ புரியும்‌ கருணமோ, விண்ணவர்‌ இவனை உதைத்‌ 
அக்‌ மே கள்ளவும்‌, இவனது ஆன்மா இவன்‌ போகவேண்‌ 
டிய கொடு ஈரகத்தைப்போல்‌ கடும்‌ பாபம்‌ நிரம்பியதா யிருக்‌ 
குஞ்‌ சமயம்‌ பார்த்துக்‌ கொல்‌ !--என்‌ தாயார்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கறார்கள்‌. நான்‌ தாமதஞ்‌ செய்வதெல்லாம்‌ உன்‌ 
கஷ்ட காலத்தை அதிகப்படுத்தும்‌ பொருட்டே ! 

[| போ௫ின்றான்‌.] 
[எழுக்திருர்‌ த வெளிக்‌] என்‌ வார்த்தைகள்‌ மாத்திரம்‌ மேலே 
பறக்கின்றன, என கதெண்ணங்க ளெல்லாம்‌ மழ கிடக்கின்‌ 
தன. மூழு மனத்துடன்‌ சொல்லா வார்த்தைகள்‌ வானுலகஞ்‌ 
செல்லா ! [போூருன்‌.] 

காட்சி ழடிகிறது. 


பால, 


கள. 


கள, 


௮ மலாதித்யன, 10] 


நான்காவது காட்சி, 
இடம்‌--மசாராணியின்‌ அந்தரங்க அறை, 
கெளரிமணியும்‌, பாலநேதனும்‌ வரு௫ரூர்கள்‌. 

அவர்‌ உடனே வருவார்‌, ஈன்முய்க்‌ கேட்டுப்‌ பாருங்கள்‌ 
அவரை. அவரது சேஷ்டைகள்‌ பொறுக்க முடியாதபடி. 
பெருத்துப்‌ போயினதாகக்‌ கூறும்‌. தயவோடு தாங்கள்‌ ஈடு 
வில்‌ தடையாய்நின்று, ௮வர்‌ ௮திக கஷ்டத்திற்கு ஆளாகாத 
படி காத்ததாயும்‌ கூறு மவரிடம்‌, கா னிங்கேயே ஒளிந்திருக்‌ 
இன்றேன்‌. மரியாதை பாராது நன்றாய்க்‌ கேட்கும்படி வேண்‌ 
டிக்கொள்ளுகன்றேன்‌. 
[உள்ளிருர்‌ த] அம்மா, ௮ம்மா,; அம்மா | 
என்‌ வார்த்தையை ஈம்பும்‌, நீர்‌ ஒன்றும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌: 
ஒளிந்துகொள்ளும்‌, ௮வன்‌ வரு சப்தம்‌ சேட்கெது. 


[பாலசரேசன்‌ திரைக்குப்‌ பின்‌ 
ஒளிர்து கொள்ளுகன்றான்‌.] 


அமலாதித்யன்‌ வருகருன்‌, 
என்ன ௮ம்மணி, என்ன விசேஷம்‌ ₹ 
௮ மலாதித்யா, உன்‌ தந்தைக்கு நீ மிகவும்‌ கோபத்தை 
விளை த்‌ திருக்கின்றாய்‌, 
௮ம்மணி, என்‌ தந்தைக்கு நீர்‌ மிகவும்‌ கோபத்தை விளைச்‌ 
திருக்கின்றீர்கள்‌, 
வா,வா, இதென்ன ரத்த மில்லா வார்த்தை உரைக்கின்றாய்‌. 
போம்‌, போம்‌, இதென்ன கெட்ட கேள்வி கேட்கின்றீர்கள்‌, 
என்ன, என்ன இது அமலாதித்யா ்‌ 
என்ன விசேஷம்‌ இப்பொழுது? 
என்னை இன்னாரென்று மறந்தனையோ ? 
இல்லை, வேலாயுதத்தின்மீ தாணை, அப்படி யில்லை ! தாங்கள்‌ 
தான்‌ பட்டமகஷி, உமது கண வளுடைய சகோதரன்‌ மனைவி; 
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கேள. 


அம்‌. 


கேள. 


பால. 


அம, 


பால. 


கேள, 


கேள, 


அம்‌, 


கேள. 


௮ம்லாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 3 


அன்றியும்‌-- ௮ந்தோ அங்கன மில்லா திருக்க லாகாதா 7-- 
தாங்கள்‌ என்‌ தாயார்‌ ! 
ஆஹா ! அப்படியானால்‌ உன்னிடம்‌ பேசவேண்டியவர்களை 
உன்னிடம்‌ ௮னளுப்புகின்றேன்‌. 
வாரும்‌, வாரும்‌, இப்படி உட்காரும்‌ , இதை விட்டுப்‌ பெயரா 
தீர்‌ ழ; உமது மனத்திற்கு உள்ளுக்‌ குள்ளா யிருப்பதை யெல்‌ 
லாம்‌ கண்ணாடியில்‌ பார்ப்பதுபோல்‌ உமது கண்ணெதிரில்‌ 
நான்‌ காட்டுமளவும்‌ நீர்‌ இவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ போகலாகாது, 
என்ன செய்யப்‌ போகின்ருய்‌ ரீ ? என்னைக்‌ கொல்ல மாட்‌ 
டாயே ₹ &யோ!யார்‌ ௮ங்கே,யார்‌ ௮ங்கே ?* 
[பின்னிருக்‌த] ஐயோ ! என்ன ! என்ன! 
[சத்தியை உருவி] என்ன ௮து ? எலியா? தீர்க்தது வேலை, 
தீர்க்தது ! [திரைக்குள்‌ குத்துன்ருன்‌.] 
[பின்னிரு த] 8883யா ! நான்‌ கொல்லப்பட்டேன்‌. 
[€ழேவிழுர்து சா௫ன்றான்‌.] 
ஐயோ ! என்ன காரியம்‌ செய்தனை நீ? 
இல்லை, எனக்‌ கொன்றும்‌ தெரியாதே , மகாராஜாவா அது ? 
ஹா ! என்ன கரமான கொடுங்‌ கொலை இது ! 
கொடுக்‌ கொலை ! என்‌ ௮ம்மணி ! ஒரு அரசனைக்‌ கொன்று 
௮வன்‌ தம்பியை மணஞ்‌ செய்துகொள்வது எவ்வளவு கொ 
டியதோ ஏறக்‌ குறைய அவ்வளவு கொடியதுதான்‌ ! 
ஒரு அரசனைக்‌ கொன்றா ! 
ஆம்‌, அம்மா, அதுதான்‌ நான்‌ கூறிய வார்த்தை 
[திரையைத்‌ தாகப்‌ பார்த்து 
பாலகேசனைக்‌ கண்டு] 
அ௮ழையாத காரியத்தி லெல்லாம்‌ ஆத்திரத்துடன்‌ நுழையும்‌ 
முழு முண்டமே, மடிந்தனையா * உன்னை உன்னிலு முயர்ர்‌ 
தோன்‌ என எண்ணினேன்‌. சரி! உன்‌ அதிர்ஷ்டத்தை 


காட்சி ஃ 


கே௧ள, 


கே௧கள, 


அம, 
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அனுபவி. இப்பொழுதாவது "தெரிகின்றதா, ஈமக்‌ கடுக்‌ 
காத காரியத்தில்‌ பிரவேசித்தல்‌ ௮பாயகரமானதென்று 1-- 
கையைப்‌ பிசைந்தது போதும்‌ நிறுத்தும்‌ ! உட்காரு மிப்‌ 


"படி, உமது மனத்தைக்‌ சசக்ப்‌ பிழிகன்தேன்‌. நியாயம்‌ 


என்பது நுழைய இடங்‌ கொடுக்குமாயின்‌, ௮.றிவென்பது' 
அ ணுகாதபடி ஓ ரரண்போல்‌ கொடிய வழக்கத்கால்‌ உமது 
மனம்‌ கடினமாயிராவிட்டால்‌, எப்படியும்‌ ௮வ்வாறு இளகச்‌ 
செய்வேன்‌, 

நான்‌ என்ன செய்தேன்‌, என்னெதிரில்‌ நீ இவ்வாறு மரியா 
தையின்றி என்னைத்‌ தூஷித்துக்‌ கூச்சலிட உனக்குத்‌ தைரிய 
மூண்டாகும்படி * 

இப்படிப்பட்ட செய்கை ! கற்பையே வெட்கத்தால்‌ தலை 
வணங்கிக்‌ கருச்‌ தழியச்‌ செய்து, ஈற்குணத்தையே பொய்‌ 
லேடமென வழைத்அ, காதலின்‌ கவினைக்‌ கெடுத்து கணிகை 
யர்‌ உறவாக்கி, கடி.மணத்திற்‌ செய்த கட்டுறுதி யெல்லாம்‌ கவ 
ரூடுபவர்கள்‌ வாக்கிற்படும்‌ சத்தியத்திற்கு இணையரீக்கும்‌ 
படியான பாதகத்திலும பாதகமான காரியம்‌ செய்தீர்‌ ! விவா 
கம்‌ என்பதின்‌ உயிர்‌ கிலையை வேருடன்‌ பறித்தெறிர்து, ஈம 
௮ மதத்தின்‌ மந்திரங்களை யெல்லாம்‌ மடையர்கள்‌ குளற 
லாகச்‌ செய்யும்‌ காதகத்திலும்‌ காதகத்தைச்‌ செய்தீர்‌ ! 
அதைக்‌ கண்டு ஆகாயவாணியும்‌ ௮வமானப்படூிகின்‌ தே | 
௮ம்மட்டோ ? அகலத்தையும்‌ பொறுக்கும்படியான இப்‌ 
பூமிதேவியும்‌ இச்செய்கையை நினைத்து யுகாந்த காலத்தில்‌ 
வாடி. வதங்குவதேபோல்‌ வதங்கெய முகத்தை யுடையவளா 
யிருக்கின்‌ றனளே |! 

ஐயோ ! பீடிகையே இவ்வாறு பயங்கரமாய்‌ இடிபோல்‌ முழங்‌ 
குன்ற ௮ப்படிப்பட்ட பாதகம்‌ சான்‌ என்ன செய்தேன்‌ ? 
இதோ பாரும்‌! இந்தப்‌ படத்தையும்‌, இதையும்‌, அச்சில்‌ வார்த்‌ 
ததுபோல்‌ அப்படியே எழுதப்பட்ட இரண்டு சகோதரராக 
ளின்‌ உருவங்கள்‌, பாரும்‌, இந்த முகத்தில்‌ என்ன களை த 
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யிருக்கின்றது ! ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுடைய கேசம்‌ 1 ஸ்ரீராமனே 
என்று சொல்லும்படியான காம்பீர்யம்‌ ௮ திசூரனான ௮ர்ஜு 
னனுடைய கண்கள்‌, பய முறுத்துதற்கும்‌ கட்டளை யிரிவதற்‌ 
கும்‌ ! ஆகாயத்தை அளாவிய கந்தமாதனத்தின்மீது கந்த 
சுவாமி வீற்றிருந்த கோலம்‌ ! தேவதைக ளெல்லாம்‌ சேர்ந்து 
தங்கள்‌ ௮ழூனை யெல்லாம்‌ ஒருங்கு இரட்டி. உலகத்திற் சோர்‌ 
உத்தமமான மனுஷ்ய உருவைக்‌ சொடுத்தது போன்றவர்‌ ! 
இவர்‌ உமது கணவனாக-- இருந்தவர்‌ ! இதோ பாரும்‌ இக்தப்‌ 
புறம்‌ என்ன இருக்கின்‌ததென்று, இகோ உமது கணவனாக 
இருக்கின்றவன்‌ ! ௮மிர்தத்து_ன்‌ ஆலகால விஷம்‌ உதித்தது 
போல ௮வருடன்‌ பிறந்த பாதகன்‌ ! உமக்குக்‌ கண்களில்லை 
யா $ இக்க மகம்மேருவில்‌ சுக்‌ திருப்பதைவிட்டு இந்த மாடு 
மேய்க்கும்‌ கழனியில்‌ விழ்க்‌ துழல்வீரா ? லீயோ ! உமக்குக்‌ 
கண்களிருக்கின்றனவா ? இதைக்‌ காதலெனக்‌ கூற முடியாதே 
நீர்‌? இந்த வயதில்‌ இரத்தத்தின்‌ கொழுமை யெல்லாம்‌ 
அடங்கு மனமானது அறிவிற்கு வ(நிபட்டு ஈடக்கவேண்டிய 
கால மாயிழ்தே! எந்தப்‌ பாழான ௮றிவு உம்மை இதைவிட்டு 
இதைப்‌ பற்றும்படி போதித்‌ திருக்கும்‌ ? உமக்கு ௮றி வென்‌ 
பது இல்லாமற்‌ போக வில்லையே ! அவ்வாறு இல்லாமற்‌ போ 
மாயின்‌ ஆசை யெங்ஙனம்‌ பிறர்திருக்கக்‌ கூடும்‌ ₹ ஆயினும்‌ 
௮ந்த அறிவானது ஒளிமமுங்கி யிருக்கவேண்டும்‌! என்னதான்‌ 
பித்தம்‌ பிடித்தாலும்‌ இப்படிப்பட்ட பிழைக்கு இடங்‌ கொடுக்‌ 
குமா ? கேவலம்‌ மோகத்திற்கு அறிவானது எவ்வள வுதான்‌ 
அடிமைப்பட்டபோதிலும்‌ இப்படிப்பட்ட தாரதம்ய மிருக்கு 
மிடத்தும்‌ பகுத்‌ தறியுஞ்‌ சக்தி யில்லாமற்‌ போகுமா ? எந்தப்‌ 
பேய்‌ இவ்வாறு உமது கண்க மூடி உம்மை மோசம்‌ செய்‌ 
தது? உமது கண்கள்‌ உணர்ச்சியின்றிப்‌ போயினவா ? உமத 
உணர்ச்சி இது அறியாமற்‌ போயிற்றா £ உமது காதுகளும்‌ 
அடைந்து போயினலா ? உமது பஞ்சேக்திரியங்களும்‌ பாழா 
கிப்‌ போயினவா ? இல்லாவிடின்‌ உண்மையில்‌ எந்த அறிவா 
வுது சிறிதேனும்‌ இருந்தபோதிலும்‌ இவ்வாறு அநியாய 
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கேகள, 


கேள. 


அம்‌, 


கேள. 


அம்‌, 
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மாய்‌ மோசம்‌ போசமாட்டீரே ? வெட்சக்கே? ! எங்கே உமது 
நாணம்‌ *₹ பாழ்‌ ஈரகமே ! முதிர்‌ வய தடைர்த மாதர்களே 
இவ்வாறு அத்து மீறி ஈடந்தால்‌ ஈல்ல யவ்வனத்தின்‌ மூன்‌ 
பரக கற்பானது ௮தன்‌ நிட்சணத்தினாலேயே ௮னலி லிட்ட 
மெழுகைப்போல்‌ உருக ௮ழியு மன்றோ? ௮.றிவே இச்சைக்கு , 
உட்பட்டு முூதுமையே இவ்வாறு தடூப்பதானால்‌) ஒன்றுக்கு 
மடங்காத யவ்வனம்‌ உந்துங்‌ காலத்தில்‌ ௮தை சாம்‌ குற்ற 
மெனவே கூற லாகாதே ! 
ஹா ! அ௮மலாதித்யா ! இனி ஒன்றும்‌ பேசாதே ! எனது 
ஹிருதயத்திற்குள்‌ ளிருக்கும்‌ இரகசியங்களை யெல்லாம்‌ 
பார்க்கும்படி செய்கிறாயே ! அங்கு கான்‌ காணும்‌ ௧௫௬ 
மையான மாசுகளின்‌ வர்ணத்தை மாற்ற என்னால்‌ முடிய வில்‌ 
லையே !....ஐயோ ! இனி ஒரு வார்த்தையும்‌ கூறவேண்டாம்‌ 
என்னிடம்‌. இந்த வார்த்தைக ளெல்லாம்‌ என்‌ செவியில்‌ 
நாராசம்போல்‌ புகுகின்றனவே ! இன்னும்‌ வேண்டாம்‌ ! கண்‌ 
ணே, ௮மலாதித்யா ! 
கொடும்‌ பாபி! கொலைக்‌ கஞ்சாப்‌ பாகசசன்‌ ! உமது கணவனா 
யிருந்த உத்தமனுடைய ஆயிரத்தி லொரு பங்கு ஆகாத ௮டு 
மை ! மகாராஜாவைப்போல்‌ வேடம்‌ பூண்‌) ஈடிக்கும்‌ வேஷ 
தாரி! இந்த மகாராஜ்ஜியத்தின்‌ விலையிலா மகுடத்தை மாடத்‌ 
திலிருந்து திருடிப்‌ புனைந்த மோசக்காரன்‌, முழுப்‌ புரட்‌ 
டன்‌ !- 
போதும்‌ ! போதும்‌! 
வைக்கோலினாலும்‌ வாழை காரினாலும்‌ ஆக்யெ புல்லாடவன்‌,- 
அரவம்‌ தோற்றுன்றது, 
ஈசனை ! ஜகதசனே ! அடியேனைப்‌ பாதுகாத்து இரட்‌ூப்பீ 
ராக !-- என்ன வேண்டும்‌ தங்களுக்கு ₹ 
யோ ! பயித்தியம்‌ பிடித்‌ துவிட்டதே இவனுக்கு ! 
உமது பயங்கரமான கட்டளையை விரைவில்‌ முடிவுக்குக்‌ 
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கொண்டு வராது கோபத்திற்‌ இடங்‌ கொடுத்து காலத்தை 
விருதாவில்‌ கழிக்கின்ற உமத மைந்தனைக்‌ கடிர்‌்துகொள்வ 
தற்காக ௮ல்லவா தாம்‌ வந்திருக்கன்‌றீர்‌,£? சொல்லும்‌ சொல்‌ 


அம்‌ ! 


மறவாதே ; சான்‌ மறுபடியும்‌ வந்தது மழுங்கப்போன உன்‌ 


தீர்மானத்தை உன்‌ மனத்தில்‌ வற்பு.றுத்தும்பொருட்டே. 
அதோ பார்‌, உனது அன்னை மனம்‌ தடுமாறி மெளனமாய்‌ 
இருக்கிறாள்‌; மன்றாடும்‌ அவளுக்கும்‌ ௮வள்‌ ஆன்மாவுக்கும்‌ 
இடையில்‌ மத்யஸ்தமாய்‌ நிற்பாய்‌. குன்றிய தேகத்திலேயே 
மனே சஞ்சலம்‌ ௮இகமாய்ச்‌ செய்யும்‌ கொடுமை. ௮மலாதித்‌ 
யா, அவளுடன்‌ பேசுவாய்‌, 

அம்மணி, எப்படி யிருக்கின்றது உங்களுக்கு ? 

ஐயோ ! உனக்‌ கெப்படி யிருக்கன்றது ₹ வெட்ட வெளிச்சத்‌ 
தை ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்து, வெறும்‌ அகாயத்துடன்‌ சம்பா 
ஷிக்கின்‌ னையே ₹ உன துயிரே உன்‌ கண்‌ வழியாய்‌ வெளியில்‌ 


, வருவதுபோல்‌ வெருண்ூ பார்க்கின்றனையே ₹ நித்திரை செய்‌ 


யும்‌ ரணவீரர்களுக்கு படை யொலியைக்‌ கேட்டுப்‌ பயர்தெ 
முங்கால்‌ உண்டாவதுபோல்‌, உனதுரோமமெல்லாம்‌ உயிருள்‌ 
ளன போன்று இலிர்த்து நிற்கின்றனவே! அப்பா, என்‌ கண்‌ 
மணி, உனது ஆக்கிரஷத்தின்‌ கொடுமையையும்‌ தாபத்தை 
யும்‌, பொறுமையினால்‌ சற்றே தணியச்‌ செய்‌ !-- எதனை நீ 
பார்க்கின்றாய்‌ ? 

௮வரை ! ௮வரை! அதோ பாரும்‌ ! என்ன வெளுத்துக்‌ 
காட்டுகின்றது ௮வர்‌ முகம்‌ ! அவரது அருவமும்‌ ௮வர்‌ படும்‌ 
துயரமும்‌ ஒருங்கு சேர்ந்து கற்களுக்குப்‌ போதிக்கு மாயிலும்‌ 
அவைகளும்‌ பழி வாங்கும்‌ சக்தியைப்‌ பெறுமே,-- பாராதீர்‌ 
என்னை ௮வ்விதம்‌ ; பரிதாபமான உமது பார்வையால்‌ எனது 
இடச்‌ சித்த மெல்லாம்‌ மாதிப்போம்‌; பிறகு கான்‌ செய்ய 
வேண்டிய கருமமானது, உண்மையான ஒளி மமழுக்கப்போம்‌; 
இரத்தத்தைச்‌ சிந்துவசை விட்டு நான்‌ கண்ணீர்‌ இர்தும்படி 
நேரிடும்‌, 
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கேள. 


அம்‌, 


கேள, 


அம்‌, 


கேள, 


கேள, 


யோ ! இதை யாரிடம்‌ கூறுகின்றாய்‌ ? 


தோ அங்கே உமக்கு ஒன்றும்‌ தோற்ற வில்லையா ? 


ஐயோ ! ஒன்று மில்லையே ; ஆயினும்‌ அங்கிருக்கும்‌ வஸ்துக்‌ 
களெல்லாம்‌ தெரிகின்றது எனக்கு, 

உமக்கு ஒன்றும்‌ கேட்க வில்லையா ? 

ஈமது இருவருடைய குரலன்றி வேறொன்றும்‌ கேட்க வில்லை 
யே ! ்‌ 

என்‌ !--தோ அங்கே பாரும்‌ ! பாரும்‌, எப்படி மெல்ல 
மறைந்து போகின்றது ! எனஅ தந்தை, உயிருடன்‌ இருந்த 
உடையுடன்‌ ! பாரும்‌, ௮தோ போகிருர்‌, இப்பொழுது, 
வாயிலுக்கு வெளியே ! 

[அருவம்‌ மறைறெத.] 
ஐயோ ! இது உன்‌ புத்தி மாருட்டத்தினு லுண்டாம்‌ தோற்‌ 
றம்‌ ; பயித்தியமானது இவ்வாறு உருவ மில்லாத அருவங்‌ 
களை யெல்லாம்‌ உண்பெண்ண வல்லமை வாய்ந்ததே. ்‌ 
பயித்தியம்‌ | எனது நாடியைப்‌ பாரும்‌, உமது நாடியைப்‌ 
போல்‌ தரோக்கியத்துடன்‌ ஓரே நிதானமாய்த்தான்‌ ஓடிக்‌ 
கொண்‌ டிருக்கன்றது. கான்‌ பேசியது பயித்திய மன்று ! 
பரிசோதித்துப்‌ பாரும்‌ வேண்டுமென்றால்‌ ; ஒரு வார்த்தை 
தவறாது ஈடர்த விஷயத்தை மறுபடியும்‌ அப்படியே ஒப்பு 
விக்கன்றேன்‌; பயித்தியம்‌ பிடித்‌ திருந்தால்‌ ௮தை விட்டு 
வாய்க்கு வர்கபடி பிதற்றுவே னன்றோ ₹ அம்மா, ஈசன்‌ ௧௬ 
ணையினமீது, உமது பாபத்‌ தொழிலா லன்றி எனது பயித்தி 
யத்தினால்‌ நான்‌ இவ்வாறு பேசுகின்றேன்‌ என்று உமது அன்‌ 
மாவை முகஸ்‌ துதியால்‌ மோசஞ்‌ செய்யா தீர்‌ ! உள்ளுக்குள்ளே 
தன்றுகொண்டு மேலுக்குத்‌ தெரியாதபடி ௮ழுகிக்கொண்டு 
போக), உள்‌ எளிருக்கும்‌ புண்ணை மேலுக்குமாத்திரம்‌ மூடிய 
தாகும்‌. ஜெகதீசனுடைய பாதத்தில்‌ வீழ்ந்து மன்னிப்புக்‌ 
கேளும்‌. செய்த பாபத்திற்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ செய்யும்‌, 
இனிமேல்‌ வருவதற்‌ டெங்‌ கொடுக்காதீர்‌ ! புண்ணை மேக்‌ 
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கேள, 


அம்‌, 


ர மல்ாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 3 
குப்‌ பொதிந்து இன்னும்‌ புழுக்கச்‌ செய்யாதீர்‌ ஈசனே ! 
ஈசனே | இவ்விஷயத்தில்‌ என்னை மன்னிப்பீராக ! இக்‌ கடை 
கெட்ட கலிகாலத்தில்‌ நற்குணமே தீமையிடம்‌ சென்று, 
அதற்கு ஈல முண்டாக்கும்பொருட்டு, தாழ்ந்து வணங்கி 


“நல்ல வார்த்தை பேச, ௮தன்‌ தயலைக்‌ கேட்கும்படியிருக்‌ 


இன்ற து. 

ப்பா, அ௮மலாதித்யா, என்‌ ஹிருதயத்தை இரண்டாகப்‌ 
பிளந்துவிட்டனையே ! 

ஆனால்‌ அதன்‌ கெட்ட பாகத்தைக்‌ திட்டெனவே யெறிந்து 
விட்டு, ஈற்பாகசக்‌. துடன்‌ காணயமாய்‌ வாழும்‌. கான்‌ வருகின்‌ 
றேன்‌. என்‌ சிம்றப்பன்‌ பரிக்சையைக்‌ கட்டாதீர்‌, கருத்தினி 
லில்லாவீடினும்‌ கற்புடையள் போல்‌ சாட்டும்‌ மேலுக்கா 
வ.து ! எல்லா அறிவினையும்‌ ௮நித்திடும்‌ பழக்கம்‌ என்னும்‌ 
பூகமான; பிசாசின்‌ அர்க்குண மெல்லாம்‌ உடையதாயினும்‌ 
இந்த ஒரு நற்குணம்‌ மாத்திரம்‌ உடையதா யிருக்கின்றது. 
நற்‌ குண ஈற்‌ செய்சைகளைப்போல்‌ மேலுக்குக்‌ காட்டும்‌ 
தொழில்கள்‌, அதற்குத்‌ தக்கபடி மேல்‌ வேடமும்‌ எளிதில்‌ 
பூணச்‌ செய்கிறது.--இன்றிரவு போகா இரும்‌ ; ௮துவே மறு 
நாள்‌ போகா திருப்பதற்கு மார்க்கத்தைச்‌ சுலப மாக்கும்‌, 
அதற்‌ கப்புறம்‌ ௮தனிலும்‌ சுலப மாகும்‌. வழக்கமானது 
மனுஷ்ய சுபாவத்தின்‌ முத்திரையையே மாற்றி, பைசாச 
குணத்தை அடக்கி ஆளும்‌, அல்லத ௮க்குண மிருக்கு 
மிடத்து ௮தைப்‌ பலாத்காரமாய்‌ அ௮ப்புறப்படுத்திலும்‌ படுத்‌ 
தம்‌. கான்‌ வருகின்றேன்‌. அம்மணி, நீர்‌ ஆ£ர்வதிக்கப்பட 
வேண்டுமென்று விரும்பும்‌ காலத்தில்‌ நான்‌ உம்மிடம்‌ ஆர்‌ 
வசனம்‌ விரும்பிக்‌ கேட்பேன்‌, இந்த மந்திரியைப்பற்றி 
[பாலசேசனைச்‌ குறிப்பிட்டு] மன வருத்த மாகத்தா ஸிருக்கன்‌ 
றது எனக்கு. இவசை நான்‌ தண்டிக்க வேண்டுமென்றும்‌, 
இவரால்‌ நான்‌ தண்டிக்கபட வேண்டு மென்றும்‌ இக்கனம்‌ 
ஈசன்‌ திருவுள்ளங்‌ கொண்டார்‌, அகவே சிட்சை செய்பவ 


ஜீம்‌ ரானே, ௪ச்சை செய்ய வேண்டியவலும்‌ கானே ஆச 
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கேகள, 


அம்‌, 


கேள, 


வேண்டும்‌, 'இவரை எங்கேயாவது கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்ப்‌ 
பிக்கன்றேன்‌) இவரைக்‌ கொன்ற பழிக்குத்‌ தக்கபடி நான்‌ 
சமாதானம்‌ சொல்லுடன்றேன்‌. ஆகவே கான்‌ வருகின்றேன்‌ 
அம்மணி, நான்‌ குரூரனா யிருக்க வேண்டும்‌, பட்சம்‌ பாராட்‌ 
டும்‌ பொருட்டு, இங்கனம்‌ கெடுதி ஆரம்பிக்கின்‌ற௮. இன்‌: 
னும்‌ கெடுதி பின்னே இருக்கின்றது, என்‌ ௮ம்மணி, இன்‌ 
னும்‌ ஒரு வார்த்தை, 

நான்‌ என்ன செய்யவேண்டும்‌ ? 

இப்பொழு செய்யும்படி கேட்கின்றேனே தை மாத்தி 
ரம்‌ எப்பொழுதும்‌ செய்யாதீர்‌ ! இந்த மதம்‌ பிடித்த மன்‌ 
னன்‌ சயனக்‌ கிருகத்திற்கு, உமது மதியை மயக்கி, மறுபடி 
யும்‌ அழைத்துப்‌ போகவிடும்‌ ) கனது கள்ளாயென வழைத்‌ 
தூ உமது கன்னத்தைக்‌ கிள்ளவிடும்‌ ; தனது ஊாத்தை நா 
ம்‌ வாயால்‌ இரண்டு முத்தம்‌ கொடுத்து அல்லது தன்‌ 
காதகக்‌ கரத்தால்‌ கழுத்தில்‌ நெருடி, நான்‌ பயித்தியக்கரர 
னைப்போல்‌ பாசாங்கு செய்கிறேனே யொழிய, வாஷ்தவத்‌ 
இல்‌ பயித்தியம்‌ பிடித்தவ னல்ல வென்பதை வயணமா யறி 
யட்டும்‌ உம்மிட மிருந்து, தாங்கள்‌ இதை யெல்லாம்‌ ௮வர்‌ 
அறியும்படி சொல்வது மிகவும்‌ ஈலமாம்‌, இப்படிப்பட்ட 
இரகசியமான விஷயங்களை, புத்தி விசாலமும்‌ பொறுமையும்‌ 
பே ரழகும்‌ வாய்ந்த எந்த இராணி யொருத்தி ஒரு மந்தி 
யிடமாவது, மண்டகத்‌ திடமாவ௫, கண்டுபூனை யிடமாவ* 
மறைத்து வைப்பாள்‌ ? யார்‌ அப்படிச்‌ செய்வார்கள்‌ ? 
வேண்டாம்‌, மானமும்‌ மரியாதையும்‌ இடக்கட்டும்‌ ; கூரை 
யின்பேரில்‌ கூண்டை எடுத்துக்கொண்டுபோய்‌ வைத்துப்‌ 
பட்சிகளைத்‌ திறக்து பறக்கவிட்டு, தானும்‌ பறக்க வெண்ணித்‌ 
தலையை நுழைத்த) கழுத்தை முறித்துக்கொண்ட கரும்‌ 
குரங்னைப்போல்‌, நீரும்‌ சங்கதியை வெளியிட்டுச்‌ சாகும்‌, 
வார்த்தைகள்‌ சுவாசத்கா லாக, சுவாசமே உயிர்‌ நிலையாவ தா 
னாலும்‌) நீ சொன்னதை உச்சரிக்க எனக்‌ குயி ரில்லையென்று 
உறுதியாய்‌ ஈம்பு, 
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அம்‌, 


கள, 


அம்‌. 
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நான்‌ சிங்களம்‌ போகவேண்டும்‌, தெரியுமா ௮௮ உமக்கு ₹ 
ஐயோ! அசை மறந்தேன்‌. ௮ப்படிததான்‌ இர்மானமா 
யிருக்கின்ற. 
உத்தரங்க ளெல்லாம்‌ முத்திரையிடப்பட்‌ டிருக்கன்றன, 


'பல்‌ பிரிங்கப்படாத படு சர்ப்பங்களை எப்படி ஈம்புசன்றே 


னோ அப்படி சான்‌ ஈம்புின்ற, எனது பள்ளிக்கூடத்து சீனே 
தர்கள்‌ இருவர்‌ இருக்கின்ராரே அவர்கள்‌ வசந்தான்‌ ஒப்பு 
விக்கப்பட்‌ டிருக்கின்றது ௮க்த ஆக்னை. அவர்கள்‌ எனக்கு 
முன்னே ஈடந்து, வ(நியைச்‌ சுத்தம்‌ செய்து, கொடுத்‌ தொழி 
அக்குக்‌ கொண்டுபோக வேண்டும்‌. அகன்‌ வேலை ஆகட்டும்‌; 
பொறிவைத்தவனே பொறியில்‌ வீழச்‌ செய்வதுதான்‌ வேடிக்‌ 
கை! அவர்கள்‌ எனக்குக்‌ குழி தோண்டுங்கால்‌ அதனிலும்‌ 
ஆழமாய்‌ அவர்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ தோண்டி அதில்‌ அவர்‌ 
களை அடக்கம்‌ செய்யாவிட்டால்‌ என்‌ பாடு கஷ்டக்தான்‌, 
மோசத்துடன்‌ மோசம்‌ நேராய்‌ எதிர்க்கும்பொழுதுதான்‌ 
மிகுந்த சுவாரஸ்யம்‌ '-- இந்த ஆள்‌ என்னைப்‌ பிரயாணத்‌ 
திற்கு ஆயத்தப்படுத்துவார்‌. இத சவச்தைப்‌ பக்கத்‌ தறைக்‌ 
கு வலிக்துக்கொண்டு போடறேன்‌. ஜும்மா, கான்‌ வரு 
இறன்‌., உயிருடன்‌ இருந்தபொழுது உளறிக்கொண் டிருந்த 
இந்த உன்மத்த மந்திரி, இப்பொழுது என்ன அசைவற்று 
நிர்மலமாய்‌, தீர்க்காலோசளையி லிருப்பதுபோல்‌ மெளனம்‌ 
சாதிக்கின்றார்‌.-- வாரும்‌ 8ீயா, போவோம்‌ உமது மூடி. 
விற்கு--நான்‌ வருகின்றேன்‌ அம்மணி, 
[செளரீமணி ஒரு புறமாய்ப்‌ போ 
இறாள்‌, ௮மலாதிதயன்‌, பாலரே 
சன்‌ உடலை உள்ளே இழுத்துக்‌ 


கொண்டு மம்ரொரு புறமாய்ப்‌ 
போகரறான்‌.] 


காட்சி மடிகிறது, 


கா. 


கேள. 


கா. 


கேள்‌, 


கா. 
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நான்காவது அங்கம்‌, 
வடையையும்‌ 
மூதல்‌ காட்‌ சி, 
௮ரண்மனையி லோர்‌ ௮றை, 
காலதேவன்‌, கேளரீமணி, ராஜகாந்தள்‌, 
கிரிதரன்‌ வருகின்றனர்‌. ப 
இந்த விம்முதல்களில்‌ ஏதோ விசேஷ மிருக்கின்றது; இர்‌ 
தப்‌ பெருமூச்சுகளின்‌ அர்த்தத்தை அ௮றிர்‌ துரைக்கவேண்‌ 
டும்‌ நீங்கள்‌, ௮தை சாம்‌ அறியவேண்டியது ஈமக்கு அவசியம்‌. 
எங்‌ இருக்கிறான்‌ உனது மகன்‌ ₹ 


(ராஜகாக்‌,சனும்‌ சரித ரனும்‌ போ 
இரார்கள்‌.] 

ஆ ! பிராணராகா, என்னவெல்லாம்‌ கண்டேன்‌ இன்றிரவு. 
என்ன கெளரீமணி ? எப்படி யிருக்கிறான்‌ ௮மலாதித்யன்‌ ? 
கடலும்‌ காற்றும்‌ யார்‌ பலசாலியென்று எதிர்த்துப்‌ போராடு 
வதேபோல்‌, புத்தி மாறாட்டங்கொண்‌ டிருக்கிறுன்‌. நீதி 
யற்ற தடுமாற்றத்தில்‌, திரைக்குப்பின்‌ ஏதோ ௮சைவதின்‌ 
சப்தத்தைக்‌ கேட்டு, கத்தியை வெளியில்‌ உருவினவனாய்‌, 
எலி! எலி! ? எனக்‌ கூவி, மனத்தில்‌ ௮ம்‌ மருட்சியைக்‌ கொண்‌ 
டவஞாய்‌, கொன்றான்‌ மதைர்‌ திருந்த கபட மற்ற வயோதி 
கனை ! 
என்ன கொடுங்‌ கொலை! நாம்‌ ௮க்‌ கிருர்திருப்போ மாயின்‌ 
நமக்கும்‌ அக்‌ கதிதான்‌ 1! ௮வனை எதேச்சையாய்த்‌ திரிய 
வியவெது அதிக பயத்திற்‌ கடமாம்‌ அனைவருக்கும்‌, உனக்‌ 
கும்‌ , நமக்கும்‌, நம்முள்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌, அந்தோ ! 
இக்‌ கொடுக்‌ கொலையைப்பற்றி கேட்பவர்களுக்கு நாம்‌ என்ன 
பதில்‌ கூறுவது ? இப்பழி ஈம்மீது சாற்றப்படும்‌ ; ௩மது முன்‌ 
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கேள. 


கா. 


அிமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ . 4 


யோசனை இந்தப்‌ பித்தம்‌ பிடித்த பிள்ளையை, அத்துக்குள்‌ 
டக்க) சஞ்சார மில்லாத இடத்தில்‌ கட்டுப்படுத்தி யிருக்க 
வேண்டும்‌. ஆயினும்‌ நாமோ, ஈமது அன்பின்‌ பெருக்கல்‌, 
எது மிக்க உசிதமானது என்பகசை அறியாது வாளா விருச்‌ 


தோம்‌ ; ௮சங்கெமான வியாதியையுடைய ஒருவன்‌ எப்படி. 


அதை வெளியிடாது உள்ளே மூடி, அது தன்‌ உயிரையே 
உண்‌ டழிக்கும்படி விடுவானே, அங்ஙனம்‌ விட்டோ மிவனை. 
எங்கே போயிருக்கின்றான்‌ ௮வன்‌ ₹ 

தான்‌ கொன்ற சபத்தை எங்கோ ஒளித்திடக்‌ கொண்‌ டேக 
யிருக்கிறான்‌. தாழ்க்த லோகங்கள்‌ மத்தியில்‌ காந்தியுடைய 
தொன்று தனியாய்ப்‌ பிரகாசிப்பதேபோல்‌, ௮வனது மதி 
மயக்கமானது ௮வர்‌ விஷயத்தில்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுகிறது ; 
சுண்ணீர்‌ சொரி௫ன்றான்‌ செய்க கர்மத்தின்‌ பொருட்டு. 


ஆ ! கெளரீமணி, வந்துவி, ஆதித்தன்‌ ௮ஸ்‌்தமன கிரியை 
ுடையுமுன்‌ அனுப்பிவிட வேண்டும்‌ ௮லை கடன்மீ தவனை, 
நாம்‌ நம தரகரிமையாலும்‌ அருமையாம்‌ யுக்தியினாலும்‌, இக்‌ 
கொடுந்‌ தொழிலை மறைத்துப்‌ போக்குக்‌ கூ௰வேண்டும்‌.-- 
யார்‌ ௮ங்கே, இரிதரா ? 
ராஜகாந்தனும்‌, கிரிதரனும்‌ வருஇருர்கள்‌. 
கேயர்களே, நீங்க ளிருவரும்‌ உம்முடன்‌ இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ 
உதவி புமிபவரைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, அமலா 
இத்யன்‌, பித்த வெறியில்‌ பாலநேசனைக்‌ கொன்று, தன்‌ தாயா 
ரின்‌ ௮ுறையி லிருந்து ௮வ லுடலை இழுத்துக்கொண்டுபோ 
யிருக்கிறான்‌, நீங்கள்‌ சென்று அவனைக்‌ கண்டுபிடித்து, 
௮வனுடன்‌ மேராய்‌ எடித்‌ அப்‌ பே?, சமாதிக்கு ௮ந்தச்‌ சவத்‌ 
தைக்‌ கொண்டுவந்து சேர்க்கவேண்டும்‌, நான்‌ உங்களை 
வேண்ுகிேன்‌, இதில்‌ துரிதப்படவேண்டிம்‌ நீங்கள்‌, 
[சாஜகாரச்சனும்‌ கரிதரனும்‌ போ 
இருர்கள்‌.] 


வட கெளரீமணி, நாம்‌ ஈமது அப்த ஈண்பர்களை யெல்லாம்‌ 
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வரவழைக்‌) அ காலமாய்‌ ஈட்‌ தேதியதையும்‌, காம்‌ ௮வ்‌ 
விஷயத்தில்‌ *, ஈடக்கப்போகின்ற மார்க்கத்தையும்‌ ௮வர்‌ 
களுக்குச்‌ தெரிவிப்போம்‌,-- பி.ரங்கியிலிருக்து புறப்படும்‌ 
கொடு விஷத்தைக்‌ கொண்‌ டேகும்‌ குண்டான, எப்படி 
தன்‌ குறியினைப்‌ போய்த்‌ தாக்குகன்றதோ, அப்படியே நே. 
ராகச்‌ சென்று, ஈமது பெயரை அழிக்காமல்‌, காயம்படாக்‌ 
காற்றினை ௮வர்களது இரகசிய வார்த்தையானது உலகத்தை 
ஊடுருவிச்‌ சென்று அடிக்கட்டும்‌. ஆ! வந்துவி! என்‌ 
மனத்தி லெல்லாம்‌ குழப்பமும்‌ கலக்கமுமா யிருக்கற து, 

[போகிறார்கள்‌ .] 
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லக 
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அம, 


ரா-சி, 


அம்‌, 


ரா, 


றா. 


அம, 
ரா, 


ரா, 


அமலாஇித்யன்‌, [அங்கம்‌ -4 


இரண்டாவது காட்சி, 
௮ரண்மனையி லோர்‌ ௮றை. 
அமலாதித்யன்‌ வருஇளு£ன்‌, 
பத்திரமாய்‌ அடக்கம்‌ செய்துவிட்டேன்‌, 
[உள்ளிருர்‌ த] ௮ரசே ! இளவரசே ! 
பொறு, என்ன சப்,சம்‌ ? யார்‌ ௮மலாதித்பனை அழைப்பது ? 
ஓ ! இதோ வருகருர்கள்‌.-- 
ராஜகாந்தனும்‌, கிரிதரனும்‌ வருஇருர்கள்‌, 
இளவரசே, அந்தப்‌ பி?ரதத்தை என்ன செய்தீர்‌ * 
மண்ணுடன்‌ சேர்த்துவிட்டேன்‌ ௮தை, அவ்‌ விரண்டிற்கும்‌ 
நெருங்க பாத்தியம்‌ ! 
௮து எங்கேயிருக்கின்றதென்று சொல்லும்‌ எங்களுக்கு, 
நாங்கள்‌ ௮தை அவ்விடமிருந்து இடு காட்டிற்கு எடுத்துச்‌ 
செல்லவேண்டும்‌. 
ழ்‌ ரு 

ஈமபா2த நீ அதை, 
எதை ஈம்புவது ? 
உன்‌ இரகசியத்தைக்‌ காற்பாற்ற முடியும்‌ என்னால்‌, ஆனால்‌ 
என்‌ இரகசியச்கைக்‌ காக்க முடியாது என்பதை ! அதல்லாமல்‌ 
ஒரு தக்கை ஈம்மைக்‌ கேட்பதா ₹ மகாராஜாவின்‌ மைந்தனால்‌ 
என்ன பதில்‌ உரைக்கவேண்டு மதற்கு ? 


௮ சே, என்னைத்‌ தக்கை யாகவா எண்ணுகிநீர்‌ ? 


ஆம்‌, யோ ! மகாராஜாவின்‌ முகத்தை எதிர்‌ பார்த்து ௮வ 


ரது 8ீஸ்வர்யம்‌ ஆக்கனை எல்லாவற்றையும்‌ அபகரிக்கும்‌ 
தக்கைதான்‌. அனால்‌ ௮ப்படிப்பட்டவர்களால்தான்‌ அதிக பிர 
யோஜனம்‌ முடிவில்‌ அரசருக்கு ! தாடையில்‌ மந்தி ௮டக்‌9 
வைப்பதுபோல்‌ அவர்களை ஒருபுறம்‌ சேகரித்து வைக்ஜொர்‌, 
முதலில்‌ சேகரம்‌ செய்தது கடையில்‌ விழுல்கப்படுவதற்கு ! 
நீங்கள்‌ ௮பகரித்தது ௮ வருக்கு வேண்டிய காலம்‌ வாய்க்குப்‌ 
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றா, 


ரா, 


அம, 


அம்‌, 


கால்‌ சற்றே கசக்க வேண்டியதுதான்‌, உடனே தக்கையே 

பழய ஸ்திதிக்கு வந்துவிடுவாய்‌ நீ ! 

௮ரசே, நீர்‌ கூறுவது எனக்கு அர்த்த மாக வில்லை. . 

சந்தோஷம்‌, கடுத்த வார்த்தை படுத்‌ துறங்கும்‌ பாமரன்‌ 

செவியில்‌. 

அரசே, தாங்கள்‌ பிரேதம்‌ எங்கே இருக்கின்றது என்பதை 

எங்களுக்குச்‌ தெரிவித்து, எங்களுடன்‌ மகாராஜாவிடம்‌ போ 

கவேண்டும்‌. 

உடல மகாராஜாவ்ட மிருககினறது, ஆனை மகாராஜா உட 

லிடம்‌ இல்லை, மகாராஜா ஒரு வஸ்து-- 

என்ன ௮ரசே ₹ வஸ்.துவா ? 

ஒன்று மில்லாதகா லாயதஅ ! என்னை ௮ழைக்துப்‌ போங்கள்‌ 

அவரிடம்‌. முதலில்‌ ஈரியை மறை, பிறகு எல்லாம்‌ ! 
[போருர்சள்‌,] 
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கா, 


ரா. 


கா, 


ரா 


கா. 


ரா, 


அமல்ாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 4 
மூன்றாம்‌ காட்ச: 
அரண்மனையி லின்னொரு அறை; 


காலதேவன்‌ பரிவாரங்கள்‌ புடைசூழ வருகருன்‌, 


அ௮மலாதித்யனை ௮மைத்‌்துவரும்படி ஆட்களை ௮னுப்பியிருக்‌ 


இன்றேன்‌, பி?தக்தையும்‌ சண்டுபிடிக்கும்படி உத்தர வளித்‌ 
திருக்கன்றேன்‌. இப்படிப்பட்டவன்‌ எதேச்சையாய்த்‌ திரி 
வது என்ன ௮பாயகரமான விஷயம்‌ ! ஆயினும்‌ நாம்‌ ௮வனை 
திக க€ரமான நிபந்தனைக்கு அளாக்கல்‌ ஆசாது, அம்ந்த 
௮.றிவைக்கொண்டு ஆராயாது பார்வையால்‌ பரிசோதிக்கும்‌ 
சபல சித்த முடைய ஜனங்க ளெல்லாம்‌ அவன்மீது அதிக 
பிரேமை வைத்திருக்கின்றனர்‌. அவ்வா திருக்கும்‌ நிலையில்‌ 
குற்றவாளியின்‌ தண்டனை சொண்டு பாராட்டப்‌ படுன்‌ நதே 
யொழிய, குற்றமானது எப்பொழுதும்‌ உற்‌ றுணரப்படுவ 
தில்லை. எல்லாவற்றையும்‌ சரியாய்ச்‌ சமப்படுத்துவதற்கு, 
இப்பொழுது திடீரென்று அவனை அ௮னுப்பிவிடுதல்‌, தர்க்கா 
லோசனையால்‌ செய்ததுபோல்‌ தோற்றப்படவேண்டும்‌. வியா 
இ யதிகமாய்‌ முற்றிகிட்டால்‌ அதற்குக்‌ தக்கபடி சிூச்சை 
யாவது தேடவேண்டும்‌, இல்லாவிடின்‌ தராதெனக்‌ கைவிட 
வாவது வேண்டும்‌,-- 

ராஜகாந்தன்‌ வருகிறான்‌, 
என்ன விசேஷம்‌ ? என்ன நேர்ந்தது ? 
மகாராஜா, ௮க்தப்‌ பிரேதத்தை எங்கே அடக்கம்‌ செய்து 
வைத்திருக்கன்றார்‌ என்பதை அவரிடமிருந்து எங்களால்‌ 
அறிய முடிய வில்லை, 
௮.வன்‌ எங்கே இருக்கிறான்‌ ? 
வெளியே யிருக்கின்றார்‌; மகாராஜா, தங்கள்‌ சித்தத்தை யறி 
யும்படி. காவலில்‌ வைத்திருக்கறோம்‌, 
நமது சந்நிதானத்தில்‌ ௮ழைத்து வாருங்கள்‌ ௮வனை, 
ஏ ! சிரிதரா | இளவரசை உள்ளே ௮ழைத்து வா, 
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கா. 


அம, 
கா. 


அம, 


கா. 


அம்‌, 


கா, 


அமலாதித்யலும்‌, கீரிதரனும்‌ வருகிறார்கள்‌. 
அப்பா, ௮ம்லாதஇத்யா, பாலநேசன்‌ எங்கே ? 
போஜனத்தி லிருக்கிறார்‌. 
போஜனத்தி லிருக்கிறாரா ? எங்கே ₹ 
௮வர்‌ புசிக்கு மிடத்தி லல்ல ; அவர்‌ புசக்கப்படும்‌ இடத்‌தில்‌. 
இல புத்திசாலியான புமுக்கள்‌ ஒரு சங்கமாய்க்‌ கூடி ௮வரை 
விசாரித்துக்கொண்‌் டி.ருக்கின்‌ றன. உங்கள்‌ திருமியார்‌ ஒரு 
வர்தான்‌ போஜன விஷயத்தில்‌ சக்கரவர்த்தி ! ஈம்மைக்‌ கொ 
முக்கச்‌ செய்யும்பொருட்டு நாம்‌ மற்‌ றெல்லா ஐந்துக்களை 
யும்‌ கொழுக்கவைக்கின்றோர்‌. காம்‌ கொழுப்பது இந்தக்‌ 
இருமிகள்‌ பொருட்டு ! கொழுத்த கோமகனும்‌ வற்றலாய்‌ 
உலர்ந்த வறிஞனும்‌ வெவ்வேறு விதமான பரிமாறுதல்தான்‌, 
ஒரே போஉனத்தில்‌ உட்கொள்ளும்‌ இரண்டு விதமான பட்ச 
ணம்‌; முடிவு இதுதான்‌. 
௮ந்தோ ! அந்தோ ! 
ஒரு மகாராஜாவின்‌ உடலில்‌ தின்று கொழுத்த ஒரு புழு 
வைக்கொண்டு ஒருவன்‌ தூண்டி லிடலாம்‌ ; அந்தப்‌ புழு 
வைத்‌ தின்ற மீனை ௮வன்‌ தின்று விடலாம்‌. 
இப்படிப்‌ பேசுவதினால்‌ உன்‌ எண்ணம்‌ என்ன ? 
வே றொன்று மில்லை, ஒரு மகாராஜா இம்மாதிரியாக ஒரு பிச்‌ 
சைச்சாரன்‌ வயிற்றின்‌ வழியாப்‌ ஊர்கோலம்‌ போகலா 
மென்று உமக்குக்‌ காண்பிக்கவே, 
பாலநேசன்‌ எங்கே ₹ 
தெய்வ லோகத்தில்‌) யாரையாவது அனுப்பிப்‌ பார்க்சச்‌ சொல்‌ 
அங்கள்‌ ௮ங்கே; உம்முடைய தூதன்‌ அங்கே ௮வரைக்‌ 
காணாவிட்டால்‌ தாங்கள்‌ நேராக மற்ரோ ரிடத்திற்குப்‌ போய்த்‌ 
தேடிப்‌ பார்க்சலாம்‌. ஆயினும்‌ இந்த மாதத்திற்குள்ளாக நீர்‌ 
௮வரைக்‌ கண்டுபிடியாவிட்டால்‌ மேல்‌ மாடிக்குப்‌ போகிற 
படிக்கட்டின்‌ ஜ்‌ ௮வர்‌ வாசனை உமக்கு வரும்‌, 
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கா. 


அம்‌, 


கா,: 


அம, 
கா்‌ 
அம, 
கா. 


கா. 


அம, 


கா. 


அமலாதித்யன, [அங்கம்‌ -.ச்‌ 


[சில சேவசர்களுக்குற]ற அங்கே போய்த்‌ தேடிப்பாருங்கள்‌ 
உடனே, 

அவர்‌ ஐடிப்போசுமாட்டார்‌, நீங்கள்‌ போ மளவும்‌ காத்திருப்‌ 
பார்‌, [சில சேவகர்கள்‌ போஇருர்கள்‌.] 
அமலாதித்யா, நீ செய்த காரியமானது நம்மை ௮திக 
துக்கத்தில்‌ மூழ்த்திய போதிலும்‌, உன்‌ பிராணனை முக்கிய 
மாய்க்‌ காப்பாற்றும்பொருட்டு இந்த அதிகாரப்‌ பத்திரத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்கின்‌?மும்‌, இதனால்‌ நீ வாயு வேகம்‌ மனோ 
வேகமாய்‌ இச்‌ காட்டைவீட்டுச்‌ செல்லவேண்டும்‌, ஆகவே 
உடனே இித்சப்படு, உனது கப்பலும்‌ ஆயத்தமா யிருக்கன்‌ 
ற, காற்றும்‌ ௮னுகூலமா யிருக்கின்றது ; உன்னுடன்‌ 
செல்லவேண்டிய ஈண்பரும்‌ காத்‌ திருக்கின்றனர்‌, சிங்களம்‌ 
போக எல்லாம்‌ சித்தமா யிருக்கின்றது, 

சிங்களத்திற்கா ? 


ஆம்‌, ௮மலாதித்யா, 


்‌ கல்லது, 


எமது எண்ணத்தை அ௮.றிவாயாயின்‌ அப்படித்தா னிருக்கும்‌- 
அதைச்‌ தெரிந்த ஒரு தேவதை என்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரிகன்‌ 
றத. சரி வாரும்‌.-- சிங்களத்திற்கு !-- என்‌ பிரிய முள்ள 
௮ன்னையே, போய்வருகின்றேன்‌, 

உன்‌ பிரிய முள்ள தந்‌ ௮மலாதித்யா, 

என்‌ தாயார்‌ ; தகப்பனும்‌ தாயும்‌ புருஷனும்‌ பெண்சாதியும்‌, 
புருஷனும்‌ பெண்சாதியும்‌ ஓரே உடல்‌ ; ஆகவே என்‌ தா 
யார்‌.-- வாரும்‌ சிங்களத்திற்கு ! 

[போூரான்‌.] 
உடனே பின்‌ தொடர்ந்து செல்லுங்கள்‌ ; துரிதத்தில்‌ பிரயா 
ணட்படும்படி சொல்லிப்‌ பாருக்கள்‌ ) ௮தைத்‌ தாமஇக்காத£ர்‌ ; 
இன்றிரவே ௮ வன்‌ இர்‌ சாட்டைவிட்டுச்‌ செல்லவேண்டு மென்‌ 
பது என்‌ கருத்து, புறப்படுங்கள்‌ ! இதைச்‌ சார்ர்த விஷ 
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யங்க ளெல்லாம்‌ தீர்மானிக்கப்பட்டு ஏற்பாடா யிருக்கின்றன) 
உங்களைக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌, துரிதப்படுங்கள்‌, 
[சாஜகாச்தனும்‌ இரிதரனும்‌ போ 
கிரார்கள்‌.] 
சங்களமே! குர்‌ஜரத்தின்‌ வாளாயுகச்தினால்‌ உனக்‌ குண்டான. 
வடு இன்னும்‌ ஆரூது பச்சைப்‌ புண்ணாய்ச்‌ சிவக்‌ திருக்‌ 
சன்றது.--ஆகவே எனது புஉபல பராக்கிரமம்‌ உனக்கு 
அறிவைப்‌ புகட்டி, கேரி லில்லாக்‌ காலத்தும்‌ பயத்தை யுண்டு 
பண்ணி, எனக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்து ஈடக்கச்‌ செய்றத; இச்‌ 
சமயத்தில்‌ நீ எனது பிரியத்தை ஒரு பொருட்டாகப்‌ பாவிப்‌ 
பகானால்‌ ஈமது திருமுகத்தைப்‌ பராமுகமாய்‌ ௮சட்டை 
பண்ணமாட்டாய்‌ ! நிருபங்களின்‌ மூலமாய்‌ ௮மலாதித்யனை 
௮ரை க்ஷணத்தில்‌ கொல்லவேண்டு மென்று தெரிவித்‌ திருக்‌ 
இன்றேன்‌ முற்றிலும்‌; சிங்களமே! ௮தன்படி செய்வையால்‌ ! 
௮வனது ஆரவாரத்தால்‌ நான்‌ ௮டங்கா ஜுரம்‌ பிடித்த 
வன்போ லிருக்ன்றேன்‌. நீதான்‌ சுவஸ்‌தப்படுத்‌த வேண்டும்‌ 
என்னை. ௮து முடிந்தது என்று நான்‌ அறியு மளவும்‌ எனக்கு 
என்ன நோந்தபொதிலும்‌, என்னுடைய சந்தோஷமானது 
ஆரம்பியாத. 


[போடருன்‌, 
காட்சி ழடிகிறது, ்‌ 
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நான்காம்‌ காட்சி. 
குர்ஜரத்தி லோர்‌ சம நிலம்‌, 
பார்த்திபநேசனும்‌, ஒரு ராணுவத்தலைவனும்‌ வருஇருர்கள்‌. 
படைவீரர்கள்‌ ரங்சத்தைக்‌ கடந்து செல்இன்றனர்‌. 
பா, ராணுவத்‌ தலைவனே, சான்‌ அனுப்பியதாக குர்ஜர மன்னனி 
டம்‌ போய்ப்‌ பாரும்‌. பார்த்திபரேசன்‌ தனது சைனியங்கள்‌ 
௮வரது இராஜாங்கத்தின்‌ வழி கடந்து செல்ல, முன்பு வாக்‌ 
களித்தபடி இப்பொழுது உத்தரவைக்‌ கேட்பதாகச்‌ சொல்‌ 
௮ம்‌ ௮வரிடம்‌. வக்து சேரவேண்டிய இடம்‌ உமக்குத்‌ தெரியு 
மே.-- மகாராஜா அவர்கள்‌ ஈம்மிடம்‌ ஏதாவது நேரில்‌ கூற 
வேண்டின்‌, அவரது கண்முன்‌ ஈமது கடமையைத்‌ தெரி 
விப்போம்‌ ; அதையும்‌ ௮வர்‌ அறியும்படி செய்யும்‌. 
ராணு. அப்படியே செய்கி$றன்‌ ௮ரசே, 
பா, போம்‌ மெல்ல. 
[பார்த்திபரேசனும்‌ படைவீரரும்‌ 
போகிருர்கள்‌.] 
அமலாதித்யன்‌, ராஜகாந்தன்‌, கிரிதரன்‌ முதலானோர்‌ வருன்றனர்‌. 
அம, யா, யாருடைய சைனியங்கள்‌ இவை ? 
ராணு. பாஞ்சாலன்‌ படைகள்‌ இவை, 
அம, &ீ£யா, உம்மைக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுககேன்‌, எதை ரேோக்இப்‌ 
போடுன்றன இவைகள்‌, கூறுவீரா ? 
ராணு. பாலை நாட்டின்‌ ஓர்‌ பகுதியை கோக்க, 
அம, இந்தச்‌ சைனியத்திம்‌ கதிபதியார்‌ ? 
ராணு. இளம்‌ பாஞ்சாலன்‌ பார்த்திபநேசன்‌. 
அம, பாலை காட்டைக்‌ குறித்தே போறதா இது, அல்லது ஏதா 
வஅ எல்லைப்‌ பிரதேசத்திற்குப்‌ போகிறதா ? 
ராணு. 8யா, ஒன்றும்‌ பூச மெழுகாமல்‌ உண்மையை உள்ளபடி. 
உரைக்குமிடத்‌.து, பெயர்‌ ஒன்று தவிர பலன்‌ ஒன்று மில்லாத 
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ராணு. 


அம்‌, 


ராணு. 


ரா. 
அம்‌, 


அவ்வளவு தூண்டு பூமியொன்றை ௮டைவதற்கே போக 
ரோம்‌. அந்தப்‌ பூமிக்கு 6ந்து பொன்கூட நான்‌ கொடுக்க 
மாட்டேன்‌ குடிவாரத்தின்‌ பொருட்டு) அப்படியே விற்றபோ 
திலும்‌ பாலை சாட்டாருக்காவ.து, பாஞ்சால வாசிகளுக்காவ.து 
அதற்குமேல்‌ ஒன்றும்‌ தராது ௮.த, 
அங்ஙனமாயின்‌ பாலை காட்டார்‌ ௮தைப்‌ பாதுகாக்க மூயலார்‌ 
கள்‌. 
௮ன்று, முன்னமே அவ்விடம்‌ சைனியங்களைச்‌ சேகரித்து 
வைத்திருக்கன்றனர்‌. 
இக்தக்‌ கவைக்கு உதவாக்‌ காரியத்தை முடிவுக்காக கொண்டு 
வர, இரண்‌ டாயிரம்‌ மனிதர்களும்‌ இருபதி னாயிரம்‌ பொன்‌ 
னும்‌ போதாசதாக இருக்கின்றது ! சமாதானத்தில்‌ சுசுமாய்‌ 
வாழ்ந்து, சம்பத்‌ தூ அதிக மாவதினால்‌ உண்டாம்‌ கெடுதி 
இதுதான்‌, உள்ளுக்‌ குள்ளே உடைந்து வெளிக்கு மனிதன்‌ 
மரண மடைவதற்குக்‌ காரணத்தைக்‌ காட்டாமலிருக்கும்‌ கட்‌ 
டியைப்போ லாகும்‌.-- வீயா, உமக்கு மிகவும்‌ வந்தனம்‌ செய்‌ 
இழேன்‌. 
சுவாமி உம்மை இரட்ூப்பாராக. [போூருன்‌ ,] 
அரசே, சாம்‌ புறப்பட்டுப்‌ போவோமா ? 
இதோ உடனே வந்துவிட்டேன்‌; நிங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ முன்‌ 
னால்‌ போங்கள்‌. 

[ராஜகார்தனும்‌ இரிகரனும்‌ போ 

இருர்கள்‌.] 

ஒவ்வொரு சந்தர்ப்பமும்‌ எப்படி. என்‌ குறையினை எடுத்துக்‌ 
கூறி மழுங்கெ என்னைப்‌ பழி வாங்கும்‌ வண்ணம்‌ தூண்டுகன்‌ 
றது ! ஒருவன்‌ காலத்தைக்‌ கநித்திடும்‌ முக்கியமான வகை 
யெல்லாம்‌ உண்பதும்‌ உறங்குவது மாயின்‌, ௮ம்‌ மனிதன்‌ 
என்னாம்‌ ? ஓர்‌ மிருகமே, வே தன்று நிச்சயமாய்‌, பின்‌ சென்‌ 
றவற்றையும்‌ முன்‌ வருபவற்றையும்‌ ஆராய்ச்‌ தறியத்‌ தக்க 
அ.த்தனைப்‌ பெரிய அறிவுடன்‌ ஈம்மைப்‌ படைக்க௱சன்‌ ௮ம 
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ரார்களுக்‌ இசைந்த ௮ர்தப்‌ புத்தியையும்‌ சக்தியையும்‌ உபயோ 
சப்படுத்தாமல்‌ தருப்‌ பிடித்‌ தழிய ஈந்த ரில்லை. இப்பொழு௮ 
மிருகங்களுக்‌ குரிய மெளட்டீக மறதிழியா, அல்லது, ஓவ்‌ 
வொரு கருமத்தையும்‌ மிகவும்‌ ஆய்ர்‌ தோய்ச்து ஆராய்ந்து 
செய்யவேண்டும்‌ என்னும்‌ பயமோ--ஒரு ஆலோசனையானது 
வகுக்கப்பட்டால்‌ நான்கில்‌ ஒரு பங்குதான்‌ ஈன்‌ மதியாகு 
மதில்‌), மற்ற மூன்று பாகங்களும்‌, மூடத்தனமே யாம்‌-- 
! இதை கான்‌ செய்து முடித்தல்‌ வேண்டும்‌ '' என்று சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டே நான்‌ ஏன்‌ உயிர்‌ வாழ்கின்றேன்‌ என்பதை 
அறிகிலேன்‌; நான்‌ ௮கைச்‌ செய்து முடிப்பதற்கு, கா.ரணமு 
மூண்டு, மனமு முண்டு, பலமு மூண்டு, கருவிகளு முண்டு 
என்னிடம்‌. இரு கிலத்தைப்போல எராளமான உகாரணக்‌ 
கள்‌ என்னை உந்துகின்றன. இதா தேவர்க்‌ குரிய பே ரவாவி 
னால்‌ பூரிக்சப்பட்டு, இனி வரும்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாக்‌ 
கருமத்தை எண்ணாது ஏளனம்‌ செய்யும்‌, இந்த மெல்லிய ௮ர 
சளங்குமானால்‌, போருக்குச்‌ செலுத்தப்பட்ட வீரம்‌ பொ 
ருந்திய இப்‌ பெரும்‌ சைனியத்தைப்‌ பார்‌. நிச்சய மில்லா 
அகித்யமாம்‌ இவ்வுடலை, அதிர்ஷ்டத்திற்கும்‌ மான த்திற்கும்‌ 
௮பாயத்திற்கும்‌ கேவலம்‌ ஒரு கலவடையின் பொருட்டு 
ஆளாக்குறொர்களே ? பெருங்‌ காரண மொன்‌ நின்றி பிரயத்‌ 
இன த்திற்‌ காரம்பியா திருப்ப தன்று பெருங்‌ குணம்‌, மானத்‌ 
திற்கோர்‌ ஹானி வருங்கால்‌, ஒருவைக்கோலிலும்‌ ஒரு பெரும்‌ 
வழக்கைக்‌ கண்டுபிடிப்பதே யாம்‌. என்‌ புத்தியும்‌ இரத்த 
மும்‌ கொதிப்படையச்‌ செய்யும்படி, என்‌ தந்‌ைத கொல்லப்‌ 
பட்டு என்‌ தாயார்‌ கெடுக்கப்பட்‌ டிருக்க, எல்லாவற்றையும்‌ 
உறங்கவிடும்‌, என்‌ ஸ்திதியை என்னென்‌ றிகம்வேன்‌ ? 
இதோ சான்‌ காண மடையும்படி, இருபதி னாயிரம்‌ மனிதர்‌, 
புகழ்‌ என்னும்‌ கேவலம்‌ தர்‌ மருட்சியின்பொருட்டு, மடியச்‌ 
சித்தமாய்ச்‌ சயனத்திற்குப்‌ போவதுபோல்‌ ௮க்‌ காட்டிற்குப்‌ 
போறதை, என்‌ கண்ணாரப்‌ பார்க்கிறேன்‌, இரு கட்சிகளும்‌ 
எதிர்த்து நின்று போர்‌ புரியவும்‌ விஸ்‌தரண மற்ற, மடிந்தவர்‌ 
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களை மறைத்து அடக்கம்‌ செய்யவும்‌ இட மில்லா, ஒரு ௮ற்ப 

நிலத்தின்பெர்ருட்டு யுக்தம்‌ செய்யப்‌ போகிரூர்கள்‌.-- ஐ ! 

இதுமுதல்‌ ஏன்‌ எண்ண மெல்லாம்‌ இரத்தம்‌ சொரிவதா 

யிருச்கவேண்டும்‌, ௮ன்றேல்‌ ௮து அணுவளவும்‌ பயன்‌ 

படாதாம்‌, [போகிறாள்‌]: 
காட்சி மடிகிறது. 


ஆத 
அமு. 
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கேள்‌, 


கேள, 


கேள்‌, 


அ௮ிமலாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 4 
ஐந்தாவது காட்சி. 
லைனபுரம்‌, அரண்மனையி லோர்‌ அறை, 


கேளரீமணியும்‌, ஸரிஹானும்‌, வருகருர்கள்‌. 


“நான்‌ பேசமாட்உடன்‌ அவளுடன்‌. 


அவள்‌ பிடிவாதம்‌ செய்கின்றாள்‌, பயித்தியம்‌ பிடி த்திருக்கன்‌ 
றதுபோலும்‌, ௮வளுடைய ஸ்திதியைப்‌ பார்ப்பி ராயின்‌ கட்‌ 
டாயமாய்ப்‌ பரிதாபப்படுவீர்கள்‌, 


அவள்‌ என்ன வேண்டு மென்டருள்‌ 7 


௮வள்‌ தகப்பனாரைப்பற்தி அதிகமாய்ப்‌ பேசுகின்‌ றாள்‌; உல 
கத்தில்‌ மோச மிருப்பதாய்க்‌ கேள்விப்படுகிறதாகக்‌ கூறுஇ 
ருள்‌; கையைப்‌ பிசை௰றாள்‌ ; மார்பின்்‌மிது அடித்துக்‌ கொள்‌ 
இறாள்‌ $ வைக்மககோலைக்‌ கண்டு பொருமைப்படுவதேபோல்‌ 
வைது தள்ளுகிறாள்‌; அர்த்தம்‌ அறை குறையா யிருக்கும்‌ 
விஒயங்களைப்பற்றி சந்தேகப்‌ படவதுபோல்‌ பேசுகிறாள்‌ ; 
௮ வள்‌ வார்த்தையில்‌ ஒன்று மில்லாவிட்டாலும்‌, ௮வள்‌ 
ஒழுக இன்றிப்‌ பேசுவது கேட்பவர்கள்‌ ௮வள்‌ வார்‌. த்தைகளை 
யெல்லாம்‌ ஒன்ருய்ச்‌ சேர்த்து அர்த்தம்‌ செய்யும்படி உந்து 
இன்றது; ௮வர்கள்‌ ௮தைக்‌ கவனித்து, தங்கள்‌ எண்ணத்திற்‌ 
குத்‌ தக்கபடி அதைக்‌ கோர்த்துக்‌ கொள்ளுஒறுர்கள்‌. ௮வள்‌ 
கண்‌ கொட்டி தலை யசைத்துச்‌ செய்யும்‌ சைகைகள்‌ தெரிவிக்‌ 
இன்றபடி, நிச்சயமாய்‌ ௮றியாவிட்டாலும்‌, இதில்‌ ஏதோ 
துக்கமான ர்த்த மிருக்கிறது என்று ௮னைவரையும்‌ சந்தே 
கங்‌ கொள்ளச்‌ செய்கிறது. ௮வளுடன்‌ நேராகப்‌ பேப்‌ 
பார்ப்பதே ஈலமாம்‌ ழ; தீமையே விளைக்கும்‌ குண முடையார்‌ 
மனத்தில்‌ ௮வள்‌ வார்த்தைகள்‌ விழு மாயின்‌ ௮பாயகர 
மான ஆலோசனைகளை உண்டாக்கினு முண்டாக்கும்‌. 

ஆனால்‌ உள்‌ ளே வரட்டு மவள்‌. [ஹரிஹரன்‌ போ௫ருன்‌.] 
பிணியுத்ற என்‌ மனத்திற்கு, பாபத்தின்‌ உண்மையான சுபா 
வுப்படி) ஒவ்வொரு ௮்ப விஷயமும்‌ இனி வரப்போ௫ன்‌ ௦ 
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கேள. 


அப்‌, 


கேள, 


கேகள. 


அப, 


கேள, 


அப, 


பெருச்‌ இமைக்குப்‌ பீடிகையைப்போல்‌ தோத்றுஇன்‌ றது ! 
குற்றமுள்ள நெஞ்சில்‌ சந்தேகம்‌ நிரம்பவும்‌ குடிகொண்‌ டிருக்‌ 
இன்‌ றமையால்‌ எங்கே வெளியாகின்‌ நதோ என்று எக்கேரமும்‌ 
பயப்படிவதினாலேயே குற்றம்‌ தன்னைத்‌ கானே வெளியாக்கிக்‌ 
கொள்ளுகின்‌ ற.து. 
ஹரிஷரன்‌, அபலையுடன்‌ வருகிறான்‌. 
கூர்‌ ஜர காட்டு அழகிய ௮ரட எங்கே ₹ 
என்ன வி?சஷம்‌ ௮பலா ₹ 
[பாடுகிருள்‌.] காதல்‌ நீ உண்மையில்‌ என்மீது கொண்டது 
கண்டறிவ தெங்ஙனம்‌ ? 
பாதத்தில்‌ ரட்சையால்‌ பக்கத்தில்‌ கட்டையால்‌ 
பகுத்தறிய லாமுமே ! 
ஐயோ ! கண்ணே ! அ௮பலா, இப்பாட்டின்‌ பொரு ளென்ன 7 
என்ன சொல்லுதீர்‌ ? அப்படி யல்ல, வேண்டிக்கொள்ளுக 
றேன்‌ சவனியும்‌. 
(பாடுகிறாள்‌. மாண்டே போனாமே மன்னனவர்‌ அம்மணி 
மடிந்தே போனாரே மண்மீதில்‌ 
காண்பாய்‌ நீ தலையருகில்‌ கட்டார்‌ தரையுமே 
காலருகில்‌ கல்லொன்று கண்படிமே |! 
ஆஹா! ஆஹா! 
௮ தல்ல, ௮பலா.-- 
கேட்டுக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌, கொஞ்சம்‌ கவனியும்‌-- 
[பாடுிறாள்‌.] வெண்ணிலாவைப்போல்‌ இருந்ததே 
வெள்ளைச்‌ சல்லா ௮வர்‌ தனக்கு-- 
காலதேவன்‌ வருகிறான்‌, 
ஐயோ ! இதோ பாரும்‌ பிராணநாதா ! 
[பாடுஒருள்‌.] ௮ழகய புஷ்பமதால்‌ அலங்கரித்தார்‌ ௮வர்தன்னை, 
௮முகையுடன்‌ சென்றனவே_௫௮வைகளிடுகாட்டிற்கே, 
_ மழைபோலப்‌ பொழிர்தனரே மந்தாரம்‌ வானவரும்‌, 
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கா, 
அப்‌, 


கா, 
அப்‌, 


கா, 


அப, 


கா. 


௮ மல்ராதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 4 
௮ழூயெ ௮பலா, என்னமா யிருக்கின்ற தனக்கு ்‌ 


ஈன்றாய்‌, ஈசன்‌ உமக்கு வெகுமானம்‌ செய்வாராக ! அப்பம்‌ 
சுடுகின்றவள்‌ பெண்ணாம்‌ ஆந்தை என்டூருர்களே ! 8யா 
சுவாமி ! நா மிருக்கும்‌ ஸ்திதி ஈமக்குத்‌ தெரியும்‌, நாம்‌ ஆசப்‌ 
போன்ற ஸ்திதி ஆருக்குத்‌ தெரியும்‌ 8 சுவாமிக்கு நிவே 
தனம்‌ செய்து புசியுங்கள்‌ ஆகையால்‌. 
தன்‌ தசப்பனாரைப்பற்றியே நினைவு. 
உம்மை வேண்டிக்கொள்ளுகின்தேன்‌, இதைப்பற்றி இனி 
வார்த்தை வேண்டாம்‌. அதற்கு அர்த்த மென்ன வென்று 
அவர்கள்‌ கேட்கும்பொழுது இதைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ நீங்கள்‌, 
[பாடுகிறாள்‌] வசந்தன்‌ பூசை வரும்‌ நாளையே 
வைசறையில்‌ ன்ட்‌ 
வாசலருகில்‌ வருவேன்‌ ரானுன்‌ 
வாசந்திகையாகவேகான்‌. 
கலைதரித்தான்‌ எழுந்திருந்து 
கதவை ஈன்முய்த்‌ திறர்திட்டான்‌ 
கன்னியவள்‌ உட்சென்றாள்‌ 
கன்னிகையாய்‌ வாராளே ! 
அழூய ௮பலா!-- அவள்‌ எத்தனை காளாக இப்படி இருக்‌ 
இன்றாள்‌ ? 
எல்லாம்‌ சுபமாய்‌ முடியுமெனக்‌ கோருகிறேன்‌, நாம்‌ பொறு 
மையுடன்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ஈர பூமியில்‌ ௮வரைப்‌ புதைத்‌ 
ததை எண்ணினால்‌ எனக்கு ௮ழுகை வராம லிருக்குமா ? என்‌ 
தமயனுக்குத்‌ தெரிவிக்க வேண்டு மசை.-- ஆசுவே நீங்கள்‌ 
எனக்குக்‌ கூறும்‌ புத்திமதிக்காக உங்களுக்கு வந்தனம்‌ செய்‌ 
இன்றேன்‌. எங்கே என்‌ வண்டி ? வருறேன்‌ அம்மா ! வரு 
கிறேன்‌ ௮ம்மா ! நான்‌ போய்‌ வருகயேன்‌ அம்மணி ! நான்‌ 
வருகிறேன்‌, வருக3றன்‌ | [போடரறாள்‌.] 
விடாது கூடே போகங்கள்‌. வகா ஜாக்கிரதையாகப்‌ பார்த்‌ 
தச்‌ கொள்ளும்படி உம்மை வேண்டுகிறேன்‌, 
(ஹரிஹரன்‌ போரான்‌ .] 
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கேள, 


கா, 


முடி விலாத்‌ துயரத்தால்‌ மூண்டது இப்‌ பித்தம்‌; ௮வள்‌ தர்‌ 
தையின்‌ மரணமே இதற்‌ கெல்லாம்‌ ஆதி காரணம்‌.-- ஹா !. 
கெளரீமணி ! கெளரீமணி ! இதைப்‌ பார்‌ ! தயரம்‌ சம்பகித்‌ 
தால்‌ ஒற்றர்கள்போல்‌ ஒவ்வொன்றாய்‌ வருவ தில்லை ௮ணி 
யணியாசத்தான்‌ வரும்‌. முதலில்‌ ௮வள்‌ தந்‌ைத கொல்லப்பட்‌ 
டார்‌; பிறகு உனது மகன்‌ போனான்‌--௮வனது கொடுஞ்‌ 
செய்கையே அவனை நாட்டைவிட்டு நியாயப்படி அரத்தும்‌ 
படி செய்தது,- ஜனங்கள்‌ எல்லாம்‌ குழம்பி யிருக்க்ருர்கள ; 
உத்தமனான பாலகரேசன்‌ மரணத்தைப்பற்றி தகாத கெட்ட 
எண்ணங்க ளெல்லாம்‌ கொண்டு, இரகசியமாய்ப்‌ பேசிக்சொள்‌ 
ஞூகிருர்கள்‌; ௮ .றிவின்மையால்‌ நாமும்‌ ௮வனை ௮வசரமாய்‌ 
ஒருவரும்‌ ௮.ஜியாதபடி அடக்கம்‌ செய்துவிட்டோம்‌; எந்த 
அறிவு இல்லாவிடில்‌ நாம்‌ அனைவரும்‌ சித்திரங்களுக்குச்‌ 
சமான மாகிறோமோ அல்லது மிருகங்களென மதிக்கப்படுகி 
றோமோ, அப்படிப்பட்ட ஒள்ளிய ௮றிவினின்றும்‌, பேதை 
யாகிய ௮பலை பிரிக்கப்பட்டாள்‌. முடிவில்‌ இவைகள்‌ எல்லா 
வற்றையும்விட முக்கயெமான விஷயம்‌, இவளது சகோதரன்‌ 
இரகசியமாய்‌ பிராணேசபுரத்தி லிருந்து வந்திருக்கிறான்‌. 
௮ வன்‌, ஆச்சரசியமகை யுட்கொண்டவனாய்‌ ௮ந்தர்த்தானமான 
துபோல்‌ மறைச்‌ திருக்கின்றான்‌. ௮வன்‌ தர்‌த மடிந்ததைப்‌ 
பத்தி ௮வன்‌ காதில்‌ இரக௫யமாய்த்‌ தூப்போதனை செய்யும்‌ 
கோட்சொல்லிகளுக்குக்‌ குறை வில்லை, அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
கூறவேண்டி ஜனங்கள்‌, உண்மை யொன்று மறியாமையால்‌, 
என்மீதே பழி சாற்றி, எல்லோர்‌ காதிலும்‌ ஒக அ௮ஞ்சமாட்‌ 
டார்கள்‌. ஹா ! கெளரீமணி ! கெளரீமணி! இது ஆயிர முக 
௮ஸ்திரத்தைப்போல்‌ என்‌ ஆருயிரை ௮ரேக விடங்களில்‌ 
அனாவசியமாய்‌ அழிக்கின்‌ றதே ! [உள்ளே சப்தம்‌.] 


ஐயோ ! என்ன சப்தம்‌ இ.து? 


எங்கே என்‌ மகாராஷ்டி.ரப்‌ போர்வீரர்கள்‌ ? வாயிலைக்‌ காக்‌ 


கட்டும்‌ ௮வர்கள்‌ ! 
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கள, 


கா, 
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ஒரு மந்திரி வருஇறான்‌. 


என்ன சமாசாரம்‌ ₹ 


மகாராஜா ! தங்களைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்ளும்‌; சமுத்திர 
மானது கரைபுரண்டு சம பூமியை அழிப்ப? தபோல்‌ ஈம.து 
சேவகர்களை யெல்லாம்‌ பறக்சடி.த்‌.து, சல கலகச்‌ சைனியக்‌ 
களுடன்‌ இளம்‌ லீலாதரன்‌ பிரவே௫்‌ திருக்கன்றான்‌. மூட 
ஜனங்கள்‌ ௮வனைதக்‌ தமது தலைவனென அழைக்கின்றனர்‌. 
இப்பொழுதுதான்‌ உலகம்‌ ஆரம்பிப்பது போல்‌, புராதனம்‌ 
என்பதை மறக்து, வழக்க மென்பதை யறியாதவராய்‌, அவர்‌ 
கள்‌ $ காங்கள்‌ கோருகிறோம்‌, லீலாதரன்‌ எங்கள்‌ ௮ரசஞை 
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வேண்டும்‌ ?? என்று கூவுகிறார்கள்‌ ;'' லீலாதரனே எங்கள்‌ 


்‌? என்று கை 


௮ரசனாக வேண்டும்‌, லீலாதானே ௮ரசன்‌ 

கொட்டி, மேக மண்டலம்‌ ௮ திர்ர்திட ஆரவாரிக்கின்றனர்‌. 

ஆதோ ௮ந்த நன்றி யற்ற குர்ஜா நாய்களின்‌ கூச்சல்‌ ! தவ 

மூன மார்க்கத்தில்‌ என்ன சந்தோஷத்துடன்‌ குலைக்கின்‌ 

றன! 

கதவுகள்‌ உடைக்கப்பட்டன. [உள்ளே சப்தம்‌.] 
விலாதரன்‌, உருவிய கத்தியுடன்‌, சைனியங்கள்‌ 


பின்‌ தொடர வரகரான்‌, 


எங்கே இந்த மகாராஜா ?-- யா ! நீங்கள்‌ எல்லாம்‌ சற்று 
வெளியே நில்லுங்கள்‌, 


மாட்டோம்‌ ! 


நாங்களும்‌ உள்ளே வரும்‌ ! 

நான்‌ உங்களைக்‌ கேட்டுக்கொள்ளுகிறேன்‌, எனக்கு மாத்தி 
ரம்‌ உத்தரவு கொடுங்கள்‌. 

௮ப்படியே அகட்டூம்‌ ! அப்படியே ஆகட்டும்‌ ! 


[ரைணியங்கள்‌ சதவுக்கு வெளியே 
டோகின்‌ தன.] 


சந்தோஷம்‌, கதவைக்‌ காருங்கள்‌.-- மாபாதகனான மன்ன 


னே ! என்‌ தந்‌ தையை எனக்கு ஒப்புவியும்‌ | 


காட்சி - 


கேள்‌, 


லா. 


கா, 
கேள்‌, 


கா, 


கா, 


% 


கா, 
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மெல்ல அப்பா, லிலாதரா. 

என்ன காரணம்பற்றி லிலாகரா, உன்‌ சலசமானது இத்‌ 
தனைப்‌ பெரிய போல்‌ தோழற்றுகறது *-_-கெளரீமணி, போச 
விடு ௮வனை ! நம்மைப்பற்றி நீ பயப்படவேண்டாம்‌. துரோ 
கம்‌ தலை நீட்டிப்‌ பார்ப்பதொழிய விரும்பியது வேஜொன்றை 
யும்‌ முடிக்க முடியாதபடி அரசனைச்‌ சுற்றி அப்படிப்பட்ட 
தெய்விகம்‌ காக்கன்றத.-- லிலாதரா, நீ இவ்வாறு கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ கோபத்திற்குக்‌ காரணத்தை என்னிடம்‌ கூறுவாய்‌. 
விடு ௮ வனை கெளரீமணி.-- பேசு ௮டா! அப்பா ! 

எங்கே என்‌ தந்‌ைத ? 

மடி.ந்துபோனார்‌. 

மகாசாஜாவா லல்லவே. 

அவன்‌ மனம்‌ பூரண மாகுமளவும்‌ கேட்சட்டும்‌. 


எப்படி. மடி.ந்தார்‌ ௮வர்‌ ? என்னிடம்‌ சதை யெல்லாம்‌ உத 
வாது, நான்‌ ஈரகம்‌ போவதானாலும்‌ சரி ! சத்தியம்‌ சேய்தி 
ருக்கின்மேன்‌, கோரமான சபகம்‌ செய்திருக்கின்றேன்‌ ! 
தயையும்‌ பச்சாக்காபமும்‌ பாதாள லோகத்திற்குப்‌ பறக்க 
விட்டேன்‌ ! பஞ்சமா பாதகத்திற்கும்‌ அணிக்திருக்கின்றேன்‌ ! 
இதைவிட்டு நான்‌ பெயரப்போகிற தில்லை. இகலோக பர 
லோக சாம்பிராஜ்ஜியம்‌ எனக்கு வேண்டிய தில்லை. வருவது 
வரட்டும்‌; என்‌ தந்‌ மாண்டதற்கு எப்படியாவது சான்‌ 
பூரணமாய்ப்‌ பழி வாங்க வேண்டும்‌ ! 

உன்னைச்‌ தடை. செய்வது யார்‌ $ 

என்‌ மனம்‌ ஒன்றே ! அன்றி இம்‌ மண்ணுலகம்‌ எல்லாம்‌ ஒன்‌ 
ரறேயக கூடினும முடியாது, எனக கிருக்கும துணை சுறுிதாயி 
னும்‌ ஜாக்ரெதையாய்‌ உபயோகித்து அதைச்கொண்டு அன த்‌ 
தையும்‌ முடிவுபெறச்‌ செய்வேன்‌. 

௮ப்பா, லீலாதரா, உன்‌ தகப்பனார்‌ உயிர்‌ அறக்‌ விதத்தை 
உண்மையாய்‌ ௮றியவேண்டி உனக்கு விருப்ப மிருநீதால்‌ மித்‌ 
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திரா்களையும்‌ ௮மித்திரர்களையும்‌ எல்லோரையும்‌ ஒன்றாய்‌ 
அழிக்கவேண்டுமென்று உன்‌ பழி வாங்கும்‌ நீதியில்‌ வரைச்‌ 
திருக்ன்‌றதோ 3 

என்‌ தந்தையின்‌ பகைஞரை யன்றி மற்றெவரையும்‌ சான்‌ 
இண்ட மாட்டேன்‌. 

ஆனால்‌ ௮ப்‌ பசைவரை அ௮.ிய விரும்புகின்றாயா ₹ 

௮வரது அப்த நண்பர்களை கான்‌ இங்ஙனம்‌ ஆலிங்கனம்‌ 
செய்துகொண்டு, புறவிற்காகக்‌ தன்னுயிரைக்‌ கொடுத்துக்‌ 
காத்த சிபியைப்‌?போல்‌ என்னுயிரைக்‌ கொடுத்தாவது காப்‌ 
பாற்றுவேன்‌. 

ஆ ! இப்பொழுதுதான்‌ நல்ல பிள்‌ ளையைப்போலும்‌ உத்தம 
குண முடையவனைப்போலவும்‌ பேசுகின்றாய்‌. உன்‌ தந்‌ைத 
மடிர்ததற்கு சான்‌ உத்தரவாதம்‌ ௮ல்ல வென்பதும்‌, ௮தன்‌ 
பொருட்டு கான்‌ மிகவும்‌ துயரப்படுகிறேன்‌ என்பதும்‌, சூரிய 
னது ஓளியைப்போல்‌ உனது கண்ணுக்குப்‌ புலப்படிம்படி, 
நான்‌ நிரூபித்து காட்டுகிறேன்‌. 


[உள்ளிருக்து] வரட்டும்‌ உள்‌ மீ ! வரட்டும்‌ உள்ளே ! 


என்ன ? என்ன சப்தம்‌ அது ₹ 
அபலை மறபடியும்‌ வருகிறாள்‌. 


அந்தோ ! வெப்பத்தினால்‌ என்‌ மூளை வறண்டு போகாதா ? 
கண்ணீரானது உப்பினும்‌ எழுமடங்கு கரித்து என்‌ கண்‌ 
களைக்‌ கருக்கப்‌ பொட்டையாய்ப்‌ போகச்‌ செய்யாதா ? ஜக 
இசன்மீ தாணைப்படி உனக்குப்‌ இந்தப்‌ பயிச்தியக்தை விளைகத்‌ 
தவன்மீது ஒரு பங்குக்குப்‌ பதின்‌ மடங்கு பழி வாங்காது 
விடுவ இல்லை ! வசந்த வஞ்சியே ! ஆருயிர்‌ அணங்கே ! பிரிய 
சோதரி ! ௮பலா ! ௮பலா 1-- ஈசனே ! ஈசனே ! இப்படி 
யும்‌ ஆகுமா ? தளர்‌ வெய்திய வயோதிக னாருயிரைப்போல்‌ 
இவ்விளந்‌ தையலின்‌ மதியும்‌ ௮த்தனை எளிதில்‌ பாழாகுமா ? 
அவனியில்‌ மிகவும்‌ ௮ரிய பொருளாம்‌ ஆசை! அசை வைத்த 
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அப, 


இ 


அப்‌, 


அப்‌, 


பொருள்‌ அழியுங்கால்‌ அதனுடன்‌ கொண்டுபோனெறது 
அறிவிற்‌ கொஞ்சம்‌.-- 
[பாடுஇருள்‌.] * பாடை கட்டினாரே, பாவிக எவருக்கு ! 

நானா, நன்னானா, கானன்ன, ஈன்னானு 

கண்ணீரால்‌ நனைந்ததுவே, காஷ்டம தவருக்கு; 
பஞ்ச வர்ணக்‌ கிளியே ! போய்‌ வருகிருயா ? 
உன்‌ அறிவு சரியா யிருந்து, என்னைப்‌ பழிவாங்க உந்துவ 
தாயினும்‌ இவ்வாறு என்னைக்‌ தூண்டாதே! 
[பாடுகிருள்‌.] 

டிண்டிண்டும்‌ பாடவேணும்‌ 
டிண்டிண்டும்‌ என்றழைத்து. 

தவளைக்குச்‌ சரியான தாளம்‌ !-- எசமான்‌ பெண்ணை இழுச்‌ 
அக்கொண்டுபோனவன்‌ எவ்வளவு கெட்ட வேலைக்காரனா 
யிருக்கவேண்டும்‌ $ 
அர்த்த மிருக்மும்‌ வார்த்தைகளைவிட இவ்‌ வர்த்த ஜில்லா 
வார்த்தைகள்‌ ௮ இசமாய்க்‌ குறிக்கின்றன, 
இகோ ராஜமல்லி, இது தியாபகம்திற்காக |-- ஆகவே காத 
லா மறவாதீர்‌ -- இதோ பாதிரி பட்சத்திற்காக, 
பயித்தியத்திலும்‌ புத்திமதி !--எண்ணமும்‌ யொபகமும்‌ ஒத்‌ 
திருக்கின்றது. 
இதோ உமக்குப்‌ புன்னையும்‌ குவளையும்‌, உங்களுக்கு இதோ 
தும்பை யிருக்கன்‌ றது, எனக்குங்‌ கொஞ்சம்‌ இருக்கின்றது. 
இவைகளைச்‌ சூரியனுக்கு உரித்தான புஷ்பங்கள்‌ என்று கூற 
லாம்‌, ஞாயிற்றுக்‌ கழமைகளில்‌--ஆனால்‌, உங்களுடையதை 
நீங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ வித்தியாசத்தோடு அணியவேண்டும்‌. 
இதோ ஒரு சூரியகாந்தி, உமக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ நீலோற்பலம்‌ 
கொடுப்பேன்‌; ஆனால்‌ ௮வைகள்‌ எல்லாம்‌ உலர்ந்து போயின 
என்‌ தந்‌ைத படிந்தபொழு௮,.--௮ வர்‌ சுசமாய்த்தான்‌ மடிர்த 
தாசச்‌ சொல்‌ ஓகிறார்கள்‌ -- 
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அப, 


கா. 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 4 


[பா$ஓருள்‌.] 4 ௮ழூய ராமன்‌, என்னிதய சோமன்‌. ”? 
ஏக்கம்‌, துக்கம்‌, கோபம்‌) எல்லாவீதப்‌ பாழையும்‌, ஒர்வித 
அருமையும்‌ ௮ழகுமாய்‌ மாற்றிவிி௫ன்ற்னள்‌ ! 
[ பாடுகிறாள்‌ .] திரும்பி வாராரோ ௮வர்‌ $ 
திரும்பி வாராரோ ? 
வாரார்‌ ௮வர்‌ போனாரே ! 
மடிந்தே நீயும்‌ போவாயே ! 
திரும்பி ௮வர்‌ வாராரே ! 
நரைத்ததே தலையும்‌ பால்போல்‌, 
வெளுத்ததே சல்லாவுமே 
போனார்‌ போனாரே 
விணாய்‌ அழுவானேன்‌ 8 
ஈசனார்‌ காத்திமிவாரே ! 


சுவாமி இருக்கறார்‌.-- நம்மெல்லோரையும்‌ சாப்பாத்ற.-- 
நான்‌ ஈசனைப்‌ பிரார்த்திக்கன்றேன்‌. ஈசன்‌ உமக்குத்‌ துணை 
செய்வாராக ! [போடருள்‌.] 


ஈசனே ! ஐசஈசனே ! இதைச்‌ கண்ணால்‌ பார்க்கின்‌ நீரா ? 


லீலாதரா, உனது துயரத்தை நானும்‌ பா௫ித்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. இல்லாவிடின்‌ எனது சுதந்தரத்தை மறுத்தவ 
னாவாய்‌. சற்றே விலகிப்போய்‌, உன௮ புத்திமான்களான நண்‌ 
பர்களில்‌ எவரையாவது ஏம்பாடி செய்‌; அவர்கள்‌ நம்மிரு 
வரையும்‌ கேட்டு நியாயம்‌ கூறட்டும்‌, சேோராகவாவது சுந்று 
வழியிலாவ.த காம்‌ இதில்‌ சம்பந்தப்பட்டதாக அவர்கள்‌ இர்‌ 
மானித்தால்‌ காம்‌, ஈமது இராஜ்ஜியம்‌ மகுடம்‌, உயிர்‌, எமது 
என்று கூறும்படியான எல்லாவற்றையும்‌ உனக்குத்‌ திர்ப்தி 
யாகக்‌ கொடுக்கிறோம்‌. இல்லாவிடின்‌ நாம்‌ சொல்லுறெபடி 
பொறுமையுடன்‌ ஈமக்‌ கடக்க யிருப்பாயாயின்‌, உன்னுடன்‌ 
நாமும்‌ உழன்று உன்‌ மனத்தைத்‌ திர்ப்தி செய்றோம்‌ 
வேண்டிய விதத்தில்‌, 
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ல்‌. 


கா. 


அப்படியே ஆகட்டும்‌. அர்‌ மடிந்த விதம்‌, ஒருவரு மறி 
யாதபடி வரை அடக்கம்‌ செய்தது, கர்மச்‌ ரியைகள்‌ 
ஒன்றும்‌ செய்யாதது, அவரைப்‌ புதைத்த இடத்தில்‌ சமாதி 
முதலியன ஒன்றும்‌ கட்டாது, அக்கமும்‌ பாராட்டாத.த, 
ஆகாயவாணி பூமிதேவி யறிய ௮முகை யொன்று மில்லாதது; 
இதழ்செல்லாம்‌ தக்க காரணம்‌ கான்‌ ௮றியவேண்டும்‌. 


அப்படியே கேள்‌, கேட்‌ டறிந்து, குற்ற மூள்ள விடத்தில்‌, 

பெருங்‌ கோடாலியால்‌ வெட்டு, வா என்னுடன்‌ சொல்லு 

கிறேன்‌, [போருர்கள்‌.] 
காட்சி மடிகிறது, 
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மு-மா, 
* 


மூ-மா, 


அமலா இத்யன்‌, [அங்கம்‌ - 4 


அருவது காட்சி. 
அரண்மனையில்‌ இன்னொரு அறை, 


ஸரிஷரனும்‌ ஒரு வேலைக்காரனும்‌ வருகிறார்கள்‌, 


ஆ ச ட ட க டி ட ு ட 
யார்‌ அவர்கள்‌ என்னுடன்‌ பேச லிரும்புவோர்‌ ? 


யோ, அவர்கள்‌ மாலுமிகள்‌), உமக௰்‌ க ஏதோ நிருபம்‌ கொண்‌ 


டுவர்‌ திருப்பதாகக்‌ கூறுகின்‌ றனர்‌, 
வரட்டும்‌ அவர்கள்‌ உள்ளெ, (வேலைக்காரன்‌ போடறான்‌,] 
ட ட ட ௪ ௪ ச 
வு சசகுமாரனாம்‌ ௮மலாதித்யரிட மிரும்‌ தன்றி, இவ்வுலகின்‌ 
கண்‌ வே நெத்தப்‌ பக்சு மிருக் த எனக்கு நிருபம்‌ வரக்கூடு 
மென உணர்கசிலன்‌. 
மாலுமிகள்‌ வருகின்‌ எனர்‌, 
ஜேன்‌ உம்மை இரட்சிப்பாராக, 
உன்னைய: இரட்சிப்பாராக, 
அப்படியே தகம்‌ அவர்‌ இரவுளம்‌ வைத்தால்‌. யோ, இதோ 
்‌ ்‌ ச 2௧ ச ன ச ட ச ௫. ௫ 
உமக்‌ கொழு கடிதம்‌ இருக்கின்ற; இங்களத்திற்‌ சலுப்பப்‌ 
பட்ட ராயபாரியிட மிருந்து வருகின்றது இகு,--நான்‌ அறி 


விக்கப்பட்ட வண்ணம்‌, உமது பெயர்‌ ஹரிஹரராயின, 


[வாடச்கிறான்‌.] 4 ஹரிஹரா, நீ இதைப்‌ படித்துப்‌ பார்த்த 
பிறகு, இந்த ஆசாமிகள்‌ ௮ரசனைப்‌ பார்க்கும்படி. செய்‌; ௮வ 
ருக்கு அனுப்பிய கிருபங்கள்‌ அுவர்சளிடம்‌ இருக்கின்றன, 
திரைகடல்‌ கடக்கக்‌ இன மிரண்டு கழியுமுன்‌, கடற்‌ கொள்‌ 
ஊக்கப்பல்‌ ஒன்று எங்களைக்‌ துரத்தியது. எங்கள்‌ கப்பல்‌ 
அ.திகவேசமாய்ச்‌ செல்லாகதைக்கண்டுி, நாங்கள்‌ மனத்தைத்‌ 
தைரியப்பிிக்திக்‌ கொண்டு௮வர்களை எதிர்க்கோம்‌, இரண்டு 
கப்பல்களும்‌ மோதியபொழுது நான்‌ அவர்களுடைய கப்ப 
லில்‌ தாவிப்‌ பாய்ந்தேன்‌, அந்த ச௲ணம்‌ அவர்கள்‌ ஈமதூ 
கப்பலை விட்டுப்‌ பிரிய, நான்‌ தனியாக, அவர்கள்‌ சிறையா 
ஜென்‌. திருடர்க ளாயினும்‌ ௮வர்கள்‌ கருணை யுடையவர்க 
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ளாகவே என்னைக்‌ கெளரவப்படுத்தினார்கள்‌, ஆனால்‌ ௮வர்கள்‌ 
செய்தது "இன்னதென அவர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌; ௮வர்‌ 
களுக்கு நான்‌ பிரதி உபகாரம்‌ செய்யவேண்டியவனுா யிருக்‌ 
இறேன்‌. நான்‌ அனுப்பிய நிருபங்களை ௮ரசர்‌ அடையட்டும்‌, 
யமனிடமிருந்து என்ன வேகமாய்‌ இதிவையோ அத்தனை வேக 
மாய்‌ என்னிடம்‌ ஓடி வந்து சேர்‌, நான்‌ உனது செகியில்‌ 
கூறவேண்டிய வார்த்தைகள்‌ சில"உள, அவைகளைக்‌ கேட்ச) 
உன்‌ வா யடைத்துப்‌ போம்‌. அங்கன மிருந்தும்‌ ௮வ 
விஷயத்தைத்‌ தாங்கி நிற்கச்‌ ரக்தி யற்றனவாய்‌ அத்தனை 
இலேசானவை. இந்த நல்ல ஆசாமிகள்‌ உன்னை தா னிருக்கு 
மிடம்‌ ௮ழைத்துச்கொண்டு வந்து சேர்ப்பார்கள்‌. ராஜகாந்‌ 
தனும்‌ சரிதரனும்‌ சிங்களந்திற்தப்‌ போய்க்கொண்‌ டிருக்‌ 
இன்றனர்‌. அவர்களைப்பற்றி உன்னிடம்‌ அ௮.இகமாய்க்‌ கூற 
வேண்டி. யிருக்கிறது. நீ சுகமாய்‌ இருப்பாயெனக்‌ கோரு 
இறேன்‌, இங்கனம்‌, உன்‌ உள்ள மறிச்தபடி உனக்சு ச்‌ சொத்த 
மான ௮ மலாதித்யன்‌,” 

வாருங்கள்‌. உங்களுடைய இச௫்ரக்‌ சடிதங்களைச்‌ ப்பி 
நான்‌ வழியினாச்‌ காட்டுகிறேன்‌, யாரிட மிருச்து" அவைக 
ளைக்‌ கொண்டுவர தீர்களோ அவரிருக்கு மிடம்‌ என்னக்‌ 


கொண்டு போகவேண்டி அதைத்‌ துரிதமாய்ச்‌ செய்து முடிக்‌ 


இரேன்‌, |போ௫ருர்கள்‌, | 
காட்சி ழடிகிறது. 
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கா, 


கா, 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 4 
ஏழாம்காட்சி, 
அ௮ரண்மனையி லோர்‌ அறை. 

காலதேவனும்‌, லிலாதானும்‌ வருஇருர்கள்‌. 


உத்தமனான உன்‌ பிசாவைக்‌ கொன்றவனே என்‌ உயிரிற்கும்‌ 
உலை வைக்கப்‌ பார்த்தான்‌ என்பதை, நீ காதரக் கேட்‌ டறிந்த 
பிறகு இனியாவது உன்‌ மனத்தில்‌ என்னைக்‌ குற்ற மற்றவ 
னெனக்‌ கருதினவனாய்‌, உன்‌ னிதயத்தில்‌ என்னை உன்‌ ஈண்ப 
னென உறுதியாய்‌ மதித்திடல்‌ வேண்டும்‌, 

அப்படித்தான்‌ விளங்குகிறது ஈன்றாய்‌--உமது க்ஷேமச்‌ 
ஹைக்‌ கருதுங்காலும்‌, உமது அறிவைக்‌ கொண்டு யோகிக்கு 
மிடத்தும்‌, மற்‌ றெல்லா விஷயச்‌ சாலும்‌, உமக்கு மிக்க கோ 
பம்‌ விகாத்த, சுபாவக்திலேயே பெருங்‌ குற்றமா யிருக்கப்‌ 
பெற்ற, இந்தத்‌ துர்‌ நடத்தைகளை ஏன்‌ விசாரணைக்குக்‌ 
கொண்டுவராது விட்டீர்‌ ? 

ஓ. இரண்டு முக்கியமான காரணங்களைப்பற்றி; ௮க்‌ கார 
ணங்கள்‌ ஒரு வேளை உனக்கு அலட்சியமாய்த்‌ கோற்றலாம்‌, 
ஆயினும்‌ என்வரையிலும்‌ ௮வைகள்‌ அதிக/பல முடையன 
வே, இராணியாகிய ௮வன்‌ தாயார்‌, அவனத கண்‌.பார்வையா 
லேயே ஆ ருயிர்‌ தரிக்கின்றாள்‌. சானேை--௮.து என்‌ ஈற்‌ குண 
மோ திக்குணமோ எ தாயினு மாகுக-- ஈட்சத்திரமானது 
தன்‌ மண்டலத்கை விட்டு எங்னம்‌ வெளியில்‌ சரியாதோ 
அங்ஙனமே, என்‌ உயிரிற்கும்‌ வாழ்க்கைக்கும்‌ இன்றியமை 
யாத ௮வளை விட்டுப்‌ பிரிந்து உயிர்‌ தரியேன்‌. இதைப்‌ பயி 
ரங்கமாய்‌ நான்‌ விசாரணைக்குக்‌ கொண் வராததற்கு மற்‌ 
மொரு காரணம்‌, பாமர ஜனங்கள்‌ அவனிடம்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
பெரும்‌ பட்ச£ம. அவர்களோ, அவனது பெருங்‌ சூற்றங்‌ 
களை யெல்லாம்‌ தங்கள்‌ பே ரன்பினில்‌ மூழ்கச்‌ செய்தவராய்‌ ர 
மரத்தைக்‌ கல்லாக்‌கும்‌ ஊ௰்சினைப்போல்‌ அவனது விலக்கு 
களையே சிலம்புகளாகக்‌ கருதுவார்கள்‌, ஆகவே எனது பா 


ணங்கள்‌ ௮ வர்கள்‌ பட்சமென்னும்‌ பெருங்‌ காற்றைத்‌ தாக்கப்‌ 
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கா, 


கா, 


கா. 


பல மில்லாததாய்‌, சான்‌ எய்த குறியிடம்‌ செல்லாது எறி 
வில்லிடமே”வச்து சேரும்‌, 
ஆகவே உத்தீமரான என்‌ தந்‌ தையைத்‌ தாரைவார்த்தேன்‌ 9 
௮வளஅ ௮ருமை, புகழமானஅ பின்‌ திரும்பிப்‌ போ மாயின்‌, 
குன்றின்மீ தேறி எந்தக்‌ காலத்திலும்‌ ஈடு இல்லையென்‌ 
எதிர்த்துப்‌ பேசத்‌ தக்க, குறை யொன்று மில்லாக்‌ கோமள 
மூடைய என்‌ தங்கை தன்‌ மதி யிழந்து கடம்‌ கதியடைர்‌ 
காள்‌-- யினும்‌ சான்‌ பழிவாங்கும்‌ சமயம்‌ வரும்‌. 
இதன்பொருட்டு கண்‌ விழித்‌ அ உன்‌ நித்திரையைக்‌ கெடுத்துக்‌ 
கொள்ளாகே, அபாயமானது நம்மைக்‌ கிட்டி, தாடியைப்‌ 
பற்றி, ஆட்டியபோதிலும்‌ ௮தை விளையாட்‌ டென விட்டுவிடும்‌ 
படியான, அத்தனை சாரமும்‌ ரோஷமூ மில்லா ஜன்மமென, 
நம்மை நீ மதித்திட லாகாது. உனக்கு விரைவில்‌ இன்னும்‌ 
உரைத்திரிவேன்‌, உன்‌ தந்தைமீது பட்சம்‌ வைத்திருக்‌ 
கேன்‌, என்‌ உயிரின்மீதும்‌ உண்டு எனக்கு இச்சை; ஆக$€வ, 
நான்‌ கோருவது, நீ அவ்வாறு எண்ணும்படி சுற்பிக்க-௪ 

ஒரு தாதன்‌ வருகிருன்‌. 
என்ன, இப்பொழுது ! என்ன சமாசாரம்‌ 7 
௮ரசே, ௮மலாதித்யரிட மிருந்து நிருபங்கள்‌; இது மகா 
ராஜா அவர்களுக்கு, இது மகாராணிக்கு, 
அமலாதித்யனிட மிருக்தா ! யார்‌ இவைகளாக்‌ சொண்டு 
வந்தது ? 


'ரசே, மாலுமிகள்‌ யாரோ சொண்டு வந்ததாகக்‌ கூறுகின்ற 


றனர்‌. சான்‌ அவர்களைப்‌ பார்க்க வில்லை. கலாதீரன்‌ என்னி 
டம்‌ கொடுத்தான்‌, ௮வைகளைக்‌ கொண்வெந்தவனிடமிருக்து 
௮வன்‌ பெற்றான்‌. 

லீலாதரா, அவைகளை படிக்கக்‌ கேட்பாய்‌,-- நி உத்தரவு 
பெற்றுக்கொள்‌, [அதன்‌ போஇருன்‌.] 
(வாசிக்கிறான்‌. ' தாஷ்டீகமான ஆஸ்கானக்திற்கு-ூதாம்‌ அறிய 
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கா. 


கா, 


கா, 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 4 


வேண்டும்‌ நான்‌ நிர்வாணமாய்‌ தமது தேசத்தில்‌ ஒதுக்கப்‌ 
* ்‌] த்‌ 
பட்டதை, நாளைத்தினம்‌ உமது உத்தமமான கண்களைப்‌ 
பார்த்திட உத்தரவு வேண்டுவேன்‌. அச்சமயம்‌, அவ்‌ விஷ 
யத்தில்‌ மூசலில்‌ உமது மன்னிப்பைக்‌ கேட்டவனாய்‌, ௮கஸ்‌ 
க ட க ௪ ௪ சூ ப்‌ ட ௫ 
மாத்தாயும்‌ ௮தஇக ஆச்சரியமாயும்‌ நான்‌ இரும்பி வந்ததின்‌ 
காரணம்தை ஆதியோ டந்தமாக அறிவிப்பேன்‌. 
அமலா தித்யன்‌.?” 
இதற்‌ சென்ன அர்த்தமா யிருக்கும்‌ ? மற்றவர்க ளெல்லாம்‌ 
திரும்பி வர்‌.துவிட்டார்களா 7? அல்லது அப்படி யொன்று 
மில்லாது, இது எகசாவது எளனமாரி 
இந்தச்‌ கையெழுக்தை அறிவீரா ? 
இத ௮.பலாதி௰்யன்‌ லிகிதமே, (நிர்வாணமாய்‌ ?--ஆன்றியும்‌ 
இங்க பின்னால்‌ வரைந்கஇல்‌ 4 கனியாக ?? எனவும்‌ கூறுகின்‌ 
ரன்‌, எனக்‌ சேதாவு யோசனை கூறுவையா ₹* 
௮ இல்கான்‌ மார்க்‌ கிடக்கிிறன்‌ அரசே. ஆயினும்‌ ௮வன்‌ 
வரட்டும்‌. என்‌ னிருகயத்தி லிருந்த அயரத்கை யெல்லாம்‌ 
போக்கி, அவன்‌ முக மெதிரில்‌ 4இப்படி.க்கான்‌ நீ செய்தாய்‌”? 
என்று எடுத்துக்‌ கூற சமயம்‌ வாய்த்ததே என்று எனக்கு 
சந்தோஷ உற்சாகத்தைக்‌ தருகிறது, 
அப்படி. யிருக்குமாயின்‌, லிலாதரா -- ளட ல 
.- ஸ்ர்க்மும்‌ உலா அது அப்படி. அஙவஙன 
மிருக்கக்‌ கூடும்‌ ? வேறு வித மெப்படி ?-- நான்‌ சொல்லுற 
படி கேட்பையா நி? 
ஆம்‌ அரசே, சமாதான மாகும்படிமாத்திரம்‌ தாம்‌ எனக்‌ 
குக்‌ கட்டளை யிடாதிருப்ப தானால்‌, 
உனது மனத்தின்‌ நிம்மதியின்‌ பொருட்டே, அவன்‌ தன்‌ பிர 
யாணத்தை நிறுத்றிவிட்டு, இனி அதை மறுபடியும்‌ மேத்‌ 
கொள்வ தில்லையெனச்‌ தீர்மானிக்‌ ௪, திரும்பி வர்ததாயின்‌ 
நான்‌ முடிவாய்‌ யோசித்‌ இருக்கும்‌ வண்ணம்‌, அவன்‌ ஒரு 
சாஹசத்தைச்‌ செய்யும்படி தூண்டிவிடுகிறேன்‌; அ தில்‌ 


அசின்‌ எப்படியும்‌ வேறு மார்க்சமின்றி மாளும்படி நேரிடும்‌ ; 
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அவன்‌ மரணச்தைப்‌ பற்றித்‌ தவரூனதென ஒருவரும்‌ ஞூச்‌ 
சும்‌ விடமாட்டார்கள்‌, அவனது தாயும்‌, கடந்ததின்மீது குற்‌ 
தம்‌ கூருது, எதோ அகஸ்மாத்தானது என்று ௮றைத்திடு 
வாள்‌, 


அரசே, உமது கட்டளைக்குக்‌ இழ்ப்படிச்து நட கின்றேன்‌; 
அதுவும்‌ கான்‌ அர்ப்‌ பழி வாங்கும்‌ கருவா யிருக்கும்படி 
சூழ்ச்சி யேதேனும்‌ செய்திரிவி ராயின்‌ மிகவும்‌ கலம்‌. 


சரியாய்த்தான்‌ வாய்த் சது, அமலாதிக்யன்‌ கேள்வியில்‌, 
8 பிரயாணம்‌ போனபிறகு, உன்னிடம்‌ அதிகமாய்ப்‌ பிரகா 
சிக்கிறகாக ஜனங்கள்‌ கூறுகிற ஒரு முணச்தைப்பற்றி, பேச்சு 
அதிகமாய்‌ கடந்தது; அவ்வொரு குணமான மற்‌ றெல்லாக்‌ 
முணங்களின்‌ கொகையைவிட. அவனை உன்மிது ௮தஇித 
பொருமை கொள்ளும்படி செய்தது; ௮ந்த ஒரு குணமோ 
என்‌ யோசலையில்‌ ௮யலான்‌ எ.இர்க்கத்‌ தக்கபடி எடுத்துக்‌ 
கூறத்‌ கச்சுதன்று, 
அப்படிப்பட்ட குணம்‌ பன்ன அறு அரசே $ 
அழ குறு இளமையின்‌ அணிகலன் களுக்குள்‌ மிக ம்பமான 
தொன்றும்‌, ஆயினும்‌ ௮து அவூயமான!?க, எப்படி வயோ 
தகர்‌ தங்கள்‌ முதுமைக்‌ கேற்றபடி, பொறுமையாம்‌ நடை 
யுடை பாவனைகளை யுடையவரா யிருத்தல்‌ தக்ககா யிருக்‌ 
கின்றகொ, அப்படியே இளைஞர்‌, இளமையில்‌, தம்‌ தேக 
ஆோக்கியத்திற்‌ ந சுக்கபடி, எகையும்‌ அலட்சியம்‌ செய்யும்‌ 
கவலை யில்லாக்‌ குண முகலிபன உடையவராயிருக்தல்‌, ஒத்த 
கேயாம்‌, இரண்டு மாதங்களுக்குமுன்‌ காரீமணி ஈகரத்தி 
லிருந்த ஓர்‌ பிரபு இங்கு வக்‌ இருக்கார்‌, அந்தப்‌ பிரதேசத்து 
ஜனங்க கான்‌ பார்த்திருக்கிறேன்‌, எதிர்ச்தும்‌ போராடி 
யிருக்கிறன்‌ ; அவர்கள்‌ குதிரைப்‌ பழக்கத்தில்‌ மிகவும்‌ தேர்ந்‌ 
தவர்கள்‌; ஆயினும்‌ இர்த இளங்குமாரனோ அதில்‌ மந்திர 
வித்தை யறிக்தவன்‌? பால்‌ ௮திக தேர்ச்சி யுடையவனா 
யிருந்தான்‌. உட்கார்ந்த இடத்தில்‌ உற்பத்தி _, யானவன்‌ 
ள்‌ ஷ்க்ரகி வ பவிகளைா 
வடபதிமகிப்‌ பி ்‌ 


ல $, 
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கா, 


கா. 


8 


கா 


கா, 


அமலாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 4 


போல்‌, பல முடை ஓப்‌ பரிமாவின்‌ பாதி குணத்தைத்‌ 
தான்‌ வ௫த்தவனேபோல அதனை அத்தனை ஆச்சரியத்‌ 
தைக்‌ தரத்தக்க விமீனாதங்களை யெல்லாம்‌ செய்வித்தான்‌, 
வனது அற்புதமான ஆடல்களை வர்ணிக்கத்‌ தக்க வார்த்‌ 
தைகளில்லாதபடி, எனது எண்ணங்களுக்கு மேற்பட்டனவா 
யிருந்கன ௮வனது செயல்கள்‌, 

நாரீமி நகர வாசியா ௮வன்‌ ? 

நாரீமணி ஈகரத்தானே, 

ஆனால்‌ என்‌ உயிர்மீ தாணைப்படி. ௮வன்‌ லிலாரமணனு யிருக்க 
வேண்டம்‌. 

ஆம்‌, அவனேதான்‌. 


அவனை நான்‌ நன்றா யறிவேன்‌. ௮வன்‌ அத்‌ தேசத்தார்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ ஒரு க நாயகம்போன்ற இரத தினமே. 

௮ வன்‌ உன்னைப்பற்றி சிறப்பித்துக்‌ கூறி, உடலைக்‌ காத்தல்‌ 
என்னும்‌ உத்தமமான வித்தையில்‌, உன்னைவிடச்‌ சமர்த்தன்‌ 
ஒருவனு மில்லை எனப்‌ புகம்ச்து, முக்கியமாக வாள்யுக்த த்தில்‌, 
உனச்முச்‌ சமானமான ஒருவனுடன்‌ நீ ௮ந்த யுச்தம்‌ புரியுங்‌ 
கால்‌ உன்னைக்‌ காண்டல்‌ சண்‌ கொண்ட காட்சியா யிருக்கு 
மென எடுத்‌ துரைத்தான்‌. தனது நாட்டுச்‌ சூரர்க ளெல்லாம்‌, 
நீ எதிர்ப்பையாகில்‌ கண்‌ ணெதிரில்‌ கின்று தம்மைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌ வகை யற்றவர்களெனப்‌ பிரதிக்ஞை செய்தான்‌. 
அப்பா, உன்னைப்பற்றிய இவ்‌ விஷயத்தைக்‌ கேட்டவனாய்‌ 
அமலாதிச்யன்‌, தன்‌ பொருமை யென்னும்‌ விஷத்தால்‌ 
தீ௫ிப்பதேபோல்‌, எப்படியாவது உடனே நீ வந்து ௮வனு 
டன்‌ வாள்‌ யுத்தம்‌ புரிய வேண்டுபென விரும்பி வேண்டுவது 
தவிர வேறொன்றும்‌ செய்திலன்‌, இப்பொழுது இதைச்‌ 
கொண்டு-- 


இதைக்கொண்டு என்‌ செய்வ, என்‌ ௮ரசே ? 


லீலாச.ரா, நீ உன்‌ தந்தையின்மீது அன்பு வைத்தவனா, ௮ல்‌ 
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கா. 


லா. 


லது சித்தரித்த துக்கத்தைப்போல்‌, முகத்தில்‌ தோற்றுவ 
தீன்றி ஹிருதயத்தில்‌ ஒன்று மில்லாதவனா 4 
ஏன்‌ கேட்கின்றீர்‌ நீர்‌ இதை ? 


உன்‌ தந்தையின்மீது ௮ன்‌ பில்லாகவன்‌ என்றுன்னை ஏண்ணி. 
யபடி யன்று, ஆயினும்‌ காலத்தினால்‌ காதல்‌ உற்பத்தியான 
போதிலும்‌, காலம்‌ கழியக்‌ கழிய சாதலின்‌ திறமும்‌, உறமும்‌ 
குன்றிக்கொண்டே வருவதை ரான்‌ தேரில்‌ கண்‌ டிருக்கன்‌ 
மேன்‌,-- காதல்‌ என்னும்‌ இபத்தை விரைவில்‌ எரிந்து 
அ௮ணைந்துபோகச்‌ செய்ய ௮தனிடமே ஐர்‌ நாளாகிய வத்தி 
உண்டு. சமமான ஈன்மை யுடையதாய்‌ எதுவும்‌ எப்பொ 
முது மிராது, ஈன்மை அ௮.சரிக்கப்பட்டால்‌, ௮ந்த ௮தி 
கத்தினாலேயே ௮து மரண மடைகிறனு. நாம்‌ எதைச்‌ செய்ய 
விரும்புகிறோமோ அசை, விரும்பும்பொழுதே செய்துமுடி.த்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌ ; ஏனெனில்‌ இக்த விருப்பமானது; உலூல்‌ 
மனிதர்களுடைய நாவும்‌ சைகளும்‌ ௮கஸ்மாத்தாய்‌ நேரிரிம்‌ 
காரணங்களும்‌ எத்தனை உளவோ, அத்தனை முறை தடைப்‌ 
பட்டு மாறுவதற்‌ உடமூண்டு. 4 செய்ய வேண்டும்‌ ?? சான்பது 
பெருஞ்‌ செலவாளியின்‌ பெரு மூச்சினைப்போல்‌, ஈன்மை பயப்‌ 
பதுபோல காட்டிக்‌ துன்ப மிழைக்கும்‌, அதிருக்கட்டும்‌. 
புண்ணின்‌ இரணச்‌ தருகிற்‌ புகுவோம்‌, அ௮மலாதித்பன்‌ 
இரும்பி வருகின்றான்‌; வாய்ச்‌ சொற்களான்மட்டு மன்றி 
வலிய உன்‌ கரத்தின்‌ செய்கைகளால்‌ உனது தக்தையின்‌ 
மைந்தன்‌ என்பதைச்‌ காட்டும்பொருட்டு நீ என்ன செய்யத்‌ 
தூணிவாய்‌ * 

கோயிலி லாயிலும்‌ ௮வனைக்‌ கொல்கன்றேன்‌ ! 


௮வன்‌ செய்த கொலைக்கு எந்த இடமும்‌ அடைக்கல மாகச்‌ 
கூடாது, பழி வாங்குதற்கு எல்லை இருக்சொணாது. ஆயிலும்‌ 
லிலாதரா, இத செய்கன்றாயா ? உனது விட்டிலேயே 
மறைவாய்த்‌ தங்கி யிரு, ௮மலாதித்யன்‌ வந்தவுடன்‌ நீ திரும்‌ 
பி வந்த செய்தி ௮வன்‌ திவான்‌, கேசய சாட்டான்‌ உன்‌ 
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ல்‌, 


கா, 


அ மல்ர்தித்யன்‌. (அங்கம்‌ - 4 


ளைப்‌ புகழ்ந்தகைளிட பதின்‌ மடங்கு ௮ இிகமாக உனது பெரு 
மையை ௮ திகமாய்‌ வரித்து அவனெதிரில்‌ கூறும்படியாக 
ஆட்களை ஏவுவோம்‌. சுருக்கத்தில்‌, உங்க ளிருவருக்கும்‌ 
சண்டை மூட்டுவித்து, உங்களுக்காகப்‌ பந்தயம்‌ போசன்‌ 
(றோம்‌. அவன்‌ சூது வாது அறியாதவன்‌, கபட மற்றவன்‌, 
ஆகவே அந்த அஜாக்கிரதையில்‌ கத்திகளைப்‌ பரிசோதித்துப்‌ 
பார்க்கமாட்டான்‌. அகவ சுலபமாய்‌, அல்லது கொஞ்சம்‌ 
மாறுபாட்டினால்‌, மழுக்கப்படாககத்திழன்றைப்‌ பொறுக்க 
எடுத்து ௮வன்‌ ஏமாறும்‌ சமயம்‌ பார்த்து உன்‌ தந்தையைச்‌ 
கொன்ற பழியைத்‌ இரக்கலாம்‌ நீ அவன்மீது, 

அப்படியே செய்கிறேன்‌. அதற்காக என்‌ கத்தியில்‌ சுடுவிஷத்‌ 
கைப்‌ பூசி வைச்கின்‌ றன்‌. விஷக்‌ தைலம்‌ ஒன்று வயித்திய 
ஜனொருவனிடமிருந்து வாங்கி யிருக்கின்றேன்‌. அதில்‌ ஒரு 
முறை தோய்த்த ஈத்தியினால்‌, சற்றே இறியபோதிலும்‌, க்ஷ 
ணத்தில்‌ மரண முண்டாக்கும்‌ சக்த வாய்க்கு ; இரத்தம்‌ 
கண்ட இடத்தில்‌ இவ்‌ வுலகத்திலுள்ள விஷ கண்டக மான 
இடைத்தற்‌ கரிய சஞ்சிவி ஐஷஇகளையெல்லாம்‌ கொண்டுவக்து 
அறைக்தும்‌ கட்டினாலும்‌, மரணத்‌இனின்றும்‌ கா ப்பாற்ற 
முடியாது; எனது சத்தியின்‌ முனையை இவ்விஷத்தில்‌ தோய்த்‌ 
து வைக்இன்றேன்‌, ௮வனை நான்‌ கொஞ்சம்‌ இரினபோதிலும்‌ 
அவன்‌ மடிவது திண்ண மாகும்படி, 

இன்னும்‌ இசைப்பற்றி நாம்‌ யோடூப்‌3போம்‌, ஈம்முடைய 
எண்ணத்திற்கு ஏற்றபடி ரைகூடும்‌ வண்ணம்‌ கால சந்தர்ப்‌ 
பங்களையும்‌ அணைக்‌ கருவிகளையும்‌ சர்தூக்இப்‌ பார்ப்போம்‌. 
காரியமும்‌ கைகூடாமல்‌ ஈமது குறைபா டுடைய செய்கை 
யால்‌ ஈமது உட்கருத்தும்‌ வெளியாவதைவிட இதில்‌ நாம்‌ 
கா லிட்டுக்கொள்ளாகதே ஈலம்‌, ஆகவே ஒரு வேக இந்தப்‌ 
பிரயத்தனமானது பூர்ச்தி யாகுமுன்‌ உடைபடுமே யால்‌, 
இதம்கு உப பலமாக, பின்னுடன்‌ சித்தமாக வேறு இரண்டா 
வது பிரயத்தனம்‌ ஒன்‌ நிருக்கவேண்டும்‌. பொறு,-- யோகத்‌ 
ஆப்‌ பார்க்கின்றேன்‌--உங்களுடைய சாமர்த்தியத்தைப்பற்றி 
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கள. 


கள. 


நாங்கள்‌ ஒரு சபதம்‌ செய்கின்றோம்‌.--ஆம்‌ ! அகப்பட்ட, 
உங்கள்‌ வரிசையில்‌ நீங்கள்‌ களைப்‌ படைக்க சமயத்தில்‌-௮ தன்‌ 
பொருட்டு சற்றே விரைவாக வரிசை வாங்கவேண்டும்‌-- 
௮வன்‌ தாக சாந்தி கேட்பா னாயின்‌ அவனுக்காக ஒரு பான 
கம்‌ சித்தம்‌ செய்து வைக்கின்றேன்‌ சமயத்திற்கு, அதைக்‌' 
கொஞ்சம்‌ அருந்தியபோதிலும்‌, ஒருவேளை விஷம்‌ பொருக் 
திய உன்‌ வாளின்‌ காயத்தினின்றும்‌ அகஸ்மாத்தாய்க்‌ தப்பிய 
போதிலும்‌ எப்படியும்‌ நமது எண்ணம்‌ நிறைவேறிவிடும்‌, 
ஆயினும்‌ பொறு!-- என்ன சப்தம்‌ 1 
கேளரீமணி வருகிறாள்‌. 

என்ன விசேஷம்‌ கெளரீமணி? 
ஒன்றின்மேல்‌ ஒன்றாய்‌ மிதித்துக்கொண்டு வருின்றனவே 
துயரங்கள்‌, அத்தனை வீரைவில்‌ கொடர்சனெறன. ஹா! 
லீலாதரா ! உனது தங்கை நீரில்‌ ரூழ்ச மடிந்தாள்‌. 
நிரில்‌ மூழ்கியா ? 63யா ! எவ்விடத்தில்‌ ? 
௮ங்‌ கோரிடத்தில்‌ ஆற்றங்‌ உரை யோரமாக ஐர்‌ ஆலமரம்‌ 

தளிர்கள்‌ நிரம்‌ ரிய சொகளெல்லாம்‌ தெள்ளிய தண்ணீரில்‌ 
பிரதி பிம்பிக்கும்படி சுறுக்‌ தழைத்‌ திருக்கின்‌றஅ, அவ்‌ 
விடம்‌ ஆம்பல்‌, ௮ர விக்கம்‌, அசோகு, அரும்‌ புன்னை என்று 
சொல்லப்பட்ட அ௮ரேக விதமான புஷ்ப மாலைகளை அலங்‌ 
கோலமாய்‌ ௮ணிந்துகொண்டு வந்து அவள்‌ வளைக்‌ திருந்த 
மரக்களைகளின்மீது தான்‌ மகுடம்போ லணிகந்‌ திருந்த மாலை 
யொன்றை மாட்டும்படி தொத்தி எற, பளு பொறுக்க 
முடியாத சக முதிய, அப்‌ புஷ்ப மாலைகளுடன்‌ ௮வளும்‌ ௮ப்‌ 
படியே அரற்றும்‌ ௮வ்‌ வாற்றில்‌ வீழ்ந்தனள்‌. உடனே ௮வ 
ளது ஆடை நீரில்‌ பரவ, அப்படியே அவளை ஆற்று நீரில்‌ 

அழியாமல்‌ தாங்கி நின்றது சற்று நேரம்‌, ச்‌ சமயத்தில்‌ 
நீரி2லயே பிறந்து வளர்ந்த சுபாவ முடையவள்போலும்‌, அன்‌ 
றி தன்‌ கிலையின்‌ துயரத்தைத்‌ தெரிந்து கொள்ளாதவள்போ 
௮ம்‌, பழய பாட்டுகளில்‌ ௮ங்கு மிங்குமாக பாடி, க்கொண் 
டிருந்கனள்‌. அப்படி எத்தனை நேரம்‌ இருக்க முடியும்‌ 1 
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கேகள, 


கா, 


௮ மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 4 


சீக்ரம்‌ அடை யெல்லாம்‌ தண்ணீர்‌ கோர்த்துச்‌ கொள்ளவே 
அவள்‌ பாடிக்கொண்‌ ருக்கும்‌ பொழுதே அப்படியே தண்‌ 
ணீருக்குள்‌ இழுச்துக்கொண்டது பேதையை ! 

வீயோ ! ௮வள்‌ மூழுகப்போய்‌ விட்டனளா ஆனால்‌ ? 
முழுப்‌ போய்மிட்டாள்‌ ! முழுகிப்‌ போய்விட்டாள்‌ ! 

ஐயோ ! பேதையே ! ௮பலா ! தண்ணீரை அதிகமாய்ப்‌ பெற்‌ 
அிருக்கின்ருய்‌, ஆகவே என்‌ சண்ணீர்‌ உனச்கு வேண்டிய 
தில்லை. ஆயினும்‌ இது ஈமது மனுஷ்ய சுபாவம்‌ ! மானமா 
னது என்னதான்‌ சொன்னபோதிலும்‌ சுபாவத்தா லுண்‌ 
டான வழக்கம்‌ ஈம்மைவிட்‌ டகலாது, இவைசள்‌ போன 
வுடன்‌ பெண்களின்‌ பேதமை வெளிப்படும்‌,---மகாராஜா, 
எனக்கு விடை யளியும்‌ ! கான்‌ வாய்‌ திறத்து பேசுவேனாயின்‌ 
கோபக்தாம்‌ சட்‌ டெரிப்பேன்‌, இந்தச்‌ துக்கமானது ௮.கனை 
நனைக்கன்றது, [போகிறான்‌.] 
தாம்‌ பின்‌ கொடர்வோம்‌ கெளரீமணி, அவன கோபத்தை 
அடக்கும்படி நான்‌ எவ்வளவு கஷ்டப்படவேண்டிவநர்தத ! 
இப்பொழுது இது அதை மறுபடியும்‌ மூட்டிவிடுமென்று 
அஞ்சுகின்றேன்‌. ஆகவே, காம்‌ பின்‌ தொடர்வோம்‌ வா. 


போர்கள்‌, 
காட்சி மடிகிறது. | ்‌ ்‌ 
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வே 1, 


வே 2. 


வே 1, 


வே 2, 
வே 1, 


வே 2. 


வே 1, 


அ மலாதித்யன்‌, 145 
ஐந்தாம்‌ அங்கம்‌, 


மூதல்‌ காட்டு, 
இர்‌ ஸ்மசானம்‌, 
இரண்டு வேட்டியான்கள்‌ மண்‌ கெட்டி. முதலிய 
எ௫ித்துச்கொண்டு வருஇருர்கள்‌. 
எண்டா மவுனே, மோசத்துச்குப்‌ போவணும்‌ இண்ணு தன்‌ 
உச3ே தானே கொண்ணுக்கொ, அவளுக்கு சமாதி ஒண்ணு 
இன்னாடா ? 
அப்டிச்‌ தாண்டா இண்ணா, கான்தான்‌ செல்ரனே ! குயியெ 
வெட்ரா சரியா; நாசாதிபதிங்‌ கல்லாம்‌ நாயம்‌ ஒக்காந்து 
பேசனாங்க, சமாதிதா இண்ணு இமானம்‌ பண்ணாங்களே | 
டேயப்பா ! ௮தெப்டிரா ௮து ? தன்‌ உ௫ரே காப்பாத்திக்‌ 
இறத்துக்கோசரம்‌ தன்னெ கொண்ணுக்னாளா என்னா * 
ஏண்டா, அப்டிக்கா தீமானம்‌ பண்ணாங்களே ! 
அதென்னமோ அவமானம்தான்‌, இன்னெண்ணு மில்லே. 
இதொ பாரு ஒரு காயம்‌) கானா கவனம்‌ வெச்சி தண்ணியிலே 
மூ.ப்சிப்போனா, ௮து ஒரு 'கிரியே? ஆச்சா ? ௮ந்தா சரியேலே 
மூணு பாவம்‌ இக்குது, எடம்‌, பொருளு, ஏவலு, ஆனத்து 
னாலே ௮வ ஐணு மிண்ணு முய்கிப்‌ படடா! 
டேயப்பா ! ௮செப்டிரா கேக்கரே? ௮ண்ணே, செல்லு பாக்‌ 
கலாம்‌. 
செல்ரேண்டா மவுன கேளு, இந்த லெக்கு£ல இக்கு௪ 
தண்ணி, அச்சா ) இந்த லெக்கி3ல இக்கரான்‌ மனுசென்‌, 
ஆச்சா; இக்த மனுசென்‌ போயி தண்ணியில உய்ந்தா, 
இஸ்டம்‌ இர்க்குதா இல்லி2யா ௮ப்பொ ௮வனா போரான்‌, 
தெரிஞ்சச்சா ? இர்கா தண்ணி அவங்கிட்ட வந்து முய்த்தி 
வுட்டதோ, ௮வனா முய்டிப்‌ போவலெ. ஆனத்துனாலே த்ன்லு 
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சுரே தானா போக்சக்காததொட்டு தம்‌ பேர்லெ குத்த மில்லே ! 


வே 2, ஏண்டா ௮ண்ணே, இதானா சாயம்‌ ? 


வே 1, அமாண்டா அமாம்‌ ; இத்தான்‌ நாசாஇிபதிங்க நாயம்‌ | 


வே.2, டே அண்ணே, கான்‌ ஒரு உளுமெ செல்லட்டுமா * இவ 


மாத்தரம்‌ ஆண்டெங்க வங்செத்திலே பொறரச்‌ தஇிருக்காப்‌ 
போனா சமாதி மொதி அல்லாம்‌ இல்லாதே பிரியெ சட்டி 
இஸ்தாட்‌ டிர்ப்பாங்க, 


வே 1, ஆ! மவுனே! அது சென்னியே ௮து சரியான பேச்ச ! 


௮.தாம்‌ கலி உகம்‌ இண்ரது ! தண்டெங்கொ ஒணு மிண்ணா 
தூக்கு போட்டுக்கலாம்‌, மூய்சப்‌ போவலாம்‌; அவங்களே 
போலே மலுசரு நாம்போ செய்சோ மிண்ணா தப்பு ! விட்டு 
கடாசிடா! மம்மட்டி எடுத்துக்கினு ஈம்போ வேலெயெ : பாப்‌ 
போம்‌.--வெட்டியார வேலெக்க மிஞ்ச வேலெ எதுவு மில்‌ 
லெ இந்த ஓலகத்துலே-- 


வே 2, ஏண்டா மண்ணே அப்டி 7? 


21 ஈம்போதாண்டா ௮ல்லாரையும்‌ மோசத்துக்கு அ௮னுப்பிக்க 


ரோம்‌! 


வே 2, டேயப்பா| 


வே 1, டேயப்பா ! என்னாடா ? ஈம்போ குயி தோண்டி பொதெக்‌ 


காப்போனா மோசத்துக்குப்‌ பூவொங்களோ *--௮து போனாப்‌ 
போவுது, இன்னொண்ணு கேக்ரேன்‌ செல்லு பாக்கலாம்‌. 
ஓனக்குத்‌ தெரியாப்‌ போனா தெரியாது இண்ணு செல்லிடு, 


வே 2. செல்லு ஆவட்டும்‌, 


வே 1, ஒரு கல்ல தச்சென்‌, ஒரு கொல்லென்‌, ஒரு தச்சென்‌, இவக 


கோ எல்லாரெ காட்டியும்‌ ரொம்ப பெலமான கட்டடம்‌ கட்ர 
வன்‌ எவண்டா ? 


வே 2. தூக்குமரம்‌ பண்ரவே ! ௮வன்‌ கட்ர கட்டடம்‌ ஆயிரம்‌ பே 


செகொண்ணாலும்‌ ௮ப்டியே ஒடியாதே இக்குகே. 
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வே], 


வே 2, 


வே 1. 
வே 2, 
வே 1, 
வே 2, 


வே 1, 


வே 1. 


௮ம்‌, 


சொம்ப புத்திசாலிதான்‌, பரவாயில்லே, தூக்குமரம்‌ என்ன 
மோ ஈல்லஜ்தான்‌. எப்படி கல்ல ? தப்பு செய்ரவங்களுக்கு 
நல்லது செய்யிது. நீ இன்னமோ இப்பொ கோவுலுக்கான 
தூக்குமரம்‌ பெலமானது இண்ணு சொன்னத்துலே தப்பு 
பண்ணே, ௮ச்தொட்டு ஒனக்கு நல்லது செய்யும்‌ தூக்கு 
மரம்‌ ! செல்லுடா செல்லு இன்னெருதரம்‌. 

ஒரு கல்லு தச்சென்‌) ஒரு கொல்லென்‌, ஒரு தச்சென்‌, 
இவங்கெல்லாரே காட்டியும்‌ ரொம்ப பெலமான கட்டடம்‌ சட்‌ 
ரவன்‌ எவன்‌ ? 

ஆ ! அத்தெ செல்லி விடுவி, 

ஆ ! இப்போ செல்ரே | 

செல்௮ பாக்கலாம்‌. 


டேயப்பா | செல்ல முடியாது என்னாலே !-- 
அமலாதித்யனும்‌, ஹரிஸரனும்‌ தரத்தில்‌ வருஇருர்கள்‌, 


சொம்மா உம்‌ மண்டெயெ ஒடச்சிக்காதே ! ஓடாத சைகெயெ 
ஒகெச்சா ஒடப்போவுதா ? இக்த மாதிரி யாரானா இன்னோரு 
தரம்‌ உன்னே கேட்டா, * வெட்டியான்‌ * இண்ணு பதில்‌ 
செல்லு. வெட்டியான்‌ வெட்ர குயி ஓகாந்த காலம்‌ வரைக்‌ 
கும்‌ ௮யியாது, போடா எம்மவனே, ஏகங்‌ இட்ட போயி 
ஒரு பல்லா கள்ளு வாங்கிக்கினு வா எனக்கு | 
[இரண்டாவது வெட்டியான்‌ போ 
ஒருன்‌.] 

[குழி வெட்டிக்கொண்டு பாடுகருன்‌,] 

காளைப்‌ பருவத்தில்‌, காதல்‌ வழிச்‌ சென்றக்கால்‌ 

காதல்‌ வழிச்சென்றக்கால்‌, கன்னலென்‌ றெண்ணினேன்‌ 

கன்னல்‌ என்‌ மறெண்ணி2னன்‌, கவலையே தின்தியே 

சுவலையே தின்றியே, கா.ரணமறியேனே ! 
செய்கிற தொழிலுக்காகச்‌ சிறிதேனும்‌ துக்கப்படுகிறதில்லை 
யா இவன்‌ 1 சமாதி வெட்டுகிறதில்‌ சங்தேம்‌ பாடுசமுனே | 


வே 1, 


௮ம்‌, 


அம்‌, 


அம்‌, 


அ மலாதித்யன, [அங்கம்‌ - 5 


பலராட்‌ பழக்கமானது இதைச்‌ சகஜமான தொழி லாக்கிவிட்‌ 
டது இவனுக்கு. 
௮ம்‌, அப்படித்தான்‌; வேலையில்லா வெறுங்‌ கைக்கே விருப்பு 


வெறுப்பு ௮திகம்‌ உண்டி, 


[பா6கிருன்‌.] 

காலனவன்‌ தானும்‌, கள்ளக்‌ கனமதாய்‌ 

கள்ளத்‌ தனமதாய்‌, காலைப்‌ பற்றினனே 

ளத்‌ தனமதாய்‌, த்நினசே 
காலைப்பற்றி யெனை, களிமண்ணா யாக்கெனே, 
களிமண்ணா யாக்கினனே, கட்டழகன்‌ எனை மறந்தே. 
[ஒரு மண்டை ஒட்டை வெளி 
யில்‌ எறிகருன்‌,] 

௮ர்தத்‌ தலை என்பில்‌ தசையா லாகிய ரா வொன்றிருந்து நன்‌ 
மூய்ப்‌ பாடி யிருக்குமே பருவ காலத்தில்‌ ? இப்பொழுது 
அதை யென்ன ஏழமையாய்ப்‌ பாரில்‌ மோதுகின்றான்‌ இந்தப்‌ 
படுக்காளி; ஜராசந்தன்‌ என்பை (8மசேனன்‌ பாரில்‌ மோதி 
யதுபோல்‌! இது துராலோசனை செய்த ஒரு அஷ்ட மந்திரியி 
னுடைய மண்டையா யிருக்கலாம்‌. இப்பொழுதோ துச்ச 
மாய்ப்‌ பாவிக்கின்றான்‌ இந்தச்‌ சண்டாளனும்‌, ஈசனையே மோ 


சஞ்‌ செய்யக்‌ கருதியவன்‌ என்பா யிருக்க லாகாதா இது? 
இருக்கலாம்‌ இளவரசே, 


அல்ல ஓர்‌ பிரபுவி னுடையதா யிருக்கலாம்‌. * தங்களு 
டைய தயவு மகாராஜா |! தங்கள்‌ த்தம்‌, என்‌ பாக்யம்‌ 
மகாராஜா ” என்று உயிருடன்‌ இருக்தகாலை உளதியிருக்கலாம்‌ 
பன்முறை! அல்லது தான்‌ பெறவேண்டி, தனது கேசு 
னுடைய குதிரையைப்‌ புகழ்ந்து பேசிய தயாள குணமுடைய 
னவா லுடையதா யிருக்கலாம்‌ ௮ல்லவா ? 


ஆம்‌, ௮7சே, 


அப்பொழுது அப்படி இருக்‌ திருக்கலாம்‌ ! இப்பொழுது 
புழுச்சளுச்கு வாசஸ்சலமாய்‌ முகவாய்க்‌ சட்டை போய்‌, 
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வே 1, 


அம, 


அம, 


மயானத்து வெட்டியான, மண்‌ வெட்டியால்‌ மதிப்‌ பின்றி 
மோதப்படுகின்றது ! இச்‌ சகத்தின்‌ அநித்தியத்தைப்‌ பார்‌, ! 
இதைப்‌ பிரத்யட்சமாகக்‌ காணும்படியான அதிர்ஷ்டம்‌ 
இடைத்ததே ஈமக்கு ! 8யோ ! இவ்வாறு கரக்‌ காட்டத்தில்‌ 
எறியப்‌ படுவதற்கோ, குவலயத்தில்‌ இந்த எலும்புச ளெல்‌ 
லாம்‌ கஷ்டப்பட்டு வளர்க்கப்பட்டன ! இதை நினைத்தாலே 
என்‌ என்புக ளெல்லாம்‌ நைகன் றன | 
[பாடுகிறான்‌.] 
கோடாலி மண்வெட்டி, கோடிச்€லை யொன்றுமே, 
கோடிச்சீலை யொன்றுமே, கூறிடினில்‌ போகுமே, 
கூறிடினில்‌ போதுமே, குழியொன்று தானுமே, 
குழியொன்று தானுமே, கூத்தனார்‌ விருந்‌ இனர்க்கே, 


|இன்னொரு மண்டை யோட்டை 
வெளியில்‌ எறி௫ரான்‌ ,] 


தோ இன்னொன்று ! ௮து ஏன்‌ ஒரு நியாய வாதியினுஓட 


யதா யிருக்க லாகாது ? இவனது வாதங்களும்‌, எதிர்‌ வாதங 
களும்‌, பூர்வ பட்சங்களும்‌, ஆட்சேபனைகளும்‌, கோட்பாடு 
களும்‌, நியாய சட்டங்களும்‌ எங்கே போயின இப்பொழுது ்‌ 
மயானக்‌ காவலாளி மக்கிப்போன மண்‌ வெட்டியால்‌ தன்‌ மண்‌ 
டையில்‌ அடித்தும்‌ குற்றஞ்‌ சாற்றுது குன்றி யிருப்பதேன்‌ ? 
உம்‌ !--இவன்‌ காலத்தில்‌ இவன்‌ ஓர்‌ பெரிய பத்திர லிகிதனா 
யிருக்கலாம்‌. அத்தனைப்‌ பத்திரங்களும்‌ இவனைப்‌ பத்திரமாய்க்‌ 
காக்க வகை யற்றுப்‌ போயினவே., இவன்‌ ஜீவ காலத்‌இல்‌ 
அநேகம்‌ நிலங்களை வாங்கி யிருக்கலாம்‌, இப்பொழுது 
இவனுக்குக்‌ கட்டிய தெல்லாம்‌ மண்டையோடு நிறைய மண்‌ 
புழுதியேயோ * இவன சொத்துகளின்‌ மூல பத்திரங்களும்‌ 
இக்குழியில்‌ ௮டங்காவே ! அவைகளின்‌ சொந்தக்காரலுக்கு 
இதற்குமேல்‌ கிட்டாமற்‌ போயிற்றா ? 

அ த.ற்குமேல்‌ ஒரு ௮ணுவும்‌ கட்டாது யேனே, 
தானசாசனங்கள்‌ பித்தளையில்‌ செதுக்கப்படுகின்றன வல்‌ 
லவா? 
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ஆம்‌, செம்பிலும்‌ உண்டு, 
௮.தில்‌ ஈம்பிக்கை வைப்பவர்கள்‌ பித்தர்களும்‌ வம்பர்களுக்‌ 
தான்‌, நா னிவனுடன்‌ பேப்‌ பார்க்செழேன்‌.--யாருடைய 
பூகுழியடா இது? 
என்னீது லயா. [பாடுஇிருன்‌.] 


கூறிடினில்‌ போதுமே, குழியொன்று தானுமே 
குழியொன்று சானுமே, கூத்தனார்‌ விருந்தினாக்கே, 
உன்னுடைய தாகத்தா னிருக்கவேண்டுமென்று நினைக்ன்‌ 
றேன்‌; அதில்தா ஸிருக்கன்றுய்‌ ந ! 
எசமான்‌ அதுக்கு வெளிப்பரமா யிருக்கைங்கோ ; அத்‌ 


தொட்டு முது எசமானது அல்லா. என்‌ வரைக்கும்‌ ரான்‌ 
அதுலே இல்லாப்போனாலும்‌ என்னீதுதான்‌, 


அதில்‌ இருந்துகொண்டு என்னுடையதுதான்‌ என்பதனால்‌ 
அதில்தா ஸனிருக்கவேண்டும்‌ நி [-- எச்த மனிதனுக்காக 
இதை வெட்டுகின்ராய்‌ நீ ? 

ஒரு மனுசலுக்கும்‌ ௮ல்லா ஆண்டே, 

ஆனால்‌ எந்த மனுவிக்காக ? 

எந்த மனுசிக்கும்‌ இல்லே ஆண்டே. 

பிறகு யாரைப்‌ புதைக்கப்‌ போடன்றார்கள்‌ இதில்‌ ? 

மனுசியா இர்ந்த ஒண்ணே பொசெச்கப்‌ போராங்கோ | 
ஆண்டே, சாமி, ரச்சிக்கோணும்‌, பாவம்‌ ! இப்பொ பொண 
மா கெடக்குது அது ! 


என்ன கணக்காகப்‌ பேசு?ன்றான்‌ இந்தப்‌ புலையன்‌ ! நாம்‌ 
சுவனத்துடன்‌ வார்ச்கையாட வேண்டும்‌, இல்லாவிடி.ன்‌ 
கஷ்டப்பட்டுப்‌ போவோம்‌ 1-- ஈசனாணை | ஹரிஹரா, இந்த 
மூன்று வருட காலங்களாக கவனித்து வருகிறேன்‌, குடி 
யானவனுடைய கட்டை விரல்‌, கனவான௫ குஇிக்கா லருல்‌ 


செருங்கி மிதிக்கும்படி ௮.த்தனை நாகரீகம்‌ அதிகப்பட்டு 
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விட்டது -- எத்தனை காளாக மயானத்து வெட்டியானா 
யிருக்கன்ருய்‌ நீ ) 

வர்சத்திலே இக்கர நாள்லே எல்லாம்‌ ஈம்போ பயய ராசா, 
பார்த்திபரேச ராசாவே செயிச்சாரே ௮ந்த நாளு மொதலா, 
ஆண்டே-- 

அது நடந்து எத்தனை கால மாயது ? 

அது தெரியாதா ஆண்டே ஒங்களுக்கு £₹ மடையங்ககூட 
செல்.லூரிவாங்களே ! ஈம்போ எலவரசர்‌ இர்க்குறாரே 
௮ வரு பொறந்த காளு ௮௮.--இப்போ பயித்யம்‌ புடிச்சிப்‌ 
போயி சமெக்கி ௮னுப்பிச்சூட்டாக்களே ௮ வரு--- 

ஆம்‌ சரிதான்‌; ௮வரை யேன்‌ அனுப்பினார்கள்‌ மைக்கு £ 
எனா ? பயித்யம்‌ புடிச்சிப்‌ போச்சி இண்ணு; அங்கே 
போனா அவருக்கு புத்தி சரியா பூரிமிண்ணுடி அப்படி சரியா 
போவாபோனாக்கூட ௮ங்கே ௮வ்ளவு பரவா யில்லே-- 

ஏன்‌ ? 

அது ௮வ்ளவா தெரியாது அங்கே ! ௮ந்த ஊர்லே இர்க்க 
சவங்கல்லாம்‌ ௮வரெப்‌ போலேயே பயித்யம்‌ புடிச்சவங்க, 
அதுலே வித்யாஷம்‌ தெரியா ! 

அவருக்கு எப்படிப்‌ பயித்தியம்‌ பிடித்தது ? 

௮௮௮ ரொம்ப ஆச்சரியமா உண்டாச்சி இண்ணு செல்ராங்கோ, 
எப்படி ஆச்சரியமாக * 

புத்தி பூட்தொம்‌, பயித்பம்‌ வர்தூட்டுதாம்‌ ! 

எந்த விதத்தில்‌ ₹ 

இந்த :வெடத்திலேகான்‌, குர்ஜரத்துலே ; நான்தான்‌ முப்‌ 
ப.த வர்சமா புள்ளெ ஆயி, மனுச னாயி, வெட்டியானா இர்ச்ச 
சேனே இக்கே ! 

ஒரு மனுஷன்‌ எத்தனை காலம்‌ இருப்பான்‌ பூமியில்‌, மக்கி 
மண்ணாய்ப்‌ போவதன்முன்‌ ? 
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இப்பொ வர்ரொ பொணங்கல்லா, கோவு புடிச்சதங்க, பூமியி 
லே வெக்சாத்துக்கு முன்னேயே மக்கிப்‌, பூரிதாங்கோ ! சரவ 
ரத்துக்கு மின்னிய ஒருத்தன்‌ மக்காப்‌2போனா; ஒரு சுமாரு 
ஓம்ப.து எட்டு வர்சம்‌ தாங்குவான்‌. -வாஷிய ஒடலு ஒம்பது 
வர்சம்‌ தாங்கும்‌ ஈண்ணா, 

மற்றவர்களைவிட ௮வன்‌ மாத்திரம்‌ ஏன்‌ அதிகம்‌ * 

௮வென்‌ ஒடம்புலே எண்ணெ ஊறி ஊறி ஈண்ணா பதெனிட்டு 
போயிருக்கும்‌, ௮த்தொட்டு தண்ணி கோத்துக்காது சக்ரத்‌ 
அலே ; பொணத்தெ கெடுக்கறது இந்த தண்ணிதாம்‌ சாமி 
செரத்துலே. இக்தா பாரு ஆண்டே, இக்தத்‌ தலெயெ 
அம்பே, இ வக்து, ஒரு சுமாரு, இருவத்தி மூணு வர்சம்‌ 
மண்லே இரந்துக்குது | 

யாருடையது இது ? 

௮து ஒரு பித்தம்‌ புடி.ச்சவன்‌அ.--யார்து இண்ணு நெனெக்‌ 
ரே ஆண்டே இது ₹ 

உம்‌ ௨ம்‌, எனக்குத்‌ தெரியாது, 

௮ வன்‌ எய்வெடுக்க பித்தம்‌ புடிச்ச படுக்காளி ! என்‌ தலெ 
மேலெ ஊக்கு ஆண்‌2ட ஒரு மொக்செ கொயும்பு சாராயக்‌ 
கேஒரு தாம்‌ ! இர்‌ மண்டெ ஐூ ஈம்ப ராசாகிட்ட ௮வஸ்‌ 
யக்காரன்‌ இருந்தானே, ௮ருகே, ௮வன்து ஆண்டே-- 
இதுவா $ 

அத்தா ! 

எகோ பார்க்சலாம்‌ [கைபி லெடத் துக்கொண்டு] ஐயோ ! ௮௬ 
கா ! அருகா !--ஹரிஹரா, அவளை கான்‌ நன்றா யறிவேன்‌, 
அபாரமான விகட முடையவன்‌ ! அத சூட்சுமமான புத்தி 
யுடையவன்‌, ௮வன்‌ தன்‌ தோட்களின்மீது ஏன்னை ஆயிரம்‌ 
முறை தூக்கி யிருக்கன்றான்‌. இப்பொழுது அதை நினைத்தா 
௮ம்‌ என்‌ மனம்‌ என்ன வெறுப்‌ படைகன்றது ! எனக்கு 
வாக்தி வரும்போ லிருக்க்றஅ. கணக்கிடக்‌ கூபாதபடி 
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அம்‌, 


நான்‌ எத்தனையோ.முறை முத்தமிட்ட உதட$ிகள்‌ இங்குதா 
னிருக்தன.-: இப்பொழுது உன்‌ விளையாட்டுக ளெங்கே.,? 
வினேதங்க ளெங்கே ₹ ஆடல்க ளெங்கே *₹ பாடல்க ளெகங்கே * 
சபையோரை யெல்லாம்‌ சந்தோஷத்தால்‌ ஆரவாரிக்கச்‌ செ 
யும்‌ உனது சாதுர்ய மொழிக ளெங்கே ? உனது இளரிப்பை: 
யாவது எளனம்‌ செய்ய ஒன்றையாவது கூறமாட்டாயா ? 
உன்‌ முகவாய்க்‌ கட்டை அடியுடன்‌ அற்றுப்‌ போயதா * இப்‌ 
பொழுது நீ புறப்பட்டு என்‌ காதலியின்‌ இருஹத்துக்குப்‌ 
போய்‌ கண்ணுக்கு அஞ்சனம்‌ ௮ரை அங்குலம்‌ தீட்டியபோதி 
௮ம்‌ அவளும்‌ உன்‌ கதிக்குத்கான்‌ கடைசியில்‌ வரவேண்டு 
மென்று சொல்லி வா ; அதைக்‌ கேட்டு ௮வள்‌ ஈகைக்கும்‌ 
படி செய்‌.-- அப்பா, ஹரிஹரா, எனக்கு ஒரு சமாசாரம்‌ 
தெரியவேண்டும்‌, 
என்ன ௮து அரசே ? 
விக்கிரமாதித்யன்‌ இவ்வாறுகான்‌ ஆயினானென நினை க்கீன்‌ 
மூயா, மடிந்தபின்‌ மண்மீது ? 
அ௮ப்படித்தா னாயிருக்க வேண்டும்‌. 
இவ்வாறு தூர்க்கக்தமாய்‌ ₹ அப்பா ! 

[மண்டை யோட்டைக்‌ ழே 

வைச்கின்றான்‌.] 

ஆம்‌, அதற்குச்‌ சந்தேக மில்லை லீயனே ! 
நாம்‌ மடிந்தபிறகு என்ன என்ன அற்ப விஷயக்களுக்கு உப 
யோக மாகும்படி மாறுகின்றோம்‌, ஹரிஹரா, விக்கிரமா 
தித்யனுடைய உத்தமமான உடல்‌ சாளரக்‌ துவாரத்தை 
அடைக்கும்‌ மண்ணாம்வரையில்‌ அதன்‌ மாறுதல்களை காம்‌ 
ஏன்‌ ஈமது மனத்தால்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்க லாகாது * 
௮வ்வாறு யோ௫ித்தல்‌ ௮வ்வளவு உ௫தமா யிராது. 
அல்ல, ௮ணு வளவும்‌ அல்ல $ அந்த மார்க்கத்தி லெல்லாம்‌ 
நாம்‌ மரியாதையுடன்‌ பின்‌ தொடரகறோம்‌ அவரை ! ஒரு 
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வேளை அதே மார்க்கத்தில்‌ சாமூம்‌ போகவேண்டி வரினும்‌ 
வரும்‌, இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ ; விக்ரமாதித்யன்‌ மரித்தான்‌, விக்‌ 
இரமாதித்யன்‌ மண்ணில்‌ புதைக்கப்பட்டான்‌; விக்கிரமாதிச்‌ 
யன்‌ மண்ணானான்‌ மறுபடியும்‌, ௮ந்‌.த மண்தான்‌ புழுதி, புழுதி 
யைச்‌ சேருக்குடன்றோம்‌, சேற்றிலிருக்து களிமண்‌ எடுக்கின்‌ 
ரோம்‌, முன்பு விக்ரெமாதித்யனா யிருந்து பின்பு களிமண்‌ 
உருண்டையாய்‌ மாற்றப்பட்ட அதைக்கொண்டு மது பாண்‌ 


டத்தின்‌ ஓட்டையை என்‌ அடைச்க லாகாது ? 


மன்னர்தம்‌ மன்னவனாம்‌ விக்கிரமா தித்தியனும்‌ 
மடிந்து மண்ணாய்சத்‌ 
சென்றலுமே புகாவண்ணம்‌ மூடற்கா னானந்தோ 
தெருவின்‌ சந்தை 
என்றுமிம்மண்‌ டலமெல்லாம்‌ மதித்திடச்செய்‌ 
யவன்மண்ணும்‌ எய்து கின்ற 
இன்றுமழைக்‌ குளிர்மாற்றும்‌ மட்சுவரை 
அடைத்திடவே யியைவ தென்னோ ? 
பொறு ! பொறு ! ஒரு புறம்‌ -- இதோ மகாராஜா வருஇ 
றார்‌, 
ப்ண்டர் ரங்கள்‌ முதலாஜேர்‌ தேவாரம்‌ பாடிச்சொண்டு 
வருஇிருர்கள்‌. 
அபலையின்‌ பிரேதம்‌ கொண்டுவரப்படுகன்‌ ஈத. 
லிலாதரன்‌, காலதேவன்‌, கேளரீமணி, 
முதலானோர்‌ வருஇன்றனர்‌. 
மகாராணி ! பரிஜனங்கள்‌ ! யாருடைய சபத்தை இவ்வாறு 
பின்‌ தொடர்க்‌து வருகின்றார்கள்‌ 3 சமாதச்‌ சடங்குகளும்‌ பின்‌ 
னப்பட்‌ டிருக்கின்‌ றன. இதனால்‌ இவர்கள்‌ பின்‌ கொடரும்‌ 
சவமானது தன்னுயிரைத்‌ தன்‌ கையால்‌ போக்கக்சொண்ட 
பிராணியி ஓுடையதா யிருக்க வேண்டுமென்று தெரிகிற ௪. 
யடிரோ கொஞ்சம்‌ ௮ர்தஸ்தி லிருந்தவர்களுடையதா யிருக்க 
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அம்‌, 


% 


லம்‌, 


வேண்டும்‌. காம்‌ பதுங்கி யிருந்து சற்றே பார்ப்போம்‌. 
[ஹரிஹானுடன்‌ ஒரு புதமாக 
ஒதுக்க மிர்சின்றான்‌.] 
இன்னும்‌ என்ன சடங்குகள்‌ * 


தோ அவன்தான்‌ லிலாதரன்‌; மிக்க உத்தமமான இளை 
ஞன்‌ ; கவனி, 

இன்னும்‌ என்ன சடங்குகள்‌ ? 

௮ச்க ௮ம்மாளுடைய சமாதிக்‌ இரியைக ளெல்லாம்‌ சாங்கள்‌ 
எவ்வளவு செய்ய உத்தரவு வுண்டோ அவ்வளவு செய்து 
முடித்தோம்‌. மடிந்த விக மென்னமோ கொஞ்சஞ்‌ சக்தேகத்‌ 
திற்‌ இடமானது. நடக்க வேண்டிய ஒழுங்கைப்‌ பெரிய 
இடத்து ஆக்கினை மாற்றி யிராவிட்டால்‌ இக்த அம்மாள்‌ 
சமாதி என்பதையே பெருது சர்ம பூமிக்கு வெளியாகச்‌ 
சாதாரணமாய்ப்‌ புகைக்கப்பட்‌ டிருக்கவேண்டும்‌ கடை யுகம்‌ 
வரையில்‌, விபூதிக்குப்‌ பதிலாக வெறுங்‌ கல்லையும்‌ கட்டியை 
யுமே போட்டிருக்கவேண்௰ம்‌. இப்பொழுதோ கன்னிகைக்‌ 
கோலமாய்க்‌ கடிமலர்‌ புனைந்து சர்வ மங்கள வாத்தியத்துடன்‌ 
ஸ்மசான பூமிக்குக்‌ கொண்டுவந்து சோசத்தோம்‌ ! 


செய்யக்‌ கூடியது வேறொன்று மில்லையா ? : 


அதற்குமேல்‌ செய்ய லாகா தொன்றும்‌. சாதாரணமாக 
சமாதி நிஷ்டையில்‌ உயிர்‌ தூறந்தவர்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ 
சடங்குகள்‌ இங்கு செய்வோமாயின்‌ ௮து சமாதிச்‌ சடம்‌ 
இற்கு ஓர்‌ பெரிய ௮பவாத மாகும்‌. 


வையுங்கள்‌ சவத்தைச்‌ சமாதியில்‌ ; பரிசுத்தமான ௮வள்‌ ௮ழ 
இய உடலினின்றும்‌ பாரிஜாத மலர்‌ உற்பத்தி யாகுமாச !--பண்‌ 
டாரப்‌ பதசே ! சான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌. நீ ஈரகத்தில்‌ காறிச்‌ 
இடக்கும்பொழுது என்‌ தங்கை சுவர்க்கத்தில்‌ சுகமாய்‌ 
வூத்துக்கொண்‌ டிருப்பாள்‌ ! 


என்ன ! ௮ழூய ௮பலையா ? 
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கேள, கண்ணே | என்‌ கண்ணின்‌ கருமணியே ! கண்வளராய்‌ ! கண்‌ 


அம்‌, 


வளராய்‌ ! [புஷ்பங்களை த்‌ அவுகிறாள்‌.] 
என்றன்மகன்‌ மனையாவாய்‌ என்றெண்ணி யிருந்தேன்‌ கான்‌ 
இன்னவிதம்‌ உனைக்காண எதுபாவம்‌ செய்தேனோ ₹ 
நின்‌சஉயன மிசைமலரை நினைத்திட்டேன்‌ பரப்பிடவே 
௮ன்னமேயிப்‌ பாடைமிசை அமர்ச்திடப்பாழ்ங்‌ காலமிதோ 
உத்தமமான உன்‌ மதியைக்‌ கெடுத்து, உத்தமியே, உன்னை 
இக்கதிக்குக்‌ கொண்டுவந்த பாதகனுக்‌ ு உனக்கு நேர்ந்த 
தினும்‌ பதினாயிர மடங்கு கேடான ௧. சம்பவிக்ருமாக !-- 
பொறுங்கள்‌ சற்றே மண்ணைச்‌ தாலாது ; என்‌ தங்கையைக்‌ 
ல்‌ 
[சமாதிக்குள்‌ குதிச்னெரான்‌ .] 
இப்பொழுது போடுங்கள்‌ மண்ணை, இறக்க பிணக்‌்இன்மீதும்‌ 


கடைசி முறை என்‌ கரத்தால்‌ கட்டி யணைக்கன்றேன்‌ ! 


இருக்கும்‌ பிணத்தின்மீதும்‌ ஒன்றாச, இந்தச்‌ சம கிலமானறு 
வானத்தை யளாவும்‌ நீலகரியினும்‌ பழமையான இமயமலை 
யினும்‌ ௮திக உன்னதமாம்‌ மலை யொன்றாகும்படி, எங்கள்‌ 
தலைமீது. 


[முன்வர்து] அவ்வளவு அதிகமாய்‌ எடுச்துர்‌ சொல்லத்தக்க 
துயரம்‌ உடையவன்‌ யார்‌ ௮வன்‌ ? ஆருடைய அடங்காத்தறுக்‌ 
கத்தைக்‌ கண்டு ஆகாயத்திற்‌ செல்லும்‌ கரஹங்களும்‌ ௮சை 
வற்று நின்றுபோய்‌ ஆச்சரியப்பரிகின்‌ றன ? இதோ நான்‌ 
௮மலாதித்யன்‌ ! [சமாதிக்குள்‌ குதிச்சன்றான்‌.] 
யமன்‌ உன்னுயிரைக்‌ கொண்டு போக ! 

[அவனைச்‌ கட்டிப்‌ பிடித்து] 
உனக்கு ஆசிர்வாதம்‌ செய்யத்‌ தெரிய வில்லை. நான்‌ சொல்‌ 
வதைக்‌ கேள்‌, எடு உன்‌ கையை என்‌ கழுசத்தினின்றும்‌, 
நான்‌ ஆத்திரமும்‌ அடங்காக்‌ கோபழு மில்லாதவ னாயினும்‌ 
என்னிடம்‌ அபாயகரமான குண மொன்‌ நிருக்கின்றது, பத்‌ 
திரம்‌, ௮தற்காகப்‌ பய மிருக்கட்டும்‌ உன்னிடம்‌ சத்தே! எடு 
உன்‌ கையை | 
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கா. 


அவர்களைப்‌ பிரித்துவிரக்கள்‌ ! 


கேள. ௮மலாஇத்யா ! அமலாதித்யா ! 


எல்லோரும்‌. 8யா | ஜயா | 


ஹ்‌. 


வா. 


கே௧க௭. 


அம்‌, 


என்‌ ௮.ரசே, சற்றே சாந்தப்படுத்திக்‌ கொள்ளும்‌, 
[சேவகர்கள்‌ அவர்களைப்‌ பிரித்து 
விட, அவர்கள்‌ சமாதியினின்‌ 
றும்‌ வெளியே வருஇருர்கள்‌.] 
ஏன்‌ ? என்‌ கண்‌ இமைக்குஞ்‌ சக்தியற்றுப்போற வரை 
யில்‌ இவ்விஷயமாக அவனுடன்‌ கான்‌ சண்டை செய்‌ 
கிறேன்‌ ! 
ஐயோ ! என்‌ கண்ணே ! என்ன விஷயத்திற்காக 0 
நான்‌ அ௮பலைமீது காதல்கொண்‌ டிருந்தேன்‌. பதினாயிரம்‌ 
அண்ணன்‌ தம்பிசளுடைய அசையை ஒருங்கு சேர்த்‌ தாலும்‌ 
என்‌ காதலின்‌ காற்‌ பங்கு ஆகா௮.-- அவள்‌ பொருட்டு என்‌ 
ன செய்வாய்‌ நீ 27 ்‌ 
ஐயோ, அவனுக்குப்‌ பித்தம்‌ பிடித்துவிட்டது லீலாத.ரா. 
உங்களுக்குப்‌ புண்ணிய மா கும்‌, யாராவது தடங்கள்‌ அவனை [ 
ஈசன்மீ தாணை ! உன்னால்‌ என்ன செய்ய முடியுமோ காட்டு 
பார்ப்போம்‌, சண்ணீர்‌ விட்‌ டமுகிருயா ₹ கையால்‌ சண்டை 
போடுகிருயா ₹ பட்டினி யிருக்கின்றாயா ? பல ௮ண்டமாக 
உன்‌ ுடலைக்‌ இழித்துக்‌ கொள்ளுகிறாயா ₹ காடிச்‌ சாராயம்‌ 
குடிக்கின்றாயா ? முதலையை விழுங்குகின்றாயா $ அதை 
நானும்‌ செய்கின்றேன்‌ ! கூக்குர லிடவா இங்கு வந்தாய்‌ ? 
அவளுடைய சமாதியி௰்‌ குதித்து என்னை ஏளனமா செய்யப்‌ 
பார்க்கிறாய்‌ £ உயிருடன்‌ உன்னையும்‌ புதைக்க உடன்படு 
இன்றனையா உன்‌ தங்கையுடன்‌ *₹ அவ்வாறே நானும்‌ செய்‌ 
தின்றேன்‌. குன்றுகளைப்பற்றி வாயாடுவதானால்‌, ஈம்‌ மிருவர்‌ 
மீதும்‌ மலை மலைகளாக ௮டுக்‌க, பூமியை உயர்த்தி, பானுவின்‌ 
மண்டலமதை முட்டி, சிகரம்‌ கரிந்து, இமயமலையே எரும்புப்‌ 
புற்றென மதிக்கச்‌ செய்யட்டும்‌ ! ௮ல்லது வீணா வார்த்தை 
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கேள, 


அம்‌, 


கா. 


அமலாதித்யன்‌ [அங்கம்‌ - 5 


யாடுவதானால்‌ சொல்‌, உன்னைப்போல்‌ கானும்‌ வாயாடுகன்‌ 


றேன்‌ ! 


ஐயோ ! இது வெறும்‌ பயித்தியம்‌ ! பித்தம்‌ ரப்‌ 
டால்‌ இவ்வாறுதான்‌ கொஞ்சம்‌ நேரம்‌ பிதற்றுவான்‌, பிறகு 


மூட்டை யிட்ட பெட்டைப்‌ புராவைப்போல்‌ தலை வணக்க? 


மூகம்‌ வாடிப்‌ பேசாது வாளா இருப்பான்‌. 
ஏன்‌ யா ₹ என்னை யேன்‌ இவ்வாறு ௮வமதிக்னெருய்‌ * உன்‌ 
மீது நான்‌ எப்பொழுதும்‌ பிரியம்‌ வைத்திருந்தேனே !-- சரி 
பெரி தல்ல, பீமசேனன்‌ எதிர்த்துப்‌ பேசிய போதிலும்‌, 
பூனை கத்தித்தான்திரும்‌, சாய்‌ குலைத்துத்தான்தீரும்‌, 
[போடிருன்‌.] 
௮ப்பா, ஹரிஹரா, ௮வனைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து செல்‌, 
[ஹரிஹரன்‌ போறான்‌.] 
[லீலாதரனுக்கு] நேற்றிரவு நாம்‌ கூறியதைக்‌ சொண்டு உனது 
சாந்தத்தைச்‌ சற்றே திடப்படுத்திக்‌ கொள்‌ ; ௮ந்த விஷயத்‌ 
தை நாம்‌ உடனே முடிவுக்குக்‌ கொண்டுவருவோம்‌.-- கண்‌ 
ணே, கெளரீமணி, உனது மகனை ஜாக்கிரதையாய்ப்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ கொள்ளும்படி யாரையாவது திட்டம்‌ செய்து வை. இந்‌ 
தீச்‌ சமாதியை என்றும்‌ மறவா வண்ணம்‌ சாஸ்வதமான கட்‌ 
டடம்‌ ஒன்று கட்டுவோம்‌. சக்கரம்‌ கவலை யெல்லாம்‌ நீங்கச்‌ 
சுகமாய்க்‌ காலம்‌ கழிப்போம்‌ ழ ௮.துவரையில்‌ ஈமது காரிய 
மெல்லாம்‌ சாந்தமாகத்தா னிருக்கவேண்டும்‌. 
[எல்லோரும்‌ போடருர்கள்‌.] 
காட்சி ழடிகிறது, 


வப டைம்‌ 


அம, 


அம, 


அம்‌, 


அ௮மலாதித்யன்‌, 189 
இரண்டாம் காட்சி, 
அ௮ரண்மனையி லோர்‌ மண்டபம்‌, 
அமலாதீத்யலும்‌, ஹரிஹாலும்‌ வருகிறார்கள்‌. 
அப்பா, இதைப்பற்றி ௮வ்வளவு ; இனி மற்‌ ஜொன்றைப்‌:. 


பற்றி எடுத்‌ துரைக்னெறேன்‌ உனக்கு--அ௮தைச்‌ சார்ந்த வீஷ 
யங்க ளெல்லாம்‌ யொபக மிருக்கன்ற தல்லவா உனக்கு ? 


இயாபகம்‌ இருக்கின்றதா என்றோ கேட்கின்றீர்‌ ௮ரசே | 
அப்பா, என்னைக்‌ கண்‌ ணுறங்க விடாதபடி என்‌ மனத்தில்‌ 
ஓர்‌ விதமான கலக்க மொன்‌ நிருர்‌,5.து. கடு விலங்‌ கடப்பட்ட 
கப்பற்‌ திருடர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ என்‌ கதி ௮தி௪ கஷ்ட 
மாய்த்‌ தோன்றிய தெனக்கு, நான்‌ முன்‌ பின்‌ யோசியாது 
முரட்டுத்தனமாய்‌--அ.கனையும்‌ புகழ வேண்டி யிருக்கன்றது 
அநேக சமயங்களில்‌, சாம்‌ ஆய்ந்து செய்யும்‌ கருமங்க ளெல்‌ 
லாம்‌ பயன்‌ படாது பாழாப்‌ போக, சல சமயங்களில்‌ ஆ 
ராய்ந்து பாராது ௮வசரப்படுவதே ௮னுகூலத்தைத்‌ தருவதா 
இன்றது ஈமக்கு என்பதை காம்‌ அறியவேண்டும்‌. சம்‌ மிச்‌ 
சைப்படி ஈமது கருமங்களை நாம்‌ எவ்வளவுதான்‌ முடித்திட 
முயன்றபோதிலும்‌, தன்‌ னிச்சைப்படி. முடித்திடும்‌ தயாபரன்‌ 
சங்கற்ப மொன்‌ நிருக்கறது தரணியின்‌ மீது, என்பதை 
௮ ஈமக்குக்‌ கற்பிக்கின்றது, 

௮ து மிகவும்‌ நிச்சயமே, 


எனது கப்பல்‌ ௮றையினினறும எழுந்தவனாய கறுப்புக்‌ 
கம்பள ஆடையால்‌ உடன்‌ முழுதும்‌ போர்த்தவனாய்‌, கருக்‌ 
இருட்டில்‌ ௮வர்க ளிருக்கு மிடத்தைக்‌ கண்டுபிடிக்க அடி. 
மேல்‌ ௮டி. வைத்துச்‌ சென்றேன்‌ ; இச்சைப்படி நேர்ந்தது ) 
அவர்களுடைய பைக்குள்‌ பைய என்‌ கையை விட்டுப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌ ; பிறகு முடிவில்‌ விரைவாக என்‌ சொந்த ௮றைக்குத்‌ 
திரும்பினேன்‌, அப்புறம்‌, எனக்‌ கிருந்த பயத்தில்‌, ஈன்‌ 
னடத்தையை மறந்தவனாய்‌, தைரியம்‌ கொண்டு , அவர்களு 
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8 


அம, 


அம, 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 8 


டைய சாசனங்களின்‌ முத்திரையை உடைத்துப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌, ௮ங்கே நான்‌ கண்டது ௮ப்பா ஹரிஹரா !--என்ன 
௮ரசனஅ௫ வுக்கிரமம்‌ 1-- குர்ஜரத்தின்‌. க்ஷமத்தின்‌ பொ 
ருட்டும்‌, சிங்களத்தின்‌ க்ஷேமத்திற்காகவும்‌, இன்னும்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட அநேக விதமான காரணங்கள்‌ பொருட்டும்‌, 
அதைப்‌ பார்வையிட்டவுடன்‌, கால தாமதம்‌ கொஞ்சமேனு 
மின்றி, வெட்டுக்‌ கத்தியைக்‌ கூராக்கவும்‌ விருதாவில்‌ காலம்‌ 
கறிக்காது, என்னைச்‌ ரச்‌ சேதம்‌ செய்துவிட வேண்டு 
மென்று உத்தரவு ஒழுங்காய்‌ வரைர்‌ திருக்தது. 

இப்படியும்‌ இருக்குமா ! 

இதோ ௮ந்தச்‌ சாசனம்‌, ௮வகாசம்‌ அதிகமா யிருக்குங்கால்‌ 
ஆதியோ டந்தமாய்ப்‌ படித்துப்பார்‌ ௮தை, பிறகு கான்‌ 
என்ன செய்தேன்‌ என்பதைக்‌ கேட்க விரும்புகிறாயா ? 

ஆம்‌, நான்‌ வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌. 

கபடச்‌ தனக்தால்‌ நான்கு புறமும்‌ இவ்வாறு கவரப்பட்டவ 
ஞய்‌-- கான்‌ காந்தி பாடி முடிவதன்முன்‌ அவர்கள்‌ நாடகத்‌ 
தையே ஆரம்பித்துவிட்டார்கள்‌.--ஆகவே நான்‌ உட்கார்க்து 
வேறொரு சாசனத்தை உற்பத்தி பண்ணினேன்‌. பிறகு 
அதை ஒழுங்காய்‌ வரைந்தேன்‌, ஈமது அரண்மனை உத்தி 
யோகஸ்தர்கள்‌ எண்ணுவ தபோல்‌ கானும்‌, ஒரு சமயம்‌ ௮ழ 
காய்‌ எழுதுதல்‌ ௮ற்பக்தனமென எண்ணி, அவ்‌ வித்கையை 
மறந்திட அதிகமாய்‌ முயன்றேன்‌. யினும்‌ ௮தூ இச்சம 
யத்தில்‌, எனக்கு மிகவும்‌ பிரயோஜனப்பட்டஅ .--நான்‌ 
எழுதியதின்‌ தாற்பரியத்தை அறிய விரும்புசறாயா $ 

ஆம்‌, என்‌ அரசே, 


மகாராஜா அவர்கள்‌ மிகவும்‌ வற்புறுத்தி வேண்டுவதாக, இங்‌ 
களத்‌ த.ரசன்‌ தனக்கு ஈம்பிக்கையுடைய ஈண்ப னானபடியா 
லம்‌, தங்க ளிருவருக்குள்‌ ௮ன்பானஅு தாளிப்‌ பனைபோல்‌ 
தழைத்‌ தோங்க வேண்டியபடியாலும்‌, சமாதானமாய்‌ எங்‌ 


குக்‌ சம்பா நன்கு விளைய வேண்டியபடியாலும்‌, இரு வருடை 
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அம்‌. 


௮ம்‌, 


ய ஈட்பும்‌ இணை பிரியா இருக்க வேண்டியபடியாலும்‌, இவ்வி,ச 
மாகப்‌ பெருத்த விஷயங்க ளடங்கிய, ' படி ? களையெல்லாம்‌ 
௮ இகமாய்‌ ஆடுக்க,-- இதில்‌ வரைக்ததைப்‌ பார்த்‌ தறிந்த 
வுடன்‌, மேலொன்றும்‌ யோட௫ித்துப்‌ பாராமல்‌, ஏறக்‌ குறைய 
ஈசனைத்‌ இயானிக்கும்‌ காலமும்‌ விடாது, இதைக்‌ கொண்டு 
வருபவர்களை உடனே கொன்றுவிட வேண்டுமென்று, வரைக்‌ 
தேன்‌, 


இதை எப்படி முத்திரை செய்தீர்‌ * 


ஏன்‌, ஈஸ்வர சங்கற்பம்‌ இதிலும்‌ ஒத்திருக்த.அ. என்‌ பையில்‌ 
என்‌ தந்‌ைதயின்‌ முத்திரை மோதிர மிருக்க௫, அதினின்றும்‌ 
தான்‌ அச்சு வார்க்கப்பட்டது ௮ந்க குரஜரத்தின்‌ முத்திரை. 
பிறகு ௮ந்தச்‌ சாசனத்தைப்போல்‌ மடித்து மேல்‌ விலாசம்‌ 
எழுதி, முத்திரை யிட்டு, பக்குவமாய்‌ வைத்து விட்டேன்‌, 
மாற்றியதை மற்றெவரும்‌ அதியாதபடி, பிறகு, மறுகரள்‌ 
தான்‌ காங்கள்‌ சமுத்திரத்தில்‌ சண்டை போடும்படி சேர்ச்‌ 
தீனா; அ௮.கன்‌ பிறகு நடந்ததை நீ முன்பே அறிக்திருக்கின்‌ 
மூய்‌, 

ஆகவே இரிதரஞும்‌ ராஜகாச்தனும்‌ அக்கதிக்குக்கான்‌ போ 
யிருக்கவேண்டும்‌. 


ஏன்‌, அப்பா, அவர்களே ௮த்தொழிலிற்கு ௮த்தனை ஆசைப்‌ 
பட்டார்களே ; அவர்களைப்பற்றி மனத்தில்‌ எனக்குக்‌ கவலை 
யொன்று மில்லை. அவர்கள்‌ செய்கையாலேயே அவர்களுக்கு 
மரணம்‌ சம்பவித்தது. இரண்டு ஆட்டுக்‌ கடாக்கள்‌ முட்டி 
மோதிச்‌ சண்டையிடுங்கால்‌ இடையில்‌ இரத்தம்‌ குடிக்க 
வந்த நரியின்‌ கதியைப்போல்‌, பல முடை இருவர்‌ பொரும்‌ 


சமயம்‌ மத்தியில்‌ வரும்‌ மடையர்கள்‌ கதி ௮பாயகரமானதே ! 
யோ ! இதென்ன அரசன்‌ இவன்‌ ! 


உனக்குத்‌ தோற்ற வில்லையா ? இப்பொழுது என்‌ கடைமை 
யன்றா இவனை சான்‌--எனது தந்தையைக்‌ கொன்று, என்‌ 
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அம்‌, 


அம்‌, 


அம்‌, 


அ௮மலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 8 


தாயாரை வேசையாக்‌க) ரான்‌ கோரிய அரசாட்சிக்கும்‌ எனக்‌ 
கும்‌ இடையில்‌ வந்து முளைத்தவனாகி, ள்ன்‌ உயிரைக்‌ கொள்‌ 
ளத்‌ தூண்டி லிட்ட இவனை--௮ அவும்‌ அத்தனை வஞ்சக வழி 
யில்‌--இப்படி ப்பட்டவனை என்‌ கையினால்‌ கொல்லவேண்டி 
யது ௮வசியமான தர்ம மன்றோ? மனுஷ்ய ஜன்மத்தையே 
கெடுக்கப்‌ பிறந்த இச்‌ கொடும்‌ பாபி இன்னுர்‌ கெடுதி செய்ப 
விடுதல்‌ மிகவம்‌ பாதகம்‌ ௮ன்‌ மோ * 

௮ங்கே நடந்த விஷயத்தின்‌ முடிவு அவனுக்குச்‌ சிங்களமிருந்‌ 
அ இக்கிரம்‌ தெரிர்து போகுமே. 


௮ம்‌ சக்கரமே, அதுவரையில்‌ சாலா என்னுடையது, ஓன்‌ 
ம்‌ ்‌ கர்ட்‌ ்‌ லி 
௮ என்று எண்ணுவசன்றுான்‌ ஒரு மனிகன்‌ உயிர்‌ போகு 
மல்லவா ₹ ஆயினும்‌ அப்பா ஹரீஹரா, லிலாகரனிடம்‌ கான்‌ 
என்னை மறந்து பேசினன்‌ என்பது எனக்கு மிகவும்‌ வருத்‌ 
தந்தைக்‌ கழுது. எனக்‌ இருக்கும்‌ காரணத்தின்‌ உருவைக்‌ 
கொண்டு அவனுடை காரணமும்‌ இப்படி ப்பட்டதென்று 
நான்‌ பார்த்‌ தறிசின்றேன்‌. நான்‌ ௮வனது மன்னிப்பைக்‌ 
ரூ ௫ ௧ ன்‌ ய] ௪ ட ச ட ச ௪ ட்‌ 
கேட்கிறேன்‌. ஆயினும்‌, அவன்‌ துக்கச்தைப்‌ பாராட்டிய 
தைரியமானது எனக்கு உன்னகபான கோபம்‌ விளைந்தது, 
பொறும்‌.-- யார்‌ இங்கு வருவது ? 


அசரன்‌ வருஇருன்‌. 


இளவரசர்‌ சேஷ.மமாய்‌ குரஜரம்‌ திரும்பியது எங்களுக்‌ கெல்‌ 
லாம்‌ மிகுக்த சந்தோஷத்தைக்‌ கொமிக்கின்றது. 

உமக்கு மிகவும்‌ வந்தனஞ்‌ செய்கி?றன்‌ 8ீயா,--இக்‌.5 வெட்‌ 
டுக்‌ சளியைக்‌ தெரியுமா உமக்கு? 

தெரியா தரசே. 

மிசவும்‌ மெச்சத்‌ தக்கதே உமன மன நிலைமை, எனெனில்‌ 
இவரைத்‌ தெரிந்திருத்தலே ஒரு அர்க்குணமாம்‌, இவருக்கு 
எராளமான நிலங்க ளுண்டு, அதுவும்‌ வளமை யுடையன, 


ஒரு மிருகமானது மற்ற மிருகங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ சலைமைய 
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தாக இருந்தால்‌ ௮ரசன்‌ போனம்‌ கொள்ளு மிடத்தில்‌ 
அதற்கும்‌ உண வளிக்கப்படும்‌. ௮ு ஒரு ட காக்கை 
கான்‌, ஆயினும்‌ அதற்குப்‌ புழுதி அளவற்ற வண்ட, புமண்டு 
இடக்கு, 

என்‌ இனிய அரசே, உமக்குச்‌ சாவகாசமா யிருந்தால்‌, மகர 
ராஜாவிடமிருக்து உமக்கு மரு விஷயம்‌ தெரிவிப்பேன்‌. 
லயா, அகை நான்‌ மிகுந்த கவன முள்ள மனத்தினனாய்ப்‌ 
ல ட உம.தூ தலைப்‌ பாசையைத்‌ தவமுன 
வழியி ஓபயோகப்படித்தாதிர்‌, ௮து தலைக்கே உரித்தான, 
௮ரசே, என்னை மன்னிக்கவேண்டும்‌, மிகவும்‌ ஓடுக்கமா யிருக்‌ 
இறு, 

இல்லை. என்ன நம்பும்‌, மிகவும்‌ குளிர்ச்சியா யிருக்கிறஅ, 
காற்று வடக்குப்‌ புறம்‌ அடிக்கிறது. 

ஆம்‌, ஒருவாறு குளிர்ர்சியாகத்‌தா னிருக்கிறது அரசே, 
ஆயினும்‌ எனக்குச்‌ தோற்றுகிற த மிகவும்‌ புழுக்கமா யிருப்ப 
தாக; என்‌ முகமெல்லாம்‌ வியாக்கின்றது. 

ஆம்‌, அதிகமாய்‌, அரசே ; மிகவும்‌ புழுக்க மாய்த்தா னிருக்‌ 
இறு இப்படி எப்படி. என்று என்னால்‌ கூற முடியாது-- 
௮ரசே, மகாராஜா அவர்கள்‌ தங்கள்‌ மீது ஒரு பெரும்‌ பக்த 
யம்‌ வைத்திருப்பதாகத்‌ தெரிவிக்கச்‌ சொன்னார்‌ உம்மிடம்‌, 
௮ரசே, அதன்‌ விஷயம்‌-- 


உம்மை நான்‌ வேண்டிக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌--யொபக மிருக்‌ 
கட்டும்‌-- 

[அமலாதித்யன்‌ ௮வரைத்‌ தலைப்‌ 
பாகையை அணியும்படி செய்‌ 
இிருன்‌.] 

இல்லை, உண்மையாகவே, என்‌ சவுக்கயக்தின்பொருட்டே, 
வணக தல்‌, அரசே, லிலாகரர இப்பொழுதுதான்‌ ௮ ரண்‌ 
மனைக்குச்‌ திரும்பி வக்திருக்கின்றார்‌ ) என்‌ வார்த்தையை 
கம்பும்‌, த சமமான்‌ சனவான்‌, ர. ஈற்குணக்‌ 


ஒகர 
டட ட்‌ வி பா 1/4 பந்‌, 
ப ட 1 த ப்ப ப்‌ 41. 


௩1 ந 71% ட்‌ 
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அம்‌, 


௮ம்‌, 


டி, 


அமலாதித்யன. [அங்கம்‌ - 5 


கள்‌ பூரணமாய்க்‌ குடிகொண்‌ டிருப்பவர்‌, மீகவும்‌ மிருதுவான 
சுபாவ முடையவர்‌, வெளிக்கு வெகு கரம்பி.ர முடையவர்‌, 
பிரியமா யவரைப்பற்றிப்‌ பேசுங்கால்‌, உத்தம புருஷர்களூ 
டைய இலட்சணங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ ௮வரை யோர்‌ களஞ்சிய 
மெனச்‌ கூறவேண்டும்‌, உத்தம புருஷனுக்‌ குரிய குணங்களில்‌ 
எதைக்‌ காண வேண்டினும்‌ அவரிடம்‌ ஏராளமாய்க்‌ காண 
லாம்‌. 

யா, ௮வருடைய இலட்சணங்களை அடுக்கிக்‌ கூறுவதில்‌ 
உம்மிடம்‌ ௮வதூறு கடையாஅ, அவரது குணங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ கணக்கிவெ தென்றால்‌ மனத்திற்கே மயக்கத்தைத்‌ தரும்‌ 
என்பது நான்‌ அறிந்திருக்கறேன்‌. உயர்த்திக்‌ கூறும்‌ உண்‌ 
மையில்‌ வரை உத்தமமான வஸ்துவை யுடைய வோர்‌ 
உயிரென ,உள்ளத்தில்‌ எண்ணுகிறேன்‌. இடைத்தற்‌ கரிய 
குணமும்‌ ௮ருமையும்‌ அவரிடம்‌ குடிகொண்‌ டிருப்பதால்‌, 
அவரைப்பற்றி உண்மையை உரைப்பதாயின்‌ அவருக்குச்‌ 
சமானத்தைக்‌ காட்டுவது அவரது கண்ணாடியே ; ௮ங்கன 
மின்றி ௮வரது உருவத்தை வாணிக்கப்‌ புகுபவர்கள்‌ வவ 
ரது ௮ருவத்தையே வர்ணிக்கக்கூடும்‌, அவ்வளவே, 
இளவரசர்‌ ௮வரைப்பற்றி எடுச்‌ அரைப்பதில்‌ இம்மி யளவும்‌ 
தவறில்லை. 

சங்கதியின்‌ சம்பந்தம்‌ என்ன யோ ? என்ன காரணம்பற்றி 
ஈமது புன்மையான சாவினால்‌ இந்தப்‌ பெரிய மனுஷனைப்‌ 
பூச மெழுகுகெறோம்‌ 7 

லயா ? 

வேறு வார்த்தையால்‌ இந்த விசஷதச்ை யறிய முடியாதா * 
லயா) கொஞ்சம்‌ முயன்று பாரும்‌ உண்மையில்‌, 

எதற்காக இந்தப்‌ பெரிய மலுஷ்யருடைய பெயரை எடுத்‌ 
அரைத்தது! 


லீலா சரரையா $ 
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அவரது பெட்டி இதற்குள்‌ காலியாய்விட்டது, சாணயமாம்‌ 
அவரது வார்த்தைகள்‌ எல்லாம்‌ செல வழிந்து போயின. 
அவரைப்பற்தித்‌ தான்‌ 8யா, 

நீர்‌ அதியாதவ ரல்ல, என்று எனக்குத்‌ தெரியும்‌-- 

வீயா, ௮கை நன்றா யதிவீராக எனக்‌ கோருேேன்‌ சான்‌. 
ஆயினும்‌ அப்படிச்‌ செய்விராயின்‌, ௮.து எனக்கு உசதமா 
யிராது-- நல்லது லயா. 

நீர்‌ அறியாத விஷய மன்று, லிலாதார்‌ எவ்வளவு கெட்டிக்கா 
ரர்‌ என்பது, 

அதை ஒப்புக்கொள்ள எனக்குத்‌ தைரிய மில்லை, ஏனெனில்‌ 
பிறகு, சிறந்த குணத்தில்‌ என்னையும்‌ ௮வரையும்‌ சர்தூக்பப்‌ 
பார்க்கவேண்டி. வரும்‌; ஆயினும்‌, ஓரு மனிதனை நன்றா 
யறிவ தென்றால்‌, தன்னைத்‌ சான்‌ ௮றிதலே யாம்‌, 

ரான்‌ சொல்ல வந்தது அவருடைய ஆயுதப்‌ பழக்கச்தைப்‌ 
பற்றி; ஆனால்‌ ௮வரைப்பற்றி அவர்கள எடுத்‌ துமைக்கும்‌ 
புகழ்ச்சியில்‌ ௮வர்‌ சரி சமானம்‌ இல்லாதவரே. 

அவருடைய ஆயுதம்‌ என்ன ? 

உடைவாளும்‌ கட்கமும்‌, 

௮வை ௮வரத இரண்டு ஆயுதங்களாம்‌: ஈல்லது அப்புறம்‌, 
௮ரசே, மகா.ராஜா ௮வர்கள்‌ அவருடன்‌ ஆறு அரபிக்‌ குதி 
ரைகள்‌ பந்தயம்‌ வைத்திருக்கின்றூர்‌, இதற்கு எதிராக 
அவர்‌, நா னறிந்தபடி அறு கேகய நாட்டு வாட்களையும்‌ 
கட்கங்களையும்‌ ௮வைகளுக்‌ குரிய மூஸ்தீப்புகளுடன்‌, பந்த 
யம்‌ வைத்திருக்கின்றார்‌, ௮வம்றுள்‌ மூன்றின்‌ முஸ்‌ ப்பு 
கள்‌ மிகுந்த ௮ழகிய வேலைப்பா டுள்ளன, கையிற்‌ பிடிப்ப 
தீற்கு அழகாய்‌ ௮மைந்தன, ௮.இக விலை யுயாந்தன, 

எதை முஸ்தீப்புகள்‌ என்‌ ஐழைக்இன்நீர்‌ ? 

ரீர்‌ பேசி முடியுமுன்‌ இப்‌ பே ரறிஞனால்‌ போதச்சப்பட, 


66 


நி. 


பிம்‌, 


அம்‌. 


இம்‌, 


9 
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வேண்டு மென்று முன்பே தெரியு மெனக்கு. 


யா, முஸ்‌திப்புகள்‌ என்றால்‌ தொங்கட்டங்கள்‌ முதலியன, 


பீ.ரல்ககளை ஈமது பக்கலில்‌ தூக்க முடியுமாயின்‌, அவ வார்த்‌ 
கையானன விஷயத்திற்கு ஏற்றகா யிருக்கும்‌, அது வரை 
யில்‌ ௮து தொங்கலாகமீவ யிருக்‌ ரமெனக்‌ கோருகிறேன்‌. 
ஆயினும்‌ அப்புறம்‌ சொல்லும்‌, ஆறு அரபிக்‌ குதிரைக 
ளுக்கு எதிராக மிருர்க அழிய மேலைப்‌ பாடு அமைக்த 
விலை யுயாந்த தொங்கட்டங்களுடைய ஆறு கேகய நாட்சி 
உடையாட்கள்‌, ௮௮ குர்ஜரப்‌ பந்தயத்திற்‌ கெதிராக கேகய 
நாட்டுப்‌ பந்தபம்‌, நீர்‌ கூறுகிறபடி, இந்தப்‌ பந்தயம்‌ ஏன்‌ சட்‌ 
டப்பட்‌ டிருக்கிறது ? 

மகாராஜா அவர்கள்‌ கீங்கள்‌ இவரும்‌ லாகவம்‌ பழகுவதில்‌, 
பனிரண்டு முறையில்‌, மூன்று கரத்‌ நுக்‌ குமேல்‌ உம்மை அவர்‌ 
குதிப்படுத் த முடியாதென்று பககயம வைத்திருக்கிருர்‌: 
பன்னிரண்டிற்கு ஓன்பதாகப்‌ பந்தயம்‌ வைததிருக்களுர்‌, 
இளவரசர்‌ இதற்‌ குடன்பட்டால்‌ இறு உடனே பரீட்சைக்கு 


ம, 
நாம்‌ மாட்டேன்‌ என்றாலோ ? 
நான்‌ சொல்ல வந்தது வாள்‌ பரீட்சையில்‌ நீர்‌ ௮வரை எதிர்ப்‌ 


பதாயின்‌ என்றே. 


ஐயா, கான்‌ இங்கு மண்டபத்தில்‌ உலாவிக்தொண்‌ டிருக்‌ 
கின்றேன்‌. பகலில்‌ இதுதான்‌ எனக்குச்‌ சாவகாசமான சம 
யம்‌ என்று ௮ரசருக்கு இஷ்ட மிருக்கு மாயின்‌ அறிவியும்‌ 
அவரிடம்‌. ஆயுதங்கள்‌ கொண்டு வரப்படட்டும்‌, ௮ச்‌ சமா 
னும்‌ இசைவதாய்‌, ஈமது கோமானும்‌ கூறிய வாக்ன்படி 
நிற்பதாயின்‌, என்னா லியன்றபடி ௮வர்பொருட்டி ஜெயிக்கன்‌ 
றேன்‌, இல்லாவிடி3லா, கான்‌ ௮டையும்‌ லாப மெல்லாம்‌ 


வெட்கமும்‌ ௮திக வெட்டுகளுமேயாம்‌, 


நீர்டரைத்த வண்ணம்‌ அப்படியே நான்‌ உரைப்பதா ] 


காட்சி - 


இம்‌, 


௮, 
அம்‌, 


அம்‌, 


அம, 


9] அமலா இித்யன்‌, 167 


அந்த அர்த்தம்‌ ஆகும்படி அறைந்திடும்‌, . அதந்குமேல்‌ 
அலங்காரம்‌'எல்லாம்‌ உமது அறிவைப்‌ பொருக்இயது. 


இளவரசருடைய சித்தம்‌ என்‌ பாக்கியம்‌. 

கங்களஞுஉடயதே எல்லாம்‌, ட 
[அசன்‌ போூரான்‌.] 

௮தை அவன்தான்‌ கூறவேண்டும்‌, இல்லாவிடின்‌ அப்படிக்‌ 

கூறுவார்‌. வேரொ வரு மில்லை. 


இந்தக்‌ கோழிக்‌ குஞ்சு குடர்பையும்‌ சொண்டு ன ண்ன்கத்‌ 
தன்‌ தலைமிது, 


முன்னலை உக்தரவு பெற்றே முலைப்பா வருந்தி யிருப்பா 
னிவன்‌. இவனும்‌, இவை யொத்க அேசரும்‌, கான்‌ 
அறிச்தபடி கா லத்திற்ரு, ம்‌ தக்கபடி. தாளமும்‌, சமயத்திற்குக்‌ 
தக்கபடி வேஷயுவர்‌ புனைந்து, புவியில்‌ புன்மக்களால்‌ புகப்‌ 
படிமுர்கள்‌. கில அடுக்கு வார்த்தைகளைச்‌ கற்று அதைக்‌ 
கொண்டு அவர்சள்‌ மூடத்கன,ம்டை மூடிப்‌. பொதக்‌ தவராய்‌ 
வாழ்ந்து வருகின்றனர்‌. அவர்களைச்‌ சற்று ஆழமாய்‌ ஆராய்ச்‌ 
ஸி பார்க்காலோ, அவர்களு ற்பத்தன மெல்லாம்‌ அறரக்‌ 


கணத்தில்‌ நீர்க்‌ குமிரியைப்போல்‌ ௮ மிக்‌ தபோம்‌, 
ரப ஒரு௨ன்‌ வருஇரொன்‌, 


௫ ப்ரீ ரு ௪ க. 
அரசே, மகாராஜா அவர்கள்‌ வாலிபனறாகய ௮சரனை உம்மிடம்‌ 
அனுப்பியதற்கு, ஆவன்‌ தாங்கள்‌ மண்டபத்தில்‌ மகாராஜா 

எதிர்‌ பார்ப்பதாக பஇல்‌ சொண்டு வந்தான்‌. வலில ்‌ 
வைம அர்‌ [..! 17 (பல காரணாம்‌ 0 றஹ்‌ னீ, லீ ர்த்ரரு 
ச ச ரூடி... உளு கத 5 க 
டன்‌ இப்பொழு மத்தில சையாமிவதற்றா உமக்கு இச்சை 
யிருக்கின்ற அல்லது கொஞ்ரம்‌ காலம்‌ கழிது.ர்‌ செய்‌ 


வதம்‌ ஷ்டமோ பன அ நித்து வரும்படி அனுப்பினா ரென்னை. 


எனது தீர்மானங்களி னின்றும்‌ நான்‌ மாறுவ இலை, வைக 
ளோ ௮ரசரது இச்ரையைப்‌ பின்‌ தொடாகின்றன. னவர்‌ 
உத்தரவு.செய்யச்‌ சித்தமா யிருந்தால்‌ கான்‌ செய்வதற்குச்‌ 


சத்தமா யிருக்கதேன்‌. என்‌ தேக பலம்‌ இப்பொழு இருப்‌ 


168 


அம்‌, 


அம்‌, 


அம்‌, 


அம்‌, 


அமலாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 8 


ப.தபோல்‌ இருந்தால்‌, இப்பொழு தானஞ்‌ சரியே எப்‌ 
பொழு தானாலும்‌ சரியே, 
மகாராஜா, மகாராணி; எல்லோரும்‌ வருகறூர்கள்‌ இங்கு, 
சரியான சமயம்‌, 
சத்த விளையாட்டு ஆரம்பிக்குமுன்‌ லீலாதரருடன்‌ தாங்கள்‌ 
ஈல்ல வார்த்தை ஏதாவது பேசவேண்டு மென்று மசாராணி 
அவர்கள்‌ விரும்புகிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ எனக்குக்‌ கூறும்‌ புத்திமதி உ௪த மானதே, 

[பிரபு போகிருன்‌.] 
இளவரசே, இந்தப்‌ பக்தயத்தை நீர்‌ இழப்பீர்‌, 
நான்‌ அவ்வாறுநினைக்க வில்லை. கேசயத்திற்குப்‌ போனபின்‌ 
கான்‌ இடைவிடாது மப்பியாசம்‌ செய்து வந்திருக்கின்‌ 
மேன்‌ ; கான்‌ எப்படியும்‌ ஜெயிப்பேன்‌. என்‌ மனத்தில்‌ எவ்‌ 
வளவு சஞ்சலம்‌ குடிகொண்‌ டிருக்கறது என்பதை அ௮றிகலை 
நீ. யிலும்‌ ௮து ஒரு பெரி தல்ல, 
இல்லை, இளவரசே, அப்படி யாயின்‌-- 
இது மூடத்தனமாம்‌; பெண்கள்‌ மனத்தைக்‌ கலக்க வல்ல ஓர்‌ 
பேதமைக்குச்‌ சமானமாம்‌, 
உமது மனமானது ஏகேனும்‌ ஒன்றை வெறுத்திடின்‌ அதற்‌ 
குக்‌ 8ழ்ப்படிர்து ஈடவும்‌. இங்கு ௮வர்கள்‌ வருமுன்‌ அவர்‌ 
கலை கான்‌ கண்டு, உமக்குத்‌ தேகம்‌ செளக்கியமில்லை யென்று 
கூறிவிடுகின்‌ றேன்‌. 
வேண்டா மப்படி, சகுனத்தை நாம்‌ கவனிப்ப தில்லை, ஊர்க்‌ 
குரூவி விழுவதற்கும்‌ திரு உள்ளச்தின்‌ நியமம்‌ வேண்டும்‌. 
இக்கச்‌ பம்‌ வருவதாயின்‌ எப்படியும்‌ கேர்ந்தே திரும்‌) இச்‌ 
சமயம்‌ அச்ாத்தா யிருக்தால்‌ எப்படியும்‌ நேரிடாது, வரு 
வது எப்படியும்‌ வந்தே தீரும்‌, நாம்‌ சித்தமா யிருக்க வேண்‌ 
டியது தான்‌ முக்கியம்‌, விட்டுப்‌ போவதை ஒருவரும்‌ கொண்டு 
போவ தில்லை, ௮ங்ஙன மிருக்க எவ்வளவு சீக்கிரம்‌ போனால்‌ 


தீர னென்ன 7--வரட்டும்‌, 
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கா, 


காலதேவன்‌, கெளரீமணி, லீலாதான்‌, அசன்‌, மந்திரிகள்‌, 
கத்திசேட்யங்களுடன்‌ சேவகர்கள்‌ வருன்றனர்‌, 


ட ௫. ௪ 4 ஓ 4 ௩ ட. 
வாராய்‌ ௮மலாதித்யா, வா இங்கு ; இச்கக்‌ கரத்தை என்‌ 
னிடமிருர்து பெற்றுக்கொள்‌, 

[காலதேவன்‌, லீலாதரன்‌ கரத்‌ 
தை அ௮மலாதித்யன்‌ கரத்தில்‌ 
வைக்இன்றான்‌.] 

லயா, என்னை மன்னிக்க வேண்டிம்‌ தாங்கள்‌, தங்களுக்கு 
நான்‌ தவ மிமைத்தேன்‌. தாம்‌ பெருக்‌ தன்மையுடையவர்‌ 
ஆதலால்‌ அதனை க்ஷமிக்கவெண்டும்‌, இங்கு சமுகத்திற்குத்‌ 
தெரியும்‌, தாமும்‌ கேள்விப்பட்‌ டிருக்கவேண்டும்‌, பெரும்‌ 
பயித்தியத்தினால்‌ நான்‌ பிடிக்கப்பட்‌ டிருக்கன்ற விஷயம்‌. 
நான்‌ செய்ததில்‌ எது எது தமது சுபாவத்திற்கும்‌, பெரு 
மைக்கும்‌, ஆட்சேபனைக்கும்‌, முரட்டுத்தனமாய்‌ விருத்தப்‌ 
பட்டதோ அதையெல்லாம்‌ எனது பயித்தியத்தினு லுண்டா 
னது எனப்‌ பயிரங்கமாய்ச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. அ௮மலாதித்‌ 
யனா லிலாதரரை அவமானப்‌ படுத்தியது 1? ஒருகாலும்‌ ௮ம 
லாதித்ய னன்று, அவனிடமிருந்து ௮மலாதித்யனை எடுத்து 
விட்டால்‌, ௮வன்‌ அமலாதித்யனா யில்லாத காலத்தில்‌, லீலா 
தரரை அவமானப்‌ படுத்தினால்‌, அப்பொழுது ௮மலாதித்யன்‌ 
அங்ஙனம்‌ செய்ய வில்லை2ய $ ௮மலாதிகத்யன்‌ தான்‌ செய்ய 
வில்லையென்று மறுக்கன்றான்‌, பிறகு யார்‌ செய்கிறது ? ௮வ 
னுடைய;பயித்தியம்‌, ௮வ்வா மானால்‌ ௮மலாதித்பன்‌ ௮வமா 
னம்‌ செய்யப்பட்ட கட்சியில்‌ சேர்கின்றான்‌. அவனுடைய 
பயித்தியமே ௮மலாதிக்பலுடைய பகைவன்‌ பாபம்‌ ! யோ, 
இக்கச்‌ சபை முன்பாக சான்‌ தீர்மானித்துக்‌ தீங்கிழைக்‌ தபடி. 
யன்று என்று உறுதியாய்க்‌ கூறுவசானது, தமது கயாள 
மான யோசனையில்‌, வீட்டிற்‌ கப்புறம்‌ நான்‌ விற்கொண்டு 
எய்ய) அர்த ௮ம்பானறு என்‌ ௮ண்ணனமீது அகஸ்மாக்‌ 
தாய்ப்‌ பட்டதுபோல்‌, என்னைக்‌ குற்றத்தினின்றும்‌ நீங்க 


வாகக்‌ கருகல்‌ வேண்டும்‌, 


22 
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அம. 


௮ம்‌, 


ல்‌, 
அம, 


கா்‌, 


அம்‌, 


லா, 


இ மலாதித்யன்‌ [அங்கம்‌ . 5 


உலக விஷயத்தைக்‌ கருதும்‌ பட்சத்தில்‌, நான்‌ உம்மீது உட 
னே பழிவாங்க வேண்டிய காரண முடைய வனா யிருந்கபோதி 
லும்‌, நான்‌ திர்ப்தி அடைந்துவிட்டேன்‌. சான்‌ எனது 
கெளரவதக்தைக்‌ கருது மிடத்து, இவ்‌ விஷயங்க ளெல்லாம்‌ 
ஈன்றா யறிர்த ஆன்றோர்கள்‌, உனது பெயர்‌ ஒன்றுங்‌ கெட 
வில்லை, நீ சமாதானமாய்ப்‌ போதல்‌ ஒழுங்குதான்‌, இப்படி. 
நடக்க துண்டு, என்று எமிக்தூக்‌ கூறும்‌ வரையில்‌, உம்முடன்‌ 
ஓத்றுமைப்படாதுதான்‌ தனியா யிருக்க 3வண்டிவருகிற.அ. 
அக்காலம்‌ சாம்பவிக்‌ தம்வரையில்‌ நீர்‌ இப்பொழுது என்‌ 
னிடம்‌ பாராட்டின்ற ௮ன்பை அன்பாகப்‌ பாவிப்பேன்‌, 
௮ கனை வ வமஇ்யன்‌. 

௮கமை நான்‌ மனப்‌ பூர்வமாக ஒப்புக்கொண்டு இக்தச்‌ சகோ 
நரர்கள்‌ பந்தயத்தை மனத்தில்‌ ஒன்று மின்றி, விளையாடுகின்‌ 
ேன்‌. கொடுங்கள்‌ உங்களுக்கு வாட்களை-- வாரும்‌, 

மா, எனக்‌ கொன்று, 

லீலாதரமே, வாள் யுத்தத்தில்‌ என்‌ அறியாமையான௫அ கருக்‌ 
இருளானது நட்சத்திரத்தின்‌ கார்தியை எடுத்துக்‌ காட்டுந்‌ 
கன்மையபோல்‌, உமர அறி விரத்தை அதிகமாய்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டும்‌. 

யா, என்னன எளனம்‌ செய்டின்நீர்‌ நீர்‌, 

இந்தக்‌ கைய தாணை, அப்படி யல்ல. 

அவர்சளாக்கு வாட்களை கொடு அசரா; அப்பா, அமலா 
இதயா, பக்தயம்‌ இன்னதென்று தெரியு மல்லவா உனக்கு ₹ 
ஈன்முய்த்‌ தெரியும்‌ அரசே, தாங்கள்‌ பலஹீனமான பட்சம்‌ 
விட்டும்‌ கொடுக்கும்படி செய்திருக்க ரீர்கள்‌. 

நான்‌ அவ்வாறு பயப்பட வில்லை, நான்‌ உங்க ளிருவரையும்‌ 
பார்த்‌ திருக்கின்றேன்‌. இப்பொழுது அவன்‌ தேர்ச்சி யடைச்‌ 


திருப்ப தனால்‌ உனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ விட்டுக்‌ கொடுக்கும்படி. 
ற்பாடு செய்தோம்‌, 


த்ர்ட்சி - 


௮௪. 


கா. 
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இ௫ அதிக்‌ பளுவா யிருக்கின்று, இன்னொன்று பார்க்கின்‌ 
றேன்‌. 
இது எனக்கு வாட்டமா யிருக்கின்ற. இக்த வாட்களெல்‌ 
லாம்‌ ஒரே நிகள மிருக்கின்றனவா ? 

[வாள்‌ யுத்தம்‌ செய்ய ஆயத்தமா 

நிருர்கள்‌.] 

ஆம்‌, என்‌ ஐயனே, 
அதோ ந்த மேஜையின்‌ மதுபானக்‌ குவளைகளை வையுங்‌ 
கள்‌. அமலாதிக்யபன்‌ முதல்‌ வெட்டு அல்லது இரண்டாம்‌ 
வெட்டில்‌ கெயித்த போதிலும்‌ அல்லு மூன்றாம்‌ வெட்டில்‌ 
சரிசமானமாய்ப்‌ போனபோதிலும்‌, ஈமது கொத்தளங்களி 
வள்ள பேரிகைக ளெல்லாம்‌ முழங்கட்டும்‌. மகாராஜா ௮ம 
லாதித்யன்‌ ஜெயிக்க வேண்டி. மதுபானம்‌ செய்வார்‌, நான்க 
தலை முறையாக கூர்கர மன்னர்‌ இரீடநத்தி லஃிக்திருந்த முத்‌ 
தைப்பார்ச்சிலும்‌ விலை யுயாந்த ஒன்றை அந்தக்‌ குவளையி 
லிட்டுக்‌ குடிப்பார்‌, கொடுங்கள்‌ என்னிடம்‌ அந்தக்‌ தவளை 
களை, (ட இப்பொழுது மகாராஜா அப லாதித்யன்‌ பொருட்டு 
மதுபானம்‌ செய்கிரார்‌?” என்று கைமேளம்‌ குழலுக்குக்‌ கூறட்‌ 
டும்‌, குழலானது வெளியி லிருக்கும்‌ பேரிசைக்காரனுக்குத்‌ 
தெரியச்செய்யட்டும்‌; பேரிசைகள்‌ ஆகாயத்திற்கும்‌, ஆகாய 
மானது பூமிக்கும்‌ தெரியப்படுத்தட்டும்‌-- வாருங்கள்‌, ஆரம்‌ 
பியுங்கள்‌.--மத்யஸ்தர்க£ே, நீங்கள்‌ ஜாக்கிரதையாகக்‌ கவனி 
யுங்கள்‌. 
வாரும்‌, யோ. 
வாரும்‌, ௮ரசே, [அவர்கள்‌ விளையாடிருர்கள்‌.] 
ஓன்று | 
இல்லை ! 
தீர்மானம்‌, 


வெட்டுதான்‌; ஈல்ல வெட்டு, 
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ஐ, 


அம. 


கா. 


கள்‌, 


கா. 


கேள. 


கா. 


அம்‌, 


கேள. 


ல்‌, 


அ௮மலாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 5 
சரி--வாரும்‌ மறுபடியும்‌. 

ச ௪ ப்‌ 5௫ ௧ ர்‌ ட 
பொறுங்கள்‌, கொடுங்கள்‌ மதுவை எனீனிடம்‌--௮மலாதத்‌ 
பா, இத்த முத்து உன்னுடையஅ !--இ£தா உனக்கு ஜெய 
முண்டாகுக 

[குழல்‌ சப்திக்கின்றது, உள்ளே 

பேரிகை முழங்குகின்ற து.] 
கொடுங்கள்‌ ௮வனிடம்‌ இக்;தக்‌ குவளையை. 
இம்முறை வரிசையை முன்பு மேடிக்கன்றேன்‌; அப்படி. ஒரு 
புறமாய்க்‌ கொஞ்சம்‌ வைத்து வையுங்கள்‌ ௮தை,.--வாரும்‌, 
[அவர்கள்‌ விளையாடுகிரூர்கள்‌.] 

இன்னொரு வெட்டு. --- என்ன சொல்லுகின்‌ தீர்‌ ? 
சும்மா தொட்டது, சொட்டது, ஒப்புக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. 
நமத மகன்தான்‌ தெயிப்பான்‌. 
உடல்‌ பெருத்‌ திருப்பதால்‌ ௮வனுக்குப்‌ பெருமூச்சு வாங்கு 
இன்றது.--இததோ அமலாதித்யா, என்‌ குட்டையை வாங்கி 
உன்‌ முகத்தைக்‌ அடைக்துக்கொள்‌. மகாரால/ி உனது 
கெயத்தைக்‌ கோரி மதுபானம்‌ செய்கின்றாள்‌, அமலா 
தித்யா-- 
சந்தோஷம்‌ அம்மணி! 
[ஒருபுறமாக] கெளரீமணி, குடியாதே ! 
நான்‌ ஸுடிப்பேன்‌ பிசாணகாதா, என்னை மன்னியும்‌, கான்‌ 
வேண்டி.க்கொள்ளுகன்றேன்‌. 
[ஒரு புறமாக] விஷ்‌ கலந்த குவளை யத ! இனி மிஞ்சிவிட்‌ 
டத! 
இதற்குள்‌ மதபானஞ்‌ செய்யக்‌ தைரிய மில்லை அம்மணி) 
சற்றே பொறுத்‌ தாகட்டும்‌. 
இப்படி வா, உனஅ முகத்தைச்‌ துடைக்கன்றேன்‌. 


௮ஹசே, இப்பொழுது ௮வரைக்‌ குதிப்படுச்து்‌ மேன்‌, 
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கா, 


ல்‌, 


அச்‌, 


கா. 


அம்‌, 


3௪. 


௮௪. 


சிம்‌, 


நான்‌ நினைக்க வில்லை அப்படி. 


[ஒரு புறமாக] ஆயினும்‌ இது என்‌ மனேசாட்சிக்கு விபோத 

மாகும்‌. 

வாரும்‌ மூன்றும்‌ தரம்‌ லிலாதரரே. நீர்‌ வேடிக்கை பண்ணு 

இன்றீர்‌, உமது பல முழுவதுங்‌ கண்டு வீசும்‌, நான்‌ கேட்டுக்‌ 

கொள்ளுகின்றேன்‌ $) எனக்‌ கொன்றும்‌ கெரியாதென்று ஏள 

னம்‌ செய்கிமிர்‌ என எண்ணுகின்றேன்‌. 

௮ப்படியா சொல்லுகின்‌ ர்‌ ? ஆனால்‌ வாரும்‌, 
[வீளையாருர்கள்‌.] 

ஒன்று மில்லை இரு புறமும்‌. 

ஆனால்‌ இதை வாங்கிக்கொள்ளும்‌ ! 

[லீலாதரன்‌ அமலாதித்யனைக சா 
யப்படுத்‌துகிறான்‌, பிறகு பிரிக்‌ 
சப்படிம்பொழுஐு அவர்கள்‌ கத்‌ 
திகளை மார்றிச்‌ கொள்ளுசருர்‌ 
கள்‌.] 

௫ 
விலக்குங்கள்‌ அவர்களை ! அவர்களுக்குக்‌ கோபம்‌, மூண்டு 
விட்டது. 
இல்லை-- வாரும்‌ மறுபடியும்‌ | 

[அமலாதிச்யன்‌ லிலாதரனைச்‌ 
காயப்படுத்தறான்‌; மகா 
ராணி 8$ீழே வழுடறாள்‌.] 

அதோ ! மகாராணியைப்‌ பாருங்கள்‌ !-- நிறுத்‌ துங்கள்‌ ! 
இருவருக்கும்‌ காயம்பட்டு இரத்தம்‌ வடிஏன்றத !--௮ரசே, 
எப்படி யிருக்கெறது ₹ 

லீலாதாரே, எப்படி யிருக்கின்றது ? 

ஏன்‌ ! நான்‌ வைத்த புலலுக்கு நானே இரையாய்‌ ௮கப்பட்‌ 
டேன்‌ அசரா; என்னுடைய மோச காரியத்தால்‌ நான்‌ 
தர்மத்தின்படி கொல்லப்படுகன்‌ றேன்‌, 

மகாராணி எப்படி யிருக்கிறார்கள்‌ 4 
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கா, 


அ மலாதித்யன்‌. [அங்கம்‌ - 5 
அவர்களுக்கு இரத்தம்‌ வருவதைக்‌ கண்டு மூர்ச்சை யாயி 
ஞாளை, 


கேள. இல்லை! இல்லை !--அ.ந்தப்‌ பானம்‌--பானம்‌,--கண்ணே ! ம 


௮ம்‌, 


ல்‌, 


அம, 


லாதித்யா !-- அந்தப்‌ பானம்‌--பானம்‌ !-- எனக்கு விஷம்‌ 
கொடுத்துவிட்டார்கள்‌ ! [மடி௫ன்ரறாள்‌.] 
ஹா ! மோசம்‌ !-- ஆஹா! சாற்றுங்கள்‌ சதவை ! இந்த 


மோசத்தை உடனே கண்டுபிடிக்க வேண்டும்‌ ! 


இதோ இருக்கின்றது அது ௮மலாதித்யா ! அமலாதித்யா, 
நீ கொல்லப்பட்டாய்‌ ! உலகத்திலுள்ள எந்‌; ஓளஷூதமும்‌ 
உன்னைக்‌ குணப்படித்தாது, உன்‌ உயிர்‌ இன்னும்‌ அரை நா 
மிகையும்‌ நிலைத்‌ திராது, மோசம்‌ விளைத்த ஆபுதம்‌ உன்‌ கரத்‌ 
திலிருக்கின்றத, கூர்‌ மழுங்கப்படாது -- விஷம்‌ தடவப்‌ 
பட்சி நான்செய்த ரூது என்மீ?த திருப்பிக்கொண்டது. 
ஐயா ! இ3தா கான்‌ விழ்ந்து கடக்கின்றேன்‌.-- இனி எழப்‌ 
போ தில்லை. உன தாயார்‌ விஃத்தினல்‌ கொல்லப்பட்‌ 
'டாள்‌ !-- இனி என்னால்‌ முடியாது. அரசன்‌ 1-- அரசன்‌ 
தான்‌ அ௮த்தனைச்குங்‌ காரணம்‌ ! 


முனையில்‌ விஷம்‌ இருக்னெறகா ! ஆனால்‌ விஷமே | உன்‌ 
வேலையைப்‌ பார்‌ ! 


(மகாராஜாலைச்‌ குத்திக்‌ காயப்‌ 
பூச்துகன்றான்‌.] 


எல்லோரும்‌. இராஜத்துரோகம்‌ ! துரோகம்‌ ! 


கா. 


ல்‌, 


லமியா ! என்னைக்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌ ! ஈண்பர்களே !-- எனக்‌ 

குக்‌ காயம்தான்‌ பட்டிருக்கின்றது ! 

இதோ பழிக்‌ கஞ்சா விபசாரக்‌ கொலைபாதகனான குர்ஜரனே | 

குடி. இந்தப்‌ பானத்தை ! உன்னுடைய முத்தம்‌ இருக்கின்‌ 

தா இங்கு ? போ என்‌ தாயாரைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து ! 
[அரசன்‌ இறக்சின்றான்‌.] 

அவலுக்குத்‌ தக்ச கதியே கிடைத்தது ! ௮து அவனால்‌ சித்‌ 
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அம்‌, 


அம்‌, 


தீஞ்‌ செய்யப்பட்ட கொடு விஷமே ! ௮மல ஆஇத்யா | நாம்‌ 
ஒருவரை * யொருவர்‌ மன்னித்துக்கொள்வோம்‌.-- என்னை 
யம்‌ என்‌ கந்தையையும்‌ கொன்ற பழி உன்னைப்‌ பீடிக்கா 
திருக்குமாக ! உன்னைக்‌ கொன்றபழி என்னைத்‌ தொடரா 
திருக்குமாக ! [இ௫ச்சன்ருன்‌.] 


ஈசன்‌ அப்பழியினின்றும்‌ உன்னை விடுவிப்பாராக ! நானும்‌ 
உன்னைத்‌ கொடருகன்றேன்‌--நானிறந்தவனே! ஹரிஹரா !-- 
அரதிர்ஷ்டம்‌ பிடித்த அரசியே ! எனக்கு விடை யளியும்‌. 
லயா ! இங்கு நடந்ததை யெல்லாம்‌ கண்டு, முகம்‌ வெளுக்‌ 
நூ நிங்க, வாய்‌ திறவாது, வாளா பார்த்து நிற்கும்‌ உங்‌ 
களுக்கு--எனக்குக்‌ காலம்‌ மாத்திரம்‌ இருக்குமாயின்‌ !-- 
லயா ! எல்லாம்‌ நான்‌ எடுத்‌ துரைப்பேன்‌ !-- காலன்‌ கால்‌ 
நிமிஷமும்‌ காத்து மிந்கமாட்டானே 1--அ.து இருக்கட்டும்‌, 
ஹரிஹரா, நான்‌ இறக்தவனை, நீ ஜீவித்‌ இருக்கன்‌ மாய்‌, 
திர்ப்தி அடையாதவர்களுக்கெல்லாம்‌ என்னைப்பற்றியும்கான்‌ 
மேற்கொண்ட காரியத்தைப்பற்றியும்‌ உண்மையை, எடுத்‌ 


அரைப்பாப்‌, 


௮தை நம்பவேண்டாம்‌ ஒரு பொழுதும்‌, நீர்‌ இறந்தபின்‌ 
நான்‌ இருப்பேன்‌ என்று எண்ணார்‌, குர்ஜரத்கா னாயினும்‌ 
நான்‌ ஒரு ௬ஷத்திரியனே, இதோ இன்லும்‌ கொஞ்சம்‌ மது 
இருக்கின்‌ றது | 


நீஒரு ஆண்‌ பிள்ளையானால்‌--அு்‌.தக்‌ குவளையைக்‌ கொடு என்‌ 
னிடம்‌!--விரி அதை !-ஈசன்‌ தடுத்தாலும்‌ ௮தை நான்‌ பெற 
வேண்டும்‌ !---அப்பா, ஹரிஹரா, இவ்விகமே, இவ்‌ விஷயங்‌ 
களின்‌ உண்மை வெளியாகாவிட்டால்‌ எனக்குப்‌ பிற்காலம்‌ 
என்‌ பெயர்‌ எவ்வளவு புண்பட்டதா யிருக்கும்‌ ! உனது ஹிரு 
தயத்தில்‌ என்னை உனது ஈண்பனென நீ பாவித்தது உண்மை 
யானால்‌, உலக சுகங்களினின்றும்‌ சற்றே விடை பெற்றவ 


னாய்‌ எனது சரித்திரத்தைக்‌ கொடுமையான இவ்வுலகத்திற்‌ 
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குத்‌ தெரிவிக்கும்‌ கஷ்டத்தை மேற்பூணுவாய்‌.-- 
(வெளியில்‌' யுத்‌; கோஷம்‌, பேரி 
்‌ கை முழக்கம்‌] 
என்னயுக்க முழக்கம்‌ இது ? 
பாலை நாட்டி னின்றும்‌ பார்த்திபநேசன்‌ ஜெயத்துடன்‌ வந்த 
வனாய்‌ சிங்களத்திலிருர்து வந்த ராயபாரிகளுக்கு இந்த யுத்த 
முழக்கத்தைத்‌ தருகின்றுன்‌. 
ஆ ! நான்‌ சாகன்றேன்‌ ! ஹரிஹரா ! ௮க்கொடிய விஷமா 
னது என்‌ ஆவியைக்‌ குன்றச்‌ செய்கின்றது, சிங்களத்தி 
லிருந்து வந்த சமாசாரத்தைக்‌ கேட்குமளவும்‌ என்‌ உயிர்‌ 
நிலைக்‌ திராது ! ஆயினும்‌ பார்த்திபநேசனைத்தான்‌ ஜனங்கள்‌ 
கோருவார்களென்று எனக்குத்‌ தோற்றுகறது. சாகும்‌ 
பொழுது என்‌ வாக்கினால்‌ ௮தை கான்‌ ஒப்புக்கொண்டதாக 
௮வனிட்ம்‌ சொல்லுவாயாக,-- நடந்த விஷயங்களையும்‌, ௮ தி 
கமோ குறைவோ, ௮வைகளின்‌ காரணத்தையும்‌, -மற்ற தெல்‌ 
லாம்‌ மெளனம்‌ ! - [மரிக்சின்றான்‌.] 
னுந்தோ ! உடைகன்றதே உத்தமமான ஐர்‌ ஹிருதயம்‌ !-- 
என்‌ இனிய ௮ரசே, எ.குவிர்‌ சுவர்க்கம்‌, இந்திரன்‌ முதலிய 
தேவர்‌ உம்மை எதிர்சொண்டமைக்துச்‌ செல்வாராக செய்வ 
லோகம்‌ !--யுத்த பேரிகை இங்‌ கேன்‌ முழங்கி வருகின்றது ? 


[உள்ளே படைவீரர்‌ சடை யொலி.] 


பார்த்திபநேசன்‌, சிங்களத்து ராயபாரிகள்‌, மற்றவர்கள்‌ வருகருர்கள்‌, 


பா. 


ஹீ, 


& 


பா. 


எங்கே யிந்தக்‌ கோலம்‌? 


எதைக்‌ காண விரும்புகின்‌ றீர்‌ £ அவலமும்‌ ஆச்சரியமுமான 
விஷயமாயின்‌, ௮கைச்‌ தேடுவகை இனி விடலாம்‌. 
பரிகளம்போல்‌ பட்டிக்‌ இடக்கன்றனரே |--க$கெஞ்சுடை 
ஈமனே ! ௮ழிகிலா உனது ஊரில்‌ ஈடக்கும்‌ எந்த விருந்தின்‌ 
பொருட்டு இத்தனை ௮ரச வம்சத்‌ துயிர்களை ஒரே அடியில்‌ 
உதரம்‌ சிக்க அடித்து அழைத்துக்‌ கொண்டு போயினை ? 
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மூ-ரா. பார்ப்பதற்கே பயங்கரமா யிருக்கின்றது, சில்களத்திலிருர்‌.து 


பா 


செய்தி காலம்‌ கடந்து வந்து சேர்ந்தது. அவரது கட்டே 
பூர்த்தி செய்யப்பட்டு ராஜகாந்தலும்‌, கிரிகரனும்‌ மடிர்த 
னர்‌ என்ற விஷயத்தை கேட்கத்தக்க செவிகள்‌ கேட்குஞ்‌ 
சக்தி யற்றுக்‌ கடக்கின்றன, காங்கள்‌ வக்தனம்‌ பெறுவ,தெவ்‌ 
விட மிருந்து ₹ 

உங்களுக்கு வர்‌,.தனம்‌ செய்ய வல்லமை வாய்ந்ததாயினும்‌, ' 
௮வரஅ வாயினின்றும்‌ ௮தைப்‌ பெறமாட்டீர்‌ நீர்‌, அவர்‌ 
களைக்‌ கொல்லும்படி. ௮வர்‌ கட்டளை யிடவேயில்லை. சாக்‌. 
காடாம்‌ இவ்‌ விஷயத்தில்‌, சரியான சமயத்தில்‌, நீங்கள்‌ பால. 
தேசத்துச்‌ சண்டையி ஸின்றும்‌, நீர்‌ இங்களத்தி னின்றும்‌, 


இங்கு வந்து சேர்ந்திருக்‌கறபடியால்‌, உயர்க்த வோ ரிடத்தில்‌ 


பலர்‌ காணும்‌ வண்ணம்‌, இப்‌ பி3ரதங்களை வைத்திம்படி. 
உத்தரவு செய்யும்‌. இவைகளெல்லாம்‌ எங்கனம்‌ நேர்ந்த 
தென இன்னும்‌ அறியாத உலகத்தினர்க்கு நான்‌ தெரிவிக்‌ 
இன்றேன்‌. ௮ப்பொழுது நீங்கள்‌ பிரசர்இக்‌ கேலாத கோர 
மான கொடுஞ்‌ செய்கைகள்‌, ௮கஸ்மாத்தாய்‌ கேரிட்‌. கொ 
டுங்‌ கொலைகள்‌; தெய்விகமாய்‌ ஈட்‌ தேறிய பழி இர்ப்பு, கப 
டத்தால்‌ இழைக்கப்பட்ட மரணங்கள்‌, உந்தப்பட்ட கார 
ணங்களால்‌ உண்டான உயி ரழிவுகள்‌, இந்தக்‌ களேபரத்தில்‌ 
எண்ணங்கள்‌ சரியா யறியப்படாது உண்டுபண்ணினவன்‌ 
கலைமீதே உடைந்து வீழ்ந்த விஷயங்கள்‌, முதலியவை 
யெல்லாம்‌ கேட்‌ டறிவீர்‌ ; இவற்றை யெல்லாம்‌ கான்‌ உண்‌ 
மையாய்‌ உரைக்கக்‌ கூடும்‌. 

அதைக்‌ கேட்டிட நாம்‌ விரைந்திடுவோம்‌ ; ௮கன்‌ பொருட்டு 
எல்லா உத்தம லெர்களையும்‌ வரவழைப்போம்‌. என்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌, எனக்கு நேரிட்ட அதிர்ஷ்டத்தை சான்‌ விசனத்துட 
னேயே வகிக்கின்றேன்‌; இக்க இராஜ்ஜியத்தில்‌ எனக்குக்‌ சியா 
பகமிருக்கிறபடி எனக்குச்‌ சில சுதர்.கரங்கள்‌ உண்டு ; என்‌ 
அதிர்ஷ்டமானது ௮கை கான்‌ அடையும்படி என்னை இப்‌ 
பொழு வரிக்கின்ற.து. 
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ஹ்‌, 


பா. 


அமல்ாதித்யன்‌, [அங்கம்‌ - 8 


இனி தானாகத்‌ தரணியில்‌ பேச ஏலாத ௮வர்‌ வாயினின்றும்‌ 
"கேட்டபடி ௮வ்விஷயத்தைப்‌ பற்றியும்‌ "கான்‌ பேசவேண்டி 
யிருக்க. மனிதர்களுடைய மனமெல்லாம்‌ மருண்டு டெக்‌ 
கும்‌ பொழுதே, இவ்விஷயம்‌ முதலில்‌ உடனே முடித்தாகட்‌ 
டும்‌, கலகங்களும்‌ குற்றங்களும்‌ இன்னும்‌ கேரிடாவண்ணம்‌. 
மண்டபத்திற்கு, நான்கு சேனைத்‌ தலைவர்கள்‌ மகாராஜாவுக்‌ 
குரிய மரியாதையுடன்‌ ௮மலாதித்யரை எடுத்துச்‌ செல்‌ 
லட்டும்‌. ௮வர்‌ இவ்வரசை அடைந்திருந்தால்‌, அருங்‌ 
குணமுடைய அரசனாய்‌ ஆண்டிருப்பார்‌ என்பதற்‌ கைய 
மில்லை. ஆகவே ௮வரது பிரேதத்தை எடுத்துச்‌ செல்லுள்‌ 
கால்‌ வீர சுவர்க்க மடைரச்‌,கவர்கட்‌ குரிய சடங்குகளும்‌ சங்‌ 
தே ஓலியும்‌, ௮வர௫ புகழை எத்‌ திக்கிலும்‌ பாவச்‌ செய்‌ 
யட்டும்‌, பிரேதங்களை எடுங்கள்‌.-- இத்தகைய காட்சியா 
ன௮ பூிகளத்திற்கே ஏற்றதான.து, இவ்விடத்திற்கு ௮திகப்‌ 
பொருக்க மின்மையாய்த்‌ தோற்று ன்றது. நீங்கள்‌ போய்ப்‌ 
படை வி.ரர்களை பேரிகைகளை முழங்கும்படி சொல்லுங்கள்‌. 
[[பிரே தங்களைத்‌ தூசக்சிக்கொண்டு 

எல்லோருமாகப்‌ போஇரார்கள்‌; 


அதன்‌ பிறகு பேரிகைகள்‌ முழங்‌ 
கப்படுகின்‌ றன.] 


காட்சி மடிகிறது, 


ர்‌ ட 
1] 
2. 


ஈர்ரிபரிரிரிர்பிச 
0. 0.1. எியப்ரிசாங்பாம்‌ பாறி 


